
ਕਹਾਉਤਾਂ

ਭੂਿਮਕਾ

1  1 ਇਹ ਕਹਾਉਤਾਂ ਦਾਊਦ ਦੇ ਪੁੱਤਰ ਸੁਲੇਮਾਨ ਦੁਆਰਾ 
ਿਲਖੀਆਂ ਗਈਆ ਹਨ। ਸੁਲੇਮਾਨ ਇਸਰਾਏਲ ਦਾ 

ਪਾਤਸ਼ਾਹ ਸੀ। 2
 ਇਹ ਸ਼ਬਦ ਇਸ ਲਈ ਿਲਖੇ ਗਏ ਸਨ ਤਾ ਂ

ਜ ੋਆਦਮੀ ਬੱੁਧ ਅਤੇ ਅਨੁਸ਼ਾਸਨ ਿਸੱਖ ਸਕੇ ਅਤੇ ਸਮਝਦਾਰੀ 
ਿਲਆਉਣ ਵਾਲੇ ਸ਼ਬਦਾ ਂਨੂੰ ਪਿਹਚਾਣ ਸਕੇ। 3

 ਜ ੋਉਹ ਸਹੀ ਮੱਤ 
ਹਾਸਲ ਕਰ ਲਵ ੇਿਜਵÍ—ਉਹ ਿਕਵÍ ਕਰ ੇਜ ੋਧਰਮੀ, ਿਨਆਈਂ ਅਤੇ 
ਇਮਾਨਦਾਰ ਹਵੋ।ੇ 4 ਇਹ ਸ਼ਬਦ ਮਰੂਖ ਲੋਕਾ ਂਨੂੰ ਸਮਝਦਾਰੀ ਅਤੇ 
ਜਵਾਨ ਲੋਕਾ ਂਨੂੰ ਿਗਆਨ ਅਤੇ ਅਕਲਮੰਦੀ ਿਸਖਾਉਣ ਲਈ ਹਨ। 
5

 ਿਸਆਣੇ ਆਦਮੀ ਇਸ ਨੂੰ ਸੁਣਕੇ ਆਪਣਾ ਿਗਆਨ ਵਧਾਉਣ 
ਅਤੇ ਿਸੱਖ ੇਹਏੋ ਆਦਮੀ ਆਪਣੇ ਰਾਹ ਦਾ ਸਹੀ ਿਨਰਦੇਸ਼ਨ ਹਾਸਲ 
ਕਰਨ। 6

 ਫ਼ੇਰ ਉਹ ਲੋਕ ਕਹਾਉਤਾ,ਂ ਿਦ੍ਰਸ਼ਟਾਤਂਾ,ਂ ਿਸਆਣੇ ਬੰਿਦਆ ਂ
ਦੀਆ ਂ ਿਸੱਿਖਆਵਾ,ਂ ਅਤੇ ਉਨ੍ਹਾ ਂਦੀਆ ਂਬੁਝਾਰਤਾ ਂਨੂੰ ਸਮਝਣ ਦੇ 
ਯਗੋ ਹਣੋਗ।ੇ

7
 ਯਹਵੋਾਹ ਤÏ ਡਰਨਾ ਿਗਆਨ ਦੀ ਸ਼ੁਰਆੂਤ ਹ।ੈ ਪਰ ਬੁਰ ੇਬੰਦੇ 

ਅਨੁਸ਼ਾਸਨ ਅਤੇ ਬੱੁਧ ਨੂੰ ਨਫ਼ਰਤ ਕਰਦੇ ਹਨ।

ਇੱਕ ਪੁੱਤਰ ਨੂੰ ਉਪਦੇਸ਼
8

 ਮਰੇ ੇਪੁਤੱਰ, ਜਦÏ ਤੇਰਾ ਿਪਤਾ ਤੈਨੂੰ ਸੁਧਾਰ ੇਤਾ ਂਉਸ ਨੂੰ ਿਧਆਨ ਨਾਲ 
ਸੁਣ। ਅਤੇ ਆਪਣੀ ਮਾਤਾ ਦੀ ਿਸੱਿਖਆ ਨੂੰ ਨਾ ਛੱਡÌ। 9

 ਿਕਉਂਿਕ 
ਜੋ ਕਝੁ ਵੀ ਤੇਰ ੇਮਾਪ ੇ ਤੈਨੂੰ ਿਸਖਾਉਂਦੇ ਹਨ, ਤੇਰ ੇ ਿਸਰ ਤੇ ਤਾਜ 
ਵਾਗਂ ਜਾ ਂਤੇਰੀ ਗਰਦਨ ਦੀ ਸ਼ਭੋਾ ਵਧਾਉਣ ਲਈ ਖਬੂਸਰੂਤ ਹਾਰ 
ਵਾਗਂ ਹੰੁਦਾ ਹ।ੈ

10
 ਮੇਰੇ  ਪੁੱਤਰ,a ਪਾਪੀ ਤੇਰੇ ਕੋਲÏ ਉਹ ਗੱਲਾਂ ਕਰਵਾਉਣ ਦੀ 

ਕੋਿਸ਼ਸ਼ ਕਰਨਗ ੇਜ ੋਗ਼ਲਤ ਹਨ। ਉਨ੍ਹਾ ਂਵਲੱ ਿਧਆਨ ਨਾ ਦੇ! 11
 ਜ ੇ

ਉਹ ਆਖਣ, “ਸਾਡੇ ਨਾਲ ਆ! ਆਓ ਆਪਾ ਂਲੁਕ ਜਾਈਏ ਅਤੇ 
ਿਕਸੇ ਨੂੰ ਮਾਰਨ ਲਈ ਇੰਤਜ਼ਾਰ ਕਰੀਏ। ਆਓ ਆਪਾਂ ਿਬਨਾ 
ਕਾਰਣ ਿਕਸ ੇਬਗੁੇਨਾਹ ਬੰਦੇ ਉੱਤੇ ਹਮਲਾ ਕਰੀਏ। 12

 ਆਓ, ਆਪਾ ਂ
ਉਨ੍ਹਾਂ ਨੂੰ ਕਬਰ ਵਾਂਗ ਿਜਉਿਦਆਂ ਹੀ ਅਤੇ ਪਰੂੀ ਤਰ੍ਹਾਂ ਿਨਗਲ 
ਜਾਵਾਂਗੇ ਿਜਵÍ ਕੋਈ ਟੋਏ ਿਵਚੱ ਚਿਲਆ ਜਾਦਂਾ ਹੈ। 13

 ਅਸÌ 
ਸਾਰੀਆ ਂਕੀਮਤੀ ਚੀਜ਼ਾ ਂਲੈ ਲਵਾਗਂ।ੇ ਅਤੇ ਉਸ ਲੱੁਟ ਨਾਲ ਆਪਣੇ 
ਘਰ ਭਰ ਲਵਾਗਂ।ੇ 14

 ਇਸ ਲਈ ਆ ਸਾਡੇ ਨਾਲ ਿਮਲ ਜਾ ਅਤੇ ਜ ੋ
ਕਝੁ ਵੀ ਸਾਨੂੰ ਿਮਲੇਗਾ, ਅਸÌ ਬਰਾਬਰ-ਬਰਾਬਰ ਵੰਡ ਲਵਾਗਂ।ੇ”

15
 ਮਰੇ ੇਪੁੱਤਰ, ਇਨ੍ਹਾ ਂਲੋਕਾ ਂਦੇ ਮਗਰ ਨਾ ਲੱਗ, ਉਨ੍ਹਾ ਂਦੇ ਰਾਹਾ ਂ

a 1:10 ਮੇਰ ੇਪੁੱਤਰ ਕਹਾਉਤਾ ਂਦੀ ਪਥੋੀ ਸੰਭਵਤਾ ਿਕਸ ੇਜਵਾਨ ਮੰੁਡੇ ਲਈ ਿਲਖੀ 
ਗਈ ਹਵੋ ੇਜ ੋਇੱਕ ਆਦਮੀ ਬਣ ਿਰਹਾ ਸੀ। ਇਹ ਪਥੋੀ ਉਸ ਨੂੰ ਿਸਖਾਉਂਦੀ ਹ ੈਿਕ 
ਿਕਵÍ ਇੱਕ ਿਜੰਮਵੇਾਰ ਆਦਮੀ ਬਿਣਆ ਜਾ ਸਕਦਾ ਜ ੋਪਰਮਸ਼ੇੁਰ ਨੂੰ ਿਪਆਰ ਕਰਦਾ 
ਅਤੇ ਉਸ ਦੀ ਇੱਜ਼ਤ ਕਰਦਾ।

ਤÏ ਆਪਣੇ ਕਦਮ ਪਰ੍ਹ ੇਰਖੱ। 16
 ਿਜਵÍ ਉਹ ਬਦੀ ਕਰਨ ਿਵਚੱ ਤੇਜ-

ਤਰਾਰ ਅਤੇ ਲੋਕਾ ਂਨੂੰ ਮਾਰਨ ਲਈ ਬਹੁਤ ਤੇਜ਼ ਹਨ।
17

 ਲੋਕÌ ਪੰਛੀਆ ਂਨੂੰ ਫ਼ਾਹੁਣ ਲਈ ਜਾਲ ਿਵਛਾਉਂਦੇ ਹਨ। ਪਰ 
ਜਦÏ ਪੰਛੀ ਦੇਖ ਰਹ ੇਹਣੋ ਤਾ ਂਜਾਲ ਿਵਛਾਉਣਾ ਬਕੇਾਰ ਹੰੁਦਾ ਹ।ੈ 
18

 ਅਤੇ ਇਹ ਲੋਕ ਿਸਰਫ਼ ਆਪਣੀ ਹੀ ਮੌਤ ਦੇ ਇੰਤਜ਼ਾਰ ਿਵਚੱ 
ਝੂਠ ਬਲੋਦੇ ਹਨ, ਉਹ ਖੁਦ ਹੀ ਆਪਣੇ ਜਾਲ ਿਵਚੱ ਫ਼ਸ ਜਾਣਗ ੇਤੇ 
ਤਬਾਹ ਹ ੋਜਾਣਗ।ੇ 19

 ਲੋਭੀ ਬੰਿਦਆ ਂਨੂੰ ਹਮਸ਼ੇਾ ਉਨ੍ਹਾ ਂਦੇ ਅਮਲ 
ਹੀ ਤਬਾਹ ਕਰਦੇ ਹਨ।

ਨੇਕ ਔਰਤ—ਬੁਧੱ
20

 ਬੱੁਧ ਰਾਹਾ ਂਤੇ ਰ ੋਰਹੀ ਹ,ੈ ਉਹ ਬਜ਼ਾਰਾ ਂਿਵਚੱ ਦੁਹਾਈ ਦੇ ਰਹੀ ਹ।ੈ 
21

 ਉਹ ਭੀੜ ਭਰ ੇਚੌਰਾਿਹਆ ਂਉੱਤੇ ਹਕੋਾ ਦੇ ਰਹੀ ਹ।ੈ ਉਹ ਸ਼ਿਹਰ ਦੇ 
ਫ਼ਾਟਕਾ ਂਦੇ ਨੇੜੇ ਖਲੋਤੀ ਹ ੈਅਤੇ ਲੋਕਾ ਂਦਾ ਿਧਆਨ ਆਪਣੇ ਵਲੱ 
ਿਖੱਚ ਰਹੀ ਹ।ੈ ਬੱੁਧ ਆਖਦੀ ਹ:ੈ

22
 “ਿਕੰਨਾ ਕ ੁ ਿਚਰ ਤੁਸÌ ਮੂਰਖ ਲੋਕੋ, ਆਪਣੀ ਮੂਰਖਤਾ ਨੂੰ 

ਿਪਆਰ ਕਰਦੇ ਰਹਗੋ?ੇ ਤੁਸÌ ਮਖੌਲੀਏ ਿਕੰਨਾ ਕ ੁਿਚਰ ਹਰੋਨਾ ਂਦਾ 
ਮਖੌਲ ਉਡਾਉਗ?ੇ ਤੁਸÌ ਮਰੂਖ ੋਕਦÏ ਤੀਕ ਿਗਆਨ ਨੂੰ ਨਫ਼ਰਤ 
ਕਰਗ?ੇ 23

 ਜ ੇਤੁਸÌ ਮਰੇੀ, ਤੁਹਾਨੂੰ ਸੁਧਾਰਨ ਦੀ ਪੁਕਾਰ ਦਾ ਜਵਾਬ 
ਿਦੱਤਾ ਹੰੁਦਾ ਮÎ ਤੁਹਾਨੂੰ ਉਹ ਹਰ ਗੱਲ ਦੱਸ ਿਦੰਦੀ ਜ ੋਮÎ ਜਾਣਦੀ ਸਾ।ਂ 
ਮÎ ਤੁਹਾਨੂੰ ਆਪਣਾ ਸਾਰਾ ਿਗਆਨ ਦੇ ਿਦੰਦੀ।

24
 “ਪਰ ਤੁਸÌ ਮਰੇੀ ਗੱਲ ਸੁਣਨ ਤÏ ਇਨਕਾਰ ਕੀਤਾ। ਮÎ ਤੁਹਾਡੀ 

ਸਹਾਇਤਾ ਕਰਨ ਦੀ ਕੋਿਸ਼ਸ਼ ਕੀਤੀ। ਮÎ ਤੁਹਾਡੇ ਵਲੱ ਆਪਣਾ ਹੱਥ 
ਵਧਾਇਆ, ਪਰ ਤੁਸÌ ਮਰੇੀ ਸਹਾਇਤਾ ਪ੍ਰਵਾਨ ਕਰਨ ਤÏ ਇਨਕਾਰ 
ਕੀਤਾ। 25

 ਤੰੂ ਮੂੰਹ ਫ਼ੇਰ ਿਲਆ ਅਤੇ ਮੇਰੀ ਤੁਹਾਨੂੰ ਸੁਧਾਰਨ ਦੀ 
ਕੋਿਸ਼ਸ ਨੂੰ ਤੁਸਾ ਂਅਣਗੌਿਲਆ ਂਕਰ ਿਦੱਤਾ। ਤੁਸÌ ਮਰੇ ੇਸ਼ਬਦਾ ਂਉੱਤੇ 
ਭਰਸੋਾ ਕਰਨ ਤÏ ਇਨਕਾਰ ਕਰ ਿਦੱਤਾ। 26

 ਇਸ ਲਈ, ਮÎ ਤੁਹਾਡੀ 
ਿਬਪਤਾ ਉੱਤੇ ਹੱਸਾਗਂੀ। ਮÎ ਤੁਹਾਡਾ ਮਜ਼ਾਕ ਉਡਾਵਾਗਂੀ ਜਦÏ ਤੁਹਾਡੇ 
ਉੱਤੇ ਡਰ ਆਉਣ ਲੱਗਗੇਾ। 27

 ਜਦÏ ਮੁਸੀਬਤਾ ਂਿਭਆਨਕ ਤੂਫ਼ਾਨ 
ਵਾਗਂ ਤੁਹਾਡੇ ਉੱਤੇ ਟੁੱਟ ਪਣੈਗੀਆ,ਂ ਜਦÏ ਮੁਸੀਬਤਾ ਂਤੁਹਾਡੇ ਉੱਪਰ 
ਆਉਣਗੀਆ ਂਜਦÏ ਮੁਸੀਬਤ ਅਤੇ ਗ਼ਮ ਤੁਹਾਨੂੰ ਦਬਾ ਲੈਣਗ।ੇ

28
 “ਜਦÏ ਇਹ ਸਭ ਗੱਲਾ ਂਵਾਪਰਨਗੀਆ ਂਤਾ ਂਤੁਸÌ ਮਰੇ ੇਕੋਲÏ 

ਸਹਾਇਤਾ ਮੰਗਗੋ।ੇ ਮÎ ਤੁਹਾਡੀ ਸਹਾਇਤਾ ਨਹÌ ਕਰਾਗਂੀ। ਤੁਸÌ 
ਮਰੇੀ ਤਲਾਸ਼ ਕਰਗੋ ੇਪਰ ਮÎ ਤੈਨੂੰ ਨਹÌ ਿਮਲਾਗਂੀ। 29

 ਿਕਉਂਿਕ ਉਨ੍ਹਾ ਂ
ਨੇ ਿਗਆਨ ਨੂੰ ਨਫ਼ਰਤ ਕੀਤੀ ਅਤੇ ਯਹਵੋਾਹ ਤÏ ਡਰਨ ਤÏ ਇਨਕਾਰ 
ਕਰ ਿਦੱਤਾ। 30

 ਿਕਉਂਿਕ ਉਨ੍ਹਾਂ ਨੇ ਮੇਰੀ ਸਲਾਹ ਦੀ ਇੱਛਾ ਨਹÌ 
ਕੀਤੀ ਅਤੇ ਮਰੇੀ ਉਨ੍ਹਾ ਂਨੂੰ ਸੁਧਾਰਨ ਦੀ ਕੋਿਸ਼ਸ਼ ਨੂੰ ਅਪ੍ਰਵਾਨ ਕਰ 
ਿਦੱਤਾ, 31

 ਉਹ ਆਪਣੇ ਰਾਹਾ ਂਦਾ ਫ਼ਲ ਖਾਣਗ,ੇ ਅਤੇ ਆਪਣੀਆ ਂ
ਹੀ ਸਕੀਮਾ ਂਨਾਲ ਭਰ ਜਾਣਗ!ੇ
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32
 “ਜਕੇਰ ਮਰੂਖ ਲੋਕ ਇਸ ਤÏ ਦਰੂ ਚਲੇ ਜਾਣਗ,ੇ ਇਹ ਉਨ੍ਹਾ ਂ

ਨੂੰ ਮਾਰ ਦੇਵਗੇਾ, ਅਤੇ ਆਤਮ-ਸੰਤੁਸ਼ਟੀ ਮਰੂਖਾ ਂਨੂੰ ਤਬਾਹ ਕਰ 
ਦੇਵਗੇੀ। 33

 ਪਰ ਉਹ ਆਦਮੀ ਿਜਹੜਾ ਮਰੇੀ ਗੱਲ ਮੰਨਦਾ ਹ ੈਉਹ 
ਸੁਰਿੱਖਆ ਨਾਲ ਜੀਵਗੇਾ। ਉਹ ਮੁਸੀਬਤ ਦੇ ਡਰ ਤÏ ਿਬਨਾ ਂਸੌਖਾ 
ਹ ੋਕੇ ਰਿਹ ਸਕਦਾ ਹ।ੈ”

ਬੁਧੱ ਦੀ ਗੱਲ ਸਣੋੁ

2  1 ਮੇਰੇ ਪੁੱਤਰ, ਜੇਕਰ ਤੰੂ ਉਸ ਨੂੰ ਸੁਣੇਗਾ ਜੋ ਮÎ ਆਖਣਾ 
ਚਾਹੰੁਦਾ, ਅਤੇ ਜਕੇਰ ਤੰੂ ਮਰੇ ੇਹੁਕਮਾ ਂਨੂੰ ਿਦਲ ਿਵਚੱ ਰਖੱÍਗਾ। 

2
 ਤਾ ਂਜ ੋਤੰੂ ਬੱੁਧ ਵਲੱ ਿਧਆਨ ਦੇਵÍ ਅਤੇ ਆਪਣੇ ਮਨ ਨੂੰ ਸਮਝਦਾਰੀ 
ਵਲੱ ਲਾਵÍ। 3

 ਅਸਲ ਿਵਚੱ, ਜਕੇਰ ਤੰੂ ਅੰਤਰਿਦ੍ਰਸ਼ਟੀ ਲਈ ਪੁਕਾਰÍ 
ਅਤੇ ਸਮਝਦਾਰੀ ਲਈ ਪੁਕਾਰÍ। 4

 ਅਤੇ ਜਕੇਰ ਤੰੂ ਬੱੁਧ ਨੂੰ ਇੰਝ 
ਲੱਭÍ ਿਜਵÍ ਕੋਈ ਚਾਦਂੀ ਨੂੰ ਲੱਭਦਾ ਹ,ੈ ਜਕੇਰ ਤੰੂ ਇਸ ਦੀ ਇੰਝ 
ਭਾਲ ਕਰ ਿਜਵÍ ਲੋਕÌ ਲੁਕੇ ਹਏੋ ਖਜ਼ਾਨੇ ਨੂੰ ਭਾਲਦੇ ਹਨ 5

 ਫ਼ੇਰ ਤੰੂ 
ਸਮਝÍਗਾ ਿਕ ਯਹਵੋਾਹ ਤÏ ਡਰਨ ਦਾ ਭਾਵ ਕੀ ਹ,ੈ ਅਤੇ ਪਰਮਸ਼ੇੁਰ 
ਨੂੰ ਜਾਣ ਜਾਵÍਗਾ।

6
 ਿਕਉਂ ਜੋ ਬੱੁਧ ਯਹਵੋਾਹ ਹੀ ਿਦੰਦਾ ਹੈ, ਅਤੇ ਿਗਆਨ ਅਤੇ 

ਸਮਝਦਾਰੀ ਉਸ ਦੇ ਮੂੰਹ ਚÏ ਆਉਂਦੀ ਹ।ੈ 7 ਉਹ ਇਮਾਨਦਾਰ ਲੋਕਾ ਂ
ਲਈ ਸਫ਼ਲਤਾ ਸੰਭਾਲਦਾ ਹ,ੈ ਅਤੇ ਉਨ੍ਹਾ ਂਲਈ ਢਾਲ ਹ ੈਜ ੋਿਨਰਦੋਸ਼ 
ਹ ੋ ਕੇ ਜੀਉਂਦੇ ਹਨ। 8

 ਉਹ ਉਨ੍ਹਾ ਂਲੋਕਾ ਂਦੀ ਰਿੱਖਆ ਕਰਦਾ ਹ ੈਜ ੋ
ਹਰੋਨਾ ਂਲੋਕਾ ਂਦਾ ਭਲਾ ਕਰਦੇ ਹਨ। ਉਹ ਆਪਣੇ ਪਿਵਤੱਰ ਲੋਕਾ ਂਦੀ 
ਰਾਖੀ ਕਰਦਾ ਹ।ੈ

9
 ਜੇਕਰ ਤੰੂ ਬੱੁਧ ਨੂੰ ਭਾਲÍਗਾ, ਤਦ ਤੰੂ ਧਰਮ, ਿਨਆਂ ਅਤੇ 

ਇਮਾਨਦਾਰੀ ਨੂੰ ਸਮਝÍਗਾ—ਦਸੂਰ ੇਸ਼ਬਦਾ ਂਿਵਚੱ ਤੰੂ ੰਸਭ ਚੰਗੀਆ ਂ
ਗੱਲਾ ਂਸਮਝÍਗਾ। 10

 ਿਕਉਂਿਕ ਤੇਰ ੇ ਿਦਲ ਿਵਚੱ ਬੱੁਧ ਆ ਵਸੱਗੇੀ, 
ਅਤੇ ਿਗਆਨ ਤੈਨੂੰ ਖੁਸ਼ ਕਰਗੇਾ।

11
 ਸਮਝਦਾਰੀ (ਸਹੀ ਜੀਵਨ ਢੰਗ ਚੁਣਨਾ) ਤੇਰੀ ਰੱਿਖਆ 

ਕਰਗੇੀ, ਤੇਰੀ ਸਮਝਦਾਰੀ ਤੇਰਾ ਬਚਾਉ ਕਰਗੇੀ। 12
 ਬੱੁਧ ਤੈਨੂੰ ਬੁਰ ੇ

ਲੋਕਾ ਂਦੇ ਰਾਹ ਤÏ ਬਚਾਵਗੇੀ। ਉਨ੍ਹਾ ਂਲੋਕਾ ਂਤÏ ਜ ੋਿਵਦ੍ਰੋਹ ਬਾਰ ੇਬਲੋਦੇ 
ਹਨ। 13

 ਿਜਹੜੇ ਲੋਕ ਅੰਧਕਾਰ ਿਵਚੱਲੇ ਰਾਹਾ ਂਤੇ ਚੱਲਣ ਲਈ ਿਸੱਧ ੇ
ਰਾਹਾ ਂਨੂੰ ਛੱਡ ਿਦੰਦੇ ਹਨ, 14

 ਿਜਹੜੇ ਲੋਕ ਗ਼ਲਤ ਕੰਮ ਕਰਕੇ ਖੁਸ਼ 
ਹੰੁਦੇ ਹਨ ਅਤੇ ਿਵਦ੍ਰੋਹ ਕਰਨ ਅਤੇ ਬਦੀ ਕਰਨ ਿਵਚੱ ਅਨੰਦ ਮਾਣਦੇ 
ਹਨ। 15

 ਉਨ੍ਹਾ ਂਦੇ ਰਾਹ ਿਵੰਗ-ੇਤਿੜੰਗ ੇਹਨ, ਅਤੇ ਉਹ ਆਪਣੇ ਰਾਹਾ ਂ
ਿਵਚੱ ਅਸੰਗਤ ਹਨ।

16
 ਬੱੁਧ ਤੈਨੂੰ ਇੱਕ ਪਰਾਈ ਔਰਤ, ਇੱਕ ਅਜਨਬੀ ਤÏ ਬਚਾਵਗੇੀ 

ਜ ੋਇੰਨੀਆ ਂਿਮੱਠੀਆ ਂਗੱਲਾ ਂਕਰਦੀ ਹ।ੈ 17
 ਉਹ ਨੇ ਆਪਣੇ ਜਵਾਨੀ 

ਦੇ ਸਾਥੀ ਨੂੰ ਛੱਡ ਿਦੱਤਾ ਅਤੇ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਅੱਗੇ ਕੀਤੇ ਆਪਣੇ 
ਇਕਰਾਰਨਾਮ ੇਨੂੰ ਭੱੁਲ ਗਈ ਹ।ੈ 18

 ਅਤੇ ਹੁਣ, ਉਸ ਦੇ ਨਾਲ ਉਸ 
ਦੇ ਘਰ ਜਾਣਾ ਮੌਤ ਦਾ ਰਾਹ ਹ!ੈ ਅਤੇ ਉਸ ਦਾ ਰਾਹ ਤੈਨੂੰ ਮੁਰਿਦਆ ਂ
ਦੀ ਦੁਨੀਆ ਿਵਚੱ ਲੈ ਜਾਦਂਾ ਹ!ੈ 19

 ਉਹ ਖੁਦ ਵੀ ਕਬਰ ਦੀ ਤਰ੍ਹਾ ਂ
ਹੀ ਹ।ੈ ਿਜਹੜੇ ਲੋਕÌ ਉਸ ਦੇ ਘਰ ਜਾਦੇਂ ਹਨ, ਆਪਣੀ ਜਾਨ ਗਵਾ 
ਲÎਦੇ ਹਨ, ਅਤੇ ਕਦੇ ਵੀ ਮੁੜ ਕੇ ਨਹÌ ਆਉਂਦੇ।

20
 ਬੱੁਧ ਤੈਨੂੰ ਚੰਗ ੇਬੰਿਦਆ ਂਦੇ ਰਾਹ ਤੇ ਚਲਣ ਲਈ, ਅਤੇ ਧਰਮੀ 

ਦੇ ਰਾਹਾ ਂਤੇ ਰਿਹਣ ਲਈ ਤੇਰੀ ਮਦਦ ਕਰਗੇੀ। 21
 ਿਕਉਂਿਕ ਿਸਰਫ਼ 

ਇਮਾਨਦਾਰ ਲੋਕ ਹੀ ਧਰਤੀ ਉੱਤੇ ਰਿਹਣਗ ੇਅਤੇ ਿਨਰਦੋਸ਼ ਲੋਕ ਹੀ 
ਇਸ ਉੱਤੇ ਬਚਣਗ।ੇ 22

 ਪਰ ਦਸ਼ੁਟ ਲੋਕ ਧਰਤੀ ਤÏ ਹਟਾਏ ਜਾਣਗ,ੇ 
ਅਤੇ ਿਜਹੜੇ ਿਘਰਣਾ ਯਗੋ ਹਨ ਇਸ ਉਤÏ ਉਖਾੜੇ ਜਾਣਗ।ੇ

ਧਰਮੀ ਜੀਵਨ ਤੇਰੀ ਿਜ਼ੰਦਗੀ ਿਵੱਚ ਵਾਧਾ ਕਰਗੇਾ

3  1 ਮਰੇ ੇਪੁੱਤਰ, ਮਰੇੀ ਿਸੱਿਖਆ ਨੂੰ ਨਾ ਭੱੁਲÌ , ਪਰ ਮਰੇ ੇਹੁਕਮਾ ਂ
ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਿਦਲ ਅੰਦਰ ਰਖੱÌ। 2

 ਿਜਨ੍ਹਾ ਂਗੱਲਾ ਂਦੀ ਮÎ ਤੈਨੂੰ 
ਿਸੱਿਖਆ ਿਦੰਦਾ ਹਾ ਂਉਹ ਤੇਰ ੇਜੀਵਨ ਨੂੰ ਲੰਮਾ ਕਰਨਗੀਆ ਂਅਤੇ 
ਤੈਨੂੰ ਸ਼ਾਤਂੀ ਦੇਣਗੀਆ।ਂ

3
 ਪ੍ਰਮੇ ਅਤੇ ਸੱਚਾਈ ਤੈਨੂੰ ਕਦੇ ਨਾ ਛੱਡਣ। ਇਨ੍ਹਾ ਂਨੂੰ ਤੰੂ ਆਪਣੀ 

ਗਰਦਨ ਦਆੁਲੇ ਬੰਨ੍ਹ ਲੈ। ਅਤੇ ਉਨ੍ਹਾ ਂਨੂੰ ਆਪਣੇ ਿਦਲ ਉੱਤੇ ਿਲਖ 
ਲੈ। 4 ਫ਼ੇਰ ਤੰੂ ਿਮਹਰ ਅਤੇ ਚੰਗੀ ਪਰਿਤਸ਼ਠਾ, ਪਰਮਸ਼ੇਰੁ ਅਤੇ ਲੋਕਾ ਂ
ਦੋਨਾ ਂਦੇ ਸਾਹਮਣੇ ਕਮਾਵÍਗਾ।

5
 ਯਹਵੋਾਹ ਉੱਤੇ ਪਰੂੀ ਤਰ੍ਹਾ ਂਭਰਸੋਾ ਕਰ, ਆਪਣੀ ਹੀ ਸਮਝਦਾਰੀ 

ਉੱਤੇ ਿਨਰਭਰ ਨਾ ਰਿਹ। 6
 ਹਮਸ਼ੇਾ ਪਰਮਸ਼ੇੁਰ ਦੇ ਹੁਕਮ ਦਾ ਪਾਲਣ 

ਕਰ। ਿਜੱਥ ੇਵੀ ਤੰੂ ਜਾਵÍਗਾ ਉਹ ਤੇਰ ੇਰਾਹਾ ਂਨੂੰ ਿਸੱਿਧਆ ਂਕਰਗੇਾ। 
7

 ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੂੰ ਚਲਾਕ ਨਾ ਸਮਝ, ਪਰ ਯਹਵੋਾਹ ਪਾਸÏ ਡਰ 
ਅਤੇ ਬਦੀ ਤÏ ਦਰੂ ਰਿਹ। 8 ਜ ੇਤੰੂ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਂਕਰÍਗਾ, ਤਾ ਂਇਹ ਤੇਰ ੇ
ਸਰੀਰ ਲਈ ਦਆੁਈ ਵਰਗਾ ਹਵੋਗੇਾ, ਅਤੇ ਤੇਰੀਆਂ ਹੱਡੀਆ ਂ
ਲਈ ਪਸ਼ੋਣ ਹਵੋਗੇਾ।

9
 ਆਪਣੀ ਦੌਲਤ ਅਤੇ ਆਪਣੀਆਂ ਫ਼ਸਲਾਂ ਦੇ ਪਿਹਲੇ ਫ਼ਲਾ ਂ

ਨਾਲ ਯਹਵੋਾਹ ਦਾ ਆਦਰ ਕਰ। 10
 ਫ਼ੇਰ ਤੇਰ ੇਗਦੋਾਮ ਅੰਨ ਨਾਲ 

ਭਰ ਜਾਣਗ ੇਅਤੇ ਤੇਰ ੇਘੜੇ ਮਅੈ ਨਾਲ ਭਰ ਜਾਣਗ।ੇ
11

 ਮੇਰ ੇਪੁੱਤਰ, ਯਹਵੋਾਹ ਦੇ ਅਨੁਸ਼ਾਸਨ ਨੂੰ ਨਾਮੰਜ਼ਰੂ ਨਾ ਕਰ 
ਅਤੇ ਉਸ ਦੇ ਸੁਧਾਰ ਦਾ ਬੁਰਾ ਨਾ ਮਨਾ। 12

 ਿਕਉਂਿਕ ਯਹਵੋਾਹ 
ਉਸ ੇਨਾਲ ਨੂੰ ਸੁਧਾਰਦਾ ਹ ੈਿਜਸ ਨੂੰ ਉਹ ਿਪਆਰ ਕਰਦਾ ਹ ੈਿਜਵÍ 
ਇੱਕ ਿਪਤਾ ਇੱਕ ਪੁੱਤਰ ਨੂੰ ਸੁਧਾਰਦਾ ਿਜਸ ਿਵਚੱ ਉਹ ਪ੍ਰਸੰਨਤਾ 
ਮਿਹਸਸੂ ਕਰਦਾ।

13
 ਧੰਨ ਹੈ ਉਹ ਆਦਮੀ ਿਜਹੜਾ ਬੱੁਧ ਨੂੰ ਭਾਲਦਾ ਅਤੇ 

ਸਮਝਦਾਰੀ ਨੂੰ ਿਮਲਦਾ ਹ।ੈ 14
 ਬੱੁਧ ਚਾਦਂੀ ਨਾਲÏ ਵਧਰੇ ੇਫ਼ਾਇਦੇਮੰਦ 

ਹੈ ਅਤੇ ਸੋਨੇ ਨਾਲÏ ਵਧੇਰੇ ਆਮਦਨੀ ਿਲਆਉਂਦੀ ਹੈ। 15
 ਬੱੁਧ 

ਕੀਮਤੀ ਪੱਥਰਾ ਂਨਾਲÏ ਵਧਰੇ ੇਕੀਮਤੀ ਹ ੈਅਤੇ ਤੇਰ ੇਸਾਰ ੇਗਿਹਿਣਆ ਂ
ਦਾ ਉਸ ਨਾਲ ਮੁਕਾਬਲਾ ਨਹÌ ਕੀਤਾ ਜਾ ਸਕਦਾ।

16
 ਬੱੁਧ ਨੇ ਸੱਜ ੇਹੱਥ ਿਵਚੱ ਲੰਮੀ ਉਮਰ, ਅਤੇ ਉਸ ਨੇ ਅਪਣੇ ਖੱਬ ੇ

ਹੱਥ ਿਵਚੱ ਦੌਲਤ ਅਤੇ ਇੱਜ਼ਤ ਫ਼ੜੀ ਹਈੋ ਹ।ੈ 17
 ਉਸ ਦਾ ਰਾਹ ਬੜਾ 

ਪ੍ਰਸੰਸਾਮਈ ਹ ੈਅਤੇ ਉਸ ਦੇ ਸਾਰ ੇਰਾਹ ਸ਼ਾਤਂੀ ਵਲੱ ਅਗਵਾਈ 
ਕਰਦੇ ਹਨ। 18

 ਬੱੁਧ ਉਨ੍ਹਾ ਂਲੋਕਾ ਂਲਈ ਜੀਵਨ ਦੇ ਰੁਖੱ ਵਾਗਂ ਹ,ੈ ਜ ੋ
ਉਸ ਨੂੰ ਕਬਲੂਦੇ ਹਨ। ਿਜਹੜੇ ਲੋਕ ਇਸ ਿਵਚੱ ਿਲਪਟੇ ਰਿਹੰਦੇ ਹਨ 
ਧੰਨ ਸਮਝ ੇਜਾਣਗ।ੇ

19
 ਯਹਵੋਾਹ ਨੇ ਬੱੁਧ ਨਾਲ ਧਰਤੀ ਦੀ ਨÌਹ ਰਖੱੀ ਅਤੇ ਸਮਝਦਾਰੀ 

ਦਆੁਰਾ ਅਕਾਸ਼ ਨੂੰ ਸਥਾਿਪਤ ਕੀਤਾ। 20
 ਉਸ ਦੇ ਿਗਆਨ ਦਆੁਰਾ 

ਧਰਤੀ ਦੇ ਥੱਿਲਓਂ ਝਰਨੇ ਫੱੁਟ ਪਏ ਅਤੇ ਬੱਦਲਾ ਂਚ ੋਤਰਲੇ ਚਈੋ।
21

 ਮੇਰ ੇਪੁੱਤਰ, ਦਨਾਈ ਅਤੇ ਸੋਝੀ ਨੂੰ ਸਾਭਂ ਕੇ ਰਖੱ ਉਨ੍ਹਾਂ ਨੂੰ 
ਆਪਣੀਆ ਂਅਖੱÏ ਉਹਲੇ ਨਾ ਹਣੋ ਦੇਹ 22

 ਉਹ ਤੈਨੂੰ ਜੀਵਨ ਅਤੇ 
ਤੇਰੀ ਗਰਦਨ ਨੂੰ ਸੰੁਦਰਤਾ ਦੇਵਗੇੀ। 23

 ਫ਼ੇਰ ਤੰੂ ਸੁਰਿੱਖਅਤ ਹ ੋਕੇ 
ਆਪਣੇ ਰਾਹਾਂ ਤੇ ਿਬਨਾ ਲੜਖੜ੍ਹਾਏ ਚੱਲÍਗਾ। 24

 ਜਦ ਤੰੂ ਲੰਮਾ 
ਪਵÍਗਾ ਤਾ ਂਤੈਨੂੰ ਡਰ ਨਹÌ ਲੱਗਗੇਾ ਅਤੇ ਤੈਨੂੰ ਬਹੁਤ ਹੀ ਵਧੀਆ 
ਅਤੇ ਚਨੈ ਭਰੀ ਨÌਦ ਆਵਗੇੀ। 25

 ਅਚਾਨਕ ਆਉਣ ਵਾਲੀ 
ਿਬਪਤਾ ਤÏ ਨਾ ਡਰÌ ਜਾ ਂਇਸ ਤÏ ਿਕ ਤੰੂ ਸੰਕਟ ਿਵਚੱ ਫ਼ਸ ਜਾਵÍਗਾ 
ਜ ੋਿਕ ਦੁਸ਼ਟਾ ਂਉੱਤੇ ਆਉਂਦਾ ਹ।ੈ 26

 ਿਕਉਂਿਕ ਯਹਵੋਾਹ ਤੇਰ ੇਨਾਲ ਹ ੈ
ਅਤੇ ਉਹ ਤੇਰ ੇਪਰੈਾ ਂਦਾ ਫ਼ਸਾਏ ਜਾਣ ਤÏ ਬਚਾਓ ਕਰਗੇਾ।
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27
 ਉਨ੍ਹਾ ਂਦੀ ਮਦਦ ਕਰਨ ਤÏ ਇਨਕਾਰੀ ਨਾ ਹਵੋÌ ਜ ੋਇਸ ਦੇ 

ਹੱਕਦਾਰ ਹਨ, ਜਦÏ ਤੰੂ ਮਦਦ ਕਰ ਸਕਦੇ ਹਵੋÏ। 28
 ਜ ੇਤੇਰਾ ਗੁਆਢਂੀ 

ਤੇਰ ੇਪਾਸÏ ਕਝੁ ਮੰਗਦਾ ਹ ੈਅਤੇ ਤੇਰ ੇਕੋਲ ਹਵੋ ੇਉਹ ਉਸ ਨੂੰ ਦੇ ਦੇਵÌ! 
ਉਸ ਨੂੰ ਇਹ ਨਾ ਆਖÌ, “ਕੱਲ੍ਹ ਨੂੰ ਆਵÌ”।

29
 ਆਪਣੇ ਗੁਆਢਂੀ ਦੇ ਿਖਲਾਫ਼, ਉਸ ਨੂੰ ਿਕਵÍ ਵੀ ਨੁਕਸਾਨ 

ਪਹੰੁਚਾਉਣ ਲਈ ਗੁਪਤ ਯਜੋਨਾਵਾ ਂਨਾ ਬਣਾ ਿਕਉਂਿਕ ਉਹ ਤੇਰ ੇਤੇ 
ਭਰਸੋਾ ਕਰਦਾ ਹ।ੈ

30
 ਿਬਨਾ ਿਕਸ ੇਕਾਰਣ ਦਸੂਰ ੇਆਦਮੀ ਨਾਲ ਦਲੀਲਬਾਜ਼ੀ ਨਾ 

ਕਰ, ਜਦ ਿਕ ਉਸ ਨੇ ਤੇਰ ੇਨਾਲ ਕਝੁ ਬੁਰਾ ਨਹÌ ਕੀਤਾ।
31

 ਿਹੰਸਕ ਆਦਮੀ ਨਾਲ ਈਰਖਾ ਨਾ ਕਰ, ਉਸ ਦੇ ਿਕਸ ੇਵੀ 
ਤਰੀਕੇ ਦੀ ਨਕਲ ਨਾ ਕਰ। 32

 ਿਕਉਂਿਕ ਯਹਵੋਾਹ ਕਪਟੀ ਲੋਕਾ ਂ
ਨੂੰ ਨਫ਼ਰਤ ਕਰਦਾ ਹ,ੈ ਪਰ ਆਪਣੀ ਦੋਸਤੀ ਉਹਨਾਂ ਲੋਕਾਂ ਵੱਲ 
ਵਧਾਉਂਦਾ ਹ ੈਜ ੋਇਮਾਨਦਾਰ ਹਨ।

33
 ਯਹਵੋਾਹ ਦੁਸ਼ਟ ਲੋਕਾ ਂਨੂੰ ਸਰਾਪਦਾ, ਪਰ ਧਰਮੀ ਦੇ ਘਰ ਨੂੰ 

ਅਸੀਸ ਿਦੰਦਾ ਹ।ੈ
34

 ਯਹਵੋਾਹ ਉਨ੍ਹਾ ਂਦਾ ਮਜ਼ਾਕ ਉਡਾਉਂਦਾ ਹ ੈਜ ੋਹਰੋਨਾ ਂਦਾ ਮਜ਼ਾਕ 
ਉਡਾਉਂਦੇ ਹਨ, ਪਰ ਹਲੀਮ ਲੋਕਾਂ ਉੱਪਰ ਿਮਹਰਬਾਨੀ ਪਰਗਟ 
ਕਰਦਾ ਹ।ੈ

35
 ਿਸਆਣੇ ਲੋਕਾ ਂਨੂੰ ਇੱਜ਼ਤ ਿਮਲੇਗੀ, ਪਰ ਪਰਮਸ਼ੇੁਰ ਮਰੂਖਾ ਂ

ਦੀ ਬਇੱੇਜ਼ਤੀ ਕਰਗੇਾ।

ਬੁਧੱ ਦਾ ਮਹੱਤਵ

4  1 ਹ ੇਮਰੇ ੇਪੁੱਤਰ,ੋ ਆਪਣੇ ਿਪਤਾ ਦੀਆ ਂ ਿਹਦਾਇਤਾ ਂਨੂੰ ਸੁਣੋ 
ਅਤੇ ਸਮਝਦਾਰੀ ਕਮਾਉਣ ਲਈ ਿਧਆਨ ਦੇਵ!ੋ 2 ਮÎ ਤੁਹਾਨੂੰ 

ਇੱਕ ਚੰਗਾ ਸਬਕ ਿਦੰਦਾ ਹਾ।ਂ ਮਰੇੀਆ ਂਿਸੱਿਖਆਵਾ ਂਨੂੰ ਨਾ ਿਵਸਾਰ।ੋ
3

 ਿਕਉਂ ਜ ੋਮÎ ਵੀ ਆਪਣੇ ਿਪਤਾ ਦਾ ਪੁੱਤਰ ਸਾ,ਂ ਆਪਣੀ ਮਾ ਂਦਾ 
ਇੱਕੋ ਇੱਕ ਪੁਤੱਰ, 4 ਅਤੇ ਉਸ ਨੇ ਮਨੈੂੰ ਿਸਖਾਇਆ ਅਤੇ ਆਿਖਆ, 
“ਹਮਸ਼ੇਾ ਮਰੇੀ ਸਲਾਹ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਿਦਲ ਿਵਚੱ ਰਖੱ ਅਤੇ ਜਕੇਰ ਤੰੂ 
ਮਰੇ ੇਹੁਕਮਾ ਂਦਾ ਪਾਲਣ ਕਰÍਗਾ ਤਾ ਂਤੰੂ ਜੀਵÍਗਾ! 5

 ਬੱੁਧ ਨੂੰ ਹਾਸਲ 
ਕਰ! ਿਗਆਨ ਨੂੰ ਵੀ ਹਾਸਲ ਕਰ! ਮਰੇ ੇਸ਼ਬਦਾ ਂਨੂੰ ਨਾ ਭੱੁਲਣਾ। 
ਅਤੇ ਉਨ੍ਹਾ ਂਤÏ ਬਦਲ ਨਾ ਜਾਣਾ। 6

 ਬੱੁਧ ਤÏ ਬਮੁੇਖ ਨਾ ਹਣੋਾ ਤਦ 
ਉਹ ਤੇਰੀ ਰਿੱਖਆ ਕਰਗੇੀ। ਉਸ ਨੂੰ ਿਪਆਰ ਕਰ, ਅਤੇ ਉਹ ਤੈਨੂੰ 
ਸੁਰਿੱਖਅਤ ਰਖੱਗੇੀ।

7
 “ਬੱੁਧਵਾਨ ਬਣਨ ਲਈ ਪਿਹਲਾ ਕਦਮ ਬੱੁਧ ਦੀ ਭਾਲ ਕਰਨਾ 

ਹ।ੈ ਸਮਝਦਾਰੀ ਨੂੰ ਹਾਸਲ ਕਰਨ ਲਈ ਆਪਣੀ ਹਰਕੇ ਚੀਜ਼ ਦਾ 
ਇਸਤੇਮਾਲ ਕਰ। 8

 ਅਕਲਮੰਦੀ ਨੂੰ ਕਝੁ ਮਹੱਤਵ ਦੇ, ਉਹ ਤੈਨੂੰ 
ਮਹਾਨ ਉਚਾਈਆ ਂਤੇ ਲੈ ਜਾਵਗੇੀ। ਇਸ ਨੂੰ ਗਲ ਲਾ, ਉਹ ਤੇਰਾ 
ਆਦਰ ਕਰਗੇੀ। 9

 ਉਹ ਤੇਰ ੇ ਿਸਰ ਤੇ ਖਬੂਸ਼ਰੂਤ ਫੱੁਲਾਂ ਦਾ ਹਾਰ 
ਪਾਵਗੇੀ ਅਤੇ ਤੈਨੂੰ ਮਿਹਮਾ ਦਾ ਇੱਕ ਤਾਜ ਦੇਵਗੇੀ।”

10
 ਹ ੇਮਰੇ ੇਪੁੱਤਰ, ਮਰੇੀ ਗੱਲ ਿਧਆਨ ਨਾਲ ਸੁਣ। ਉਹੀ ਗੱਲਾ ਂ

ਕਰ ਜ ੋਮÎ ਆਖਦਾ ਹਾ ਂਤਾ ਂ ਤੰੂ ਲੰਮੀ ਉਮਰ ਭੋਗÍਗਾ। 11
 ਮÎ ਤੈਨੂੰ 

ਬੱੁਧ ਦਾ ਰਾਹ ਿਵਖਾਵਾਗਂਾ, ਅਤੇ ਿਸੱਧ ੇਰਾਹਾ ਂਤੇ ਤੇਰੀ ਅਗਵਾਈ 
ਕਰਾਗਂਾ। 12

 ਿਜਵÍ ਤੰੂ ਇਸ ਰਾਹ ਤੇ ਤੁਰÍਗਾ, ਤੇਰ ੇਪਰੈ ਕਦੇ ਵੀ ਿਕਸ ੇ
ਰੁਕਾਵਟ ਿਵਚੱ ਨਹÌ ਫ਼ਸਣਗੇ। ਤੰੂ ਦੌੜ ਸਕÍਗਾ ਅਤੇ ਿਡੱਗÍਗਾ 
ਨਹÌ। ਜ ੋਗੱਲਾ ਂਵੀ ਤੰੂ ਕਰਨ ਦੀ ਕੋਿਸ਼ਸ਼ ਕਰÍਗਾ ਤੰੂ ਸੁਰਿੱਖਅਤ 
ਰਹÍਗਾ। 13

 ਅਨੁਸ਼ਾਸ਼ਨ ਉੱਤੇ ਿਟਿਕਆ ਰਿਹ ਇਸ ਨੂੰ ਨਾ ਛੱਡÌ ਇਸ 
ਦੀ ਰਿੱਖਆ ਕਰ-ਇਹ ਤੇਰਾ ਜੀਵਨ ਹ।ੈ

14
 ਦੁਸ਼ਟ ਲੋਕਾ ਂਦੇ ਰਾਹ ਤੇ ਨਾ ਚੱਲ, ਬਦ ਲੋਕਾ ਂਦੇ ਰਾਹ ਉੱਤੇ 

ਨਾ ਤੁਰ। 15
 ਇਸ ਤÏ ਦਰੂ ਹੀ ਰਿਹ ਇਸ ਤੇ ਸਫ਼ਰ ਨਾ ਕਰ ਮੁੜ 

ਵਾਪਸ ਚੱਲੇ ਜਾ। ਆਪਣੇ ਰਾਹ ਤੇ ਚੱਲੇ ਜਾ। 16
 ਿਕਉਂਿਕ ਅਿਜਹ ੇ

ਬੁਰ ੇਲੋਕ ਜੁਰਮ ਕੀਤੇ ਿਬਨਾ, ਸÐ ਨਹÌ ਸਕਦੇ। ਉਹ ਲੋਕ ਉਦÏ ਤੱਕ 
ਸÐ ਨਹÌ ਸਕਦੇ ਜਦÏ ਤੱਕ ਿਕ ਿਕਸ ੇਹਰੋ ਬੰਦੇ ਨੂੰ ਦਖੁੀ ਨਹÌ ਕਰ 
ਲੈਣ। 17

 ਉਹ ਲੋਕ ਬੁਰਾ ਕੰਮ ਕਰਨ ਅਤੇ ਹਰੋਨਾ ਂਨੂੰ ਦੁੱਖ ਦੇਣ ਤÏ 
ਿਬਨਾ ਂਿਜਉਂ ਨਹÌ ਸਕਦੇ।

18
 ਪਰ ਧਰਮੀ ਲੋਕਾਂ ਦਾ ਰਾਹ ਪ੍ਰਭਾਤ ਦੀ ਰੋਸ਼ਨੀ ਵਰਗਾ ਹ ੈ

ਿਜਹੜੀ ਪਰੂਾ ਿਦਨ ਚੜ੍ਹਨ ਤੀਕ ਉਜਵਲ ਹੰੁਦੀ ਜਾਦਂੀ ਹ।ੈ 19
 ਪਰ 

ਦੁਸ਼ਟ ਲੋਕਾ ਂਦਾ ਰਾਹ ਕਾਲੇ ਹਨੇਰ ੇਵਰਗਾ ਹ,ੈ ਉਹ ਨਹÌ ਜਾਣਦੇ 
ਉਹ ਕਾਹਦੇ ਨਾਲ ਿਡੱਗ ਪਏ।

20
 ਮੇਰ ੇਪੁੱਤਰ, ਜੋ ਗੱਲਾਂ ਮÎ ਆਖਦਾ ਹਾਂ ਉਨ੍ਹਾਂ ਵੱਲ ਿਧਆਨ 

ਦੇ। ਮਰੇ ੇਸ਼ਬਦਾ ਂਨੂੰ ਗੌਰ ਨਾਲ ਸੁਣ। 21
 ਇਨ੍ਹਾ ਂਨੂੰ ਆਪਣੀ ਿਦ੍ਰਸ਼ਟੀ 

ਤÏ ਪਰ੍ਹਾ ਂਨਾ ਹਣੋ ਦੇ, ਇਨ੍ਹਾ ਂਨੂੰ ਿਧਆਨ ਨਾਲ ਆਪਣੇ ਿਦਲ ਿਵਚੱ 
ਰਖੱ। 22

 ਉਨ੍ਹਾ ਂਲੋਕਾ ਂਲਈ ਿਜਨ੍ਹਾ ਂਨੇ ਉਨ੍ਹਾ ਂਨੂੰ ਭਾਲ ਿਲਆ ਿਕ ਉਹ 
ਜੀਵਨ ਹਨ। ਇਹ ਪਰੂ ੇਸਰੀਰ ਨੂੰ ਤੰਦਰੁਸਤ ਰਖੱਦੇ ਹਨ। 23

 ਸਭ 
ਤÏ ਮਹੱਤਵਪਰੂਣ ਗੱਲ ਇਹ ਹ ੈ ਿਕ ਤੈਨੂੰ ਆਪਣੀਆ ਂਸਚੋਾ ਂਬਾਰ ੇ
ਸਾਵਧਾਨ ਰਿਹਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹ,ੈ ਿਕਉਂਿਕ ਇਹ ਿਨਸ਼ਚਾ ਕਰਦੀਆ ਂ
ਹਨ ਿਕ ਤੇਰ ੇਜੀਵਨ ਿਵਚੱ ਕੀ ਵਾਪਰਗੇਾ।

24
 ਬਈੇਮਾਨ ਗੱਲਾ ਂਨੂੰ ਆਪਣੇ-ਆਪ ਤÏ ਦਰੂ ਰਖੱ, ਗੰੁਝਲਦਾਰ 

ਸ਼ਬਦਾ ਂਨੂੰ ਿਕਤੇ ਵੀ ਆਪਣੇ ਨੇੜੇ ਨਾ ਹੋਣ ਦੇ। 25
 ਿਸਰਫ਼ ਿਸੱਧ ੇ

ਅਗਾਂਹ ਵਖੇੋਹ, ਆਪਣੀਆਂ ਅਖੱਾਂ ਿਸੱਧੀਆਂ ਆਪਣੇ ਸਾਹਮਣੇ 
ਿਨਰਧਾਿਰਤ ਕਰ। 26

 ਆਪਣੇ ਪੈਰਾਂ ਲਈ ਰਾਹ ਦਾ ਸਰਵਖੇਣ 
ਕਰ ਅਤੇ ਤੇਰ ੇਸਾਰ ੇਰਾਹ ਿਦ੍ਰੜ ਹਣੋ। 27

 ਸੱਜ ੇਜਾ ਂਖੱਬ ੇਨਾ ਮੁੜੋ। 
ਆਪਣੇ-ਆਪ ਨੂੰ ਬਦੀ ਤÏ ਦਰੂ ਰਖੱ।

ਿਵਭਚਾਰ ਤÏ ਬਚਣ ਦੀ ਬੁਧੱ

5  1 ਹ ੇਮਰੇ ੇਪੁਤੱਰ, ਮਰੇੀ ਬੱੁਧ ਵਲੱ ਿਧਆਨ ਦੇ। ਮਰੇ ੇਸਮਝਦਾਰੀ 
ਦੇ ਸ਼ਬਦਾ ਂ ਤੰੂ ਿਧਆਨ ਨਾਲ ਸੁਣ। 2

 ਤਾ ਂਜ ੋ ਤੰੂ ਿਵਵਕੇ ਨੂੰ 
ਕਾਇਮ ਰਖੱ ਸਕÍ ਅਤੇ ਤਾ ਂਜ ੋਤੁਸੀ ਸਮਝਦਾਰੀ ਨਾਲ ਬਲੋ ਸਕÍ। 
3

 ਇੱਕ ਪਰਾਈ ਔਰਤ ਆਪਣੇ ਬੱੁਲ੍ਹਾ ਂਿਵਚੱÏ ਚÏਦੇ ਸ਼ਿਹਦ ਵਾਗਂ ਬਹੁਤ 
ਿਮੱਠਾ ਬਲੋਦੀ ਹ,ੈ ਉਸ ਦਾ ਮੂੰਹ ਤੇਲ ਨਾਲÏ ਵੀ ਿਚਕਣਾ ਹ।ੈ 4

 ਪਰ 
ਅਖੀਰ ਿਵਚੱ, ਉਹ ਕੜੁਤਨ ਅਤੇ ਦੁੱਖ ਹੀ ਪ੍ਰਦਾਨ ਕਰਗੇੀ। ਇਹ 
ਕੌੜੀ ਜ਼ਿਹਰ ਅਤੇ ਿਤੱਖੀ ਤਲਵਾਰ ਵਰਗੀ ਗੱਲ ਹਵੋਗੇੀ! 5 ਉਸ ਦੇ 
ਪਰੈ ਮੌਤ ਵਲੱ ਜਾ ਰਹ ੇਹਨ। ਉਸ ਦੇ ਕਦਮ ਕਬਰ ਵਲੱ ਅਗਵਾਈ 
ਕਰਦੇ ਹਨ। 6 ਉਸ ਦੇ ਿਪੱਛੇ ਨਾ ਲੱਗ! ਉਸ ਨੇ ਸਹੀ ਰਾਹ ਛੱਡ ਿਦੱਤਾ 
ਹ ੈਅਤੇ ਇਸ ਬਾਰ ੇਜਾਣਦੀ ਵੀ ਨਹÌ! ਸਾਵਧਾਨ ਰਿਹ! ਉਸ ਰਾਹ 
ਨੂੰ ਫ਼ੜ ਿਜਹੜਾ ਜੀਵਨ ਵਲੱ ਲੈ ਜਾਦਂਾ ਹ।ੈ

7
 ਅਤੇ ਹੁਣ ਪੁਤੱਰ, ਮਰੇੀ ਗੱਲ ਸੁਣ। ਿਜਹੜੇ ਸ਼ਬਦ ਮÎ ਬਲੋਦਾ ਹਾ ਂ

ਉਨ੍ਹਾ ਂਨੂੰ ਭੱੁਲਣਾ ਨਹÌ। 8
 ਉਸ ਰਾਹ ਤÏ ਦਰੂ ਰਿਹ ਿਜਸ ਤÏ ਦੀ ਉਹ 

ਜਾਦਂੀ ਹ,ੈ ਉਸ ਦੇ ਘਰ ਦੇ ਦਰਵਾਜ਼ ੇਦੇ ਨੇੜੇ ਵੀ ਨਾ ਆ। 9
 ਨਹÌ 

ਤਾ ਂਤੰੂ ਆਪਣਾ ਆਦਰ ਿਕਸ ੇਹਰੋ ਨੂੰ ਅਤੇ ਆਪਣੀ ਿਜ਼ੰਦਗੀ ਿਕਸ ੇ
ਜ਼ੁਲਮੀ ਨੂੰ ਦੇ ਦੇਵÍਗਾ। 10

 ਅਤੇ ਅਜਨਬੀ ਤੇਰੀ ਦੌਲਤ ਖਰਚਣਗ ੇ
ਅਤੇ ਤੇੇਰੀ ਸਖਤ ਿਮਹਨਤ ਦਾ ਫ਼ਲ ਿਕਸੇ ਅਜਨਬੀ ਦੇ ਟੱਬਰ 
ਦਆੁਰਾ ਮਾਿਣਆ ਜਾਵਗੇਾ। 11

 ਿਜਵÍ ਹੀ ਤੇਰ ੇਜੀਵਨ ਦਾ ਅੰਤ 
ਆਵਗੇਾ ਤਾ ਂ ਤੰੂ ਰਵੋÍਗਾ, ਜਦÏ ਤੇਰਾ ਸਰੀਰ ਤਬਾਹ ਹ ੋਜਾਵਗੇਾ। 
12

 ਫ਼ੇਰ ਤੰੂ ਆਖÍਗਾ, “ਿਜਵÍ ਮÎ ਅਨੁਸ਼ਾਿਸਤ ਹਣੋ ਨੂੰ ਨਫ਼ਰਤ ਕੀਤੀ: 
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ਿਜਵÍ ਮÎ ਿਝੜਕੇ ਜਾਣ ਨੂੰ ਿਤਰਸਕਾਿਰਆ 13
 ਮÎ ਆਪਣੇ ਮਾ-ਂਬਾਪ 

ਦੀ ਅਵਾਜ਼ ਨਹÌ ਸੁਣੀ ਅਤੇ ਮਰੇ ੇਉਸਤਾਦਾ ਂਵਲੱ ਿਧਆਨ ਨਹÌ 
ਿਦੱਤਾ। 14

 ਹੁਣ ਮÎ ਲਗਭਗ ਪਰੂੀ ਤਰ੍ਹਾ,ਂ ਸਾਰੀ ਦਨੁੀਆ ਦੇ ਸਾਹਮਣੇ 
ਤਬਾਹ ਹ ੋਚੱੁਿਕਆ ਹਾ।ਂ”

15
 ਆਪਣੇ ਹੀ ਕੁੰਡ ਦਾ ਪਾਣੀ ਪੀ। ਅਤੇ ਆਪਣੇ ਪਾਣੀ ਨੂੰ 

ਗਲੀਆ ਂਿਵਚੱ ਨਾ ਵਗਣ ਦੇ। 16
 ਤੈਨੂੰ ਿਸਰਫ਼ ਆਪਣੀ ਹੀ ਪਤਨੀ 

ਨਾਲ ਿਜਨਸੀ ਸੰਬੰਧ ਰਖੱਣੇ ਚਾਹੀਦੇ ਹਨ। ਆਪਣੇ ਘਰ ਤÏ ਬਾਹਰ ਦੇ 
ਬੱਿਚਆ ਂਦਾ ਿਪਓ ਨਾ ਬਣ। 17

 ਤੇਰ ੇਬੱਚ ੇਿਸਰਫ਼ ਤੇਰ ੇਹੀ ਹਣੇੋ ਚਾਹੀਦੇ 
ਹਨ। ਤੈਨੂੰ ਆਪਣੇ ਘਰ ਤÏ ਬਾਹਰਲੇ ਲੋਕਾ ਂਨਾਲ ਉਨ੍ਹਾ ਂਨੂੰ ਸਾਝਂਾ ਨਹÌ 
ਕਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾ। 18

 ਤੇਰੀ ਪਤਨੀ ਸੰੁਦਰ ਿਹਰਨੀ ਹਵੋ ੇਆਪਣੀ ਪਤਨੀ 
ਨਾਲ ਅਨੰਦ ਮਾਣ ਿਜਸ ਨਾਲ ਤੰੂ ਜਦÏ ਜਵਾਨ ਸੀ ਿਵਆਹ ਕੀਤਾ ਸੀ। 
19

 ਉਹ ਖਬੂਸਰੂਤ ਿਹਰਨੀ ਤੇ ਇੱਕ ਿਪਆਰੀ ਹਰਨੋਟੀ ਹਵੋ।ੇ ਉਸ 
ਦੀਆ ਂਛਾਤੀਆ ਂਤÏ ਤੈਨੂੰ ਸੰਤੁਸ਼ਟੀ ਿਮਲੇ ਅਤੇ ਉਸ ਦਾ ਿਪਆਰ ਤੈਨੂੰ 
ਹਮਸ਼ੇਾ ਮਦਮਸਤ ਕਰ!ੇ 20

 ਮਰੇ ੇਪੁਤੱਰ, ਤੰੂ ਿਕਸ ੇਪਰਾਈ ਔਰਤ ਨਾਲ 
ਭੱੁਲ ਿਵਚੱ ਿਕਉਂ ਪਵÍ? ਤੰੂ ਿਕਸ ੇਪਰਾਈ ਔਰਤ ਨੂੰ ਗਲ ਿਕਉਂ ਲਾਵÍ?

21
 ਿਕਉਂ ਜ ੋਮਨੱੁਖ ਦੇ ਰਾਹ ਯਹਵੋਾਹ ਵਖੇਦਾ ਅਤੇ ਮਨੱੁਖ ਦੇ ਸਾਰ ੇ

ਅਮਲਾ ਂਨੂੰ ਤੋਲਦਾ ਹ।ੈ 22
 ਬੁਰ ੇਬੰਦੇ ਦੀਆ ਂਕਰਨੀਆ ਂਉਸ ਨੂੰ ਫ਼ਸਾ 

ਲÎਦੀਆ ਂਹਨ, ਉਹ ਆਪਣੇ ਪਾਪਾ ਂਨਾਲ ਬੰਿਨ੍ਹਆ ਜਾਦਂਾ ਹ ੈਿਜਵÍ 
ਇੱਕ ਰਸੱੀ ਨਾਲ ਬੰਿਨ੍ਹਆ ਿਗਆ ਹਵੋ।ੇ 23

 ਬਦ ਆਦਮੀ ਆਪਣੀ 
ਅਨੁਸ਼ਾਸਨਹੀਣਤਾ ਕਾਰਣ ਮਰ ਜਾਦਂਾ ਹ,ੈ ਉਸ ਦੀ ਬਵੇਕਫ਼ੂੀ ਉਸ 
ਨੂੰ ਗੁਮਰਾਹ ਕਰ ਿਦੰਦੀ ਹ।ੈ

ਕਰਜ਼ੇ ਦੇ ਖੱਤਰੇ

6  1 ਹੇ ਮੇਰ ੇਪੁੱਤਰ, ਿਕਸੇ ਹਰੋ ਬੰਦੇ ਦੇ ਕਰਜ਼ ਦੀ ਿਜੰਮੇਵਾਰੀ 
ਨਾ ਚੱੁਕ। ਕੀ ਤੰੂ ਉਸ ਬੰਦੇ ਦਾ ਕਰਜ਼ਾ ਮੜੋਨ ਦਾ ਇਕਰਾਰ 

ਕੀਤਾ ਹ,ੈ ਜਕੇਰ ਤੰੂ ਿਕਸ ੇਹਰੋ ਦੇ ਕਰਜ਼ ਦੇ ਿਜੰਮਵੇਾਰ ਹਣੋ ਲਈ 
ਇਹ ਵਾਇਦਾ ਕਰਿਦਆ ਂਹਇੋਆ ਂਹੱਥ ਿਹਲਾਵÍ। 2 ਜਕੇਰ ਤੰੂ ਆਪਣੇ 
ਹੀ ਸ਼ਬਦਾ ਂਨਾਲ ਫ਼ਸ ਿਗਆ, ਜਕੇਰ ਤੰੂ ਖੁਦ ਦੇ ਸ਼ਬਦਾ ਂਿਵਚੱ ਹੀ 
ਅਟਕ ਿਗਆ। 3

 ਤਾ ਂਮਰੇ ੇਪੁੱਤਰ, ਿਕਉਂਿਕ ਤੰੂ ਿਕਸ ੇਹਰੋ ਦੇ ਹੱਥਾ ਂ
ਿਵਚੱ ਅੜ ਿਗਆ ਹÎ: ਆਪਣੇ-ਆਪ ਨੂੰ ਮੁਕਤ ਕਰਾਉਣ ਲਈ ਇਹ 
ਕਝੁ ਕਰ: ਜਾ ਆਪਣੇ-ਆਪ ਨੂੰ ਹਲੀਮ ਬਣਾ ਅਤੇ ਉਸ ਆਦਮੀ 
ਅੱਗੇ ਅਰਜੋਈ ਕਰ। 4

 ਆਪਣੀਆਂ ਅਖੱਾਂ ਲੱਗਣ ਦੇ, ਆਪਣੇ 
ਿਝਮਣੀਆ ਂਨੂੰ ਿਮਚਣ ਨਾ ਦੇ। 5 ਆਪਣੇ-ਆਪ ਨੂੰ ਮੁਕਤ ਕਰ ਿਜਵÍ 
ਇੱਕ ਿਹਰਨ ਿਸ਼ਕਾਰੀ ਤÏ, ਿਜਵÍ ਇੱਕ ਪੰਛੀ ਫ਼ਸਾਉਣ ਵਾਲੇ ਤÏ 
ਅਪਣੇ ਨੂੰ ਮੁਕਤ ਕਰਾਉਂਦਾ ਹ।ੈ

ਸਸੁਤ ਹੋਣ ਦੇ ਖਤਰੇ
6

 ਤੰੂ, ਸੁਸਤ ਬੰਦੇ, ਕੀੜੀ ਵੱਲ ਤੱਕ, ਵਖੇ ਇਹ ਿਕੰਝ ਵਰਤਾਰਾ 
ਕਰਦੀ ਹ,ੈ ਅਤੇ ਿਸਆਣੀ ਬਣਦੀ ਹ।ੈ 7

 ਕੀੜੀ ਦਾ ਕੋਈ ਹਾਕਮ 
ਨਹÌ, ਕੋਈ ਮਾਲਕ ਨਹÌ ਜਾ ਂਕੋਈ ਆਗ ੂਨਹÌ ਹੰੁਦਾ। 8

 ਤਾ ਂਵੀ, 
ਇਹ ਗਰਮੀਆ ਂ ਿਵਚੱ, ਆਪਣਾ ਭੋਜਨ ਇਕੱਠਾ ਕਰਦੀ ਹ ੈਅਤੇ 
ਵਾਢੀ ਵਲੇੇ ਆਪਣੀ ਸਮਗਰੀ ਨੂੰ ਇਕੱਠੀ ਕਰਦੀ ਹ।ੈ

9
 ਸੁਸਤ ਬੰਿਦਆ, ਿਕੰਨਾ ਕ ੁਿਚਰ ਤੰੂ ਇੱਥ ੇਲੰਮਾ ਿਪਆ ਰਹÍਗਾ? 

ਕਦÏ ਤੰੂ ਆਪਣੀ ਨÌਦ ਤÏ ਜਾਗÍਗਾ? 10
 ਥੜੋੀ ਿਜਹੀ ਨÌਦ, ਥੜੋੀ 

ਿਜਹੀ ਝਪਕੀ, ਆਪਣੇ ਹੱਥਾ ਂਨੂੰ ਥੜੋਾ ਿਜਹਾ ਆਰਾਮ, 11
 ਅਤੇ ਇਸ 

ਨੂੰ ਜਾਣਨ ਤÏ ਪਿਹਲਾ,ਂ ਤੰੂ ਗਰੀਬ ਹ ੋਜਾਵਗੇਾ,ਂ ਿਜਵÍ ਇੱਕ ਡਕੈਤ ਨੇ 
ਤੇਰਾ ਸਭ ਕਝੁ ਚੁਰਾ ਿਲਆ ਹਵੋ।ੇ

ਬਰੁਾ ਆਦਮੀ
12

 ਇੱਕ ਸਮਾਜ ਧ੍ਰਹੋੀ, ਇੱਕ ਦੁਸ਼ਟ ਆਦਮੀ ਿਜਸ ਦੀ ਗੱਲ-ਬਾਤ 
ਅਵੱਲੀ ਹਵੋ।ੇ 13

 ਜੋ ਆਪਣੀਆਂ ਅਖੱਾਂ ਝਮੱਕ ਕੇ, ਆਪਣੇ ਪੈਰ 
ਘਸਰ ਕੇ ਅਤੇ ਆਪਣੀਆ ਂਉਂਗਲਾ ਨਾਲ ਸੰਕੇਤ ਕਰਕੇ ਗੁਪਤ 
ਇਸ਼ਾਰ ੇਕਰ।ੇ 14

 ਜ ੋਹਮਸ਼ੇਾ ਆਪਣੇ ਮਨ ਿਵਚੱ ਕਝੁ ਬਦ ਿਵਉਂਤਦਾ 
ਰਹ ੇਅਤੇ ਅਿਜਹਾ ਿਵਅਕਤੀ ਜ ੋਹਮਸ਼ੇਾ ਦਲੀਲਬਾਜ਼ੀ ਿਲਆਵ।ੇ 
15

 ਪਰ ਇਸ ਦੇ ਫ਼ਲਸਵਰਪੂ ਅਚਾਨਕ ਿਬਪਤਾ ਆ ਪਵਗੇੀ। ਅਖੱ 
ਦੇ ਫ਼ੇਰ ਿਵਚੱ ਉਹ ਤਬਾਹ ਹ ੋਜਾਵਗੇਾ ਮੁੜ ਪਰਤਣ ਦੇ ਿਕਸ ੇਵੀ 
ਰਾਹ ਤÏ ਿਬਨਾ।

ਸੱਤ ਚੀਜ਼ਾਂ ਿਜਨ੍ਹਾਂ ਨੂੰ ਯਹੋਵਾਹ ਨਫ਼ਰਤ ਕਰਦਾ ਹੈ
16 ਯਹਵੋਾਹ ਇਨ੍ਹਾ ਂਛੇਆ ਂਗੱਲਾ ਂਨੂੰ ਨਰਫ਼ਤ ਕਰਦਾ, ਅਤੇ 

ਇਹ ਸੱਤ ਗੱਲਾ ਂਉਸ ਲਈ ਿਘ੍ਰਣਾਯਗੋ ਹਨ।
17 ਘਮੰਡੀ ਅਖੱਾਂ, ਝੂਠੀ ਜੀਭ, ਹੱਥ ਿਜਹੜੇ ਬੇਕਸਰੂਾਂ ਨੂੰ 

ਮਾਰਦੇ ਹਨ।
18 ਿਦਲ ਿਜਹੜਾ ਹਮੇਸ਼ਾ ਖੋਟੀਆਂ ਗੱਲਾਂ ਿਵਉਂਤਦਾ, ਪੈਰ 

ਿਜਹੜੇ ਬਦੀ ਕਰਨ ਲਈ ਦੌੜਦੇ ਹਨ।
19 ਇੱਕ ਝੂਠਾ ਗਵਾਹ ਿਜਹੜਾ ਹਮਸ਼ੇਾ ਝੂਠ ਬਲੋਦਾ, ਅਤੇ 

ਉਹ ਿਵਅਕਤੀ ਿਜਹੜਾ ਦੋ ਭਰਾਵਾਂ ਿਵਚੱਕਾਰ ਝਗੜਾ 
ਪਾਉਂਦਾ ਹ।ੈ

ਿਵਭਚਾਰ ਦੇ ਿਖਲਾਫ ਚੇਤਾਵਨੀ
20

 ਹ ੇਮਰੇ ੇਪੁੱਤਰ, ਆਪਣੇ ਿਪਤਾ ਦੇ ਹੁਕਮਾ ਂਨੂੰ ਮੰਨ। ਅਤੇ ਆਪਣੀ 
ਮਾਤਾ ਦੀਆ ਂਿਸੱਿਖਆਵਾ ਂਨੂੰ ਨਾ ਿਵਸਾਰਨਾ। 21

 ਉਨ੍ਹਾ ਂਦੇ ਸ਼ਬਦਾ ਂਨੂੰ 
ਹਰ ਵਲੇੇ ਚਤੇੇ ਰਖੱਣਾ ਇਹ ਗੱਲਾ ਂਪੱਲੇ ਬੰਨ੍ਹ ਲੈਣੀਆ ਂਅਤੇ ਆਪਣੇ 
ਿਦਲ ਤੇ ਉਕਰ ਲੈਣੀਆ।ਂ 22

 ਉਨ੍ਹਾ ਂਦੀਆ ਂਿਸੱਿਖਆਵਾ,ਂ ਿਜੱਥ ੇਵੀ ਤੰੂ 
ਜਾਵÍਗਾ, ਉੱਥ ੇਤੇਰੀ ਅਗਵਾਈ ਕਰਨਗੀਆ।ਂ ਜਦ ਤੰੂ ਸੱੁਤਾ ਹਵੋÍਗਾ 
ਉਹ ਤੇਰਾ ਿਧਆਨ ਰਖੱਣਗੀਆ।ਂ ਅਤੇ ਜਦÏ ਤੰੂ ਜਾਗÍਗਾ, ਉਹ ਤੇਰ ੇ
ਨਾਲ ਗੱਲਾ ਂਕਰਨਗੀਆ ਂਅਤੇ ਤੈਨੂੰ ਰਾਹ ਿਵਖਾਉਣਗੀਆ।ਂ

23
 ਿਕਉਂ ਜ,ੋ ਹੁਕਮ ਇੱਕ ਦੀਵ ੇਵਾਗਂ ਹ ੈਅਤੇ ਿਸੱਿਖਆ ਰਸ਼ੋਨੀ 

ਵਾਗਂ ਹ।ੈ ਸੁਧਾਰ ਿਜੰਦਗੀ ਦਾ ਰਾਹ ਹ।ੈ 24
 ਉਹ ਤੈਨੂੰ ਬੁਰੀ ਔਰਤ 

ਤÏ ਅਤੇ ਇੱਕ ਪਰਾਈ ਔਰਤ ਦੀਆ ਂਿਮੱਠੀਆ ਂਗੱਲਾ ਂਤÏ ਬਚਾਉਂਦੇ 
ਹਨ। 25

 ਉਸ ਦੀ ਖਬੂਸਰੂਤੀ ਦੀ ਇੱਛਾ ਨਾ ਕਰ, ਉਸ ਨੂੰ ਅਖੱਾ ਂ
ਦੀਆ ਂਪੁਤਲੀਆ ਂਨਾਲ ਤੈਨੂੰ ਲੁਭਾਉਣ ਨਾ ਦੇ। 26

 ਿਕਉਂਿਕ ਇੱਕ 
ਵਸੇਵਾ ਦੀ ਕੀਮਤ ਰਟੋੀ ਦੇ ਇੱਕ ਟਕੁੜੇ ਿਜੰਨੀ ਹੀ ਹ ੋਸਕਦੀ ਹ,ੈ ਪਰ 
ਦਸੂਰ ੇਬੰਦੇ ਦੀ ਪਤਨੀ ਤੈਥÏ ਤੇਰ ੇਜੀਵਨ ਦੀ ਕੀਮਤ ਮੰਗਗੇੀ। 27

 ਜ ੇ
ਕੋਈ ਆਦਮੀ ਆਪਣੇ ਉੱਤੇ ਅੰਿਗਆਰ ਸੱੁਟੇਗਾ ਤਾ ਂਉਸ ਦੇ ਕੱਪੜੇ 
ਵੀ ਸੜ ਜਾਣਗ।ੇ 28

 ਜ ੇਕੋਈ ਆਦਮੀ ਮਘਦੇ ਕੋਿਲਆ ਂਉੱਤੇ ਪਰੈ 
ਧਰ ਿਦੰਦਾ ਹ ੈਤਾ ਂਉਸ ਦੇ ਪਰੈ ਸੜ ਜਾਣਗ।ੇ 29

 ਇਸ ੇਤਰ੍ਹਾ ਂਹੀ ਕੋਈ 
ਵੀ ਆਦਮੀ ਜ ੋਿਕਸ ੇਹਰੋ ਆਦਮੀ ਦੀ ਪਤਨੀ ਨਾਲ ਸÐਦਾ, ਕੋਈ ਵੀ 
ਜ ੋਉਸ ਨੂੰ ਛੰੂਹਦਾ ਹ,ੈ ਸਜ਼ਾ ਤÏ ਨਹÌ ਬਚਗੇਾ।

30
 
-31

 ਹੋ ਸਕਦਾ ਹ ੈ ਿਕ ਕੋਈ ਆਦਮੀ ਭੱੁਖਾ ਹਵੋ ੇਅਤੇ ਿਢੱਡ 
ਭਰਨ ਲਈ ਚਰੋੀ ਕਰ,ੇ ਲੋਕÌ ਉਸ ਨੂੰ ਨਫ਼ਰਤ ਨਹÌ ਕਰਨਗ।ੇ ਪਰ 
ਜ ੇਉਹ ਆਦਮੀ ਫ਼ਿੜਆ ਜਾਵ ੇਤਾ ਂਉਸ ਨੂੰ ਚਰੋੀ ਦੇ ਮਾਲ ਨਾਲÏ ਸੱਤ 
ਗੁਣਾ ਵਧੱ ਜ਼ੁਰਮਾਨਾ ਭਰਨਾ ਪਵਗੇਾ। ਭਾਵÍ ਉਸ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਘਰ 
ਿਵਚੱਲਾ ਸਭ ਕਝੁ ਗਵਾਉਣਾ ਪਵ!ੇ 32

 ਿਜਹੜਾ ਆਦਮੀ ਿਕਸ ੇਹਰੋ 
ਦੀ ਪਤਨੀ ਨਾਲ ਿਵਭਚਾਰ ਕਰਦਾ ਹ ੈਮਰੂਖ ਹ ੈਅਤੇ ਆਪਣੇ-ਆਪ 
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ਨੂੰ ਤਬਾਹ ਕਰ ਲÎਦਾ ਹ।ੈ 33
 ਬਇੱੇਜ਼ਤ ਹਣੋਾ ਅਤੇ ਕੁੱਿਟਆ ਜਾਣਾ 

ਇਹ ਉਸ ਦੀ ਤਕਦੀਰ ਹਵੋਗੇੀ ਅਤੇ ਉਹ ਆਪਣੀ ਬਦਨਾਮੀ ਕਦੇ 
ਵੀ ਧਣੋ ਦੇ ਕਾਿਬਲ ਨਹÌ ਹਵੋਗੇਾ। 34

 ਿਕਉਂ ਜ ੋਉਸ ਔਰਤ ਦੇ 
ਪਤੀ ਨੂੰ ਈਰਖਾ ਹ ੋਜਾਵਗੇੀ ਅਤੇ ਜਦÏ ਉਹ ਬਦਲਾ ਲਵਗੇਾ ਉਹ 
ਕੋਈ ਤਰਸ ਨਹÌ ਕਰਗੇਾ। 35

 ਉਹ ਕੋਈ ਵੀ ਮੁਆਵਜ਼ਾ ਮੰਜ਼ਰੂ 
ਨਹÌ ਕਰਗੇਾ, ਕੋਈ ਫ਼ਰਕ ਨਹÌ ਪÎਦਾ, ਕੀਮਤ ਭਾਵÍ ਿਕੰਨੀ ਵੀ 
ਵਡੇਰੀ ਹਵੋ।ੇ

ਬੁਧੱ ਤੈਨੂੰ ਿਵਭਚਾਰ ਤÏ ਦਰੂ ਰੱਖੇਗੀ

7  1 ਹ ੇਮਰੇ ੇਪੁੱਤਰ, ਮਰੇ ੇਸ਼ਬਦਾ ਂਨੂੰ ਚਤੇੇ ਰਖੱਣਾ, ਉਨ੍ਹਾ ਂਹੁਕਮਾ ਂਨੂੰ 
ਕਦੇ ਨਾ ਭੱੁਲਣਾ ਿਜਹੜੇ ਮÎ ਤੈਨੂੰ ਿਦੰਦਾ ਹਾ।ਂ 2 ਜਕੇਰ ਤੰੂ ਮਰੇਾ 

ਹੁਕਮ ਮੰਨੇ ਤਾ ਂਤੰੂ ਜੀਵÍਗਾ। ਮਰੇੀਆ ਂਿਸੱਿਖਆਵਾ ਂਨੂੰ ਆਪਣੀ ਅਖੱ 
ਦੀ ਪੁਤਲੀ ਵਾਗਂ ਅਨਮਲੋ ਬਣਾ ਕੇ ਰਖੱ। 3

 ਇਨ੍ਹਾ ਂਨੂੰ ਆਪਣੀਆ ਂ
ਉਂਗਲੀਆ ਂਉੱਤੇ ਬੰਨ੍ਹ ਲੈਣਾ। ਇਨ੍ਹਾ ਂਨੂੰ ਆਪਣੇ ਿਦਲ ਉੱਤੇ ਿਲਖ 
ਲੈਣਾ। 4

 ਬੱੁਧ ਨੂੰ ਆਖ, “ਤੰੂ ਮਰੇੀ ਭੈਣ ਹÎ!” ਅਤੇ ਸਮਝਦਾਰੀ ਨੂੰ 
ਆਪਣੇ ਪਿਰਵਾਰ ਦਾ ਸਦੱਸ ਕਿਹ। 5

 ਉਹ ਤੈਨੂੰ ਇੱਕ ਅਜਨਬੀ 
ਔਰਤ, ਇੱਕ ਪਰਾਈ ਔਰਤ ਤÏ ਬਚਾਵਗੇੀ ਜੋ ਿਮੱਠੀਆਂ ਗੱਲਾ ਂ
ਕਰਦੀ ਹ।ੈ

6
 ਇੱਕ ਿਦਨ ਮÎ ਆਪਣੀ ਿਖੜਕੀ ਦੇ ਪਰਿਦਆਂ ਦਰਿਮਆਨÏ 

ਬਾਹਰ ਝਾਿਕਆ। 7 ਮÎ ਗੱਭਰਆੂ ਂਿਵਚੱÏ ਇੱਕ ਨੌਜਵਾਨ ਨੂੰ ਵਿੇਖਆ 
ਿਜਸ ਨੂੰ ਕੋਈ ਸਮਝ ਨਹÌ ਸੀ। 8

 ਉਹ ਹਠੇਾਂ ਰਾਹ ਤੇ ਤੁਰਦਾ 
ਹੋਇਆ, ਇੱਕ ਬੁਰੀ ਔਰਤ ਦੇ ਘਰ ਵੱਲ ਜਾ ਿਰਹਾ ਸੀ, ਿਜੱਥ ੇ
ਉਹ ਰਿਹੰਦੀ ਸੀ। 9

 ਹਨੇਰਾ ਹਣੋ ਵਾਲਾ ਸੀ-ਸਰੂਜ ਛੁਪ ਿਰਹਾ ਸੀ। 
ਰਾਤ ਪਣੈ ਵਾਲੀ ਸੀ। 10

 ਔਰਤ ਉਸ ਨੂੰ ਿਮਲਣ ਲਈ ਘਰÏ ਬਾਹਰ 
ਆਈ। ਉਸ ਨੇ ਵਸੇਵਾ ਵਰਗ ੇਕੱਪੜੇ ਪਾਏ ਹਏੋ ਸਨ। ਉਸ ਦੀਆ ਂ
ਨੌਜਵਾਨ ਬਾਰ ੇਿਵਉਤਾ ਂਸਨ। 11

 ਉਹ ਖਰਦੂੀ ਅਤੇ ਿਵਦਰਹੋੀ ਸੀ, 
ਉਹ ਘਰ ਠਿਹਰਣ ਵਾਲੀ ਨਹÌ ਸੀ! 12

 ਹੁਣ ਉਹ ਸੜਕ ਉੱਤੇ ਹ,ੈ 
ਹੁਣ ਉਹ ਚੌਰਾਹ ੇਤੇ ਹ,ੈ ਉਹ ਹਰ ਨੱੁਕਰ ਤੇ ਇੰਤਜ਼ਾਰ ਿਵਚੱ ਰਿਹੰਦੀ 
ਹ।ੈ 13

 ਉਸ ਨੇ ਨੌਜਵਾਨ ਨੂੰ ਿਖੱਚ ਿਲਆ ਅਤੇ ਉਸ ਨੂੰ ਚੰੁਮ ਿਲਆ। 
ਉਸ ਨੇ ਬਸ਼ੇਰਮੀ ਨਾਲ ਉਸ ਨੂੰ ਆਿਖਆ, 14

 “ਮÎ ਅਜੱ ਸੱੁਖ ਸਾਦਂ 
ਦੀ ਬਲੀ ਚੜ੍ਹਾਈ ਹ।ੈ ਅਤੇ ਅਜੱ ਮÎ ਕੀਤੇ ਹਏੋ ਇਕਰਾਰ ਨੂੰ ਪਿੂਰਆ ਂ
ਕੀਤਾ। 15

 ਅਤੇ ਇਸ ਲਈ ਮÎ ਤੈਨੂੰ ਆਪਣੇ ਨਾਲ ਭੋਜਨ ਲਈ 
ਸੱਦਾ ਦੇਣ ਬਾਹਰ ਆਈ ਹਾ।ਂ ਮÎ ਤੇਰੀ ਬਹੁਤ ਭਾਲ ਕਰਦੀ ਰਹੀ 
ਹਾ।ਂ ਤੇ ਹੁਣ ਤੰੂ ਮਨੈੂੰ ਲੱਭ ਿਪਆ ਹÎ! 16

 ਮÎ ਆਪਣੇ ਿਬਸਤਰ ੇਉੱਤੇ 
ਸਾਫ਼ ਚਾਦਰਾ ਂਿਵਛਾਈਆ ਂਹਨ। ਇਹ ਿਮਸਰ ਦੇਸ ਦੀਆ ਂਬੜੀਆ ਂ
ਖੂਬਸੂਰਤ ਚਾਦਰਾਂ ਹਨ। 17

 ਮÎ ਆਪਣੇ ਿਬਸਤਰੇ ਉੱਤੇ ਅਤਰ 
ਿਛੜਿਕਆ ਹ।ੈ ਭਾਤਂ-ਭਾਤਂ ਦੀ ਗੰਧਰਸ ਬਹੁਤ ਕਮਾਲ ਦੀਆ ਂਹਨ। 
18

 ਹੁਣ ਆ, ਆਪਾ ਂਖੁਦ ਹੀ ਸਵਰੇ ਤਕ ਅਨੰਦ ਮਾਣੀਏ, ਆਪਾ ਂ
ਿਪਆਰ ਨਾਲ ਸ਼ਰਾਬੀ ਹ ੋਜਾਈਏ। 19

 ਮਰੇਾ ਪਤੀ ਘਰ ੇਨਹÌ ਹ ੈਉਹ 
ਇੱਕ ਲੰਮ ੇਸਫ਼ਰ ਤੇ ਬਾਹਰ ਚਿਲਆ ਿਗਆ ਹ।ੈ 20

 ਉਸ ਨੇ ਲੰਮੀ 
ਯਾਤਰਾ ਲਈ ਕਾਫ਼ੀ ਪਸੈ ੇਨਾਲ ਰਖੱ ੇਹਏੋ ਹਨ। ਉਹ ਦੋ ਹਫ਼ਿਤਆ ਂ
ਤÏ ਪਿਹਲਾ ਂਘਰ ਨਹÌ ਆਵਗੇਾ।”

21
 ਔਰਤ ਨੇ ਉਸ ਨੌਜਵਾਨ ਨੂੰ ਆਪਣੀ ਚੰਚਲਤਾ ਨਾਲ 

ਭਰਮਾਇਆ, ਉਸ ਨੇ ਉਸ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਕਲੇੂ ਸ਼ਬਦਾਂ ਨਾਲ 
ਬਿਹਕਾਇਆ। 22

 ਅਤੇ ਉਹ ਨੌਜਵਾਨ ਉਸ ਦੇ ਿਪੱਛੇ ਲੱਗ ਕੇ ਜਾਲ 
ਿਵਚੱ ਫ਼ਸਣ ਲਈ ਆ ਿਗਆ। ਉਹ ਉਸ ਬਲਦ ਵਰਗਾ ਸੀ ਿਜਸ 
ਦੀ ਬਲੀ ਚੜ੍ਹਾਈ ਜਾਣ ਵਾਲੀ ਸੀ। ਉਹ ਜਾਲ ਿਵਚੱ ਫ਼ਸਣ ਜਾ 

ਰਹ ੇਿਹਰਣ ਵਰਗਾ ਸੀ, 23
 ਜਦÏ ਤੱਕ ਤੀਰ ਉਸ ਦੇ ਿਦਲ ਿਵਚੱ ਨਾ ਂ

ਵਜੱ,ੇ ਇੱਕ ਪੰਛੀ ਵਾਗਂ ਜ ੋਿਸੱਧਾ ਕਿੁੜੱਕੀ ਵਲੱ ਉੱਡ ਿਪਆ, ਅਤੇ 
ਉਸ ਨੂੰ ਕੋਈ ਕਲਪਨਾ ਨਹÌ ਉਹ ਆਪਣੀ ਿਜ਼ੰਦਗੀ ਗੁਆਉਣ 
ਹੀ ਵਾਲਾ ਹ।ੈ

24
 ਇਸ ਲਈ ਹੁਣ ਮਰੇ ੇਪੁੱਤਰ,ੋ ਮਰੇੀ ਗੱਲ ਿਧਆਨ ਨਾਲ ਸੁਣੋ। 

ਿਜਹੜੇ ਸ਼ਬਦ ਮÎ ਬਲੋਦਾ ਹਾ ਂਉਨ੍ਹਾ ਂਵਲੱ ਿਧਆਨ ਿਦਓ। 25
 ਆਪਣੇ 

ਿਦਲ ਨੂੰ ਉਸ ਦੇ ਰਾਹਾ ਂਵਲੱ ਭਟਕਣ ਨਾ ਦੇਵÌ, ਉਸ ਦੇ ਰਾਹਾ ਂਤੇ 
ਨਾ ਠਿਹਰÌ। 26

 ਉਸ ਨੇ ਿਕੰਨੇ ਹੀ ਲੋਕਾ ਂਨੂੰ ਤਬਾਹ ਕੀਤਾ। ਿਜਨ੍ਹਾ ਂ
ਲੋਕਾ ਂਨੂੰ ਉਸ ਨੇ ਤਬਾਹ ਕੀਤਾ ਉਨ੍ਹਾ ਂਦੀ ਿਗਣਤੀ ਬਹੁਤ ਵਡੱੀ ਹ।ੈ 
27

 ਉਸ ਦਾ ਘਰ ਮੌਤ ਵਲੱ ਅਗਵਾਈ ਕਰਦਾ, ਇਹ ਤੈਨੂੰ ਮੌਤ ਦੇ 
ਕੋਠੜੀਆ ਂਵਲੱ ਲੈ ਜਾਦਂਾ ਹ।ੈ

ਬੁਧੱ, ਇੱਕ ਨੇਕ ਔਰਤ

8  1 ਕੀ ਬੱੁਧ ਅਵਾਜ਼ ਨਹÌ ਮਾਰਦੀ? ਕੀ ਸਮਝ ਆਪਣੀ 
ਅਵਾਜ਼ ਨਹÌ ਉਠਾਉਂਦੀ?

2 ਬੱੁਧ ਰਾਹ ਦੇ ਪਾਸ ੇਪਹਾੜੀ ਦੀ ਟੀਸੀ ਤੇ ਖਲÏਦੀ ਹ ੈਿਜੱਥ ੇ
ਰਸਤੇ ਿਮਲਦੇ ਹਨ।

3 ਸ਼ਿਹਰ ਦੇ ਫ਼ਾਟਕਾ ਂਤੇ, ਖੁਲ੍ਹੇ ਦਰਵਾਿਜਆ ਂਤੇ ਉਹ ਹਾਕ 
ਮਾਰਦੀ ਹ।ੈ

4 ਮÎ ਤੁਸਾ ਂਲੋਕਾ ਂਨਾਲ ਗੱਲ ਕਰ ਰਹੀ ਹਾ,ਂ “ਤੁਹਾਡੇ ਵਲੱ 
ਇਨਸਾਨੋ, ਮÎ ਆਪਣੀ ਅਵਾਜ਼ ਉਠਾਉਂਦੀ ਹਾ।ਂ

5 ਤੁਸÌ ਭੋਲੇ, ਲੋਕੋ, ਸਮਝ ਿਸੱਖੋ ਅਤੇ ਤੁਸÌ ਮੂਰਖੋ, 
ਅਕਲਮੰਦੀ ਿਸੱਖ।ੋ

6 ਸੁਣੋ, ਿਜਹੜੀਆ ਂਗੱਲਾ ਂਮÎ ਤੁਹਾਨੂੰ ਿਸਖਾ ਰਹੀ ਹਾ ਂਉਿਚਤ 
ਹਨ। ਮਰੇ ੇਬੱੁਲ੍ਹ ਧਰਮ ਦੀਆ ਂਗੱਲਾ ਂਕਰਦੇ ਹਨ।

7 ਮਰੇ ੇਮੂੰਹ ਿਵਚੱÏ ਿਸਰਫ਼ ਸੱਚ ਿਨੱਕਲਦਾ ਹ ੈ ਿਕਉਂਿਕ ਮਰੇ ੇ
ਬੱੁਲ੍ਹ ਬਦੀ ਨੂੰ ਨਫ਼ਰਤ ਕਰਦੇ ਹਨ।

8 ਜ ੋਗੱਲਾ ਂਮÎ ਆਖਦਾ ਹਾ ਂਉਹ ਸਹੀ ਹਨ। ਮਰੇ ੇਸ਼ਬਦਾ ਂ
ਿਵਚੱ ਰਤਾ ਵੀ ਝੂਠ ਜਾ ਂਗਲਤ ਨਹÌ।

9 ਿਸੱਖ ੇਹਏੋ ਆਦਮੀ ਜਾਣਦੇ ਹਨ ਿਕ ਉਹ ਧਰਮੀ ਹਨ, 
ਅਤੇ ਜ ੋ ਿਗਆਨ ਲੱਭ ਲÎਦੇ ਹਨ ਸਮਝ ਜਾਦੇਂ ਹਨ ਿਕ 
ਉਹ ਸਹੀ ਹਨ।

10 ਚਾਦਂੀ ਦੀ ਬਜਾਏ ਮੇਰਾ ਅਨੁਸ਼ਾਸ਼ਨ ਲਵੋ, ਸੋਨੇ ਦੀ 
ਬਜਾਏ ਸਮਝਦਾਰੀ ਨੂੰ ਚੁਣੋ।

11 ਬੱੁਧ ਮਤੋੀਆ ਂਨਾਲੋ ਵੀ ਵਧੱ ਉੱਤਮ ਹ।ੈ ਉਸ ਨਾਲ ਿਕਸ ੇ
ਦੀ ਵੀ ਤੁਲਨਾ ਨਹÌ ਕੀਤੀ ਜਾ ਸਕਦੀ।

ਬੁਧੱ ਕੀ ਕਰਦੀ ਹੈ
12 “ਮÎ ਬੱੁਧ ਹਾ,ਂ ਮÎ ਿਗਆਨ ਦੇ ਨਾਲ ਰਿਹੰਦੀ ਹਾ ਂਅਤੇ ਮÎ 

ਓਥÏ ਲੱਭਦੀ ਹਾ ਂਿਜੱਥ ੇਸਝੂ ਵਸੱਦੀ ਹ।ੈ
13 ਯਹਵੋਾਹ ਤÏ ਡਰਨਾ ਬਦੀ ਨੂੰ ਨਫ਼ਰਤ ਕਰਨਾ ਹ,ੈ ਮÎ ਹੰਕਾਰ, 

ਆਕੜ, ਬਦ, ਿਵਹਾਰ, ਅਤੇ ਦੁਸ਼ਟ ਗੱਲਾ ਂਨੂੰ ਨਫ਼ਰਤ 
ਕਰਦੀ ਹਾ।ਂ

14 ਮੇਰ ੇ ਕੋਲ ਸਲਾਹ ਹੈ, ਮੇਰ ੇ ਕੋਲ ਿਗਆਨ, ਸਮਝਦਾਰੀ 
ਅਤੇ ਸ਼ਕਤੀ ਹ।ੈ

15 ਮੇਰੀ ਸਹਾਇਤਾ ਨਾਲ ਰਾਜੇ ਰਾਜ ਕਰਦੇ ਹਨ, ਸ਼ਾਸਕ 
ਹੁਕਮ ਬਣਾਉਂਦੇ ਹਨ ਜ ੋਿਨਆਈਂ ਹਨ।
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16 ਮਰੇ ੇਦਆੁਰਾ ਸ਼ਿਹਜਾਦੇ, ਅਤੇ ਸੱਜਣ ਅਤੇ ਸਾਰ ੇਿਨਆਈਂ 
ਵੀ ਿਨਆਕਂਾਰ ਵੀ ਹਕਮੂਤ ਕਰਦੇ ਨੇ।

17 ਿਪਆਰ ਕਰਦੀ ਹਾ ਂਮÎ ਉਨ੍ਹਾ ਂਲੋਕਾ ਂਨੂੰ ਜ ੋ ਿਪਆਰ ਮਨੈੂੰ 
ਕਰਦੇ। ਤੇ ਜ ੋਲੋਕ ਕਰਨਗ ੇਕਠਨ ਘਾਲਣਾ, ਮਨੈੂੰ ਲੱਭਣ 
ਲਈ ਲੱਭ ਲੈਣਗ ੇਮਨੈੂੰ ਉਹ।

18 ਪਾਸ ਹ ੈਮਰੇ ੇਦੌਲਤ ਅਤੇ ਇੱਜ਼ਤ, ਮÎ ਦੌਲਤ ਅਤੇ ਧਰਮ 
ਿਦੰਦੀ ਹਾ ਂਜ ੋਸਦਾ ਰਿਹੰਦਾ ਹ।ੈ

19 ਮਰੇ ੇਫ਼ਲ ਖਾਲਸ ਸਨੇੋ ਨਾਲÏ ਿਬਹਤਰ ਹਨ, ਜ ੋਕਝੁ ਵੀ ਮÎ 
ਪਦੈਾ ਕਰਦੀ ਹਾ ਂਸ਼ੁਧੱ ਚਾਦਂੀ ਨਾਲÏ ਵੀ ਿਬਹਤਰ ਹ।ੈ

20 ਮÎ ਿਨਆਂ ਦੇ ਰਾਹਾਂ ਦੇ ਨਾਲ-ਨਾਲ ਧਰਮ ਦੇ ਰਾਹਾਂ ਤੇ 
ਚੱਲਦੀ ਹਾ।ਂ

21 ਿਦੰਦੀ ਹਾ ਂਮÎ ਦੌਲਤ ਉਨ੍ਹਾ ਂਲੋਕਾ ਂਨੂੰ ਜ ੋਕਰਨ ਿਪਆਰ ਮਨੈੂੰ 
ਅਤੇ ਭਰ ਿਦੰਦੀ ਹਾ ਂਮÎ ਗਦੋਾਮ ਉਨ੍ਹਾ ਂਦੇ।

22 ਸਭ ਤÏ ਪਿਹਲੀ ਗੱਲ ਯਹਵੋਾਹ ਨੇ ਕੀਤੀ, ਉਸ ਨੇ ਮਨੈੂੰ 
ਜੀਵਨ ਿਦੱਤਾ, ਬਹੁਤ ਸਮਾਂ ਪਿਹਲਾਂ ਉਸ ਨੇ ਕਝੁ ਵੀ 
ਕਰਨ ਤÏ ਪਿਹਲਾਂ ਯਹਵੋਾਹ ਨੇ ਮੈਨੂੰ ਆਪਣੇ ਕੰਮ ਦੀ 
ਸ਼ੁਰਆੂਤ ਵਲੇੇ, ਆਪਣੇ ਪ੍ਰਾਚੀਨ ਸਮÍ ਦੇ ਕੰਮ ਤÏ ਪਿਹਲਾ ਂ
ਮਨੈੂੰ ਬਣਾਇਆ।

23 ਮÎ ਲੰਘ ਚੱੁਕੀਆ ਂਉਮਰਾ ਂਿਵਚੱ ਬਹੁਤ ਪਿਹਲਾ,ਂ ਦੁਨੀਆ 
ਦੀ ਸਾਜਣਾ ਤÏ ਪਿਹਲਾ ਂਸਾਜੀ ਗਈ ਸੀ।

24 ਬਣਾਇਆ ਿਗਆ ਸੀ ਮੈਨੂੰ ਸਾਗਰਾਂ ਤÏ ਪਿਹਲੋ, 
ਬਣਾਇਆ ਿਗਆ ਸੀ ਮਨੈੂੰ ਪਾਣੀ ਤÏ ਪਿਹਲੇ।

25 ਮÎ ਪਰਬਤਾਂ ਨੂੰ ਇਨ੍ਹਾਂ ਦੀ ਜਗ੍ਹਾ ਸਥਾਿਪਤ ਕਰਨ ਤÏ 
ਪਿਹਲਾਂ ਬਣਾਈ ਗਈ ਸਾਂ, ਮÎ ਪਹਾੜੀਆਂ ਦੇ ਹੋਣ ਤÏ 
ਪਿਹਲਾ ਂਬਣਾਈ ਗਈ ਸੀ।

26 ਧਰਤੀ ਦੇ ਸਾਜ ੇਜਾਣ ਤÏ ਪਿਹਲਾ,ਂ ਜਾ ਂਇਸ ਦੇ ਖਤੇਾ ਂਜਾ ਂ
ਜਦÏ ਿਕਤੇ ਵੀ ਇਸ ਦੁਨੀਆ ਿਵਚੱ ਕੋਈ ਧੜੂ ਸੀ।

27 ਹਾਜ਼ਰ ਸਾ ਂਮÎ, ਸਾਿਜਆ ਸੀ ਜਦÏ ਯਹਵੋਾਹ ਨੇ ਅਕਾਸ਼ਾ ਂਨੂੰ 
ਹਾਜ਼ਰ ਸਾ ਂਮÎ, ਜਦÏ ਯਹਵੋਾਹ ਨੇ ਿਖੱਚੀ ਸੀ ਲੀਕ ਧਰਤੀ 
ਦਆੁਲੇ ਤੇ ਹੱਦ ਬੰਨ੍ਹ ਿਦੱਤੀ ਸੀ ਸਾਗਰ ਦੀ।

28 ਜੰਮੀ ਸਾ ਂਮÎ ਪਿਹਲਾ,ਂ ਫ਼ੇਰ ਯਹਵੋਾਹ ਨੇ ਰਖੱ ੇਸਨ ਬੱਦਲ 
ਆਕਾਸ਼ ਿਵਚੱ। ਤੇ ਹਾਜ਼ਰ ਸਾ ਂਮÎ ਜਦÏ ਰਿੱਖਆ ਸੀ ਪਾਣੀ 
ਯਹਵੋਾਹ ਨੇ ਸਮੰੁਦਰ ਿਵਚੱ।

29 ਹਾਜ਼ਰ ਸਾਂ ਮÎ, ਜਦÏ ਯਹਵੋਾਹ ਨੇ ਹੱਦਾਂ ਬੰਨ੍ਹੀਆਂ ਸਨ 
ਸਮੰੁਦਰਾਂ ਦੇ ਪਾਣੀ ਦੀਆਂ ਤਾਿਕ ਉੱਠ ਨਾ ਸਕੇ ਪਾਣੀ 
ਉਚਰੇਾ ਓਸ ਤÏ ਉੱਤੇ ਿਜਸ ਦੀ ਇਜਾਜ਼ਤ ਿਦੱਤੀ ਹ ੈ
ਯਹਵੋਾਹ ਨੇ। ਹਾਜ਼ਰ ਸਾਂ ਮÎ ਉਦÏ, ਜਦÏ ਰਖੱੀਆਂ ਸਨ 
ਯਹਵੋਾਹ ਨੇ ਨੀਹਾ ਂਧਰਤੀ ਦੀਆ।ਂ

30 ਮÎ ਉਸ ਦੇ ਪਾਸ ੇਤੇ ਕਾਰੀਗਰ ਵਾਗਂ ਸਾ।ਂ ਮÎ ਹਰ ਰਜ਼ੋ ਉਸ 
ਦਾ ਅਨੰਦ ਸੀ, ਮÎ ਹਰ ਸਮÍ ਉਸ ਦੀ ਹਜ਼ਰੂੀ ਿਵਚੱ ਅਨੰਦ 
ਮਾਿਣਆ।

31 ਮÎ ਉਸ ਦੀ ਦਨੁੀਆ ਵਖੇਣ ਲਈ ਖੁਸ਼ ਸਾ,ਂ ਅਤੇ ਮਨੱੁਖਤਾ 
ਨਾਲ ਪ੍ਰਸੰਨ ਸਾ।ਂ

32 ਹੁਣ, ਬਿਚਓ, ਸੁਣੋ ਮੇਰੀ ਗੱਲ, ਕੰਨ ਧਰਕੇ! ਪ੍ਰਸੰਨ ਹ ੋ
ਸਕਦੇ ਹ ੋਤੁਸÌ ਵੀ ਜ ੇਤੁਸÌ ਚੱਲÏਗ ੇਮਰੇ ੇਰਾਹਾ ਂਉੱਤੇ!

33 ਮਰੇੀ ਿਸੱਿਖਆ ਨੂੰ ਸੁਣੋ ਅਤੇ ਿਸਆਣੇ ਬਣ ਜਾਓ, ਇਸ 
ਦੀ ਲਾਪਰਵਾਹੀ ਨਾ ਕਰ।ੋ

34 ਸੁਣਦਾ ਹ ੈਜ ੋਵੀ ਆਦਮੀ ਮਰੇੀ ਗੱਲ ਨੂੰ ਧੰਨ ਹ ੈਉਹ। 
ਿਨਗਰਾਨੀ ਕਰਦਾ ਹ ੈਿਜਹੜਾ ਹਰ ਿਦਨ ਮਰੇ ੇਦਰ ਉੱਤੇ। 
ਇੰਤਜ਼ਾਰ ਕਰਦਾ ਹ ੈਿਜਹੜਾ ਮਰੇ ੇਲਈ, ਮਰੇ ੇਦਰ ਉੱਤੇ।

35 ਲੱਭ ਲÎਦਾ ਹ ੈਜ ੋਵੀ ਆਦਮੀ ਮਨੈੂੰ, ਲੱਭ ਲÎਦਾ ਹ ੈਓਹ 
ਿਜ਼ੰਦਗੀ ਨੂੰ, ਹਾਸਲ ਕਰਗੇਾ ਿਮਹਰ ਉਹ ਯਹਵੋਾਹ ਪਾਸÏ!

36 ਪਰ ਿਜਹੜਾ ਿਵਅਕਤੀ ਮਨੈੂੰ ਲੱਭਣ ’ਚ ਨਾਕਾਮ ਹ ੋਜਾਦਂਾ 
ਹ,ੈ ਆਪਣੀ ਹੀ ਿਜ਼ੰਦਗੀ ਨੂੰ ਉਜਾੜ ਲÎਦਾ ਹ।ੈ ਕੋਈ ਵੀ, 
ਜ ੋਮਨੈੂੰ ਨਫ਼ਰਤ ਕਰਦਾ ਮੌਤ ਨੂੰ ਿਪਆਰ ਕਰਦਾ।”

ਬੁਧੱ ਅਤੇ ਮਰੂਖਤਾ

9  1 ਬੱੁਧ ਨੇ ਆਪਣਾ ਘਰ ਉਸਾਿਰਆ। ਉਸ ਨੇ ਇਸ ਦੇ ਸੱਤ 
 ਥੰਮ੍ਹਾ ਂa ਨੂੰ ਘਿੜਆ। 2 ਉਸ ਨੇ ਆਪਣਾ ਮਾਸ ਿਤਆਰ ਕੀਤਾ, 

ਆਪਣੀ ਮਅੈ ਿਮਲਾਈ ਅਤੇ ਆਪਣਾ ਮਜ਼ੇ ਿਤਆਰ ਕੀਤਾ। 3 ਉਸ 
ਨੇ ਆਪਣੇ ਨੌਕਰਾ ਂਨੂੰ ਬਾਹਰ ਭੇਜ ਿਦੱਤਾ ਅਤੇ ਸ਼ਿਹਰ ਦੀ ਪਹਾੜੀ ਤÏ 
ਪਕੁਾਰਦੀ ਹ:ੈ 4 “ਿਸੱਧ-ੇਸਾਧ ੇਲੋਕ ਇੱਥ ੇਇਕੱਠੇ ਹ ੋਜਾਣ”, ਉਹ ਉਨ੍ਹਾ ਂ
ਵਲੱ ਮੁਖਾਤਬ ਹੰੁਦੀ ਹ ੈਿਜੰਨ੍ਹਾ ਂਨੂੰ ਸਮਝ ਦੀ ਕਮੀ ਹ,ੈ 5

 “ਆਓ, ਤੇ 
ਮਰੇੀ ਬੱੁਧ ਦਾ ਭੋਜਨ ਛਕੋ। ਤੇ ਉਸ ਮਅੈ ਨੂੰ ਵੀ ਛਕੋ ਜ ੋਮÎ ਿਤਆਰ 
ਕੀਤੀ ਹ।ੈ 6

 ਆਪਣੇ ਮਰੂਖ ਦੋਸਤਾ ਂਨੂੰ ਿਪੱਛੇ ਛੱਡ ਿਦਓ, ਫ਼ੇਰ ਤੁਸÌ 
ਿਜਉਗ,ੇ ਿਮਹਨਤ ਨਾਲ ਸਮਝਦਾਰੀ ਦੇ ਰਾਹ ਤੇ ਚੱਲੋ।”

7
 ਕੋਈ ਵੀ ਜੋ ਉਸ ਆਦਮੀ ਨੂੰ ਸੁਧਾਰਨ ਦੀ ਕੋਿਸ਼ਸ ਕਰਦਾ 

ਜ ੋਹਰੋਨਾ ਂਨੂੰ ਿਟੱਚਰ ਕਰਦਾ, ਬਇੱੇਜ਼ਤ ਹੰੁਦਾ ਹ।ੈ ਇੰਝ ਹੀ ਕੋਈ 
ਆਦਮੀ ਿਜਹੜਾ ਬੁਰ ੇਬੰਦੇ ਨੂੰ ਿਝੜਕਦਾ, ਉਹ ਸੱਟ ਖਾਦਂਾ ਹ।ੈ 8 ਉਸ 
ਆਦਮੀ ਨੂੰ ਨਾ ਿਝੜਕੋ ਜ ੋਦਸੂਿਰਆ ਂਨੂੰ ਿਟੱਚਰ ਕਰਦਾ, ਿਕਉਂ ਜ ੋ
ਉਹ ਤੈਨੂੰ ਨਫ਼ਰਤ ਕਰਗੇਾ, ਪਰ ਜਕੇਰ ਤੰੂ ਿਸਆਣੇ ਿਵਅਕਤੀ ਨੂੰ 
ਿਝੜਕÍਗਾ, ਉਹ ਤੈਨੂੰ ਿਪਆਰ ਕਰਗੇਾ। 9

 ਿਕਸ ੇ ਿਸਆਣੇ ਬੰਦੇ ਨੂੰ 
ਿਸੱਿਖਆ ਦੇਵ ੋਅਤੇ ਉਹ ਹਰੋ ਿਸਆਣਾ ਬਣ ਜਾਵਗੇਾ। ਜ ੇਤੰੂ ਿਕਸ ੇ
ਿਸੱਿਖਆ ਪ੍ਰਾਪਤ ਬੰਦੇ ਨੂੰ ਿਸੱਿਖਆ ਦੇਵÍਗਾ, ਅਤੇ ਉਹ ਆਪਣਾ 
ਿਗਆਨ ਵਧਾ ਲਵਗੇਾ।

10
 ਬੱੁਧ ਵਲੱ ਪਿਹਲਾ ਕਦਮ ਯਹਵੋਾਹ ਤÏ ਡਰਨਾ ਹ,ੈ ਪਿਵਤੱਰ ਲੋਕਾ ਂ

ਨੂੰ ਜਾਣਨਾ ਿਗਆਨ ਨੂੰ ਹਾਸਲ ਕਰਨਾ ਹ।ੈ 11
 ਮਰੇ ੇਕਾਰਣ, “ਬੱੁਧ 

ਆਖਦੀ ਹ”ੈ, ਤੇਰੀ ਿਜ਼ੰਦਗੀ ਦੇ ਿਦਨ ਅਤੇ ਸਾਲ ਵਧੱ ਜਾਣਗ।ੇ 
12

 ਜਕੇਰ ਤੰੂ ਿਸਆਣਾ ਹÎ, ਇਹ ਤੰੂ ਹੀ ਹ ੋਜ ੋਫ਼ਾਇਦੇ ’ਚ ਹਵੋÍਗਾ, ਅਤੇ 
ਜਕੇਰ ਤੰੂ ਮਜਾਕੀਆ ਹÎ, ਇਹ ਤੰੂ ਇਕੱਲਾ ਹੀ ਹਵੋÍਗਾ ਜ ੋਭੁਗਤÍਗਾ।

ਦਸੂਰੀ ਔਰਤ ਦੀ ਮਰੂਖਤਾ
13

 ਔਰਤ ਦੀ ਮਰੂਖਤਾਈ ਸ਼ਰੋ-ਸਰਾਬੀ ਹੰੁਦੀ ਹ,ੈ ਉਹ ਨਾਵਾਕਫ਼ ਹ ੈ
ਅਤੇ ਕਝੁ ਨਹÌ ਜਾਣਦੀ। 14

 ਉਹ ਆਪਣੇ ਘਰ ਦੇ ਦਰਵਾਜ਼ ੇਉੱਤੇ 
ਬਠੈੀ ਹੰੁਦੀ ਹ।ੈ ਉਹ ਸ਼ਿਹਰ ਦੀ ਪਹਾੜੀ ਉੱਤੇ ਕਰੁਸੀ ਤੇ ਬਠੈੀ ਹੰੁਦੀ 
ਹ।ੈ 15

 ਉਹ ਉਨ੍ਹਾ ਂਨੂੰ ਅਵਾਜ਼ ਮਾਰਦੀ ਹ,ੈ ਜ ੋਿਸੱਧ ੇਰਾਹ ਤੇ ਜਾ ਰਹ ੇ
ਹੰੁਦੇ ਹਨ। 16

 ਆਮ ਲੋਕ, “ਇੱਥ ੇਇਕੱਠੇ ਹ ੋਜਾਣ, ਉਹ ਉਨ੍ਹਾ ਂਵਲੱ 
ਮੁਖਾਤਬ ਹੰੁਦੀ ਹੈ ਿਜਨ੍ਹਾਂ ਨੂੰ ਸਮਝ ਦੀ ਕਮੀ ਹੈ। 17

 ਚੁਰਾਇਆ 
ਹੋਇਆ ਪਾਣੀ ਿਮੱਠਾ ਹੈ, ਚੁਰਾਈ ਹੋਈ ਰੋਟੀ ਸਵਾਿਦਸ਼ਟ ਹੈ।” 
18

 ਪਰ ਮਰੂਖ ਲੋਕ ਨਹÌ ਜਾਣਦੇ ਿਕ ਉਸ ਦਾ ਘਰ ਭੂਤਾ ਂਲਈ ਹ।ੈ 
ਅਤੇ ਉਸ ਦੇ ਮਿਹਮਾਨ ਕਬਰਾ ਂਿਵਚੱ ਲੇਟੇ ਹਏੋ ਹਨ।
a 9:1 ਸੱਤ ਥੰਮ੍ਹਾ ਂ ਪ੍ਰਾਚੀਨ ਇਸਰਾਏਲ ਿਵਚੱ, ਬਹੁਤ ਸਾਰ ੇਘਰਾ ਂਿਵਚੱ ਚਾਰ ਕਮਰ ੇ
ਿਜਨ੍ਹਾ ਂਿਵਚੱ ਛੱਤ ਨੂੰ ਸਹਾਰਾ ਦੇਣ ਲਈ ਸੱਤ ਥੰਮ੍ਹ ਹੰੁਦੇ ਸਨ। ਇਹ ਪਰਗਟ ਕਰਦਾ 
ਹ ੈਿਕ ਬੱੁਧ ਕੋਲ ਠੋਸ ਘਰ ਸੀ।
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ਕਹਾਉਤਾਂ
ਕਹਾਉਤਾਂ

ਸਲੇੁਮਾਨ ਦੀਆ ਂਕਹਾਉਤਾਂ

10  1 ਇਹ ਕਹਾਉਤਾ ਂਸੁਲੇਮਾਨ ਦੀਆ ਂਹਨ:
ਇੱਕ ਿਸਆਣਾ ਪੁੱਤਰ ਆਪਣੇ ਿਪਤਾ ਨੂੰ ਪ੍ਰਸੰਨ 

ਕਰਦਾ ਹੈ। ਪਰ ਇੱਕ ਮੂਰਖ ਪੁੱਤਰ ਆਪਣੀ ਮਾਤਾ ਨੂੰ ਬਹੁਤ 
ਗ਼ਮਗ਼ੀਨ ਕਰਦਾ ਹ।ੈ

2
 ਬਦ ਅਮਲਾਂ ਨਾਲ ਕਮਾਈ ਗਈ ਦੌਲਤ ਦੀ ਕੋਈ ਕੀਮਤ 

ਨਹÌ, ਪਰ ਧਰਮੀ ਤੈਨੂੰ ਮੌਤ ਤÏ ਬਚਾ ਸਕਦਾ ਹ।ੈ
3

 ਯਹਵੋਾਹ ਕਦੇ ਵੀ ਇੱਕ ਚੰਗੇ ਿਵਅਕਤੀ ਨੂੰ ਭੱੁਿਖਆਂ ਨਹÌ 
ਮਰਨ ਦੇਵਗੇਾ, ਪਰ ਬੁਰ ੇਿਵਅਕਤੀ ਦੀਆ ਂਇੱਛਾਵਾ ਂਤÏ ਇਨਕਾਰ 
ਕਰਦਾ ਹ।ੈ

4
 ਇੱਕ ਸੁਸਤ ਆਦਮੀ ਗਰੀਬ ਹਵੋਗੇਾ। ਪਰ ਿਮਹਨਤੀ ਆਦਮੀ 

ਅਮੀਰ ਹ ੋਜਾਵਗੇਾ।
5

 ਇੱਕ ਸਝੂਵਾਨ ਪੁੱਤਰ ਗਰਮੀ ਵਲੇੇ ਫ਼ਸਲ ਇਕੱਠੀ ਕਰਦਾ ਹ,ੈ 
ਪਰ ਿਜਹੜਾ ਪੁੱਤਰ ਵਾਢੀ ਦੌਰਾਨ ਸÐ ਜਾਦਂਾ, ਬਇੱੇਜ਼ਤੀ ਿਲਆਉਂਦਾ 
ਹ।ੈ

6
 ਨੇਕ ਬੰਦੇ ਬਾਰ ੇਲੋਕ ਚੰਗੀਆ ਂਗੱਲਾ ਂਆਖਦੇ ਹਨ, ਪ੍ਰੰਤੂ ਦੁਸ਼ਟ 

ਦੀਆ ਂਗੱਲਾ ਂਉਸ ਦੀਆ ਂਜ਼ੁਲਮ ਦੀਆ ਂਯਯੋਨਾ ਨੂੰ ਲੁਕੋ ਰਖੱਦੀਆ ਂ
ਹਨ।

7
 ਇੱਕ ਧਰਮੀ ਿਵਅਕਤੀ ਹਮਸ਼ੇਾ ਪ੍ਰਸੰਨਤਾ ਨਾਲ ਯਾਦ ਕੀਤਾ 

ਜਾਵਗੇਾ ਪਰ ਇੱਕ ਦੁਸ਼ਟ ਿਵਅਕਤੀ ਦੇ ਨਾਮ ਦਾ ਿਜ਼ਕਰ ਕਰਨਾ 
ਿਸਰਫ਼ ਦੁਰਗੰਧ ਹੀ ਛੱਡੇਗਾ।

8
 ਿਸਆਣਾ ਿਵਅਕਤੀ ਆਦੇਸ਼ਾ ਂਨੂੰ ਪ੍ਰਵਾਨ ਕਰ ਲÎਦਾ, ਪਰ ਇੱਕ 

ਮਰੂਖ ਜ ੋਆਪਣੇ ਮੂੰਹ ਤੇ ਕਾਬ ੂਨਹÌ ਰਖੱ ਸਕਦਾ ਿਡੱਗ ਪਵਗੇਾ।
9

 ਇੱਕ ਇਮਾਨਦਾਰ ਆਦਮੀ ਹਮੇਸ਼ਾਂ ਸੁਰੱਿਖਅਤ ਰਿਹੰਦਾ, 
ਜਦਿਕ ਧਖੋਬੇਾਜ਼ ਿਵਅਕਤੀ ਫ਼ਿੜਆ ਜਾਦਂਾ।

10
 ਉਹ ਆਦਮੀ ਿਜਹੜਾ ਸੱਚ ਨੂੰ ਛੁਪਾਉਂਦਾ, ਮੁਸੀਬਤ ਪਦੈਾ 

ਕਰਦਾ ਹ ੈਅਤੇ ਇੱਕ ਮਰੂਖ ਿਜਹੜਾ ਆਪਣੇ ਮੂੰਹ ਤੇ ਕਾਬ ੂਨਹÌ 
ਰਖੱ ਸਕਦਾ ਿਡੱਗ ਪਵਗੇਾ।

11
 ਇੱਕ ਧਰਮੀ ਿਵਅਕਤੀ ਦੀ ਆਖਣੀ ਜੀਵਨ ਦਾ ਸਰਤੋ ਹ।ੈ 

ਪਰ ਦੁਸ਼ਟ ਲੋਕਾ ਂਦਾ ਮੂੰਹ ਿਹੰਸਾ ਲਈ ਢੱਕਣ ਹੰੁਦਾ ਹ।ੈ
12

 ਨਫ਼ਰਤ ਦਲੀਲਬਾਜ਼ੀ ਵਧਾਉਂਦੀ ਹੈ ਜਦਿਕ ਿਪਆਰ ਹਰ 
ਗਲਤੀ ਨੂੰ ਮੁਆਫ ਕਰ ਿਦੰਦਾ ਹ।ੈ

13
 ਬੱੁਧ ਸਮਝਣ ਵਾਲੇ ਲੋਕਾਂ ਦੇ ਬੱੁਲ੍ਹਾਂ ਤੇ ਪਾਈ ਜਾਦਂੀ ਹੈ। 

ਪਰ ਿਜਸ ਿਵਅਕਤੀ ਨੂੰ ਸੂਝ ਦੀ ਕਮੀ ਹੈ ਉਸ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦੀ 
ਜਰਰੂਤ ਹੈ।

14
 ਿਸਆਣੇ ਲੋਕ ਹਮਸ਼ੇਾ ਿਗਆਨ ਹਾਸਲ ਕਰਦੇ ਰਿਹੰਦੇ ਹਨ, 

ਪਰ ਮਰੂਖ ਲੋਕਾ ਂਦੇ ਸ਼ਬਦ ਬਰਬਾਦੀ ਨੂੰ ਸੱਦਾ ਿਦੰਦੇ ਹਨ।
15

 ਦੌਲਤ ਅਮੀਰ ਆਦਮੀ ਦੀ ਰੱਿਖਆ ਕਰਦੀ ਹੈ। ਅਤੇ 
ਗਰੀਬੀ ਗਰੀਬ ਆਦਮੀ ਨੂੰ ਤਬਾਹ ਕਰ ਿਦੰਦੀ ਹ।ੈ

16
 ਇੱਕ ਧਰਮੀ ਿਵਅਕਤੀ ਦਾ ਕੰਮ ਇਨਾਮ ਵਜÏ ਜੀਵਨ 

ਕਮਾਉਣ ਦਾ ਹ,ੈ ਪਰ ਇੱਕ ਦੁਸ਼ਟ ਿਵਅਕਤੀ ਆਪਣੇ ਪਾਪਾ ਂਤÏ 
ਸਜ਼ਾ ਕਮਾਉਂਦਾ ਹ।ੈ

17
 ਉਸ ਿਵਅਕਤੀ ਲਈ ਿਜਹੜਾ ਅਨੁਸ਼ਾਸ਼ਨ ਤੇ ਚੱਲਦਾ, ਜੀਵਨ 

ਦਾ ਰਾਹ ਬਹੁਤ ਸਾਫ਼ ਹ ੋਜਾਦਂਾ ਹ,ੈ ਪਰ ਿਜਹੜਾ ਿਵਅਕਤੀ ਸੁਧਾਰ ਨੂੰ 
ਨਾਮੰਜ਼ਰੂ ਕਰਦਾ ਹ,ੈ ਭਟਕ ਜਾਦਂਾ ਹ।ੈ

18
 ਿਜਹੜਾ ਿਵਅਕਤੀ ਨਫ਼ਰਤ ਨੂੰ ਛੁਪਾਉਂਦਾ ਹ ੈਝੂਠਾ ਹ,ੈ ਪਰ 

ਿਜਹੜਾ ਅਫ਼ਵਾਹਾ ਂਫੈਲਾਉਂਦਾ ਹ ੈਮਰੂਖ ਹ।ੈ

19
 ਬਹੁਤ ਿਜ਼ਆਦਾ ਬਲੋਣ ਦਾ ਨਤੀਜਾ, ਬਹੁਤਾ ਪਾਪ ਹੰੁਦਾ ਹ,ੈ 

ਪਰ ਿਜਹੜਾ ਆਪਣਾ ਮੂੰਹ ਬੰਦ ਰਖੱਦਾ, ਿਸਆਣਾ ਬਣ ਜਾਵਗੇਾ।
20

 ਨੇਕ ਬੰਦੇ ਦੇ ਸ਼ਬਦ ਸ਼ੁਧੱ ਚਾਦਂੀ ਵਰਗ ੇਹਨ। ਪਰ ਬੁਰ ੇਬੰਦੇ ਦੇ 
ਿਵਚਾਰਾ ਂਦੀ ਕੋਈ ਕੀਮਤ ਨਹÌ।

21
 ਨੇਕ ਬੰਦੇ ਦੇ ਸ਼ਬਦ ਹਰੋ ਬਹੁਤ ਲੋਕਾ ਂਦਾ ਭਲਾ ਕਰਦੇ ਹਨ। 

ਪਰ ਮਰੂਖ ਆਦਮੀ ਸਝੂ ਦੀ ਕਮੀ ਕਾਰਣ ਮਰ ਜਾਦਂਾ ਹ।ੈ
22

 ਯਹਵੋਾਹ ਦੀ ਅਸੀਸ, ਇਹੀ ਹ ੈਜ ੋਿਕਸ ੇਨੂੰ ਅਮੀਰ ਬਣਾਉਂਦੀ 
ਹ ੈਅਤੇ ਇਸ ਨਾਲ ਕੋਈ ਕਸ਼ਟ ਨਹÌ ਝਲੱਣਾ ਪÎਦਾ।

23
 ਮੂਰਖ ਆਦਮੀ ਗ਼ਲਤ ਕੰਮ ਕਰਕੇ ਖੁਸ਼ ਹੰੁਦਾ ਹੈ। ਪਰ 

ਸਮਝਦਾਰ ਆਦਮੀ ਬੱੁਧ ਤÏ ਪ੍ਰਸੰਨਤਾ ਪਾਉਂਦਾ ਹ।ੈ
24

 ਿਜਸ ਚੀਜ਼ ਤÏ ਇੱਕ ਦੁਸ਼ਟ ਿਵਅਕਤੀ ਭੈ ਖਾਦਂਾ ਹ,ੈ ਉਹ ਉਸ ੇ
ਉਤੇ ਆ ਜਾਦਂਾ ਹ।ੈ ਪਰ ਇੱਕ ਧਰਮੀ ਿਵਅਕਤੀ ਦੀਆ ਂਇੱਛਾਵਾ ਂ
ਪਰੂੀਆ ਂਕੀਤੀਆ ਂਜਾਣਗੀਆ।ਂ

25
 ਦਸ਼ੁਟ ਆਦਮੀ ਅਚਾਨਕ ਆਲੋਪ ਹ ੋਜਾਣਗ ੇਿਜਵÍ ਿਕ ਹਨੇਰੀ 

ਦਆੁਰਾ ਉਡਾਏ ਗਏ ਹਣੋ, ਪਰ ਇੱਕ ਧਰਮੀ ਆਦਮੀ ਹਮਸ਼ੇਾ ਲਈ 
ਖੜ੍ਹਾ ਰਹਗੇਾ।

26
 ਕਦੇ ਵੀ ਸੁਸਤ ਬੰਦੇ ਕੋਲÏ ਆਪਣਾ ਕੰਮ ਨਾ ਕਰਾਓ, ਿਕਉਂਿਕ 

ਉਹ ਤੈਨੂੰ ਤੇਰ ੇਮੂੰਹ ਿਵਚੱ ਿਸਰਕੇ ਵਾਗਂ ਜਾ ਂਅਖੱਾ ਂ ਿਵਚੱ ਧੂੰਆ ਂਪ ੈ
ਜਾਣ ਵਾਗਂ, ਿਖਝਾਵਗੇਾ।

27
 ਯਹਵੋਾਹ ਲਈ ਇੱਜ਼ਤ ਜੀਵਨ ਵਧਾਉਂਦੀ ਹ,ੈ ਪਰ ਦੁਸ਼ਟ 

ਿਵਅਕਤੀ ਦੇ ਜੀਵਨ ਦੇ ਵਰ੍ਹ ੇਘਟਾ ਿਦੱਤੇ ਜਾਦੇਂ ਹਨ।
28

 ਧਰਮੀ ਬੰਦੇ ਦੀ ਆਸ ਖੁਸ਼ੀ ਿਲਆਉਂਦੀ ਹ।ੈ ਪਰ ਦਸ਼ੁਟ ਲੋਕਾ ਂ
ਦੀਆ ਂਆਸਾ ਂਬਰਬਾਦ ਕੀਤੀਆ ਂਜਾਣਗੀਆ।ਂ

29
 ਇੱਕ ਇਮਾਨਦਾਰ ਆਦਮੀ ਲਈ, ਯਹਵੋਾਹ ਦਾ ਰਸਤਾ ਸ਼ਰਣ 

ਹ ੈਪਰ ਉਨ੍ਹਾ ਂਲਈ ਜ ੋਬਦੀ ਕਰਦੇ ਹਨ, ਇਹ ਤਬਾਹੀ ਹ।ੈ
30

 ਇੱਕ ਧਰਮੀ ਆਦਮੀ ਨੂੰ ਕਦੇ ਵੀ ਉਜਾਿੜਆ ਨਹÌ ਜਾਵਗੇਾ 
ਪਰ ਦੁਸ਼ਟ ਲੋਕਾ ਂਨੂੰ ਧਰਤੀ ਉੱਤੇ ਨਹÌ ਰਿਹਣ ਿਦੱਤਾ ਜਾਵਗੇਾ।

31
 ਧਰਮੀ ਬੰਦੇ ਦਾ ਮੂੰਹ ਬੱੁਧ ਪਦੈਾ ਕਰਦਾ ਹ ੈਪਰ ਿਜਹੜੀ ਜਬੁਾਨ, 

ਬਗ਼ਾਵਤ ਲਈ ਬਲੋਦੀ ਹ ੈਕੱਟ ਿਦੱਤੀ ਜਾਵਗੇੀ।
32

 ਇੱਕ ਧਰਮੀ ਿਵਅਕਤੀ ਦੇ ਬੱੁਲ੍ਹ ਜਾਣਦੇ ਹਨ ਿਕ ਕੀ 
ਮੰਜਰੂਸ਼ਦੁਾ ਹ,ੈ ਪਰ ਇੱਕ ਦਸ਼ੁਟ ਿਵਅਕਤੀ ਬਗ਼ਾਵਤ ਲਈ ਬਲੋਦਾ 
ਹ।ੈ

11  1 ਝੂਠੀ ਤੱਕੜੀ ਨੂੰ ਯਹਵੋਾਹ ਨਫ਼ਰਤ ਕਰਦਾ, ਪਰ ਸੱਚੀ 
ਤੱਕੜੀ ਤÏ ਉਹ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੰੁਦਾ ਹ।ੈ

2
 ਹੰਕਾਰ ਨਾਲ ਬਇੱੇਜ਼ਤੀ ਆਉਂਦੀ ਹ,ੈ ਪਰ ਿਜਹੜੇ ਲੋਕ ਹਲੀਮ 

ਹਨ ਉਨ੍ਹਾ ਂਨਾਲ ਬੱੁਧ ਹ।ੈ
3

 ਇਮਾਨਦਾਰ ਲੋਕਾ ਂਦੀ ਇਮਾਨਦਾਰੀ ਉਨ੍ਹਾ ਂਦਾ ਮਾਰਗ ਦਰਸ਼ਣ 
ਕਰਦੀ ਹ,ੈ ਪਰ ਧਖੋੇਬਾਜ਼ਾਂ ਦੀ ਿਘ੍ਰਣਾ ਉਨ੍ਹਾਂ ਨੂੰ ਤਬਾਹ ਕਰ ਿਦੰਦੀ 
ਹ।ੈ

4
 ਜਦÏ ਪਰਮਸ਼ੇੁਰ ਲੋਕਾ ਂਦਾ ਿਨਆ ਂਕਰਦਾ ਹ,ੈ ਦੌਲਤ ਦਾ ਕੋਈ 

ਮੱੁਲ ਨਹÌ ਹੰੁਦਾ। ਪਰ ਨੇਕੀ ਤੈਨੂੰ ਮੌਤ ਤÏ ਬਚਾਉਂਦੀ ਹ।ੈ
5

 ਇਮਾਨਦਾਰ ਲੋਕਾ ਂਦੀ ਨੇਕੀ ਉਨ੍ਹਾ ਂਦੇ ਰਾਹਾ ਂਨੂੰ ਸਫਲ ਬਣਾਉਂਦੀ 
ਹੈ, ਪਰ ਇੱਕ ਦੁਸ਼ਟ ਆਦਮੀ ਦੀ ਦੁਸ਼ਟਤਾ ਉਸ ਦੇ ਪਤਨ ਦਾ 
ਕਾਰਣ ਬਣਦੀ ਹ।ੈ

6
 ਨੇਕੀ ਇਮਾਨਦਾਰ ਲੋਕਾ ਂਨੂੰ ਬਚਾਉਂਦੀ ਹ।ੈ ਪਰ ਕਪਟੀ ਲੋਕ 

ਆਪਣੀਆ ਂਖੁਦ ਦੀਆ ਂਿਵਉਂਤਾ ਂਕਾਰਣ ਹੀ ਫ਼ਸ ਜਾਦੇਂ ਹਨ।
7

 ਜਦÏ ਕੋਈ ਦੁਸ਼ਟ ਆਦਮੀ ਮਰਦਾ ਹ,ੈ ਉਸ ਨੂੰ ਕੋਈ ਉਮੀਦ 
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ਨਹÌ ਹੰੁਦੀ, ਜ ੋਉਮੀਦਾ ਂਉਸ ਨੂੰ ਆਪਣੀ ਸ਼ਕਤੀ ਉੱਤੇ ਸਨ ਬਕੇਾਰ 
ਹਨ।

8
 ਨੇਕ ਆਦਮੀ ਮੁਸੀਬਤਾ ਂਤÏ ਬਚ ਜਾਦਂਾ ਹ ੈਤੇ ਉਹ ਮੁਸੀਬਤਾ ਂ

ਇਸ ਦੀ ਬਜਾਇ ਿਕਸ ੇਦੁਸ਼ਟ ਆਦਮੀ ਤੇ ਆ ਪਣੈਗੀਆ।ਂ
9

 ਇੱਕ ਕਪਟੀ ਿਵਅਕਤੀ ਆਪਣੀਆਂ ਗੱਲਾਂ ਨਾਲ ਆਪਣੇ 
ਗੁਆਢੀ ਨੂੰ ਤਬਾਹ ਕਰ ਿਦੰਦਾ ਹੈ ਪਰ ਧਰਮੀ ਲੋਕ ਆਪਣੀ 
ਸਮਝਦਾਰੀ ਦਆੁਰਾ ਬਚ ਿਨੱਕਲਦੇ ਹਨ।

10
 ਇੱਕ ਧਰਮੀ ਿਵਅਕਤੀ ਦੀ ਸਫਲਤਾ ਪਰੂ ੇਸ਼ਿਹਰ ਨੂੰ ਖੁਸ਼ ਕਰ 

ਿਦੰਦੀ ਹ,ੈ ਪਰ ਜਦÏ ਿਕਸ ੇਦਸ਼ੁਟ ਦਾ ਿਵਨਾਸ਼ ਹੰੁਦਾ ਹ ੈਤਾ ਂਉੱਥ ੇਬਅੰੇਤ 
ਅਨੰਦ ਮਾਣ ਹੰੁਦਾ ਹ।ੈ

11
 ਜਦÏ ਨੇਕ ਿਵਅਕਤੀ ਨੂੰ ਅਸੀਸ ਿਮਲਦੀ ਹ,ੈ ਪਰੂ ੇਸ਼ਿਹਰ ਨੂੰ 

ਫ਼ਾਇਦਾ ਹੰੁਦਾ ਹ ੈਪਰ ਦੁਸ਼ਟ ਲੋਕਾ ਂਦੀਆ ਂਗੱਲਾ ਂਇਸ ਨੂੰ ਹਠੇਾ ਂਲਾਹ 
ਿਦੰਦੀਆ ਂਹਨ।

12
 ਮਰੂਖ ਆਪਣੇ ਗਵਾਢਂੀਆਂ ਦੀ ਿਨੰਿਦਆ ਕਰਦਾ ਹੈ। ਪਰ 

ਿਸਆਣਾ ਆਦਮੀ ਜਾਣਦਾ ਹ ੈਿਕ ਕਦÏ ਚੱੁਪ ਰਿਹਣਾ ਹ।ੈ
13

 ਇੱਕ ਗੱਪੀ ਆਦਮੀ ਿਜੱਥ ੇਵੀ ਜਾਦਂਾ ਭੇਤ ਖਲੋ੍ਹ ਿਦੰਦਾ, ਪਰ ਜ ੋ
ਚੱੁਪ ਰਿਹੰਦਾ ਹ ੈਉਸ ਤੇ ਭਰਸੋਾ ਕੀਤਾ ਜਾ ਸਕਦਾ ਹ।ੈ

14
 ਜਦÏ ਕੋਈ ਰਾਹਨੁਮਾਈ ਨਹÌ ਹੰੁਦੀ, ਕੌਮ ਦਾ ਪਤਨ ਹ ੋਜਾਦਂਾ। 

ਪਰ ਅਨੇਕ ਸਲਾਹਕਾਰ ਸਫ਼ਲਤਾ ਪਿਰਪੱਕ ਬਣਾਉਂਦੇ ਹਨ।
15

 ਜ ੇਤੰੂ ਿਕਸ ੇਅਜ਼ਨਬੀ ਦਾ ਕਰਜ਼ਾ ਅਦਾ ਕਰਨ ਦਾ ਇਕਰਾਰ 
ਕਰÍਗ ੇਤਾ ਂਤੈਨੂੰ ਅਫ਼ਸਸੋ ਹਵੋਗੇਾ। ਜ ੇਤੰੂ ਇਹ ੋਿਜਹ ੇਇਕਰਾਰ ਕਰਨ 
ਤÏ ਇਨਕਾਰ ਕਰ ਦੇਵÍਗਾ ਤਾ ਂਬਿਚਆ ਰਹÍਗਾ।

16
 ਇੱਕ ਦਯਾਵਾਨ ਔਰਤ ਇੱਜ਼ਤ ਹਾਸਲ ਕਰਦੀ ਹੈ। ਪਰ 

ਬਰੇਿਹਮ ਆਦਮੀ ਿਸਰਫ਼ ਦੌਲਤ ਹੀ ਹਾਸਲ ਕਰਦੇ ਹਨ।
17

 ਇੱਕ ਿਦਆਲੂ ਆਦਮੀ ਆਪਣੇ ਲਈ ਹਮਸ਼ੇਾ ਚੰਗਾ ਕਰਦਾ 
ਹੈ, ਪਰ ਇੱਕ ਜ਼ੁਲਮੀ ਿਵਅਕਤੀ ਆਪਣੇ-ਆਪ ਲਈ ਉਦਾਸੀ 
ਿਲਆਉਂਦਾ ਹ।ੈ

18
 ਇੱਕ ਦੁਸ਼ਟ ਿਵਅਕਤੀ ਝੂਠ ਬਲੋਣ ਲਈ ਇਨਾਮ ਹਾਸਲ 

ਕਰਦਾ ਹ,ੈ ਪਰ ਿਜਹੜਾ ਿਵਅਕਤੀ ਧਰਮ ਦਾ ਬੀਜ ਬੀਜਦਾ ਹ ੈਉਹ 
ਸੱਚਾਈ ਦਾ ਇਨਾਮ ਹਾਸਲ ਕਰਦਾ ਹ।ੈ

19
 ਸੱਚਮੱੁਚ, ਨੇਕੀ ਜੀਵਨ ਿਦੰਦੀ ਹ।ੈ ਪਰ ਬੁਰ ੇਬੰਦੇ ਬਦੀ ਦੇ ਿਪੱਛੇ 

ਦੌੜਦੇ ਹਨ ਤੇ ਉਨ੍ਹਾ ਂਨੂੰ ਮੌਤ ਿਮਲਦੀ ਹ।ੈ
20

 ਯਹਵੋਾਹ ਬੁਰਾਈ ਕਰਨ ਵਾਲੇ ਲੋਕਾ ਂਨੂੰ ਨਫ਼ਰਤ ਕਰਦਾ ਹ,ੈ 
ਪਰ ਉਨ੍ਹਾਂ ਨਾਲ ਖੁਸ਼ ਹੰੁਦਾ ਹੈ ਜੋ ਆਪਣੇ ਰਾਹਾਂ ਿਵਚੱ ਿਨਰਦੋਸ਼ 
ਹੰੁਦੇ ਹਨ।

21
 ਇਹ ਠੀਕ ਹੈ ਿਕ ਇੱਕ ਦੁਸ਼ਟ ਆਦਮੀ ਨੂੰ ਅਵੱਸ਼ ਸਜ਼ਾ 

ਿਮਲੇਗੀ, ਪਰ ਧਰਮੀ ਲੋਕ ਅਤੇ ਉਨ੍ਹਾਂ ਦੇ ਬੱਚੇ ਆਜ਼ਾਦ ਹ ੋ
ਜਾਣਗੇ।

22
 ਸਰੂ ਦੇ ਨੱਕ ਿਵਚੱ ਸਨੇੋ ਦੀ ਨੱਥ ਇੱਕ ਖਬੂਸਰੂਤ ਔਰਤ ਿਜਸ 

ਨੂੰ ਸਝੂ ਦੀ ਕਮੀ ਹਵੋ ੇਇਹ ੋਿਜਹੀ ਹ।ੈ
23

 ਇੱਕ ਸੱਜਣ ਆਦਮੀ ਦੀਆ ਂਉਮੀਦਾ ਂਭਿਲਆਈ ’ਚ ਖਤਮ 
ਹੰੁਦੀਆ ਂਹਨ, ਪਰ ਇੱਕ ਬਦ ਆਦਮੀ ਦੀਆ ਂਉਮੀਦਾ ਂਉਸ ਨੂੰ 
ਮੁਸੀਬਤ ਿਵਚੱ ਪਾ ਿਦੰਦੀਆ ਂਹਨ।

24
 ਜੇ ਕੋਈ ਆਦਮੀ ਖੱੁਲ੍ਹ ਿਦਲੀ ਨਾਲ ਿਦੰਦਾ ਹੈ ਤਾਂ ਉਸ ਨੂੰ 

ਹਰੋ ਵੀ ਲਾਭ ਹਵੋਗੇਾ। ਪਰ ਜ ੋਕੋਈ ਆਦਮੀ ਆਪਣੇ ਕੋਲ ਰਖੱ 
ਲÎਦਾ ਜ ੋਿਕ ਉਸ ਨੂੰ ਨਹÌ ਕਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾ, ਉਸ ਦਾ ਅੰਤ ਗਰੀਬੀ 
ਿਵਚੱ ਹੰੁਦਾ ਹ।ੈ

25
 ਇੱਕ ਿਮਹਰਬਾਨ ਆਦਮੀ ਤਰਕੱੀ ਕਰਗੇਾ, ਿਜਹੜਾ ਆਦਮੀ 

ਹਰੋਨਾਂ ਦੀ ਿਪਆਸ ਬੁਝਾਉਂਦਾ, ਉਸ ਦੀ ਖੁਦ ਦੀ ਿਪਆਸ ਵੀ 
ਬੁਝ ਜਾਦਂੀ ਹ।ੈ

26
 ਕੌਮ ਉਸ ਬੰਦੇ ਨੂੰ ਸਰਾਪਦੀ ਹ ੈਜ ੋਅਨਾਜ ਆਪਣੇ ਕੋਲ ਹੀ 

ਰਖੱ ਲੈਦਾ, ਪਰ ਧੰਨ ਹ ੈਉਹ ਿਜਹੜਾ ਉਸ ਨੂੰ ਵਚੇਦਾ।
27

 ਿਜਹੜਾ ਿਵਅਕਤੀ ਨੇਕੀ ਕਰਦਾ ਰਿਹੰਦਾ, ਜ ੋਚੰਗਾ ਹ ੈਹਾਸਲ 
ਕਰਗੇਾ, ਅਤੇ ਜੇ ਕੋਈ ਿਵਅਕਤੀ ਬਦੀ ਨੂੰ ਭਾਲਦਾ, ਉਹ ਉਸ 
ਉੱਤੇ ਆਵਗੇੀ।

28
 ਿਜਹੜਾ ਆਦਮੀ ਆਪਣੀ ਦੌਲਤ ਉੱਤੇ ਿਨਰਭਰ ਕਰਦਾ 

ਹੈ ਿਡੱਗ ਪਵਗੇਾ। ਪਰ ਧਰਮੀ ਲੋਕ ਨਵÌ ਕਰੰੁਬਲ ਵਾਂਗ ਹਰ ੇ
ਰਿਹਣਗ।ੇ

29
 ਿਜਹੜਾ ਆਦਮੀ ਆਪਣੇ ਪਿਰਵਾਰ ਤੇ ਬਇੱੇਜ਼ਤੀ ਿਲਆਉਂਦਾ 

ਹ ੈ ਿਵਰਸ ੇ ਿਵਚੱ ਕਝੁ ਨਹÌ ਹਾਸਲ ਕਰਦਾ। ਅਤੇ ਅਖੀਰ ਿਵਚੱ, 
ਮਰੂਖ ਆਦਮੀ ਿਸਆਣੇ ਦਾ ਗੁਲਾਮ ਬਣ ਜਾਵਗੇਾ।

30
 ਧਰਮੀ ਬੰਦੇ ਦੇ ਕੰਮ ਦਾ ਨਤੀਜਾ ਜੀਵਨ ਦੇ ਰੁਖੱ ਵਾਗਂ ਹ।ੈ 

ਇੱਕ ਿਸਆਣਾ ਆਦਮੀ ਰਹੂਾ ਂਨੂੰ ਇਕੱਠਾ ਕਰਦਾ ਹ।ੈ
31

 ਜ ੇਨੇਕ ਬੰਿਦਆ ਂਨੂੰ ਿਜੰਦਗੀ ਿਵਚੱ ਉਨ੍ਹਾ ਂਦੇ ਚੰਗ ੇਕੰਮਾ ਂਲਈ 
ਇਨਾਮ ਿਮਲਦਾ ਹ,ੈ ਤਾ ਂ ਿਕੰਨਾ ਵਧਰੇ ੇਦੁਸ਼ਟਾ ਂਅਤੇ ਪਾਪੀਆ ਂਨੂੰ 
ਿਮਲੇਗਾ ਿਜਸ ਦੇ ਿਕ ਉਹ ਲਾਇਕ ਹਨ।

12  1 ਿਜਹੜਾ ਆਦਮੀ ਿਸੱਖਣਾ ਚਾਹੰੁਦਾ ਹ ੈਉਹ ਸੁਧਰਨਾ ਵੀ 
ਚਾਹੰੁਦਾ ਹ,ੈ ਪਰ ਜ ੋਕੋਈ ਵੀ ਿਝੜਕੇ ਜਾਣ ਨੂੰ ਨਫ਼ਰਤ 

ਕਰ ੇਬਵੇਕਫ਼ੂ ਹ।ੈ
2

 ਇੱਕ ਨੇਕ ਿਵਅਕਤੀ ਯਹਵੋਾਹ ਪਾਸÏ ਿਮਹਰ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਦਾ, 
ਪਰ ਉਹ (ਯਹਵੋਾਹ) ਇੱਕ ਸਕੀਮੀ ਬੰਦੇ ਨੂੰ ਿਨੰਦਦਾ ਹ।ੈ

3
 ਇੱਕ ਜਣਾ ਬਦੀ ਰਾਹÌ ਆਪਣੇ-ਆਪ ਨੂੰ ਸਥਾਿਪਤ ਨਹÌ ਕਰ 

ਸਕਦਾ, ਪਰ ਧਰਮੀ ਬੰਦੇ ਨੂੰ ਕਦੇ ਵੀ ਉਖਾਿੜਆ ਨਹÌ ਜਾ ਸਕਦਾ।
4

 ਨੇਕ ਪਤਨੀ ਆਪਣੇ ਪਤੀ ਦੇ ਿਸਰ ਤੇ ਸ਼ਾਹੀ ਤਾਜ਼ ਵਾਗਂ ਹੰੁਦੀ 
ਹ,ੈ ਪਰ ਿਜਹੜੀ ਔਰਤ ਆਪਣੇ ਪਤੀ ਨੂੰ ਸ਼ਰਿਮੰਦਾ ਕਰਦੀ ਹ ੈਉਹ 
ਉਸ ਦੇ ਸਰੀਰ ਿਵਚੱ ਇੱਕ ਿਬਮਾਰੀ ਵਾਗਂ ਹ।ੈ

5
 ਨੇਕ ਬੰਦੇ ਦੀਆ ਂਿਵਉਂਤਾ ਂਿਨਆਈ ਅਤੇ ਸਹੀ ਹੰੁਦੀਆ ਹਨ। 

ਪਰ ਦੁਸ਼ਟ ਦੀ ਸਲਾਹ ਿਘ੍ਰਣਾਯਗੋ ਹੰੁਦੀ ਹ।ੈ
6

 ਦੁਸ਼ਟ ਦੇ ਸ਼ਬਦ ਲੋਕਾ ਂਨੂੰ ਮਾਰਨ ਦੇ ਮੌਕੇ ਦਾ ਇੰਤਜ਼ਾਰ ਕਰਦੇ 
ਹਨ। ਪਰ ਇੱਕ ਇਮਾਨਦਾਰ ਿਵਅਕਤੀ ਦਾ ਉਪਦੇਸ਼ ਹਮਸ਼ੇਾ ਉਨ੍ਹਾ ਂ
ਨੂੰ ਬਚਾਉਂਦਾ ਹ।ੈ

7
 ਬੁਰ ੇਲੋਕ ਉਖੜ ਜਾਦੇਂ ਹਨ ਅਤੇ ਨਹÌ ਬਚਦੇ ਪਰ ਧਰਮੀ ਦੇ 

ਪਿਰਵਾਰ ਕਾਇਮ ਰਿਹਣਗ।ੇ
8

 ਇੱਕ ਆਦਮੀ ਦੀ ਉਸ ਦੀ ਆਪਣੀ ਬੱੁਧ ਅਨੁਸਾਰ ਉਸਤਤ 
ਹੰੁਦੀ ਹ,ੈ ਪਰ ਿਜਨ੍ਹਾ ਂਲੋਕਾ ਂਦੇ ਮਨ ਪੁੱਠੇ ਹਨ ਿਤਰਸਕਾਰ ੇਜਾਦੇਂ ਹਨ।

9
 ਮਹੱਤਵਹੀਣ ਹ ੋਕੇ ਇੱਕ ਨੌਕਰ ਨੂੰ ਰਖੱਣਾ ਮਹੱਤਵਪਰੂਣ ਹਣੋ 

ਦਾ ਦਾਵ੍ਹਾ ਕਰਕੇ ਭੋਜਨ ਦੀ ਕਮੀ ਹਣੋ ਨਾਲÏ ਚੰਗਾ ਹ।ੈ
10

 ਇੱਕ ਨੇਕ ਆਦਮੀ ਆਪਣੇ ਜਾਨਵਰਾ ਂਦੀਆ ਂਜਰਰੂਤਾ ਂਦੀ ਵੀ 
ਦੇਖਭਾਲ ਕਰਦਾ ਹ।ੈ ਪਰ ਦੁਸ਼ਟ ਹਰ ਸਾਕੇ ਿਵਚੱ ਜਾਲਮ ਹੰੁਦੇ ਹਨ।

11
 ਉਹ ਿਕਸਾਨ ਿਜਹੜਾ ਖਤੇੀ ਕਰਦਾ ਹ ੈਕਦੇ ਭੱੁਖਾ ਨਹÌ ਮਰਗੇਾ। 

ਪਰ ਿਜਹੜਾ ਆਦਮੀ ਫ਼ਜ਼ਲੂ ਿਵਚਾਰਾ ਂਦੇ ਿਪੱਛੇ ਭੱਜਦਾ ਹ ੈਉਸ ਨੂੰ 
ਸਝੂ ਦੀ ਕਮੀ ਹੰੁਦੀ ਹ।ੈ

12
 ਦਸ਼ੁਟ, ਦਸ਼ੁਟ ਆਦਮੀਆ ਂਦੀਆ ਂਲੱੁਟਾ ਂਦੀ ਇੱਛਾ ਕਰਦੇ ਹਨ, 

ਪਰ ਧਰਮੀ ਉੱਨਤੀ ਕਰਦਾ ਹ।ੈ
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13
 ਇੱਕ ਦੁਸ਼ਟ ਿਵਅਕਤੀ ਆਪਣੀਆਂ ਮਰੂਖ ਗੱਲਾਂ ਦਆੁਰਾ 

ਫ਼ਸ ਜਾਦਂਾ ਹ,ੈ ਪਰ ਇੱਕ ਧਰਮੀ ਿਵਅਕਤੀ ਮੁਸੀਬਤਾ ਂਿਵਚੱÏ ਿਨੱਕਲ 
ਜਾਦਂਾ ਹ।ੈ

14
 ਿਬਲਕਲੁ ਿਜਵÍ ਆਦਮੀ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਹੱਥÏ ਕੀਤੇ ਕੰਮ ਲਈ 

ਇਨਾਮ ਿਮਲਦਾ ਹੈ, ਇੰਝ ਹੀ ਿਕਸੇ ਦੇ ਚੰਗੇ ਬਚਨ, ਉਸ ਨੂੰ 
ਚੰਗੀਆ ਂਚੀਜ਼ਾ ਂਹਾਸਲ ਕਰਾਉਂਦੇ ਹਨ।

15
 ਮਰੂਖ ਆਦਮੀ ਅਪਣੇ ਰਸਤੇ ਨੂੰ ਹੀ ਸਭ ਤÏ ਉੱਤਮ ਸਮਝਦਾ 

ਹ।ੈ ਪਰ ਿਸਆਣਾ ਆਦਮੀ ਹਰੋਨਾ ਂਲੋਕਾ ਂਦੀਆ ਂਗੱਲਾ ਂਨੂੰ ਿਧਆਨ 
ਨਾਲ ਸੁਣਦਾ ਹ।ੈ

16
 ਮਰੂਖ ਆਦਮੀ ਛੇਤੀ ਹੀ ਗੱੁਸ ੇਹ ੋਜਾਦਂਾ ਹ।ੈ ਪਰ ਸਮਝਦਾਰ 

ਆਦਮੀ, ਬਇੱੇਜ਼ਤੀ ਤੇ ਵੀ ਸ਼ਾਤਂ ਹੀ ਰਿਹੰਦਾ ਹ।ੈ
17

 ਇੱਕ ਸੱਚਾ ਗਵਾਹ ਸਹੀ ਿਬਆਨ ਿਦੰਦਾ ਹ,ੈ ਪਰ ਇੱਕ ਝੂਠਾ 
ਗਵਾਹ ਝੂਠ ਆਖਦਾ ਹ।ੈ

18
 ਿਬਨਾ ਸਚੋ ੇਸਮਝ ੇਬਲੇੋ ਸ਼ਬਦ ਤਲਵਾਰ ਵਾਗਂ ਜ਼ਖਮੀ ਕਰ 

ਸਕਦੇ ਹਨ, ਪਰ ਿਸਆਣੇ ਬੰਦੇ ਦੇ ਉਪਦੇਸ਼ ਜ਼ਖਮਾ ਂਨੂੰ ਰਾਜੀ ਕਰ 
ਸਕਦੇ ਹਨ।

19
 ਿਜਹੜੇ ਬੱੁਲ੍ਹ ਸੱਚ ਬਲੋਦੇ ਹਨ ਸਦਾ ਰਿਹਣਗ,ੇ ਪਰ ਿਜਹੜੀ 

ਜ਼ੁਬਾਨ ਝੂਠ ਬਲੋਦੀ ਹ ੈਿਸਰਫ਼ ਥੜੇੋ ਹੀ ਪਲਾ ਂਲਈ ਰਿਹੰਦੀ ਹ।ੈ
20

 ਿਜਹੜੇ ਬੰਦੇ ਬਦ ਗੱਲਾਂ ਕਰਦੇ ਹਨ ਿਘ੍ਰਣਾਯੋਗ ਹਨ ਪਰ 
ਿਜਹੜੇ ਲੋਕ ਸ਼ਾਤਂੀ ਨੂੰ ਪ੍ਰਤੋਸਾਹਨ ਿਦੰਦੇ ਹਨ, ਖੁਸ਼ ਹਨ।

21
 ਇੱਕ ਧਰਮੀ ਿਵਅਕਤੀ ਿਕਸੇ ਵੀ ਮੁਸੀਬਤ ਦਾ ਸਾਹਮਣਾ 

ਨਹÌ ਕਰਗੇਾ, ਪਰ ਦੁਸ਼ਟ ਲੋਕ ਹਮਸ਼ੇਾ ਂ ਮੁਸੀਬਤਾ ਂਦਾ ਸਾਹਮਣਾ 
ਕਰਨਗ।ੇ

22
 ਯਹਵੋਾਹ ਉਨ੍ਹਾ ਂਲੋਕਾ ਂਨੂੰ ਨਫ਼ਰਤ ਕਰਦਾ ਹ ੈਿਜਹੜੇ ਝੂਠ ਬਲੋਦੇ 

ਹਨ, ਪਰ ਉਹ ਉਨ੍ਹਾ ਂਲੋਕਾ ਂਉੱਤੇ ਿਮਹਰ ਨਾਲ ਵਖੇਦਾ ਹ ੈ ਿਜਹੜੇ 
ਧਰਮੀ ਗੱਲਾ ਂਕਰਦੇ ਹਨ।

23
 ਿਸਆਣੇ ਲੋਕ ਆਪਣਾ ਿਗਆਨ ਆਪਣੇ ਤਾਈਂ ਰਖੱਦੇ ਹਨ 

ਪਰ ਇੱਕ ਮਰੂਖ ਆਪਣੀ ਮਰੂਖਤਾਈ ਦਰਸਾ ਿਦੰਦਾ ਹ।ੈ
24

 ਉਹ ਲੋਕ ਿਜਹੜੇ ਿਮਹਨਤੀ ਹਨ ਉਹ ਹਰੋਨਾ ਂਕਾਿਮਆ ਂਦੀ 
ਿਨਗਰਾਨੀ ਉੱਤੇ ਲਗਾਏ ਜਾਣਗ।ੇ ਪਰ ਸੁਸਤ ਬੰਦੇ ਨੂੰ ਗੁਲਾਮ ਦੀ 
ਤਰ੍ਹਾ ਂਕੰਮ ਕਰਨਾ ਪਵਗੇਾ।

25
 ਿਫ਼ਕਰ ਆਦਮੀ ਉੱਤੇ ਇੱਕ ਭਾਰੀ ਬਝੋ ਵਾਗਂ ਹ,ੈ ਪਰ ਚੰਗ ੇ

ਸ਼ਬਦ ਉਸ ਨੂੰ ਖੁਸ਼ ਕਰ ਸਕਦੇ ਹਨ।
26

 ਧਰਮੀ ਿਵਅਕਤੀ ਆਪਣੇ ਿਮੱਤਰਾ ਂਦਾ ਅਗਵਾਈ ਕਰਦਾ ਹ,ੈ 
ਪਰ ਦੁਸ਼ਟ ਦਾ ਰਸਤਾ ਉਨ੍ਹਾ ਂਨੂੰ ਗੁਮਰਾਹ ਕਰ ਿਦੰਦਾ ਹ।ੈ

27
 ਇੱਕ ਆਲਸੀ ਿਵਅਕਤੀ ਉਹ ਹਾਸਲ ਨਹÌ ਕਰਗੇਾ ਜ ੋਉਸ 

ਨੂੰ ਚਾਹੀਦਾ ਹ,ੈ ਪਰ ਇੱਕ ਿਮਹਨਤੀ ਆਦਮੀ ਅਤੱ ਕੀਮਤੀ ਚੀਜ਼ਾ ਂ
ਤੇ ਵੀ ਕਬਜ਼ਾ ਕਰ ਲਵਗੇਾ।

28
 ਨੇਕੀ ਦੇ ਰਾਹ ਿਵਚੱ ਜੀਵਨ ਹ ੈਪਰ ਇੱਕ ਅਿਜਹਾ ਰਸਤਾ ਵੀ 

ਹ ੈਜ ੋਮੌਤ ਵਲੱ ਅਗਵਾਈ ਕਰਦਾ ਹ।ੈ

13  1 ਿਸਆਣਾ ਪੁੱਤਰ ਆਪਣੇ ਿਪਤਾ ਦੀਆਂ ਆਖੀਆ ਂ
ਗੱਲਾ ਂਨੂੰ ਿਧਆਨ ਨਾਲ ਸੁਣਦਾ ਹ।ੈ ਪਰ ਇੱਕ ਮਗਰਰੂ 

ਿਵਅਕਤੀ ਿਝੜਕ ਨੂੰ ਨਹÌ ਸੁਣਦਾ।
2

 ਿਵਅਕਤੀ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਚੰਗ ੇਉਪਦੇਸ਼ ਲਈ ਚੰਗਾ ਇਨਾਮ ਿਮਲ 
ਸਕਦਾ ਹ ੈਪਰ ਇੱਕ ਕਪਟੀ ਿਵਅਕਤੀ ਹਮਸ਼ੇਾ ਂ ਿਹੰਸਾ ਹੀ ਪ੍ਰਾਪਤ 
ਕਰਦਾ ਹ।ੈ

3
 ਿਜਹੜਾ ਆਦਮੀ ਆਪਣੇ ਬਲੋਾ ਂਿਵਚੱ ਸਾਵਧਾਨ ਹਵੋ ੇਆਪਣੀ 

ਜਾਨ ਦਾ ਬਚਾਉ ਕਰ ਲÎਦਾ ਹ।ੈ ਪਰ ਉਹ ਆਦਮੀ ਿਜਹੜਾ ਿਬਨਾ 
ਸਚੋ ੇਬਲੋਦਾ ਹ,ੈ ਆਪਣੇ-ਆਪ ਨੂੰ ਤਬਾਹ ਕਰ ਲÎਦਾ ਹ।ੈ

4
 ਸੁਸਤ ਆਦਮੀ ਚੀਜ਼ਾ ਂਤਾ ਂਚਾਹੰੁਦਾ ਹ ੈਪਰ ਉਨ੍ਹਾ ਂਨੂੰ ਉਹ ਕਦੇ 

ਹਾਸਲ ਨਹÌ ਕਰ ਸਕਦਾ। ਪਰ ਉਹ ਲੋਕ ਿਜਹੜੇ ਿਮਹਨਤ ਕਰਦੇ 
ਹਨ ਆਪਣੀ ਮਨ-ਚਾਹੀਆ ਂਚੀਜ਼ਾ ਂਹਾਸਲ ਕਰ ਲੈਣਗ।ੇ

5
 ਇੱਕ ਧਰਮੀ ਿਵਅਕਤੀ ਝੂਠ ਨੂੰ ਨਫ਼ਰਤ ਕਰਦਾ ਹ ੈਪਰ ਇੱਕ 

ਦੁਸ਼ਟ-ਆਦਮੀ ਆਪਣੇ-ਆਪ ਉੱਤੇ ਿਸਰਫ਼ ਸ਼ਰਮਸਾਰੀ ਅਤੇ 
ਬਇੱੇਜ਼ਤੀ ਿਲਆਉਂਦਾ ਹ।ੈ

6
 ਿਜਹੜਾ ਿਵਅਕਤੀ ਿਨਰਦੋਸ਼ ਜੀਵਨ ਜੀਉਂਦਾ ਨੇਕੀ ਦਆੁਰਾ 

ਬਚਾਇਆ ਜਾਦਂਾ, ਜਦ ਿਕ ਬਦ-ਕਰਨੀਆ ਂਇੱਕ ਪਾਪੀ ਨੂੰ ਹਰਾ 
ਿਦੰਦੀਆ ਂਹਨ।

7
 ਕਝੁ ਲੋਕ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਂ ਿਵਹਾਰ ਕਰਦੇ ਹਨ ਿਜਵÍ ਉਹ ਅਮੀਰ 

ਹਣੋ ਪਰ ਹੰੁਦੇ ਉਹ ਗਰੀਬ ਹਨ। ਕਝੁ ਲੋਕ ਗਰੀਬਾ ਂਵਰਗਾ ਿਵਹਾਰ 
ਕਰਦੇ ਹਨ ਪਰ ਅਸਲ ਿਵਚੱ ਉਹ ਅਮੀਰ ਹੰੁਦੇ ਹਨ।

8
 ਇੱਕ ਅਮੀਰ ਆਦਮੀ ਦੀ ਿਜ਼ੰਦਗੀ ਉਸ ਦੀ ਦੌਲਤ ਦਆੁਰਾ 

ਉਜਾੜੀ ਜਾ ਸਕਦੀ ਹ।ੈ ਪਰ ਗਰੀਬ ਆਦਮੀ ਕਦੇ ਵੀ ਅਜਹੇ ੇਖ਼ਤਰ ੇ
ਦਾ ਸਾਹਮਣਾ ਨਹÌ ਕਰਦਾ।

9
 ਧਰਮੀ ਲੋਕ ਚਮਕਦਾਰ ਰੌਸ਼ਨੀ ਵਾਗਂ ਹਨ, ਪਰ ਦੁਸ਼ਟ ਲੋਕਾ ਂ

ਦਾ ਦੀਵਾ ਬੁਝਾਇਆ ਹੀ ਜਾਣ ਵਾਲਾ ਹ।ੈ
10

 ਘਮੰਡ ਿਸਰਫ਼ ਝਗਿੜਆ ਂਵਲੱ ਹੀ ਅਗਵਾਈ ਕਰਦਾ ਹ,ੈ 
ਪਰ ਿਜਹੜਾ ਿਵਅਕਤੀ ਚੰਗੀ ਸਲਾਹ ਨੂੰ ਸੁਣਦਾ ਹੈ, ਿਸਆਣਾ 
ਿਵਅਕਤੀ ਹ।ੈ

11
 ਧਖੋ ੇਨਾਲ ਕਮਾਈ ਹਈੋ ਦੌਲਤ ਛੋਟੀ ਤÏ ਛੋਟੀ ਹੰੁਦੀ ਜਾਦਂੀ ਹ।ੈ 

ਪਰ ਿਜਹੜਾ ਿਵਅਕਤੀ ਹੱਥ ਭਰਕੇ ਪਸੈ ੇਇਕੱਠੇ ਕਰਦਾ ਉਸ ਦੀ 
ਦੌਲਤ ਵਧੱਦੀ-ਫੱੁਲਦੀ ਹ।ੈ

12
 ਜਦÏ ਿਕਸ ੇਦੀ ਉਮੀਦ ਪਰੂੀ ਨਹÌ ਹੰੁਦੀ, ਇਹ ਉਸ ਦੇ ਿਦਲ 

ਨੂੰ ਰਗੋੀ ਬਣਾ ਿਦੰਦੀ ਹ ੈਪਰ ਇੱਕ ਭਰਪਰੂ ਉਮੀਦ ਜੀਵਨ ਦੇ ਰੁਖੱ 
ਵਾਗਂ ਹ।ੈ

13
 ਇੱਕ ਬੰਦੇ ਨੂੰ ਅਦਾਇਗੀ ਕਰਨੀ ਪਵੇਗੀ ਜੇਕਰ ਉਹ 

ਿਹਦਾਇਤ ਦੀ ਇੱਜ਼ਤ ਨਹÌ ਕਰਦਾ, ਪਰ ਿਜਹੜਾ ਿਵਅਕਤੀ ਹੁਕਮ 
ਦੀ ਇੱਜ਼ਤ ਕਰਦਾ, ਇਨਾਮ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਦਾ ਹ।ੈ

14
 ਇੱਕ ਿਸਆਣੇ ਿਵਅਕਤੀ ਦੀ ਿਹਦਾਇਤ ਇੱਕ ਜੀਵਨ 

ਦੇਣ ਵਾਲੇ ਝਰਨੇ ਵਾਗਂ ਹ ੈਇਹ ਲੋਕਾ ਂਨੂੰ ਮੌਤ ਦੇ ਿਸ਼ਕੰਿਜਆ ਂਤÏ 
ਬਚਾਉਂਦੀ ਹ।ੈ

15
 ਚੰਗੀ ਸਝੂ ਵਾਲੇ ਿਵਅਕਤੀ ਨੂੰ ਲੋਕ ਪਸੰਦ ਕਰਦੇ ਹਨ, ਪਰ ਉਨ੍ਹਾ ਂ

ਲੋਕਾ ਂਲਈ ਿਜ਼ੰਦਗੀ ਦਭੁਰ ਹ ੋਜਾਦਂੀ ਹ ੈਿਜਹੜੇ ਕਪਟੀ ਹੰੁਦੇ ਹਨ।
16

 ਕੋਈ ਵੀ ਦਰੂ-ਦਰਸ਼ੀ ਿਵਅਕਤੀ ਸਮਝਦਾਰੀ ਦੇ ਆਧਾਰ 
ਤੇ ਕੰਮ ਕਰਦਾ ਹ,ੈ ਪਰ ਇੱਕ ਮਰੂਖ ਆਪਣੀ ਬਵੇਕਫੂੀ ਪ੍ਰਮਾਿਣਤ 
ਕਰ ਿਦੰਦਾ ਹ।ੈ

17
 ਇੱਕ ਦੁਸ਼ਟ ਸੰਦੇਸ਼ਵਾਹਕ ਦਾ ਅੰਤ ਮੁਸੀਬਤ ਿਵਚੱ ਹੰੁਦਾ ਹ,ੈ 

ਜਦ ਿਕ ਇੱਕ ਭਰਸੋਯੇਗੋ ਸੰਦੇਸ਼ਵਾਹਕ ਸ਼ਾਤਂੀ ਿਲਆਉਂਦਾ ਹ।ੈ
18

 ਿਜਹੜਾ ਿਵਅਕਤੀ ਿਹਦਾਇਤ ਨੂੰ ਨਾਮੰਜ਼ਰੂ ਕਰਦਾ ਹ ੈਿਸਰਫ਼ 
ਸ਼ਰਿਮੰਦਾ ਅਤੇ ਗਰੀਬੀ ਪਾਦਂਾ ਹ,ੈ ਪਰ ਿਜਹੜਾ ਿਵਅਕਤੀ ਿਝੜਕ 
ਨੂੰ ਪ੍ਰਵਾਨ ਕਰਦਾ ਹ ੈਇੱਜ਼ਤ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਦਾ ਹ।ੈ

19
 ਜ ੇਕੋਈ ਆਦਮੀ ਕਝੁ ਲੋਚਦਾ ਹ ੈਤੇ ਫ਼ੇਰ ਉਸ ਨੂੰ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ 

ਲÎਦਾ ਹ ੈਤਾ ਂਉਹ ਬਹੁਤ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹਵੋਗੇਾ। ਪਰ ਮਰੂਖ ਬੰਦੇ ਿਸਰਫ 
ਬੁਰਾ ਲੋਚਦੇ ਹਨ ਉਹ ਬਦਲਣ ਤÏ ਇਨਕਾਰ ਕਰਦੇ ਹਨ।
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20
 ਇੱਕ ਿਸਆਣੇ ਬੰਦੇ ਦਾ ਸੰਗ ਬੱੁਧ ਿਲਆਉਂਦਾ, ਜਦ ਿਕ ਇੱਕ 

ਮਰੂਖ ਆਦਮੀ ਦਾ ਸੰਗ ਿਸਰਫ਼ ਮੁਸੀਬਤ ਿਲਆਉਂਦਾ ਹ।ੈ
21

 ਪਾਪੀਆਂ ਦੇ ਿਪੱਛੇ ਮੁਸੀਬਤਾਂ ਲੱਗੀਆਂ ਰਿਹੰਦੀਆਂ, ਪਰ 
ਧਰਮੀ ਚੰਗ ੇਇਨਾਮ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਦੇ ਹਨ।

22
 ਇੱਕ ਨੇਕ ਆਦਮੀ ਆਪਣੇ ਪਿੋਤਆ ਂਲਈ ਵੀ ਿਵਰਸ ੇਛੱਡ 

ਜਾਦਂਾ, ਪਰ ਇੱਕ ਪਾਪੀ ਦੌਲਤ ਨੂੰ ਜਮ੍ਹਾ ਂਕਰਦਾ ਰਿਹੰਦਾ ਿਜਹੜੀ 
ਅਖੀਰ ਿਵਚੱ ਧਰਮੀ ਲੋਕਾ ਂਕੋਲ ਚੱਲੀ ਜਾਵਗੇੀ।

23
 ਹਾਲਾ ਂ ਿਕ ਹ ੋਸਕਦਾ ਿਕ ਗਰੀਬ ਆਦਮੀ ਖਤੇ ਿਵਚੱ ਕਾਫ਼ੀ 

ਅਨਾਜ ਪਦੈਾ ਕਰ,ੇ ਪਰ ਇਹ ਖੋਹ ਿਲਆ ਜਾਵਗੇਾ ਜੇਕਰ ਓੱਥ ੇ
ਿਨਆ ਂਨਾ ਹਇੋਆ।

24
 ਿਜਹੜਾ ਆਦਮੀ ਆਪਣੇ ਪੁੱਤਰ ਨੂੰ ਸਜ਼ਾ ਨਹÌ ਿਦੰਦਾ, ਉਸ 

ਨੂੰ ਿਪਆਰ ਨਹÌ ਕਰਦਾ, ਪਰ ਿਜਹੜਾ ਆਦਮੀ ਆਪਣੇ ਪੁੱਤਰ ਨੂੰ 
ਿਪਆਰ ਕਰਦਾ ਉਹ ਉਸ ਨੂੰ ਯਕੀਨੀ ਅਨੁਸ਼ਾਿਸਤ ਕਰਗੇਾ।

25
 ਇੱਕ ਧਰਮੀ ਿਵਅਕਤੀ ਿਜੰਨਾ ਚਾਹ ੇਖਾ ਸਕਦਾ, ਪਰ ਦੁਸ਼ਟ 

ਦਾ ਿਢੱਡ ਖਾਲੀ ਹੀ ਰਿਹੰਦਾ ਹ।ੈ

14  1 ਇੱਕ ਬੱੁਧਵਾਨ ਔਰਤ ਆਪਣਾ ਘਰ ਬਣਾਉਂਦੀ ਹੈ, 
ਪਰ ਮਰੂਖਣੀ ਇਸ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਹੀ ਹੱਥÌ ਢਾਹ ਲÎਦੀ 

ਹੈ।
2

 ਿਜਹੜਾ ਿਵਅਕਤੀ ਇਮਾਨਦਾਰੀ ਨਾਲ ਜੀਉਂਦਾ ਹ ੈਯਹਵੋਾਹ 
ਤÏ ਡਰਦਾ ਹ,ੈ ਪਰ ਿਜਹੜਾ ਚਲਾਕ ਹੰੁਦਾ ਉਸ ਨੂੰ ਿਤਰਸਕਾਰਦਾ ਹ।ੈ

3
 ਇੱਕ ਮਰੂਖ ਬੰਦੇ ਦਾ ਕਥਨ ਉਸ ਦੇ ਘਮੰਡ ਨੂੰ ਸਜ਼ਾ ਦੇਣ 

ਲਈ ਛੜ ਿਲਆਉਂਦਾ ਹ ੈਪਰ ਿਸਆਣੇ ਲੋਕਾ ਂਦਾ ਉਪਦੇਸ਼ ਉਨ੍ਹਾ ਂ
ਦਾ ਬਚਾਉ ਕਰਦਾ ਹ।ੈ

4
 ਿਜੱਥ ੇਬਲਦ ਨਹÌ ਹੰੁਦੇ, ਬਾੜਾ ਖਾਲੀ ਰਿਹੰਦਾ ਹ।ੈ ਪਰ ਇੱਕ 

ਬਲਦ ਦੀ ਤਾਕਤ, ਭਰਪਰੂ ਫ਼ਸਲ ਦੀ ਵਾਢੀ ਕਰਨ ’ਚ ਮਦਦ 
ਕਰਦੀ ਹ।ੈ

5
 ਇੱਕ ਸੱਚਾ ਗਵਾਹ ਝੂਠ ਨਹÌ ਬੋਲਦਾ। ਜੋ ਕੋਈ ਵੀ ਝੂਠ 

ਦੱਸਦਾ ਇੱਕ ਝੂਠਾ ਗਵਾਹ ਹੰੁਦਾ ਹ।ੈ
6

 ਇੱਕ ਮਗਰਰੂ ਿਵਅਕਤੀ ਬੱੁਧ ਭਾਲਦਾ ਅਤੇ ਇਸ ਨੂੰ ਲੱਭ ਨਹÌ 
ਸਕਦੀ, ਪਰ ਬੱੁਧ ਆਸਾਨੀ ਨਾਲ ਉਸ ਬੰਦੇ ਕੋਲ ਆ ਜਾਦਂੀ ਹ ੈਜ ੋ
ਿਸਖਲਾਈ ਪ੍ਰਾਪਤ ਹ।ੈ

7
 ਮਰੂਖ ਬੰਦੇ ਨਾਲ ਦੋਸਤੀ ਕਦੇ ਨਾ ਕਰ। ਉਹ ਤੈਨੂੰ ਕਝੁ ਵੀ 

ਨਹÌ ਿਸਖਾ ਸਕਦਾ।
8

 ਚੁਸਤ ਆਦਮੀ ਲਈ, ਬੱੁਧ, ਜੋ ਕਝੁ ਵੀ ਉਹ ਕਰ ੇਉਸ ਨੂੰ 
ਸਚੋ-ਿਵਚਾਰ ਿਦੰਦੀ ਹ,ੈ ਪਰ ਮਰੂਖਾ ਂਦੀ ਬਵੇਕਫ਼ੂੀ, ਧਖੋਾ ਕਰਦੀ ਹ।ੈ

9
 ਮਰੂਖ ਆਪਣੇ ਦੋਸ਼ ਬਾਰ ੇਹੱਸਦੇ ਹਨ, ਪਰ ਇਮਾਨਦਾਰ ਲੋਕਾ ਂ

ਦਰਿਮਆਨ ਚੰਗੀ ਵਸੀਅਤ ਹੰੁਦੀ ਹ।ੈ
10

 ਹਰ ਿਵਅਕਤੀ ਆਪਣੇ ਦੁੱਖਾ ਂਬਾਰ ੇਜਾਣਦਾ ਹ,ੈ ਅਤੇ ਇਸ ੇ
ਤਰ੍ਹਾ ਂਹੀ ਕੋਈ ਅਜਨਬੀ ਿਕਸ ੇਹਰੋ ਦੇ ਅਨੰਦ ਨੂੰ ਸਾਝਂਾ ਨਹÌ ਕਰ 
ਸਕਦਾ।

11
 ਦੁਸ਼ਟ ਲੋਕਾ ਂਦਾ ਘਰ ਤਬਾਹ ਹ ੋਜਾਵਗੇਾ, ਪਰ ਇਮਾਨਦਾਰ 

ਲੋਕਾ ਂਦਾ ਤੰਬ ੂਵਧੱ-ੇਫ਼ੁਲੇੱਗਾ।
12

 ਇੱਕ ਉਹ ਰਸਤਾ ਹ ੈਿਜਸ ਨੂੰ ਲੋਕ ਸਹੀ ਸਮਝਦੇ ਹਨ। ਪਰ 
ਉਹ ਰਸਤਾ ਿਸਰਫ਼ ਮੌਤ ਵਲੱ ਜਾਦਂਾ ਹ।ੈ

13
 ਕੋਈ ਜਣਾ ਹੱਸਿਦਆ ਂਹਇੋਆ ਂਵੀ ਉਦਾਸ ਹ ੋਸਕਦਾ ਹ ੈਅਤੇ 

ਹ ੋਸਕਦਾ ਿਕ ਹਾਸ ੇਦਾ ਅੰਤ ਉਦਾਸੀ ਿਵਚੱ ਹਵੋ।ੇ
14

 ਿਜਸ ਬੰਦੇ ਿਵਚੱ ਵਫ਼ਾਦਾਰੀ ਦੀ ਕਮੀ ਹੰੁਦੀ ਹ,ੈ ਆਪਣੇ ਅਮਲਾ ਂ

ਦੇ ਫ਼ਲਾ ਂਨੂੰ ਭੋਗਣਗ,ੇ ਅਤੇ ਇਸ ੇਤਰ੍ਹਾ ਂਹੀ ਇੱਕ ਚੰਗਾ ਆਦਮੀ 
ਆਪਣਾ ਕੰਮਾ ਂਦਾ ਫਲ ਭੋਗਗੇਾ।

15
 ਭੋਲਾ ਜ ੋਵੀ ਸੁਣਦਾ ਹ ੈਉਸ ਉੱਤੇ ਭਰਸੋਾ ਕਰ ਲÎਦਾ ਹ।ੈ ਪਰ 

ਿਸਆਣਾ ਆਦਮੀ ਕਰਨ ਤÏ ਪਿਹਲਾ ਂਹਰ ਚੀਜ਼ ਬਾਰ ੇਿਧਆਨ ਨਾਲ 
ਸਚੋ ਿਵਚਾਰ ਕਰਦਾ ਹ।ੈ

16
 ਿਸਆਣੇ ਲੋਕ ਸੁਚਤੇ ਰਿਹੰਦੇ ਅਤੇ ਮੁਸੀਬਤ ਤÏ ਦਰੂ ਰਿਹੰਦੇ 

ਹਨ। ਪਰ ਮਰੂਖ ਆਦਮੀ ਢੀਠ ਹ ੋਕੇ ਲਾਪ੍ਰਵਾਹ ਰਿਹੰਦੇ ਹਨ।
17

 ਿਜਹੜਾ ਆਦਮੀ ਛੇਤੀ ਗੱੁਸੇ ਿਵਚੱ ਆ ਜਾਦਂਾ ਹ ੈਮਰੂਖਤਾ 
ਭਰੀਆਂ ਗੱਲਾਂ ਕਰਦਾ ਹੈ। ਪਰ ਿਸਆਣਾ ਆਦਮੀ ਧੀਰਜਵਾਨ 
ਹੰੁਦਾ ਹ।ੈ

18
 ਆਮ ਆਦਮੀ ਦਾ ਿਵਰਸਾ ਬਵੇਕਫ਼ੂੀ ਹ,ੈ ਪਰ ਇੱਕ ਿਸਆਣਾ 

ਆਦਮੀ ਿਗਆਨ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਤਾਜ ਵਜÏ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਗੇਾ।
19

 ਬਦ ਆਦਮੀਆਂ ਨੂੰ ਚੰਗੇ ਆਦਮੀਆਂ ਦੇ ਅੱਗੇ ਝੁਕਣਾ 
ਪਵਗੇਾ ਅਤੇ ਦੁਸ਼ਟ ਲੋਕਾਂ ਨੂੰ ਧਰਮੀਆਂ ਦੇ ਫਾਟਕਾਂ ਤੇ ਝੁਕਣਾ 
ਪਵਗੇਾ, ਜ ੋਧਰਮੀ ਹਨ।

20
 ਇੱਕ ਗਰੀਬ ਆਦਮੀ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਗੁਆਢਂੀ ਦਆੁਰਾ ਵੀ 

ਦਰੂੀ ਤੇ ਰਿੱਖਆ ਜਾਦਂਾ, ਪਰ ਅਮੀਰ ਆਦਮੀ ਦੇ ਅਨੇਕਾ ਂਦੋਸਤ 
ਹੰੁਦੇ ਹਨ।

21
 ਿਜਹੜਾ ਿਵਅਕਤੀ ਆਪਣੇ ਗੁਆਢਂੀ ਨੂੰ ਤੱੁਛ ਜਾਣਦਾ ਹ ੈਉਹ 

ਪਾਪ ਕਰਦਾ ਹ,ੈ ਪਰ ਜ ੋਕੋਈ ਵੀ ਗਰੀਬ ਲਈ ਦਯਾਲੂ ਹਵੋਗੇਾ 
ਉਹ ਧੰਨ ਹ।ੈ

22
 ਕੀ ਉਹ ਿਜਹੜੇ ਬਦੀ ਕਰਦੇ ਰਿਹੰਦੇ ਹਨ ਗੁਆਚ ਨਹÌ ਜਾਦੇਂ? 

ਪਰ ਉਹ ਿਜਹੜੇ ਹਰੋਨਾ ਂਦਾ ਚੰਗਾ ਮੰਗਦੇ ਹਨ, ਨਮਕਹਲਾਲੀ ਅਤੇ 
ਭਰਸੋਾ ਕਮਾਉਂਦੇ ਹਨ।

23
 ਸਖਤ ਿਮਹਨਤ ਹਮਸ਼ੇਾ ਅਦਾਇਗੀ ਕਰਦੀ ਹ ੈਪਰ ਉੱਕੀਆ ਂ

ਗੱਲਾ ਂਗਰੀਬੀ ਵਲੱ ਅਗਵਾਈ ਕਰਦੀਆ ਂਹਨ।
24

 ਿਸਆਣੇ ਲੋਕਾ ਂਨੂੰ ਦੌਲਤ ਦਆੁਰਾ ਪੁਰਸਕਿਰਤ ਕੀਤਾ ਜਾਦਂਾ, 
ਪਰ ਮਰੂਖ ਲੋਕਾ ਂਦੀ ਬਵੇਕਫ਼ੂੀ ਿਸਰਫ਼ ਹਰੋ ਵਧਰੇ ੇਬਵੇਕਫ਼ੂੀ ਪਦੈਾ 
ਕਰਦੀ ਹ।ੈ

25
 ਇੱਕ ਸੱਚਾ ਗਵਾਹ ਿਜੰਦਗੀਆ ਂਬਚਾਉਂਦਾ, ਪਰ ਇੱਕ ਝੂਠਾ 

ਗਵਾਹ ਿਘ੍ਰਣਾ ਨਾਲ ਭਰਪਰੂ ਹੰੁਦਾ ਹ।ੈ
26

 ਿਜਹੜਾ ਆਦਮੀ ਯਹਵੋਾਹ ਤÏ ਡਰਦਾ ਹੈ ਉਸ ਕੋਲ ਇੱਕ 
ਤਕੜਾ ਗੜ੍ਹ ਹ ੈਅਤੇ ਉਸ ਦੇ ਬੱਚ ੇਇਸ ਿਵਚੱ ਸ਼ਰਣ ਪਾਉਂਦੇ ਹਨ।

27
 ਯਹਵੋਾਹ ਦਾ ਡਰ ਜੀਵਨ ਦਾ ਸਰਤੋ ਹ,ੈ ਇਹ ਿਵਅਕਤੀ ਨੂੰ 

ਮੌਤ ਦੇ ਿਸ਼ਕੰਜ ੇਤÏ ਬਚਾਉਂਦਾ ਹ।ੈ
28

 ਜ ੇਕੋਈ ਰਾਜਾ ਬਹੁਤ ਸਾਰ ੇਲੋਕਾ ਂਤੇ ਰਾਜ ਕਰਦਾ ਹ ੈਤਾ ਂਉਹ 
ਮਹਾਨ ਹ।ੈ ਜ ੇਉਸ ਦੀ ਪਰਜਾ ਹੀ ਨਹÌ ਤਾ ਂਰਾਜਾ ਿਕਸ ੇਕੰਮ ਦਾ 
ਨਹÌ।

29
 ਇੱਕ ਧੀਰਜਵਾਨ ਆਦਮੀ ਵਡੱੀ ਸਮਝਦਾਰੀ ਪਰਗਟ ਕਰਦਾ 

ਪਰ ਿਜਹੜਾ ਆਦਮੀ ਛੇਤੀ ਗੱੁਸ ੇਿਵਚੱ ਆ ਜਾਦਂਾ ਹ ੈਉਹ ਆਪਣੀ 
ਹੀ ਬਵੇਕਫ਼ੂੀ ਦਰਸਾ ਿਦੰਦਾ ਹ।ੈ

30
 ਸ਼ਾਤਂ ਮਨ ਸਰੀਰ ਨੂੰ ਜੀਵਨ ਿਦੰਦਾ ਹ,ੈ ਪਰ ਈਰਖਾ ਹੱਡੀਆ ਂ

ਨੂੰ ਤਬਾਹ ਕਰ ਿਦੰਦੀ ਹ।ੈ
31

 ਿਜਹੜਾ ਿਵਅਕਤੀ ਗਰੀਬਾ ਂਨੂੰ ਸਤਾਉਂਦਾ, ਆਪਣੇ ਬਣਾਉਣ 
ਵਾਲੇ ਨੂੰ ਿਤਰਸਕਾਰਦਾ, ਪਰ ਿਜਹੜਾ ਿਵਅਕਤੀ ਗਰੀਬ ਲਈ 
ਦਯਾਲੂ ਹ,ੈ ਉਹ ਉਸ ਦਾ ਆਦਰ ਕਰਦਾ ਹ।ੈ

32
 ਇੱਕ ਦੁਸ਼ਟ ਆਦਮੀ ਭਟਕ ਜਾਦਂਾ ਹ ੈਜਦÏ ਮੁਸੀਬਤ ਉਸ 
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ਨਾਲ ਵਾਪਰਦੀ ਹ,ੈ ਪਰ ਇੱਕ ਧਰਮੀ ਆਦਮੀ ਉਦÏ ਵੀ ਹÐਸਲੇਮੰਦ 
ਹੰੁਦਾ ਹ,ੈ ਜਦÏ ਉਹ ਮਰਦਾ ਹ।ੈ

33
 ਿਸੱਖੇ ਹੋਏ ਿਵਅਕਤੀ ਦੇ ਮਨ ਿਵਚੱ ਬੱੁਧ ਰਿਹੰਦੀ ਹੈ ਅਤੇ 

ਉਹ ਆਪਣੇ-ਆਪ ਨੂੰ, ਮਰੂਖਾ ਂਦਰਿਮਆਨ ਪ੍ਰਗਟ ਹਣੋ ਿਦੰਦੀ ਹ।ੈ
34

 ਨੇਕੀ ਿਕਸ ੇਕੌਮ ਨੂੰ ਮਹਾਨ ਬਣਾ ਿਦੰਦੀ ਹ।ੈ ਪਰ ਪਾਪ ਹਰ ਕੌਮ 
ਦੇ ਚਿਰਤਰ ਤੇ ਇੱਕ ਕਲੰਕ ਹ।ੈ

35
 ਇੱਕ ਿਸਆਣਾ ਸਵੇਕ ਰਾਜ ੇਲਈ ਖੁਸ਼ੀ ਿਲਆਉਂਦਾ ਹ,ੈ ਪਰ 

ਿਜਹੜਾ ਸੇਵਕ ਸ਼ਰਮਸਾਰੀ ਿਲਆਉਂਦਾ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਕੋ੍ਰਧਵਾਨ ਕਰ 
ਿਦੰਦਾ ਹ।ੈ

15  1 ਿਨਮਰਤਾ ਨਾਲ ਿਦੱਤਾ ਿਗਆ ਇੱਕ ਜਵਾਬ ਕੋ੍ਰਧ ਨੂੰ 
ਘਟਾਉਂਦਾ ਹ,ੈ ਪਰ ਰੁਖੱੇ ਸ਼ਬਦ ਗੱੁਸੇ ਨੂੰ ਵਧਾ ਿਦੰਦੇ 

ਹਨ।
2

 ਿਸਆਣੇ ਿਵਅਕਤੀ ਦਾ ਉਪਦੇਸ਼ ਸਮਝਦਾਰੀ ਨੂੰ ਵਧਾਉਂਦਾ ਹ,ੈ 
ਪਰ ਮਰੂਖਾ ਂਦਾ ਮੂੰਹ ਬਵੇਕਫ਼ੂੀ ਆਖਦਾ ਹ।ੈ

3
 ਯਹਵੋਾਹ ਦੀਆ ਂਅਖੱਾ ਂਹਰ ਪਾਸ ੇਹਨ, ਉਹ ਿਜਹੜੇ ਬਦ ਹਨ 

ਅਤੇ ਿਜਹੜੇ ਚੰਗ ੇਹਨ ਦੋਵਾ ਂਨੂੰ ਵਖੇਦੀਆ ਂਹਨ।
4

 ਸ਼ਬਦ ਿਜਹੜੇ ਜ਼ਖਮਾ ਂਨੂੰ ਰਾਜੀ ਕਰ ਸਕਦੇ ਹਨ ਜੀਵਨ ਦੇ 
ਰੁਖੱ ਵਾਗਂ ਹੰੁਦੇ ਹਨ, ਪਰ ਿਘ੍ਰਣਾਯਗੋ ਸ਼ਬਦ ਆਦਮੀ ਦੇ ਆਤਮਾ 
ਨੂੰ ਤਬਾਹ ਕਰ ਿਦੰਦੇ ਹਨ।

5
 ਇੱਕ ਮਰੂਖ ਿਵਅਕਤੀ ਆਪਣੇ ਿਪਉ ਦੀਆ ਂਿਝੜਕਾ ਂਨੂੰ ਪਸੰਦ 

ਨਹÌ ਕਰਦਾ, ਪਰ ਿਜਹੜਾ ਿਵਅਕਤੀ ਿਝੜਕ ਨੂੰ ਪ੍ਰਵਾਨ ਕਰ ੇ
ਪਰਗਟ ਕਰਦਾ ਿਕ ਉਹ ਿਸਆਣਾ ਹ।ੈ

6
 ਇੱਕ ਧਰਮੀ ਿਵਅਕਤੀ ਸਭ ਕਝੁ ਿਵਚੱ ਅਮੀਰ ਹੰੁਦਾ ਹ,ੈ ਪਰ 

ਇੱਕ ਬਦ ਆਦਮੀ ਦਾ ਧੰਨ ਉਸ ਲਈ ਮੁਸੀਬਤਾ ਂਿਲਆਉਂਦਾ ਹ।ੈ
7

 ਿਸਆਣੇ ਲੋਕਾ ਂਦੇ ਬੱੁਲ੍ਹ ਿਗਆਨ ਿਬਖਰੇਦੇ ਹਨ, ਪਰ ਮਰੂਖਾ ਂਦਾ 
ਮਨ ਅਿਜਹਾ ਨਹÌ ਹੰੁਦਾ।

8
 ਦੁਸ਼ਟ ਲੋਕਾ ਂਦੀਆ ਂਭੇਟਾ ਂਨੂੰ ਯਹਵੋਾਹ ਨਫ਼ਰਤ ਕਰਦਾ ਹ ੈਪਰ 

ਉਹ ਇਮਾਨਦਾਰ ਲੋਕਾ ਂਦੀਆ ਂਪ੍ਰਾਰਥਨਾ ਿਵਚੱ ਪ੍ਰਸੰਸਾ ਮਿਹਸਸੂ 
ਕਰਦਾ।

9
 ਯਹਵੋਾਹ ਦੁਸ਼ਟ ਲੋਕਾ ਂਦੇ ਜੀਵਨ ਢੰਗ ਨੂੰ ਨਫ਼ਰਤ ਕਰਦਾ ਹ।ੈ

10
 ਿਜਹੜਾ ਿਵਅਕਤੀ ਸਹੀ ਰਾਹ ਨੂੰ ਛੱਡ ਿਦੰਦਾ ਹ,ੈ ਇੱਕ ਸਖਤ 

ਸਬਕ ਿਸੱਖਗੇਾ, ਅਤੇ ਕੋਈ ਵੀ ਜ ੋਸੁਧਾਰ ਨੂੰ ਨਫ਼ਰਤ ਕਰਦਾ ਹ,ੈ 
ਮਰਗੇਾ।

11
 ਿਕਉਂ ਜ ੋਪਰਮਸ਼ੇੁਰ ਜਾਣਦਾ ਿਕ ਮੌਤ ਦੀ ਜਗ੍ਹਾ ਕੀ ਵਾਪਰਦਾ 

ਹ,ੈ ਤਾ ਂਅਵਸ਼ੱ ਹੀ ਉਹ ਜਾਣਦਾ ਿਕ ਲੋਕਾ ਂਦੇ ਮਨਾ ਂਿਵਚੱ ਕੀ ਵਾਪਰਦਾ 
ਹ।ੈ

12
 ਇੱਕ ਮਖੌਲੀ ਆਪਣੀ ਗ਼ਲਤੀ ਬਾਰ ੇਦੱਸ ੇਜਾਣ ਨੂੰ ਨਫ਼ਰਤ 

ਕਰਦਾ ਹ।ੈ ਅਤੇ ਉਹ ਆਦਮੀ ਿਸਆਣੇ ਲੋਕਾ ਂਦੀ ਸਲਾਹ ਲੈਣ ਤÏ 
ਇਨਕਾਰ ਕਰਦਾ ਹ।ੈ

13
 ਜੇ ਕੋਈ ਿਵਅਕਤੀ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹ,ੈ ਤਾਂ ਉਸ ਦਾ ਿਚਹਰਾ ਪ੍ਰਸੰਨ 

ਨਜ਼ਰ ਆਵਗੇਾ। ਪਰ ਜ ੇ ਕੋਈ ਆਦਮੀ ਉਦਾਸ ਹ ੈਤਾ ਂਉਸ ਦਾ 
ਆਤਮਾ ਉਸ ਉਦਾਸੀ ਨੂੰ ਪ੍ਰਗਟ ਕਰ ਦੇਵਗੇਾ।

14
 ਇੱਕ ਸਝੂਵਾਨ ਆਦਮੀ ਹਰੋ ਵਧੇਰ ੇਿਗਆਨ ਹਾਸਲ ਕਰਨ 

ਦੀ ਚੇਸ਼ਟਾ ਕਰਦਾ, ਪਰ ਮੂਰਖ ਹਰੋ ਵਧੇਰੇ ਮੂਰਖਤਾ ਿਨੱਗਲਦੇ 
ਹਨ।

15
 ਗਰੀਬ ਆਦਮੀ ਲਈ ਹਰ ਿਦਨ ਸੰਘਰਸ਼ ਹ,ੈ ਪਰ ਇੱਕ ਖੁਸ਼ 

ਿਦਲ ਹਮਸ਼ੇਾ ਦਾਹਵਤ ਮਨਾਉਂਦਾ ਹ।ੈ

16
 ਅਮੀਰ ਹ ੋਕੇ ਮਸੀਬਤਾ ਂਿਵਚੱ ਪਣੈ ਨਾਲÏ ਗਰੀਬ ਹਣੋਾ ਅਤੇ 

ਯਹਵੋਾਹ ਦਾ ਆਦਰ ਕਰਨਾ ਚੰਗਾ ਹ।ੈ
17

 ਸਾਦਾ ਭੋਜਨ ਖਾ ਕੇ ਿਪਆਰ ਕੀਤੇ ਜਾਣਾ, ਦਾਹਵਤ ਕਰਕੇ 
ਨਫ਼ਰਤ ਕੀਤੇ ਜਾਣ ਨਾਲÏ ਚੰਗਾ ਹ।ੈ

18
 ਿਜਹੜੇ ਲੋਕ ਛੇਤੀ ਗੱੁਸੇ ਿਵਚੱ ਆ ਜਾਂਦੇ ਹਨ ਉਹ 

ਦਲੀਲਬਾਜ਼ੀ ਪਦੈਾ ਕਰਦੇ ਹਨ। ਪਰ ਧੀਰਜਵਾਨ ਆਦਮੀ ਸ਼ਾਤਂੀ 
ਪਦੈਾ ਕਰਦਾ ਹੈ।

19
 ਇੱਕ ਸੁਸਤ ਬੰਦੇ ਦਾ ਰਸਤਾ ਕੰਿਡਆ ਂਨਾਲ ਭਿਰਆ ਹੰੁਦਾ ਹ,ੈ 

ਪਰ ਇੱਕ ਇਮਾਨਦਾਰ ਬੰਦੇ ਦਾ ਰਾਹ ਬਿਣਆ ਬਣਾਇਆ ਹੰਦਾ ਹ।ੈ
20

 ਿਸਆਣਾ ਪੁੱਤਰ ਆਪਣੇ ਿਪਤਾ ਲਈ ਖੁਸ਼ੀ ਦਾ ਸਰਤੋ ਹੰੁਦਾ 
ਹ।ੈ ਪਰ ਮਰੂਖ ਆਦਮੀ ਆਪਣੀ ਮਾ ਂਦਾ ਿਤਰਸਕਾਰ ਕਰਦਾ ਹ।ੈ

21
 ਬਵੇਕਫ਼ੂੀ ਉਸ ਿਵਅਕਤੀ ਲਈ ਇੱਕ ਚੁਟਕਲਾ ਹ ੈ ਿਜਸ ਨੂੰ 

ਸਝੂ ਦੀ ਕਮੀ ਹਵੋ।ੇ ਪਰ ਿਸਆਣਾ ਆਦਮੀ ਉਹ ੋਗੱਲਾ ਂਕਰਨ ਦੀ 
ਸਾਵਧਾਨੀ ਵਰਤਦਾ ਹ ੈਿਜਹੜੀਆ ਂਸਹੀ ਹੰੁਦੀਆ ਂਹਨ।

22
 ਯੋਜਨਾਵਾਂ ਅਸਫ਼ਲ ਹੋ ਜਾਦਂੀਆਂ ਹਨ ਿਜੰਨਾ ਿਚਰ ਿਕ 

ਉਪਯੁਕਤ ਸਲਾਹ-ਮਸ਼ਵਰਾ ਨਾ ਹਵੋੇ। ਪਰ ਉਹ ਕਾਮਯਾਬ ਹ ੋ
ਜਾਦਂੀਆ ਂਹਨ ਜਕੇਰ ਓੱਥ ੇਕਾਫ਼ੀ ਸਾਰ ੇਸਲਾਹਕਾਰ ਹਣੋ।

23
 ਆਦਮੀ ਉਦÏ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੰੁਦਾ ਹ ੈਜਦÏ ਉਹ ਚੰਗਾ ਉੱਤਰ ਿਦੰਦਾ ਹ ੈ

ਅਤੇ ਸਹੀ ਸਮÍ ਬਿੋਲਆ ਸ਼ਬਦ ਬਹੁਤ ਚੰਗਾ ਹੰੁਦਾ ਹ।ੈ
24

 ਿਜਹੜੀਆ ਂਗੱਲਾ ਂ ਿਸਆਣਾ ਆਦਮੀ ਕਰਦਾ ਹ ੈਉਹ ਇੱਥ ੇ
ਧਰਤੀ  ਉੱਤੇ a ਜੀਵਨ ਵਲੱ ਲੈ ਜਾਦਂੀਆ ਂਹਨ ਅਤੇ ਉਸ ਨੂੰ ਿਮਰਤੂ 
ਲੋਕ ਵਲੱ ਜਾਣ ਤÏ ਰਕੋਦੀਆ ਂਹਨ।

25
 ਘਮੰਡੀ ਿਵਅਕਤੀ ਦੇ ਘਰ ਨੂੰ ਯਹਵੋਾਹ ਤਬਾਹ ਕਰ ਿਦੰਦਾ ਹ,ੈ 

ਪਰ ਇੱਕ ਬਸੇਹਾਰਾ ਿਵਧੱਵਾ ਦੀ ਜਾਇਦਾਦ ਦੀ ਰਿੱਖਆ ਕਰਦਾ ਹ।ੈ
26

 ਬਦ ਆਦਮੀ ਦੀਆ ਂਸਚੋਾ ਂਨੂੰ ਯਹਵੋਾਹ ਨਫ਼ਰਤ ਕਰਦਾ ਹ,ੈ 
ਪਰ ਪਾਕ ਲੋਕਾ ਂਦੀਆ ਂਸਚੋਾ ਂਿਵਚੱ ਪ੍ਰਸੰਸਾ ਮਿਹਸਸੂ ਕਰਦਾ ਹ।ੈ

27
 ਇੱਕ ਲੋਭੀ ਿਵਅਕਤੀ ਆਪਣੇ ਸਾਰੇ ਟੱਬਰ ਤੇ ਿਵਨਾਸ਼ 

ਿਲਆਉਂਦਾ, ਪਰ ਿਜਹੜਾ ਿਵਅਕਤੀ ਿਰਸ਼ਵਤ ਨੂੰ ਨਫ਼ਰਤ ਕਰਦਾ 
ਹ ੈਉਹ ਜੀਉਂਦਾ ਰਹਗੇਾ।

28
 ਇੱਕ ਸਝੂਵਾਨ ਆਦਮੀ ਬਲੋਣ ਤÏ ਪਿਹਲਾ ਂਸਚੋਦਾ ਹ।ੈ ਪਰ 

ਦੁਸ਼ਟ ਲੋਕਾ ਂਦੇ ਮੂੰਹਾ ਂਚ ੋਿਸਰਫ਼ ਬਦੀ ਹੀ ਡੁਲ੍ਹਦੀ ਹ।ੈ
29

 ਦੁਸ਼ਟ ਲੋਕਾ ਂਤÏ ਯਹਵੋਾਹ ਬਹੁਤ ਦਰੂ ਰਿਹੰਦਾ ਹ,ੈ ਪਰ ਉਹ 
ਧਰਮੀ ਲੋਕਾ ਂਦੀਆ ਂਪ੍ਰਾਰਥਨਾ ਨੂੰ ਸੁਣਦਾ ਹ।ੈ

30
 ਿਜਹੜਾ ਆਦਮੀ ਮੁਸਕਰਾਉਂਦਾ ਹ ੈਉਹ ਹਰੋਾ ਂਲੋਕਾ ਂਨੂੰ ਵੀ 

ਪ੍ਰਸੰਨ ਕਰਦਾ ਹ।ੈ ਸ਼ੁਭ ਸਮਾਚਾਰ ਹੱਡੀਆ ਂਨੂੰ ਤੰਦਰੁਸਤ ਬਣਾਉਂਦਾ 
ਹ।ੈ

31
 ਿਜਹੜਾ ਿਵਅਕਤੀ ਜੀਵਨ ਦੇਣ ਵਾਲੀਆਂ ਿਝੜਕਾਂ ਨੂੰ 

ਕਬਲੂਦਾ ਹ ੈਿਸਆਿਣਆ ਂਦਰਿਮਆਨ ਜੀਵਗੇਾ।
32

 ਿਜਹੜਾ ਿਝੜਕੇ ਜਾਣ ਨੂੰ ਪਸੰਦ ਨਹÌ ਕਰਦਾ, ਉਸ ਦੀ ਕੋਈ 
ਸਵ-ੈਇੱਜ਼ਤ ਨਹÌ ਪਰ ਿਜਹੜਾ ਿਵਅਕਤੀ, ਸੁਧਾਰ ਨੂੰ ਸੁਣਦਾ ਹ ੈ
ਸਮਝਦਾਰੀ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਦਾ ਹ।ੈ

33
 ਯਹਵੋਾਹ ਦਾ ਭੈ, ਬੱੁਧ ਦੀ ਿਸੱਿਖਆ ਿਦੰਦਾ ਹ ੈਅਤੇ ਆਦਰ ਤÏ 

ਪਿਹਲਾ ਂਅਧੀਨਗੀ ਹੰੁਦੀ ਹ।ੈ

16  1 ਆਦਮੀ ਦਾ ਮਨ ਯਜੋਨਾਵਾ ਂਬਣਾਉਂਦਾ ਹ,ੈ ਪਰ ਸਹੀ 
ਗੱਲ ਆਖਣਾ—ਇਹ ਯਹਵੋਾਹ ਵਲੱÏ ਇੱਕ ਸੁਗਾਤ ਹ।ੈ

a 15:24 ਇੱਥ ੇਧਰਤੀ čਤੇ ਮਲੂ ਅਰਥ, “ਉੱਪਰ”, ਭਾਵ, “ਜ਼ਮੀਨ ਦੇ ਉੱਪਰ।”
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ਕਹ
ਾਉ
ਤਾਂ

ਕਹ
ਾਉ
ਤਾਂ

2
 ਆਦਮੀ ਸਚੋਦਾ ਹ ੈਿਕ ਉਸ ਦੇ ਰਸਤੇ ਸਹੀ ਹਨ, ਪਰ ਯਹਵੋਾਹ 

ਉਸ ਦੇ ਮਨੋਰਥਾ ਂਨੂੰ ਪਰਖਦਾ ਹ।ੈ
3

 ਆਪਣੇ ਹਰ ਕੰਮ ਿਵਚੱ ਮਦਦ ਲਈ ਯਹਵੋਾਹ ਵਲੱ ਮੁੜੋ, ਅਤੇ 
ਤੁਹਾਡੀਆ ਂਸਾਰੀਆ ਂਿਵਉਂਤਾ ਂਸਥਾਿਪਤ ਕੀਤੀਆ ਂਜਾਣਗੀਆ।ਂ

4
 ਯਹਵੋਾਹ ਹਰਕੇ ਤÏ ਉਸ ਦਾ ਿਹਸਾਬ ਲÎਦਾ ਹ,ੈ ਦਸ਼ੁਟ ਿਵਅਕਤੀ 

ਤÏ ਵੀ ਉਸ ਦੇ ਮੁਸੀਬਤ ਦੇ ਿਦਨ ਿਵਚੱ।
5

 ਯਹਵੋਾਹ ਹਰ ਓਸ ਬੰਦੇ ਨੂੰ ਨਫ਼ਰਤ ਕਰਦਾ ਹ ੈਿਜਹੜਾ ਇਹ 
ਸਚੋਦਾ ਹ ੈਿਕ ਉਹ ਹਰੋਨਾ ਂਨਾਲÏ ਿਬਹਤਰ ਹ।ੈ ਉਨ੍ਹਾ ਂਗੁਮਾਨੀ ਲੋਕਾ ਂ
ਨੂੰ ਯਹਵੋਾਹ ਅਵਸ਼ੱ ਸਜ਼ਾ ਦੇਵਗੇਾ।

6
 ਨਮਕ ਹਲਾਲੀ ਅਤੇ ਵਫ਼ਾਦਾਰੀ ਦੋਸ਼ ਹਟਾ ਸਕਦੇ ਹਨ। 

ਯਹਵੋਾਹ ਦਾ ਭੈ ਤੈਨੂੰ ਬਦ ਕਰਨੀਆ ਂਤÏ ਬਚਾਉ ਕਰਦਾ ਹ।ੈ
7

 ਜਦÏ ਕੋਈ ਆਦਮੀ ਯਹਵੋਾਹ ਨੂੰ ਪ੍ਰਸੰਨ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਜੀਵਨ 
ਜੀਉਂਦਾ ਹ,ੈ ਉਹ (ਪਰਮਸ਼ੇਰੁ) ਉਸ ਦੇ ਦਸ਼ੁਮਣਾ ਂਨੂੰ ਵੀ ਉਸ ਦੇ ਨਾਲ 
ਸ਼ਾਤਂੀ ਿਵਚੱ ਰਿਹਣ ਿਦੰਦਾ ਹ।ੈ

8
 ਸਹੀ ਹੱਕਾ ਂਨਾਲ ਕਮਾਇਆ ਹਇੋਆ ਥੜੋਾ ਵੀ ਧਖੋਾਧੜੀ ਨਾਲ 

ਹਾਸਲ ਕੀਤੀ ਵਧੱ ਦੌਲਤ ਨਾਲÏ ਚੰਗਾ ਹ।ੈ
9

 ਆਦਮੀ ਆਪਣੇ ਰਾਹ ਦੀ ਚਣੋ ਕਰ ਸਕਦਾ ਪਰ ਇਹ ਯਹਵੋਾਹ 
ਹ ੈਜ ੋਉਸ ਦੇ ਕਦਮਾ ਂਦੀ ਅਗਵਾਈ ਕਰਦਾ ਹ।ੈ

10
 ਰਾਜ ੇਦੇ ਬੱੁਲ੍ਹ ਪ੍ਰਿੇਰਤ ਹੰੁਦੇ ਹਨ ਜਦÏ ਉਹ ਿਨਆ ਂਕਰਦਾ। ਉਸ 

ਦਾ ਮੂੰਹ ਧਖੋਾ ਨਹÌ ਿਦੰਦਾ।
11

 ਸੱਚੀ ਤੱਕੜੀ ਤੇ ਪਲੜੇ ਤੋਲ ਯਹਵੋਾਹ ਵਲੱÏ ਹਨ, ਉਸ ਨੇ ਸਭ 
(ਇਮਾਨਦਾਰ) ਤੋਲਾ ਂਨੂੰ ਸਾਿਜਆ ਹ।ੈ

12
 ਜੇਕਰ ਰਾਜਾ ਦੁਸ਼ਟਤਾ ਦਾ ਿਵਹਾਰ ਕਰਦਾ ਹੈ ਤਾਂ ਇਹ 

ਿਤਰਸਕਾਰਪਰੂਨ ਹ,ੈ ਿਕਉਂ ਜੋ ਤਖਤ ਨੇਕੀ ਤÏ ਹੀ ਪ੍ਰਫ਼ੁਿਲਤ ਹੰੁਦਾ 
ਹ।ੈ

13
 ਰਾਜ ੇਨੂੰ ਉਹ ਸੁਣਨਾ ਪਸੰਦ ਕਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾ ਜ ੋਸਹੀ ਹਵੋ।ੇ 

ਇਸ ਲਈ ਉਸ ਨੂੰ ਉਨ੍ਹਾਂ ਦੀ ਇੱਜ਼ਤ ਕਰਨੀ ਚਾਹੀਦੀ ਹੈ, ਜ ੋ
ਇਮਾਨਦਾਰੀ ਨਾਲ ਬਲੋਦੇ ਹਨ।

14
 ਜਦÏ ਰਾਜਾ ਕਰਧੋਵਾਨ ਹੰੁਦਾ ਹ ੈਤਾਂ ਉਹ ਿਕਸੇ ਨੂੰ ਮਾਰ ਵੀ 

ਸਕਦਾ ਹ।ੈ ਿਸਆਣਾ ਆਦਮੀ ਰਾਜ ੇਨੂੰ ਪ੍ਰਸੰਨ ਰਖੱਣ ਦੀ ਕੋਿਸ਼ਸ਼ 
ਕਰਗੇਾ।

15
 ਜਦÏ ਰਾਜਾ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੰੁਦਾ ਹ ੈਹਰ ਿਕਸ ੇਲਈ ਜੀਵਨ ਿਬਹਤਰ 

ਹੰੁਦਾ ਹ।ੈ ਜ ੇਰਾਜਾ ਤੇਰ ੇਨਾਲ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹ,ੈ ਤਾ ਂਇਹ ਬਸੰਤ ਦੀ ਵਰਖਾ 
ਦੇ ਬੱਦਲ ਵਾਗਂ ਹਵੋਗੇਾ।

16
 ਸੋਨੇ ਨਾਲÏ ਬੱੁਧ ਨੂੰ ਹਾਸਲ ਕਰਨਾ ਿਕੰਨਾ ਚੰਗਾ ਹੈ, ਅਤੇ 

ਸਮਝਦਾਰੀ ਨੂੰ ਹਾਸਲ ਕਰਨਾ ਚਾਦਂੀ ਦੇ ਮਾਲਕ ਹਣੋ ਨਾਲੋ ਵਧਰੇ ੇ
ਚੰਗਾ ਹ।ੈ

17
 ਇਮਾਨਦਾਰ ਲੋਕਾ ਂਦਾ ਰਸਤਾ ਬਦੀ ਤÏ ਿਕਨਾਰਾ ਕਰਦਾ ਹ।ੈ 

ਿਜਹੜਾ ਆਦਮੀ ਆਪਣੇ ਜੀਵਨ ਬਾਰ ੇਸਾਵਧਾਨ ਹ ੈਉਹ ਆਪਣੀ 
ਰਹੂ ਦੀ ਰਾਖੀ ਕਰ ਿਰਹਾ ਹ।ੈ

18
 ਘਮੰਡ ਤਬਾਹੀ ਵੱਲ ਪਿਹਲ ਕਰਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਮਗਰੂਰ 

ਰਵਈੱਆ ਂਪਤਨ ਵਲੱ ਪਿਹਲ ਕਰਦਾ ਹ।ੈ
19

 ਗਰੀਬ ਲੋਕਾਂ ਨਾਲ ਹਲੀਮ ਹੋਣਾ, ਹੰਕਾਰੀਆ ਂਦਰਿਮਆਨ 
ਲੱੁਟ ਦੇ ਮਾਲ ਿਵਚੱ ਿਹੱਸਾ ਪਾਉਣ ਨਾਲÏ ਵਧੀਆ ਹ।ੈ

20
 ਿਜਹੜਾ ਆਦਮੀ ਉਸ ਨੂੰ ਆਖੀਆਂ ਹੋਈਆਂ ਗੱਲਾਂ ਵੱਲ 

ਿਧਆਨ ਿਦੰਦਾ ਹ,ੈ ਪਰਗਤੀਸ਼ੀਲ ਬਣ ਜਾਦਂਾ ਹ।ੈ ਿਜਹੜਾ ਆਦਮੀ 
ਯਹਵੋਾਹ ਤੇ ਭਰਸੋਾ ਕਰ ੇਧੰਨ ਹਵੋਗੇਾ।

21
 ਿਜਹੜਾ ਿਵਅਕਤੀ ਬੱੁਧਤਾ ਨਾਲ ਸਚੋ ੇਦਰੂਦਿਰਸ਼ਟੀ ਪ੍ਰਾਪਤ 

ਕਰਨ ਲਈ ਸਝੂਵਾਨ ਬਣਾਇਆ ਜਾਵਗੇਾ, ਅਤੇ ਮਨਭਾਉਂਦਾ 
ਉਪਦੇਸ਼ ਹਰੋ ਵੀ ਪ੍ਰਰੇਣਾਮਈ ਹ।ੈ

22
 ਚੰਗੀ ਸਝੂ ਜੀਵਨ ਦਾ ਝਰਨਾ ਹ,ੈ ਿਜਨ੍ਹਾ ਂਕੋਲ ਇਹ ਹ,ੈ ਜਦ 

ਿਕ ਮਰੂਖ ਆਦਮੀ ਦੀ ਬਵੇਕਫ਼ੂੀ ਉਸ ਲਈ ਸਜ਼ਾ ਿਲਆਉਂਦੀ ਹ।ੈ
23

 ਿਸਆਣੇ ਬੰਦੇ ਦਾ ਿਦਲ ਉਸ ਦੇ ਉਪਦੇਸ਼ ਤੇ ਕਾਬ ੂਰਖੱਦਾ ਹ ੈ
ਅਤੇ ਉਹ ਉਸ ਦੇ ਸ਼ਬਦਾ ਂਨੂੰ ਬਹੁਤ ਹੀ ਪ੍ਰਰੇਣਾਮਈ ਬਣਾਉਂਦਾ ਹ।ੈ

24
 ਿਕ੍ਰਪਾਲੂ ਸ਼ਬਦ ਸ਼ਿਹਦ ਵਾਗਂ, ਤੇਰ ੇਮਨ ਲਈ ਿਮੱਠੇ ਅਤੇ ਤੇਰ ੇ

ਸਰੀਰ ਲਈ ਤੰਦਰੁਸਤੀ ਹੰੁਦੇ ਹਨ।
25

 ਇੱਕ ਐਸਾ ਰਾਹ ਹ ੈਿਜਹੜਾ ਲੋਕਾ ਂਨੂੰ ਸਹੀ ਜਾਪਦਾ ਹ ੈਪਰ 
ਅਸਲ ਿਵਚੱ ਉਹ ਰਾਹ ਮੌਤ ਵਲੱ ਹ।ੈ

26
 ਕਾਮ ੇਦੀ ਭੱੁਖ ਉਸ ਨੂੰ ਕਾਰ ੇਲਾਈ ਰਖੱਦੀ ਹ।ੈ ਉਸ ਦੀ ਭੱੁਖ 

ਉਸ ਨੂੰ ਚਲਾਉਂਦੀ ਰਿਹੰਦੀ ਹ।ੈ
27

 ਇੱਕ ਸਮਾਜ ਧ੍ਰਹੋੀ ਆਦਮੀ ਹਮਸ਼ੇਾ ਬੁਰੀਆ ਂਗੱਲਾ ਂਿਵਉਂਤਦਾ, 
ਅਤੇ ਉਸ ਦਾ ਉਪਦੇਸ਼ ਉਸ ਅਗੱ ਵਾਗਂ ਹ ੈਜ ੋਚੀਜ਼ਾ ਂਨੂੰ ਤਬਾਹ 
ਕਰਦੀ ਹ।ੈ

28
 ਇੱਕ ਿਹੰਸੱਕ ਆਦਮੀ ਗ਼ਲਤ ਫ਼ਿਹਮੀਆ ਂਦਾ ਕਾਰਣ ਬਣਦਾ 

ਹ,ੈ ਅਤੇ ਿਜਹੜਾ ਿਵਅਕਤੀ ਗੱਪ ਫ਼ੈਲਾਉਂਦਾ ਹ ੈਦੋਸਤਾ ਂਨੂੰ ਅਡੱ 
ਕਰ ਿਦੰਦਾ ਹ।ੈ

29
 ਇੱਕ ਿਹੰਸਕ ਆਦਮੀ ਆਪਣੇ ਗੁਆਢਂੀ ਨੂੰ ਕਰੁਾਹ ੇਪਾਉਂਦਾ 

ਅਤੇ ਆਪਣੇ ਨਾਲ ਉਸ ਰਾਹ ਤੇ ਲੈ ਜਾਦਂਾ ਜ ੋਚੰਗਾ ਨਹੀ ਹੰੁਦਾ। 
30

 ਉਹ ਿਜਹੜਾ ਆਪਣੀਆ ਂਅਖੱਾ ਂਝਪਕਦਾ, ਦੁਸ਼ਟ ਿਵਉਂਤਾ ਂਬਣਾ 
ਿਰਹਾ ਹੰੁਦਾ ਹ ੈਅਤੇ ਉਹ ਿਜਹੜਾ ਆਪਣੇ ਮੂੰਹ ਤੇ ਚੂੰਡੀਆ ਂਵਢੱਦਾ 
ਬਦੀ ਦੀ ਜੁਗਤ ਬਣਾਉਂਦਾ।

31
 ਧੌਲੇ ਵਾਲ ਇੱਕ ਪਰਤਾਪ ਦਾ ਤਾਜ ਹਨ, ਇਹ ਧਰਮੀ ਜੀਵਨ 

ਦਆੁਰਾ ਤÏ ਿਮਲਦਾ ਹ।ੈ
32

 ਤਾਕਤਵਰ ਿਸਪਾਹੀ ਹੋਣ ਨਾਲÏ ਧੀਰਜਵਾਨ ਹੋਣਾ ਿਬਹਤਰ 
ਹ।ੈ ਪਰੂ ੇਸ਼ਿਹਰ ਉੱਤੇ ਕਾਬ ੂਪਾਉਣ ਨਾਲÏ ਆਪਣੇ ਗੱੁਸ ੇਉੱਤੇ ਕਾਬ ੂ
ਪਾਉਣਾ ਿਬਹਤਰ ਹ।ੈ

33
 ਫੈਸਲਾ ਕਰਨ ਲਈ ਲੋਕ ਗੁਣੇ ਪਾਉਂਦੇ ਹਨ, ਪਰ ਉਤਰ 

ਹਮਸ਼ੇਾ ਯਹਵੋਾਹ ਵਲÏ ਆਉਂਦਾ ਹ।ੈ

17  1 ਸ਼ਾਤਂੀ ਨਾਲ ਰੁਖੱੀ ਿਮੱਸੀ ਰਟੋੀ ਖਾਣਾ ਦਲੀਲਬਾਜ਼ੀ 
ਨਾਲ ਭਰ ੇਹੋਏ ਘਰ ਿਵਚੱ ਸ਼ਾਹੀ ਭੋਜਨ ਖਾਣ ਨਾਲÏ 

ਿਬਹਤਰ ਹ।ੈ
2

 ਸਝੂਵਾਨ ਨੌਕਰ ਆਪਣੇ ਮਾਲਕ ਦੇ ਮਰੂਖ ਪੁੱਤਰ ਉੱਤੇ ਰਾਜ 
ਕਰਗੇਾ, ਜ ੋਸ਼ਰਮਸਾਰੀ ਿਲਆਉਂਦਾ ਹ।ੈ ਅਿਜਹਾ ਨੌਕਰ ਆਪਣੇ 
ਮਾਲਕ ਦੀ ਦੌਲਤ ਉਸ ਦੇ ਪੁਤੱਰ ਵਾਗਂ ਿਵਰਾਸਤ ਿਵਚੱ ਲੈ ਲਵਗੇਾ।

3
 ਸਨੇੋ ਅਤੇ ਚਾਦਂੀ ਨੂੰ ਸ਼ੁਧੱ ਕਰਨ ਲਈ ਅਗੱ ਿਵਚੱ ਪਾਇਆ 

ਜਾਦਂਾ ਹ ੈਪਰ ਇਹ ਯਹਵੋਾਹ ਹੀ ਹ ੈ ਿਜਹੜਾ ਲੋਕਾਂ ਦੇ ਿਦਲਾਂ ਨੂੰ 
ਸ਼ੁਧੱ ਕਰਦਾ ਹ।ੈ

4
 ਬੁਰਾ ਆਦਮੀ ਹਰੋਨਾ ਂਲੋਕਾ ਂਦੀਆ ਂਬੁਰੀਆ ਂਗੱਲਾ ਂਸੁਣਦਾ ਹ।ੈ 

ਿਜਹੜੇ ਬੰਦੇ ਝੂਠ ਬਲੋਦੇ ਹਨ ਉਹ ਝੂਠ ਸੁਣਦੇ ਵੀ ਹਨ।
5

 ਉਹ ਿਜਹੜਾ ਗਰੀਬ ਦਾ ਮਜ਼ਾਕ ਉਡਾਉਂਦਾ, ਆਪਣੇ ਕਰਤਾ 
ਦਾ ਅਨਾਦਰ ਕਰਦਾ ਹ,ੈ ਅਤੇ ਉਹ ਿਜਹੜੇ ਿਬਪਤਾ ਤੇ ਅਨੰਦ ਕਰਦੇ 
ਹਨ ਸਜ਼ਾ ਪਾਉਣਗ।ੇ

6
 ਪਤੇੋ ਆਪਣੇ ਬੱੁਿਢਆ ਂਦਾ ਮੁਕਟੁ ਹੰੁਦੇ ਹਨ, ਅਤੇ ਬੱਚ ੇਆਪਣੇ 

ਮਾਿਪਆ ਂਦੇ ਤਾਜ਼ ਹੰੁਦੇ ਹਨ।
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7
 ਮਰੂਖ ਆਦਮੀ ਲਈ ਬਹੁਤਾ ਬਲੋਣਾ ਚੰਗਾ ਨਹÌ, ਿਬਲਕਲੁ 

ਿਜਵÍ ਿਕ ਿਕਸ ੇਸ਼ਾਸਕ ਨੂੰ ਝੂਠ ਬਲੋਣਾ ਨਹÌ ਸਭੋਦਾ।
8

 ਕਈ ਲੋਕ ਸਚੋਦੇ ਹਨ ਿਕ ਿਰਸ਼ਵਤ ਇੱਕ ਜਾਦ ੂਦੀ ਛੜੀ ਹ-ੈ 
ਿਜੱਥ ੇਵੀ ਉਹ ਜਾਦੇਂ ਹਨ ਇਹ ਕੰਮ ਕਰਦੀ ਿਦਖਾਈ ਿਦੰਦੀ ਹ।ੈ

9
 ਜੇਕਰ ਕੋਈ ਿਵਅਕਤੀ ਦੂਸਰੇ ਿਵਅਕਤੀ ਦੀਆਂ ਗ਼ਲਤ 

ਕਰਨੀਆ ਂਨੂੰ ਮਆਫ ਕਰ ਿਦੰਦਾ ਹ,ੈ ਉਹ ਿਪਆਰ ਕਮਾਵਗੇਾ, ਪਰ 
ਿਜਹੜਾ ਿਵਅਕਤੀ ਇਸ ਨੂੰ ਬਾਰ-ਬਾਰ ਉੱਠਾਉਂਦਾ ਆਪਣਾ ਸਭ ਤÏ 
ਨਜ਼ਦੀਕੀ ਦੋਸਤ ਵੀ ਗੁਆ ਲÎਦਾ ਹ।ੈ

10
 ਇੱਕ ਿਝੜਕ ਇੱਕ ਸਝੂਵਾਨ ਆਦਮੀ ਤੇ, ਿਕਸ ੇਮਰੂਖ ਤੇ ਸੌ 

ਮਾਰ ਮਾਰਨ ਨਾਲÏ ਵਧਰੇ ੇਪ੍ਰਭਾਵ ਪਾਉਂਦੀ ਹ।ੈ
11

 ਜ ੇਇੱਕ ਬਦ ਆਦਮੀ ਿਵਦ੍ਰੋਹ ਕਰਦਾ ਰਹ,ੇ ਤਾ ਂਇੱਕ ਬਰੇਿਹਮ 
ਅਿਧਕਾਰੀ ਉਸ ਨਾਲ ਸਲੂਕਣ ਲਈ ਭੇਿਜਆ ਜਾਵਗੇਾ।

12
 ਇੱਕ ਿਰਛੱਣੀ ਿਜਸ ਤÏ ਉਸ ਦੇ ਬੱਚ ੇਲੈ ਲਏ ਗਏ ਹਣੋ, ਮਨੱੁਖ 

ਨੂੰ ਟੱਕਰ,ੇ ਨਾ ਿਕ ਇੱਕ ਮੂਰੂਖ ਆਪਣੀ ਮਰੂਖਤਾਈ ਿਵਚੱ।
13

 ਜਕੇਰ ਕੋਈ ਿਵਅਕਤੀ ਬਦੀ ਨਾਲ ਭਿਲਆਈ ਦੀ ਅਦਾਇਗੀ 
ਕਰ,ੇ ਮੁਸੀਬਤ ਉਸ ਦੇ ਟੱਬਰ ਨੂੰ ਨਹÌ ਛੱਡੇਗੀ।

14
 ਦਲੀਲਬਾਜ਼ੀ ਦੀ ਸ਼ੁਰਆੂਤ ਬੰਨ੍ਹ ਿਵਚੱÏ ਫ਼ੁਟ ਿਨੱਕਲੇ ਪਾਣੀ 

ਵਾਗਂ ਹ,ੈ ਇਸ ਲਈ ਿਵਵਾਦ ਿਵਚੱ ਤੇਜ਼ੀ ਆਉਣ ਤÏ ਪਿਹਲਾ ਂਇਸ 
ਨੂੰ ਛੱਡ ਦੇ।

15
 ਯਹਵੋਾਹ ਉਨ੍ਹਾ ਂਦੋਨਾ ਂਿਵਅਕਤੀਆ ਂਨੂੰ ਨਫ਼ਰਤ ਕਰਦਾ ਹ ੈਜ ੋ

ਦੋਸ਼ੀ ਆਦਮੀ ਨੂੰ ਬਗੁੇਨਾਹ ਘਿੋਸ਼ਤ ਕਰਦਾ ਅਤੇ ਿਜਹੜਾ ਿਵਅਕਤੀ 
ਬਗੁੇਨਾਹ ਆਦਮੀ ਨੂੰ ਦੋਸ਼ੀ ਘਿੋਸ਼ਤ ਕਰਦਾ ਹ।ੈ

16
 ਧੰਨ, ਮਰੂਖ ਬੰਦੇ ਲਈ, ਕੀ ਭਲਾ ਕਰਗੇਾ? ਕੀ ਉਹ ਬੱੁਧ 

ਖਰੀਦੇਗਾ? ਪਰ ਉਸ ਨੂੰ ਕੋਈ ਸਝੂ ਨਹÌ।
17

 ਦੋਸਤ ਹਰ ਸਮÍ ਤੈਨੂੰ ਿਪਆਰ ਕਰਦਾ ਹ ੈਅਤੇ ਭਰਾ ਮੁਸੀਬਤ 
ਦੇ ਸਿਮਆ ਂਲਈ ਹੀ ਜੰਿਮਆ ਂਹ।ੈ

18
 ਿਸਰਫ਼ ਉਹੀ ਆਦਮੀ ਿਜਸ ਨੂੰ ਕੋਈ ਸਝੂ ਨਹÌ ਆਪਣੇ 

ਗੁਆਢਂੀ ਦੇ ਕਰਿਜ਼ਆ ਂਦੀ ਿਜੰਮਵੇਾਰੀ ਲਵਗੇਾ।
19

 ਿਜਸ ਬੰਦੇ ਨੂੰ ਦਲੀਲਬਾਜ਼ੀ ਨਾਲ ਿਪਆਰ ਹ,ੈ ਉਹ ਪਾਪ ਨੂੰ 
ਿਪਆਰ ਕਰਦਾ ਹ,ੈ ਅਤੇ ਉਹ ਿਵਅਕਤੀ ਜ ੋਆਪਣੀਆ ਂਦਿਹਲੀਜਾ ਂ
ਉੱਚੀਆ ਂਬਣਾਉਂਦੇ ਹਨ, ਟੁੱਟੀਆ ਂਹਈੋਆ ਂਹੱਡੀਆ ਂਨੂੰ ਸੱਦਾ ਿਦੰਦੇ 
ਹਨ।

20
 ਇੱਕ ਪੁੱਠੇ ਮਨ ਵਾਲਾ ਿਵਅਕਤੀ ਕਦੇ ਵੀ ਤਰੱਕੀ ਨਹÌ 

ਕਰਗੇਾ, ਿਘ੍ਰਣਾਯਗੋ ਜ਼ੁਬਾਨ ਵਾਲਾ ਿਵਅਕਤੀ ਮੁਸੀਬਤ ਿਵਚੱ ਪ ੈ
ਜਾਵਗੇਾ।

21
 ਮਰੂਖ ਪੁੱਤਰ ਆਪਣੇ ਿਪਤਾ ਲਈ ਉਦਾਸੀ ਹ,ੈ ਅਤੇ ਮਰੂਖ 

ਆਦਮੀ ਦਾ ਿਪਤਾ ਕਦੇ ਖੁਸ਼ ਨਹÌ ਹੰੁਦਾ।
22

 ਖੁਸ਼ਿਦਲੀ ਦਵਾ ਵਾਙੁਂ ਚੰਗਾ ਕਰਦੀ ਹ,ੈ ਪਰ ਉਦਾਸ ਮਿਹਸਸੂ 
ਕਰਨਾ ਹੱਡੀਆ ਂਨੂੰ ਵੀ ਸੁਕਾ ਿਦੰਦਾ ਹ।ੈ

23
 ਇੱਕ ਦੁਸ਼ਟ ਆਦਮੀ ਿਨਆਂ ਰੋਕਣ ਲਈ ਗੁਪਤ ਤੌਰ ਤੇ 

ਿਰਸ਼ਵਤ ਲÎਦਾ ਹ।ੈ
24

 ਿਸਆਣਾ ਆਦਮੀ ਬੱੁਧ ਵਾਲੇ ਕੰਮ ਬਾਰ ੇਸਚੋਦਾ ਰਿਹੰਦਾ ਹ।ੈ 
ਪਰ ਮਰੂਖ ਦਰੂ-ਦੁਰਾਡੀਆ ਂਥਾਵÍ ਦੇ ਸੁ਼ਫ਼ਨੇ ਲÎਦਾ ਰਿਹੰਦਾ ਹ।ੈ

25
 ਮਰੂਖ ਪੁਤੱਰ ਆਪਣੇ ਿਪਤਾ ਲਈ ਅਫ਼ਸਸੋ ਦਾ ਕਾਰਣ ਬਣਦਾ 

ਹ।ੈ ਅਤੇ ਮਰੂਖ ਪੁੱਤਰ ਆਪਣੀ ਜਨਮ ਦੇਣ ਵਾਲੀ ਮਾ ਂਨੂੰ ਉਦਾਸੀ 
ਿਦੰਦਾ ਹ।ੈ

26
 ਿਜਸ ਬੰਦੇ ਨੇ ਕੋਈ ਗ਼ਲਤੀ ਨਹÌ ਕੀਤੀ ਉਸ ਨੂੰ ਸਜ਼ਾ ਦੇਣਾ 

ਗ਼ਲਤ ਹ।ੈ ਜਦÏ ਆਗ ੂਇਮਾਨਦਾਰ ਹਣੋ ਤਾ ਂਉਨ੍ਹਾ ਂਨੂੰ ਸਜ਼ਾ ਦੇਣੀ 
ਗ਼ਲਤ ਗੱਲ ਹ।ੈ

27
 ਇੱਕ ਸਮਝਦਾਰ ਆਦਮੀ ਆਪਣੀ ਕਥਨੀ ਤੇ ਕਾਬ ੂਰਖੱਦਾ, 

ਅਤੇ ਿਜਹੜਾ ਸਝੂਵਾਨ ਹ ੈਆਪਣੇ ਕੋ੍ਰਧ ਤੇ ਕਾਬ ੂਰਖੱਦਾ ਹ।ੈ
28

 ਮਰੂਖ ਵੀ ਜ ੋਿਕ ਚੱੁਪ ਰਹ ੇਿਸਆਣਾ ਮੰਿਨਆ ਜਾਦਂਾ ਹ ੈਿਜੰਨਾ 
ਿਚਰ ਤੀਕ ਉਹ ਆਪਣਾ ਮੂੰਹ ਬੰਦ ਰਖੱ ੇਸਝੂਵਾਨ ਨਜ਼ਰ ਆਉਂਦਾ ਹ।ੈ

18  1 ਇੱਕ ਨਾ ਦੋਸਤਾਨਾ ਿਵਅਕਤੀ ਆਪਣੀਆਂ ਹੀ 
ਇੱਛਾਵਾਂ ਦਾ ਿਪੱਛਾ ਕਰਦਾ ਹੈ, ਉਹ ਹਰ ਸਲਾਹ ਨੂੰ 

ਿਘ੍ਰਣਾ ਕਰਦਾ ਹ।ੈ
2

 ਮਰੂਖ ਆਦਮੀ ਹਰੋਨਾ ਂਲੋਕਾ ਂਤÏ ਿਸੱਿਖਆ ਲੈਣਾ ਨਹÌ ਚਾਹੰੁਦਾ 
ਉਹ ਆਦਮੀ ਿਸਰਫ਼ ਆਪਣੇ ਿਵਚਾਰ ਹੀ ਦੱਸਣਾ ਚਾਹੰੁਦਾ ਹ।ੈ

3
 ਦੁਸ਼ਟਤਾ ਨਾਲ ਿਨੰਿਦਆ ਆਉਂਦੀ ਹੈ, ਿਨਰਾਦਰ ਬੇਇੱਜ਼ਤੀ 

ਿਲਆਉਂਦਾ ਹ।ੈ
4

 ਆਦਮੀ ਦੇ ਸ਼ਬਦ ਡੰੂਘ ੇਪਾਣੀਆ ਂਵਰਗ ੇਹਨ, ਬੱੁਧ ਦਾ ਸਰਤੋ 
ਬੁਲਬਲੇ ਉੱਠਦੀ ਨਿਹਰ ਹ।ੈ

5
 ਦੁਸ਼ਟ ਬੰਦੇ ਦਾ ਪੱਖ ਲੈ ਕੇ ਬਗੁੇਨਾਹ ਆਦਮੀ ਨੂੰ ਿਨਆ ਂਤÏ 

ਵਾਿਂਝਆ ਂਕਰਨਾ ਸਹੀ ਨਹÌ।
6

 ਇੱਕ ਮਰੂਖ ਬੰਦੇ ਦਾ ਮੂੰਹ ਜ ੇਦਲੀਲਬਾਜ਼ੀ ਿਵਚੱ ਪ ੈਜਾਦਂਾ, ਉਸ 
ਦਾ ਮੂੰਹ ਕੁੱਟ ਦੀ ਮੰਗ ਕਰ ਿਰਹਾ ਹ।ੈ

7
 ਇੱਕ ਮਰੂਖ ਆਦਮੀ ਦਾ ਮੂੰਹ ਉਸ ਦੀ ਬਰਬਾਦੀ ਹ,ੈ ਉਸ ਦੇ 

ਬੱੁਲ੍ਹ ਉਸ ਦੇ ਜੀਵਨ ਲਈ ਿਸ਼ਕੰਜ਼ਾ ਹਨ।
8

 ਚੁਗਲੀਆ ਂਕਰਨ ਵਾਲੇ ਦੀਆ ਂਗੱਲਾ ਂਇਕ ਸੁਆਦਲੇ ਭੋਜਨ 
ਵਾਗਂ ਹ ੈਜ ੋਿਢੱਡ ਦੀ ਗਿਹਰਾਈ ਤਾਈਂ ਪਹੰੁਚਦੀਆ ਂਹਨ।

9
 ਉਹ ਿਵਅਕਤੀ ਿਜਹੜਾ ਆਪਣੇ ਕੰਮ ਿਵਚੱ ਲਾਪਰਵਾਹ ਹ ੈਉਸ 

ਿਵਅਕਤੀ ਵਰਗਾ ਿਜਹੜਾ ਚੀਜ਼ਾ ਂਤਬਾਹ ਕਰਦਾ ਹ।ੈ
10

 ਯਹਵੋਾਹ ਦਾ ਨਾਮ ਇੱਕ ਮਜ਼ਬਤੂ ਿਕਲ੍ਹੇ ਵਾਗਂ ਹ।ੈ ਧਰਮੀ ਭੱਜ 
ਕੇ ਇਸ ਿਵਚੱ ਵੜ ਜਾਦਂਾ ਅਤੇ ਸੁਰਿੱਖਅਤ ਹ ੋਜਾਦਂਾ ਹ।ੈ

11
 ਅਮੀਰ ਆਦਮੀ ਸਮਝਦਾ ਹ ੈਿਕ ਉਸ ਦੀ ਦੌਲਤ ਇੱਕ ਵਗਲੇ 

ਹਏੋ ਸਿਹਰ ਵਾਗਂ ਹ।ੈ ਉਹ ਇਸ ਨੂੰ ਇੱਕ ਨਾ ਮਾਪ ੇਜਾਣ ਵਾਲੀ 
ਕੰਧ ਵਾਗਂ ਵਖੇਦਾ ਹ।ੈ

12
 ਨਾਸ ਹਣੋ ਤÏ ਪਿਹਲਾ ਂਮਨੱੁਖ ਦਾ ਮਨ ਹੰਕਾਰੀ ਹੰੁਦਾ ਹ,ੈ ਪਰ 

ਆਦਰ ਤÏ ਪਿਹਲਾ ਂਅਧੀਨਗੀ ਹੰੁਦੀ ਹ।ੈ
13

 ਿਜਹੜਾ ਿਵਅਕਤੀ ਿਬਨਾਂ ਸੁਿਣਆ ਂਜਵਾਬ ਦੇਵ,ੇ ਮਰੂਖ ਹ ੈ
ਿਜਸ ਨੂੰ ਸ਼ਰਿਮੰਦਾ ਕੀਤਾ ਜਾਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹ।ੈ

14
 ਆਦਮੀ ਦਾ ਿਦਲ ਬੀਮਾਰੀ ਦੌਰਾਨ ਉਸ ਦੀ ਦੇਖ-ਭਾਲ ਕਰਦਾ 

ਹ,ੈ ਪਰ ਕੌਣ ਆਦਮੀ ਟੱੁਟੇ ਹਏੋ ਆਤਮ ੇਨੂੰ ਉੱਠਾ ਸਕਦਾ ਹ।ੈ
15

 ਇੱਕ ਸਝੂਵਾਨ ਆਦਮੀ ਿਗਆਨ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਦਾ ਹ,ੈ ਿਸਆਣੇ 
ਲੋਕਾ ਂਦੇ ਕੰਨ ਿਗਆਨ ਨੂੰ ਲੋਚਦੇ ਹਨ।

16
 ਇੱਕ ਸੁਗਾਤ ਆਦਮੀ ਲਈ ਬੂਹੇ ਖੋਲ ਿਦੰਦੀ ਹੈ, ਉਹ 

ਮਹੱਤਵਪਰੂਣ ਲੋਕਾ ਂਨੂੰ ਿਮਲਣ ਦੇ ਕਾਿਬਲ ਹਵੋਗੇਾ।
17

 ਿਜਹੜਾ ਿਵਅਕਤੀ ਿਵਵਾਦ ਦੌਰਾਨ ਆਪਣਾ ਮਾਮਲਾ ਪਿਹਲਾ ਂ
ਹਾਜ਼ਰ ਕਰ ੇਸਹੀ ਜਾਪਦਾ ਹ,ੈ ਪਰ ਫ਼ੇਰ ਉਸ ਦੇ ਿਵਰਧੋੀ ਆਉਂਦੇ ਹਨ 
ਅਤੇ ਉਸ ਤÏ ਪ੍ਰਸ਼ਨ ਕਰਦੇ ਹਨ।

18
 ਜਦÏ ਦੋ ਤਾਕਤਵਰ ਲੋਕ ਝਗੜ ਰਹ ੇਹਣੋ ਤਾ ਂਨਰਦਾ ਂਸੱੁਟ ਕੇ 

ਫ਼ੈਸਲਾ ਕਰਨਾ ਹੀ ਸਭ ਤÏ ਚੰਗਾ ਰਿਹੰਦਾ ਹ।ੈ
19

 ਆਪਣੇ ਭਰਾ ਨਾਲ ਸੰਧੀ ਕਰਨੀ, ਿਜਸ ਨੂੰ ਤੰੂ ਨਰਾਜ਼ ਕੀਤਾ 
ਸੀ, ਿਕਸ ੇਮਜ਼ਬਤੂ ਰਾਜ ਤੇ ਿਜੱਤ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਨ ਨਾਲÏ ਵੀ ਵਧਰੇ ੇ



619 ਕਹਾਉਤਾਂ 20:3

ਕਹ
ਾਉ
ਤਾਂ

ਕਹ
ਾਉ
ਤਾਂ

ਔਖਾ ਹੈ। ਦਲੀਲਬਾਜ਼ੀ ਿਕਸੇ ਮਿਹਲ ਤੇ ਸਰੀਏ ਲੱਗੇ ਫ਼ਾਟਕਾ ਂ
ਵਾਗਂ ਹ।ੈ

20
 ਆਦਮੀ ਦਾ ਿਢੱਡ ਆਪਣੇ ਮੂੰਹ ਦੇ ਫ਼ਲਾ ਂਨਾਲ ਭਰ ਜਾਦਂਾ ਹ,ੈ 

ਉਹ ਆਪਣੇ ਬੱੁਲ੍ਹਾ ਂਦੀ ਖਤੇੀ ਨਾਲ ਸੰਤੁਸ਼ਟ ਹ ੋਜਾਦਂਾ ਹ।ੈ
21

 ਜੀਵਨ ਅਤੇ ਮੌਤ ਦੋਵÍ ਜੀਭ ਦੇ ਵਸੱ ਿਵਚੱ ਹਨ। ਕੋਈ ਵੀ 
ਜ ੋਇਸ ਨੂੰ ਇਸਤੇਮਾਲ ਕਰਨਾ ਪਸੰਦ ਕਰਦਾ ਇਸ ਦੇ ਫ਼ਲ ਨੂੰ 
ਖਾਦਂਾ ਹ।ੈ

22
 ਜਕੇਰ ਤੇਰੀ ਇੱਕ ਪਤਨੀ ਹ,ੈ ਤੈਨੂੰ ਇੱਕ ਵਧੀਆ ਚੀਜ਼ ਿਮਲ 

ਗਈ ਹ ੈਅਤੇ ਤੈਨੂੰ ਯਹਵੋਾਹ ਤÏ ਅਸੀਸ ਪ੍ਰਾਪਤ ਹ।ੈ
23

 ਗਰੀਬ ਆਦਮੀ ਸਹਾਇਤਾ ਲਈ ਬਨੇਤੀ ਕਰਦਾ ਹ,ੈ ਪਰ 
ਅਮੀਰ ਆਦਮੀ ਜਦÏ ਉਸ ਦਾ ਜਵਾਬ ਿਦੰਦਾ ਤਾ ਂਕਰੁਖੱਤ ਹੰੁਦਾ ਹ।ੈ

24
 ਕਝੁ ਦੋਸਤ ਿਸਰਫ਼ ਸਮਾਿਜਕ ਸਾਥੀ ਹੀ ਹੰੁਦੇ ਹਨ। ਪਰ ਇੱਕ 

ਚੰਗਾ ਦੋਸਤ ਇੱਕ ਭਰਾ ਨਾਲÏ ਵੀ ਿਬਹਤਰ ਹ ੋਸਕਦਾ ਹ।ੈ

19  1 ਿਜਹੜਾ ਗਰੀਬ ਿਨਰਦੋਸ਼ ਹੈ ਉਸ ਮੂਰਖ ਨਾਲÏ 
ਿਬਹਤਰ ਹ ੈਜ ੋਦੁਸ਼ਟ ਗੱਲਾ ਂਕਰਦਾ ਹ।ੈ

2
 ਿਗਆਨ ਤÏ ਿਬਨਾ ਇੱਛਾ ਕਾਫ਼ੀ ਨਹÌ ਅਤੇ ਿਜਹੜਾ ਿਵਅਕਤੀ 

ਤੇਜ਼ੀ ਿਵਚੱ ਰਿਹੰਦਾ ਗਲਤੀਆ ਂਕਰਦਾ ਹ।ੈ
3

 ਿਕਸ ੇਬੰਦੇ ਦੀ ਆਪਣੀ ਮਰੂਖਤਾ ਹੀ ਉਸ ਨੂੰ ਤਬਾਹ ਕਰ ਿਦੰਦੀ 
ਹ।ੈ ਪਰ ਉਹ ਯਹਵੋਾਹ ਨੂੰ ਦੋਸ਼ੀ ਠਿਹਰਾਉਂਦਾ ਹ।ੈ

4
 ਜ ੇਕੋਈ ਆਦਮੀ ਅਮੀਰ ਹ,ੈ ਤਾ ਂਉਸ ਦੀ ਦੌਲਤ ਉਸ ਦੇ ਕਈ 

ਦੋਸਤ ਬਣਾਉਂਦੀ ਹ।ੈ ਪਰ ਜ ੇਕੋਈ ਆਦਮੀ ਗਰੀਬ ਹ ੈਤਾ ਂਉਸ ਦੇ 
ਸਾਰ ੇਦੋਸਤ ਉਸ ਦਾ ਸਾਥ ਛੱਡ ਦੇਣਗ।ੇ

5
 ਿਜਹੜਾ ਆਦਮੀ ਿਕਸ ੇਹਰੋ ਦੇ ਿਖਲਾਫ਼ ਝੂਠ ਬਲੋਦਾ ਹ ੈਉਸ ਨੂੰ 

ਸਜ਼ਾ ਿਮਲੇਗੀ। ਿਜਹੜਾ ਆਦਮੀ ਝੂਠ ਬਲੋਦਾ ਹ ੈਉਹ ਸੁਰਿੱਖਅਤ 
ਨਹÌ ਰਹਗੇਾ।

6
 ਅਨੇਕਾ ਂਲੋਕ ਸ਼ਾਸਕ ਨੂੰ ਿਮਲਣਾ ਚਾਹੰੁਦੇ ਹਨ, ਅਤੇ ਹਰ ਕੋਈ 

ਉਸ ਦਾ ਦੋਸਤ ਬਣਨਾ ਚਾਹੰੁਦਾ ਜ ੋਸੁਗਾਤਾ ਂਿਦੰਦਾ ਹ।ੈ
7

 ਇੱਕ ਗਰੀਬ ਆਦਮੀ ਆਪਣੇ ਹੀ ਿਰਸ਼ਤੇਦਾਰਾ ਂਦਆੁਰਾ ਵੀ 
ਿਤਰਸਕਾਿਰਆ ਜਾਦਂਾ ਹ,ੈ ਤਾ ਂਉਸ ਦਾ ਉਸ ਦੇ ਦੋਸਤਾ ਂਦਆੁਰਾ 
ਿਕੰਨਾ ਪਰਹਜੇ ਹੰੁਦਾ ਹਵੋਗੇਾ। ਉਹ ਉਨ੍ਹਾ ਂਅਗੱ ੇਬਨੇਤੀ ਕਰਦਾ ਹ,ੈ 
ਪਰ ਉਹ ਪਰਵਾਹ ਨਹÌ ਕਰਦੇ ਹਨ।

8
 ਿਜਹੜਾ ਿਵਅਕਤੀ ਿਗਆਨ ਹਾਸਲ ਕਰ ਲÎਦਾ ਹੈ, 

ਆਪਣੇ-ਆਪ ਦਾ ਿਖਆਲ ਰਖੱਦਾ ਹ,ੈ ਿਜਹੜਾ ਿਵਅਕਤੀ ਿਸਖਦਾ 
ਰਿਹੰਦਾ ਹ,ੈ ਉੱਨਤੀ ਕਰਦਾ ਰਿਹੰਦਾ ਹ।ੈ

9
 ਝੂਠੇ ਗਵਾਹ ਨੂੰ ਸਜ਼ਾ ਜ਼ਰਰੂ ਿਮਲਣੀ ਚਾਹੀਦੀ ਹ!ੈ ਿਜਹੜਾ 

ਆਦਮੀ ਝੂਠ ਬਲੋਦਾ ਹ ੈਉਹ ਤਬਾਹ ਹ ੋਜਾਵਗੇਾ।
10

 ਿਕਸੇ ਮਰੂਖ ਲਈ ਐਸ਼ ਨਾਲ ਿਜਉਂਣਾ, ਉਪਯੁਕਤ ਨਹÌ, 
ਇਹ ਿਕੰਨਾ ਬੱਦਤਰ ਹਵੋਗੇਾ ਜਕੇਰ ਕੋਈ ਗੁਲਾਮ ਸ਼ਿਹਜਾਿਦਆ ਂ
ਉੱਪਰ ਰਾਜ ਕਰ।ੇ

11
 ਜ ੇਕੋਈ ਆਦਮੀ ਸਝੂਵਾਨ ਹ ੈਉਹ ਧੀਰਜ ਨੂੰ ਿਸਖਦਾ ਹ,ੈ ਅਤੇ 

ਅਪਰਾਧ ਤÏ ਮੂੰਹ ਫੇਰ ਲੈਣ ਨਾਲ ਉਹ ਦੀ ਵਿਡਆਈ ਹੰੁਦੀ ਹ।ੈ
12

 ਰਾਜ ੇਦੇ ਗੱੁਸ ੇਭਰ ੇਬਲੋ ਬੱਬਰ ਸ਼ਰੇ ਦੀ ਗਰਜ ਵਰਗ ੇਹਨ। 
ਪਰ ਉਸ ਦੀਆ ਂਸ਼ਭੁਕਾਮਨਾਵਾ ਂਘਾਹ ਉੱਤੇ ਕੋਮਲਤਾ ਨਾਲ ਿਡੱਗਦੀ 
ਫ਼ੁਹਾਰ ਵਾਗਂ ਹੰੁਦੀਆ ਂਹਨ।

13
 ਇੱਕ ਮਰੂਖ ਪੁੱਤਰ ਆਪਣੇ ਿਪਤਾ ਦੀ ਿਬਪਤਾ ਹੰੁਦਾ ਹ,ੈ ਅਤੇ 

ਇੱਕ ਝਗੜਾਲੂ ਪਤਨੀ ਛੱਤ ਿਵਚੱਲੇ ਛੇਕ ਵਾਗਂ ਹੰੁਦੀ ਹ।ੈ
14

 ਿਵਅਕਤੀ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਹੀ ਮਾਿਪਆ ਂਤÏ ਪਸੈ ੇਅਤੇ ਘਰ ਪ੍ਰਾਪਤ 

ਹੰੁਦਾ ਹੈ, ਪਰ ਇੱਕ ਸਝੂਵਾਨ ਪਤਨੀ ਯਹਵੋਾਹ ਵੱਲÏ ਿਮਿਲਆ 
ਉਪਹਾਰ ਹ।ੈ

15
 ਆਲਸ ਘਕੂ ਨÌਦ ਿਲਆਉਂਦੀ ਹ,ੈ ਆਲਸੀ ਆਦਮੀ ਭੱੁਖਾ 

ਰਹਗੇਾ।
16

 ਿਜਹੜਾ ਿਵਅਕਤੀ ਹੁਕਮ ਨੂੰ ਮੰਨਦਾ ਹ ੈਉਹ ਆਪਣੇ ਜੀਵਨ 
ਦਾ ਬਚਾਉ ਕਰਗੇਾ, ਪਰ ਉਹ ਿਜਹੜਾ ਆਪਣਾ ਜੀਵਨ ਬਾਰ ੇ
ਿਧਆਨ ਨਹÌ ਿਦੰਦਾ ਮਾਿਰਆ ਜਾਵਗੇਾ।

17
 ਗਰੀਬ ਲੋਕਾਂ ਦੀ ਮਦਦ ਕਰਨਾ ਯਹਵੋਾਹ ਨੂੰ ਪੈਸੇ ਉਧਾਰ 

ਦੇਣ ਵਰਗੀ ਗੱਲ ਹ,ੈ ਉਹ ਪਿਰਪੱਕ ਹੀ ਤੈਨੂੰ ਅਦਾਇਗੀ ਕਰਗੇਾ।
18

 ਜਦ ਤਾਈਂ ਆਸ ਹ ੈਆਪਣੇ ਪੁੱਤਰ ਨੂੰ ਤਾੜ। ਜ ੇਤੰੂ ਅਿਜਹਾ 
ਕਰਨ ਤÏ ਇਨਕਾਰ ਕਰÍਗਾ, ਤਾਂ ਤੰੂ ਉਸ ਦੀ, ਆਪਣੇ-ਆਪ ਨੂੰ 
ਤਬਾਹ ਕਰਨ ਲਈ, ਸਹਾਇਤਾ ਕਰ ਰਿਹਾ ਹਵੋÍਗਾ।

19
 ਛੇਤੀ ਗੱੁਸ ੇਿਵਚੱ ਆ ਜਾਣ ਵਾਲੇ ਿਵਅਕਤੀ ਨੂੰ ਕੀਮਤ ਜ਼ਰਰੂ 

ਦੇਣੀ ਪÎਦੀ ਹ।ੈ ਜਕੇਰ ਤੰੂ ਉਸ ਨੂੰ ਬਚਾਉਣ ਦੀ ਕੋਿਸ਼ਸ਼ ਕਰÍਗਾ ਤਾ ਂ
ਤੈਨੂੰ ਇਹ ਬਾਰ-ਬਾਰ ਕਰਨਾ ਪਵਗੇਾ।

20
 ਮਸ਼ਵਰ ੇਨੂੰ ਸੁਣੋ ਅਤੇ ਸੁਧਾਰ ਨੂੰ ਪ੍ਰਵਾਨ ਕਰ ਤਾ ਂਜ ੋਅਖੀਰ 

ਿਵਚੱ ਤੰੂ ਬੱੁਧਵਾਨ ਬਣ ਜਾਵÍ।
21

 ਆਦਮੀ ਅਨੇਕਾਂ ਯੋਜਨਾਵਾਂ ਬਣਾਉਂਦਾ, ਪਰ ਯਹਵੋਾਹ ਦੀ 
ਰਜ਼ਾ ਿਨਸ਼ਚਾ ਕਰਦੀ ਹ ੈਿਕ ਕੀ ਵਾਪਰਗੇਾ।

22
 ਲੋਕ ਵਫ਼ਾਦਾਰ ਆਦਮੀ ਨੂੰ ਪਸੰਦ ਕਰਦੇ ਹਨ, ਇਸ ਲਈ 

ਗਰੀਬ ਅਤੇ ਭਰਸੋ ੇਯਗੋ ਹਣੋਾ ਝੂਠੇ ਨਾਲÏ ਿਬਹਤਰ ਹ।ੈ
23

 ਯਹਵੋਾਹ ਦਾ ਡਰ ਿਜੰਦਗ਼ੀ ਵੱਲ ਅਗਵਾਈ ਕਰਦਾ ਹ ੈਜ ੋ
ਕੋਈ ਵੀ ਇਸ ਨਾਲ ਭਰਪਰੂ ਹ ੈਉਹ ਿਬਨਾ ਂਿਕਸ ੇਵੀ ਸਮੱਿਸਆ 
ਤÏ ਆਰਾਮ ਨਾਲ ਬੱਚ ਸਕਦਾ ਹ ੈਅਤੇ ਸਾਤਂੀ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਦਾ ਹ।ੈ

24
 ਇੱਕ ਆਲਸੀ ਆਦਮੀ ਭਾਡੇਂ ਿਵਚੱ ਆਪਣਾ ਹੱਥ ਪਾਉਂਦਾ 

ਹ,ੈ ਪਰ ਇਸ ਨੂੰ ਮੂੰਹ ਤਾਈਂ ਚੱੁਕਣ ਨੂੰ ਬਹੁਤ ਮੁਸ਼ਿਕਲ ਮਿਹਸਸੂ 
ਕਰਦਾ ਹ।ੈ

25
 ਬਅੇਦਬ ਿਵਅਕਤੀ ਨੂੰ ਕੁੱਟੋ ਅਤੇ ਇੱਕ ਆਮ ਆਦਮੀ ਇਸ 

ਤÏ ਿਸੱਖਗੇਾ। ਇੱਕ ਸਝੂਵਾਨ ਆਦਮੀ ਨੂੰ ਿਝੜਕੋ, ਅਤੇ ਉਹ ਇੱਕ 
ਸਬਕ ਿਸੱਖ ਜਾਵਗੇਾ।

26
 ਿਜਹੜਾ ਪੁੱਤਰ ਆਪਣੇ ਿਪਤਾ ਤÏ ਚਰੋੀ ਕਰ ੇਅਤੇ ਆਪਣੀ 

ਮਾ ਂਨੂੰ ਕੱਢ ਦੇਵ ੇਿਘ੍ਰਣਾਯਗੋ ਹ ੈਅਤੇ ਉਹ ਸ਼ਰਿਮੰਦਗੀ ਦਾ ਕਾਰਣ 
ਬਣਦਾ ਹ।ੈ

27
 ਜੇ ਤੰੂ ਿਨਰਦੇਸ਼ਾਂ ਨੂੰ ਸੁਣਨਾ ਛੱਡ ਦੇਵÍਗਾ ਤਾਂ ਤੰੂ ਮਰੂਖਤਾ 

ਭਰੀਆ ਂਗ਼ਲਤੀਆ ਂਕਰਦੇ ਰਹÍਗਾ।
28

 ਿਵਅਰਥ ਗਵਾਹ ਇਨਸਾਫ਼ ਤੇ ਹੱਸਦਾ, ਅਤੇ ਇੱਕ ਬਦ 
ਆਦਮੀ ਦਾ ਮੂੰਹ ਬਦੀ ਨੂੰ ਿਨਗਲ ਜਾਦਂਾ ਹ।ੈ

29
 ਮਖੌਲੀਆ ਂਨੂੰ ਸਜ਼ਾ ਿਮਲੇਗੀ। ਅਤੇ ਮਰੂਖ ਆਦਮੀ ਨੂੰ ਕੋੜੇ 

ਮਾਰ ੇਜਾਣਗ।ੇ

20  1 ਮਅੈ ਲੋਕਾ ਂਨੂੰ ਬਇੱੇਜ਼ਤ ਕਰ ਿਦੰਦੀ ਹ,ੈ ਬੀਅਰ ਉਨ੍ਹਾ ਂ
ਨੂੰ ਮਗਰਰੂ ਬਣਾ ਿਦੰਦੀ ਹ,ੈ ਉਨ੍ਹਾ ਂਦਆੁਰਾ ਭਟਕਾਇਆ 

ਹਇੋਆ ਕੋਈ ਵੀ ਿਸਆਣਾ ਨਹÌ।
2

 ਰਾਜ ੇਦਾ ਗੱੁਸਾ ਬਬਰ ਸ਼ਰੇ ਵਰਗਾ ਹ।ੈ ਜ ੇਤੰੂ ਰਾਜ ੇਨੂੰ ਗੱੁਸ ੇਕਰÍ 
ਤਾ ਂਤੈਨੂੰ ਆਪਣੀ ਜਾਨ ਵੀ ਗੁਆਉਣੀ ਪ ੈਸਕਦੀ ਹ।ੈ

3
 ਇਹ ਆਦਮੀ ਦੇ ਮਾਨ ਦੀ ਗੱਲ ਹ ੈਿਕ ਜਕੇਰ ਉਹ ਝਗਿੜਆ ਂ

ਤÏ ਦਰੂ ਰਹ,ੇ ਪਰ ਇੱਕ ਮਰੂਖ ਆਦਮੀ ਹਮਸ਼ੇਾ ਲੜਨ ਲਈ ਿਤਆਰ 
ਰਿਹੰਦਾ ਹ।ੈ



620ਕਹਾਉਤਾਂ 20:4

ਕਹਾਉਤਾਂ
ਕਹਾਉਤਾਂ

4
 ਬੀਜਣ ਦੇ ਸਮÍ ਦੌਰਾਨ ਸੁਸਤ ਆਦਮੀ ਆਪਣੇ ਖੇਤ ਨਹÌ 

ਵਾਹੰੁਦਾ। ਇਸ ਲਈ ਵਾਢੀ ਵਲੇੇ ਉਹ ਫਸਲਾ ਂਦੀ ਤਲਾਸ਼ ਕਰਦਾ ਹ ੈ
ਪਰ ਉਸ ਨੂੰ ਕਝੁ ਵੀ ਨਹÌ ਿਮਲਦਾ।

5
 ਮਨੱੁਖ ਦੇ ਿਖਆਲ ਡੰੂਘੇ ਪਾਣੀਆਂ ਵਾਂਗ ਹੰੁਦੇ ਹਨ, ਪਰ 

ਸਮਝਦਾਰ ਆਦਮੀ ਉਨ੍ਹਾ ਂਨੂੰ ਬਾਹਰ ਿਖੱਚ ਲÎਦਾ ਹ।ੈ
6

 ਕਈ ਲੋਕ ਸ਼ਖੇੀ ਮਾਰਦੇ ਹਨ ਿਕ ਉਹ “ਵਫ਼ਾਦਾਰ” ਹਨ। ਪਰ 
ਇੱਕ ਭਰਸੋ ੇਯਗੋ ਿਵਅਕਤੀ ਲੱਭਣਾ ਬਹੁਤ ਮੁਸ਼ਿਕਲ ਹ।ੈ

7
 ਇੱਕ ਧਰਮੀ ਆਦਮੀ ਚੰਗਾ ਜੀਵਨ ਜੀਉਂਦਾ ਹ,ੈ ਅਤੇ ਇਹ 

ਉਸ ਦੇ ਬੱਿਚਆ ਂਤੇ ਵੀ ਅਸੀਸ ਿਲਆਉਂਦਾ ਹ।ੈ
8

 ਜਦÏ ਕੋਈ ਰਾਜਾ ਲੋਕਾ ਂਦਾ ਿਨਆ ਂਕਰਨ ਲਈ ਬਠੈਦਾ ਹ ੈਤਾ ਂ
ਉਹ ਬਦੀ ਨੂੰ ਆਪਣੀਆ ਂਅਖੱਾ ਂਨਾਲ ਦੇਖ ਸਕਦਾ ਹ।ੈ

9
 ਕੀ ਕੋਈ ਕਿਹ ਸਕਦਾ ਹ ੈਿਕ ਮਰੇਾ ਿਦਲ ਸ਼ਧੱ ਹ?ੈ ਕੌਣ ਕਿਹ 

ਸਕਦਾ ਹ ੈਿਕ ਮÎ ਪਾਪ ਤÏ ਅਜ਼ਾਦ ਹਾ?ਂ
10

 ਝੂਠੇ ਤੋਲ ਅਤੇ ਗ਼ਲਤ ਨਾਪ ਦੋਹਾ ਂਨੂੰ ਯਹਵੋਾਹ ਨਫ਼ਰਤ ਕਰਦਾ 
ਹ।ੈ

11
 ਇੱਕ ਬੱਚਾ ਵੀ ਆਪਣੀਆ ਂਹਰਕਤਾ ਂਤÏ ਇਹ ਦਰਸਾ ਿਦੰਦਾ ਹ ੈ

ਿਕ ਉਹ ਚੰਗਾ ਹ ੈਜਾ ਂਮਾੜਾ ਹ।ੈ ਤੰੂ ਉਸ ਬੱਚ ੇਦੀ ਿਨਗਰਾਨੀ ਕਰ 
ਸਕਦਾ ਹÎ ਅਤੇ ਜਾਣ ਸਕਦਾ ਹÎ ਿਕ ਕੀ ਉਹ ਇਮਾਨਦਾਰ ਤੇ ਨੇਕ 
ਹ ੈਜਾ ਂਨਹÌ।

12
 ਯਹਵੋਾਹ ਨੇ ਸੁਣਨ ਲਈ ਸਾਡੀ ਖਾਤਰ ਦੋਵਾ ਂਕੰਨਾ ਂਨੂੰ, ਅਤੇ 

ਅਖੱਾ ਂਨੂੰ ਵਖੇਣ ਲਈ ਬਣਾਇਆ!
13

 ਨÌਦ ਨੂੰ ਿਪਆਰ ਨਾ ਕਰ, ਨਹÌ ਤਾ ਂਤੰੂ ਗਰੀਬ ਹ ੋਜਾਵÍਗਾ। 
ਪਰ ਕੰਮ ਿਵਚੱ ਆਪਣਾ ਸਮਾ ਂਿਬਤਾ ਅਤੇ ਤੇਰ ੇਪਾਸ ਖਾਣ ਲਈ 
ਬਹੁਤ ਹਵੋਗੇਾ।

14
 ਿਜਹੜਾ ਆਦਮੀ ਤੇਰ ੇਪਾਸÏ ਕੋਈ ਚੀਜ਼ ਖਰੀਦਦਾ ਹ,ੈ ਹਮਸ਼ੇਾ 

ਆਖਦਾ ਹ,ੈ “ਇਹ ਚੰਗੀ ਨਹÌ! ਇਹ ਮਿਹੰਗੀ ਬਹੁਤ ਹ!ੈ” ਫ਼ੇਰ ਉਹ 
ਆਦਮੀ ਚੱਲਾ ਜਾਦਂਾ ਹ ੈਅਤੇ ਹਰੋਾ ਂਲੋਕਾ ਂਨੂੰ ਦੱਸਦਾ ਹ ੈਿਕ ਉਸ ਨੇ 
ਚੰਗਾ ਸੌਦਾ ਕੀਤਾ ਹ।ੈ

15
 ਸਨੋਾ ਤੇ ਹੀਰ ੇਿਕਸ ੇਬੰਦੇ ਨੂੰ ਅਮੀਰ ਬਣਾ ਸਕਦੇ ਹਨ। ਪਰ 

ਿਜਹੜਾ ਆਦਮੀ ਇਹ ਜਾਣਦਾ ਹ ੈਿਕ ਉਹ ਿਕਸ ਬਾਰ ੇਗੱਲ ਕਰ 
ਿਰਹਾ ਹ,ੈ ਉਹ ਉਨਾ ਂਨਾਲÏ ਵੀ ਿਕਤੇ ਵਧੱ ਮੱੁਲਵਾਨ ਹ।ੈ

16
 ਜਕੇਰ ਕੋਈ ਆਦਮੀ ਿਕਸ ੇਪਰਦੇਸੀ ਦੇ ਕਰਜ਼ ਦੀ ਿਜੰਮਵੇਾਰੀ 

ਲÎਦਾ ਹ ੈਤਾ ਂਉਸ ਦਾ ਲੀੜਾ ਜਾ ਂਕੋਈ ਹਰੋ ਚੀਜ਼ ਿਗਰਵੀ ਰਖੱ ਲੈ 
ਜਦ ਤਕ ਉਹ ਕਰਜ਼ ਨਾ ਭਰ ਦੇਵ।ੇ

17
 ਜ ੇਤੰੂ ਧਖੋ ੇਨਾਲ ਕੋਈ ਚੀਜ਼ ਹਾਸਲ ਕਰ ਲਵÍਗਾ, ਇਹ ਚੰਗੀ 

ਚੀਜ਼ ਵਾਗਂ ਤਾ ਂਜਾਪਗੇੀ। ਪਰ ਅੰਤ ਿਵਚੱ ਉਸ ਦਾ ਮੂੰਹ ਪੱਥਰਾ ਂ
ਨਾਲ ਭਰ ਜਾਦਂਾ ਹ।ੈ

18
 ਯਜੋਨਾਵਾ ਂਬਣਾਉਣ ਤÏ ਪਿਹਲਾ ਂਚੰਗਾ ਮਸ਼ਵਰਾ ਹਾਸਲ ਕਰ। 

ਜ ੇ ਤੰੂ ਯੁਧੱ ਲਈ ਜਾ ਿਰਹਾ ਹÎ, ਯਕੀਨੀ ਕਰ ਿਕ ਤੇਰ ੇਕੋਲ ਚੰਗੀ 
ਸਲਾਹ ਹ।ੈ

19
 ਿਜਹੜਾ ਆਦਮੀ ਹਰੋਨਾ ਂਦੀਆ ਂਚੁਗਲੀਆ ਂਕਰਦਾ ਹ ੈਉਸ 

ਉੱਤੇ ਭਰਸੋਾ ਨਹÌ ਕੀਤਾ ਜਾ ਸਕਦਾ। ਇਸ ਲਈ ਿਕਸ ੇਵੀ ਬੜਬਲੇੋ 
ਬੰਦੇ ਨੂੰ ਦੋਸਤ ਨਾ ਬਣਾ।

20
 ਿਜਹੜਾ ਿਵਅਕਤੀ ਆਪਣੇ ਹੀ ਮਾਿਪਆ ਂਨੂੰ ਗਾਲ੍ਹਾ ਂਕੱਢੇ, ਉਸ 

ਦਾ ਦੀਵਾ ਘੱੁਪ ਹਨੇਰ ੇਦੇ ਿਵਚੱਾਲੇ ਬੁਝਾ ਿਦੱਤਾ ਜਾਵਗੇਾ।
21

 ਆਸਾਨੀ ਨਾਲ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕੀਤਾ ਿਵਰਸਾ ਅਖੀਰ ਿਵਚੱ ਅਸੀਸਾ ਂ
ਨਹÌ ਿਲਆਵਗੇਾ।

22
 ਜ ੇਕੋਈ ਤੇਰ ੇਿਖਲਾਫ਼ ਕਝੁ ਕਰਦਾ ਹ ੈਤਾ ਂਉਸ ਨੂੰ ਖੁਦ ਸਜ਼ਾ 

ਦੇਣ ਦੀ ਕੋਿਸ਼ਸ਼ ਨਾ ਕਰ। ਇਸ ਨੂੰ ਯਹਵੋਾਹ ਤੇ ਛੱਡ ਦੇਹ, ਉਹ 
ਿਨਆ ਂਕਰਗੇਾ।

23
 ਯਹਵੋਾਹ ਝੂਠੇ ਤੋਲ ਨੂੰ ਨਫ਼ਰਤ ਕਰਦਾ ਹ ੈਅਤੇ ਝੂਠੀ ਤੱਕੜੀ 

ਚੰਗੀ ਨਹÌ।
24

 ਯਹਵੋਾਹ ਆਦਮੀ ਦੇ ਕਦਮਾ ਂਦਾ ਿਨਸ਼ਚ ੈਕਰਦਾ ਹ,ੈ ਤਾ ਂਿਫ਼ਰ 
ਇੱਕ ਆਦਮੀ ਆਪਣੇ ਜੀਵਨ ਨੂੰ ਿਕਵÍ ਸਮਝ ਸਕਦਾ ਹ?ੈ

25
 ਜੇਕਰ ਤੰੂ ਜਲਦੀ ਿਵਚੱ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨਾਲ ਿਕਸੇ ਗੱਲ ਦਾ 

ਇਕਰਾਰ ਕਰ ਲਵÍ ਅਤੇ ਮਗਰÏ ਆਪਣਾ ਮਨ ਬਦਲ ਲਵÍ ਤਾ ਂਤੰੂ 
ਆਪਣੇ-ਆਪ ਨੂੰ ਫ਼ਸਾ ਲਵÍਗਾ।

26
 ਇੱਕ ਿਸਆਣਾ ਰਾਜਾ ਦੁਸ਼ਟਾ ਂਨੂੰ ਪਰ੍ਹਾ ਂਫ਼ਟਕਾਰ ਿਦੰਦਾ ਹ,ੈ 

ਉਹ ਉਨ੍ਹਾ ਂਉੱਪਰ ਆਪਣਾ ਗਾਹੁਣ ਵਾਲਾ ਪਹੀਆ ਚੜ੍ਹਾ ਿਦੰਦਾ ਹ।ੈ
27

 ਿਕਸ ੇਬੰਦੇ ਦਾ ਆਤਮਾ ਯਹਵੋਾਹ ਲਈ ਇੱਕ ਦੀਵ ੇਵਰਗਾ 
ਹੰੁਦਾ ਹੈ। ਯਹਵੋਾਹ ਬੰਦੇ ਦੀਆਂ ਅੰਦਰਲੀਆਂ ਗੱਲਾਂ ਜਾਣਨ ਦੇ 
ਯਗੋ ਹੰੁਦਾ ਹ।ੈ

28
 ਵਫਾਦਾਰੀ ਅਤੇ ਸੱਚਾਈ ਇੱਕ ਰਾਜ ੇਦੀ ਰਿੱਖਆ ਕਰਦੇ ਹਨ, 

ਅਤੇ ਉਹ ਆਪਣੀ ਵਫਾਦਾਰੀ ਕਾਰਣ ਆਪਣਾ ਤਖਤ ਨੂੰ ਸੰਭਾਲੀ 
ਰਖੱਦਾ ਹ।ੈ

29
 ਇੱਕ ਨੌਜਵਾਨ ਨੂੰ ਉਸ ਦੀ ਤਾਕਤ ਕਾਰਣ ਕੀਰਤੀ ਿਮਲਦੀ 

ਹ,ੈ ਅਤੇ ਇੱਕ ਬਜ਼ੁਰਗ ਆਦਮੀ ਦੀ ਇੱਜ਼ਤ ਉਸ ਦੇ ਧੌਿਲਆ ਂਦੇ 
ਕਾਰਣ ਹੰੁਦੀ ਹ।ੈ

30
 ਜ ੇਸਾਨੂੰ ਸਜ਼ਾ ਿਮਲਦੀ ਹ ੈਤਾ ਂਅਸÌ ਗ਼ਲਤ ਕੰਮ ਕਰਨ ਤÏ ਹਟ 

ਜਾਵਾਗਂ।ੇ ਦੁੱਖ ਬੰਦੇ ਨੂੰ ਤਬਦੀਲ ਕਰ ਸਕਦਾ ਹ।ੈ

21  1 ਪਾਤਸ਼ਾਹ ਦਾ ਮਨ ਯਹਵੋਾਹ ਦੇ ਹੱਥ ਿਵਚੱ ਪਾਣੀ ਦੀਆ ਂ
ਖਾਲਾ ਂਵਾਙਂ ਹੰੁਦਾ ਹ ੈਉਹ ਉਸ ਨੂੰ ਿਜਧਰ ਚਾਹੰੁਦੰਾ ਹ ੈਮੜੋ 

ਿਦੰਦਾ ਹ ੈਿਜਵÍ ਿਕਸਾਨ ਖਤੇ ਦੇ ਪਾਣੀ ਨੂੰ ਮੜੋ ਿਦੰਦਾ ਹ।ੈ
2

 ਆਦਮੀ ਸਚੋਦਾ ਹ ੈ ਿਕ ਜ ੋਕਝੁ ਵੀ ਉਹ ਕਰਦਾ ਹ ੈਸਹੀ ਹ।ੈ 
ਪਰ ਯਹਵੋਾਹ ਬੰਿਦਆਂ ਦੇ ਕੰਮਾਂ ਦੇ ਅਸਲੀ ਕਾਰਣਾਂ ਦਾ ਿਨਆ ਂ
ਕਰਦਾ ਹ।ੈ

3
 ਧਰਮ ਅਤੇ ਿਨਆ ਂਕਰਨਾ, ਪਰਮਸ਼ੁੇਰ ਨੂੰ ਬਲੀਆ ਂਚੜ੍ਹਾਉਣ 

ਨਾਲÏ ਚੰਗਾ ਲੱਗਦਾ ਹ।ੈ
4

 ਘਮੰਡੀ ਅਖੱਾ ਂਅਤੇ ਹੰਕਾਰੀ ਿਦਲ ਅਤੇ ਦੁਸ਼ਟ ਲੋਕਾ ਂਦੇ ਦੀਵ ੇ
ਪਾਪ ਹੰੁਦੇ ਹਨ।

5
 ਿਮਹਨਤੀ ਆਦਮੀ ਦੀਆਂ ਯੋਜਨਾਵਾਂ ਲਾਭ ਿਲਆਉਂਦੀਆ ਂ

ਹਨ, ਪਰ ਜੋ ਕੋਈ ਵੀ ਕਾਹਲੀ ਿਵਚੱ ਹਵੋਗੇਾ ਉਹ ਗਰੀਬ ਹ ੋ
ਜਾਵਗੇਾ।

6
 ਜ ੇਤੰੂ ਅਮੀਰ ਹਣੋ ਲਈ ਧਖੋਾ ਕਰਦਾ ਹÎ, ਤਾ ਂਤੇਰੀ ਦੌਲਤ ਛੇਤੀ 

ਹੀ ਚੱਲੀ ਜਾਵਗੇੀ। ਅਤੇ ਤੇਰੀ ਅਮੀਰੀ ਤੈਨੂੰ ਮੌਤ ਵਲੱ ਲੈ ਜਾਵਗੇੀ।
7

 ਦੁਸ਼ਟਾ ਂਦੀ ਿਹੰਸਾ ਉਸ ਨੂੰ ਤਬਾਹ ਕਰ ਦੇਵਗੇੀ। ਿਕਉਂਿਕ ਉਹ 
ਿਨਆ ਂਕਰਨ ਤÏ ਇਨਕਾਰ ਕਰਦੇ ਹਨ।

8
 ਇੱਕ ਅਪਰਾਧੀ ਦਾ ਰਾਹ ਪਚੇਦਾਰ ਹੰੁਦਾ ਹੈ, ਪਰ ਇੱਕ 

ਸਿਚਆਰ ਆਦਮੀ ਦਾ ਰਾਹ ਿਸੱਧਾ ਹੰੁਦਾ ਹ।ੈ
9

 ਝਗੜਾਲੂ ਪਤਨੀ ਨਾਲ ਘਰ ਦੇ ਅੰਦਰ ਰਿਹਣ ਨਾਲÏ ਛੱਤ ਉੱਤੇ 
ਨੱੁਕਰ ਤੇ ਸੌਣਾ ਿਬਹਤਰ ਹ।ੈ

10
 ਬੁਰ ੇਬੰਦੇ ਹਮਸ਼ੇਾ ਹਰੋ ਬਦੀ ਕਰਨਾ ਲੋਚਦੇ ਹਨ। ਅਤੇ ਉਹ 

ਲੋਕ ਆਪਣੇ ਆਸ-ਪਾਸ ਦੇ ਲੋਕਾ ਂਲਈ ਰਿਹਮ ਨਹÌ ਪ੍ਰਗਟਾਉਂਦੇ।
11

 ਜਦÏ ਇੱਕ ਮਖੌਲੀਏ ਨੂੰ ਸਜ਼ਾ ਿਮਲਦੀ ਹ ੈਤਾ ਂਇੱਕ ਸਾਧਾਰਨ 
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ਿਵਅਕਤੀ ਿਸਆਣਾ ਬਣ ਜਾਦਂਾ, ਅਤੇ ਜਦÏ ਤੰੂ ਿਕਸ ੇਿਸਆਣੇ ਬੰਦੇ 
ਨੂੰ ਿਹਦਾਇਤ ਿਦੰਦਾ ਹÎ ਤਾ ਂਉਹ ਨੂੰ ਿਗਆਨ ਪ੍ਰਾਪਤ ਹੰੁਦਾ ਹ।ੈ

12
 ਪਰਮਸ਼ੇੁਰ ਜ ੋ ਿਕ ਿਨਆਈਂ ਹ ੈਦੁਸ਼ਟ ਆਦਮੀ ਦੇ ਟੱਬਰ ਤੇ 

ਅਖੱ ਰਖੱਦਾ ਅਤੇ ਦੁਸ਼ਟ ਆਦਮੀ ਨੂੰ ਬਰਬਾਦ ਕਰ ਿਦੰਦਾ ਹ।ੈ
13

 ਜੇ ਕੋਈ ਆਦਮੀ ਗਰੀਬ ਲੋਕਾਂ ਦੀ ਸਹਾਇਤਾ ਕਰਨ ਤÏ 
ਇਨਕਾਰ ਕਰਦਾ ਹ ੈਤਾ ਂਲੋੜ ਪਣੈ ਤੇ ਉਸ ਦੀ ਵੀ ਕੋਈ ਸਹਾਇਤਾ 
ਨਹÌ ਕਰਗੇਾ।

14
 ਗੁਪਤ ਤੌਰ ਤੇ ਿਦੱਤੀ ਭੇਟ ਗੱੁਸ ੇਨੂੰ ਸ਼ਾਤਂ ਕਰ ਿਦੰਦੀ ਹ,ੈ ਅਤੇ 

ਲੋਕਾ ਂਦੀ ਿਦੱਤੀ ਹਈੋ ਿਰਸ਼ਵਤ ਖਤਰ ੇਨੂੰ ਰਕੋਣ ’ਚ ਸਹਾਈ ਹ ੋ
ਸਕਦੀ ਹ।ੈ

15
 ਇੱਕ ਧਰਮੀ ਿਵਅਕਤੀ ਜੋ ਸਹੀ ਹੈ ਕਰਨ ਿਵਚੱ ਅਨੰਦ 

ਮਾਣਦਾ ਹ,ੈ ਪਰ ਇਹ ਉਨ੍ਹਾ ਂਨੂੰ ਡਰਾਉਂਦਾ ਹ,ੈ ਜ ੋਉਹੀ ਕਰਦੇ ਹਨ 
ਜ ੋਗ਼ਲਤ ਹ।ੈ

16
 ਜੇ ਕੋਈ ਆਦਮੀ ਬੱੁਧ ਦਾ ਰਸਤਾ ਛੱਡ ਿਦੰਦਾ ਹ ੈਤਾਂ ਉਹ 

ਤਬਾਹੀ ਵਲੱ ਜਾ ਿਰਹਾ ਹ।ੈ
17

 ਜ ੋਰਾਗ ਰੰਗ ਨੂੰ ਿਪਆਰ ਕਰਦਾ ਹ ੈਉਹ ਆਦਮੀ ਗਰੀਬ ਹ ੋ
ਜਾਵਗੇਾ। ਜ ੇਉਹ ਆਦਮੀ ਮਅੈ ਅਤੇ ਭੋਜਨ ਨੂੰ ਹੀ ਿਪਆਰ ਕਰਦਾ 
ਹ ੈਤਾ ਂਉਹ ਕਦੇ ਅਮੀਰ ਨਹÌ ਹ ੋਸਕੇਗਾ।

18
 ਇੱਕ ਦੁਸ਼ਟ ਿਵਅਕਤੀ ਨੇਕ ਆਦਮੀ ਲਈ ਿਫਰੌਤੀ ਹੰੁਦਾ ਹ।ੈ 

ਅਤੇ ਇੰਝ ਹੀ ਕਪਟੀ ਇਮਾਨਦਾਰ ਆਦਮੀ ਲਈ ਹੰੁਦਾ ਹ।ੈ
19

 ਝਗੜਾਲੂ ਅਤੇ ਝਲੱੀ ਪਤਨੀ ਨਾਲ ਰਿਹਣ ਨਾਲÏ, ਮਾਰਥੂਲ 
ਿਵਚੱ ਰਿਹਣਾ ਿਬਹਤਰ ਹ।ੈ

20
 ਿਸਆਣੇ ਬੰਦੇ ਦਾ ਘਰ ਅਨਾਜ ਅਤੇ ਤੇਲ ਨਾਲ ਭਰਪਰੂ ਹੰੁਦਾ, 

ਪਰ ਮਰੂਖ ਬੰਦੇ ਕੋਲ ਜ ੋਵੀ ਹ ੈਉਹ ਉਸ ਨੂੰ ਖਤਮ ਕਰ ਲÎਦਾ ਹ।ੈ
21

 ਿਜਹੜਾ ਿਵਅਕਤੀ ਦਯਾ ਅਤੇ ਵਫ਼ਾਦਾਰੀ ਤੇ ਚੱਲਦਾ ਹ,ੈ ਉਹ 
ਜੀਵਨ, ਨੇਕੀ ਅਤੇ ਆਦਰ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਦਾ ਹ।ੈ

22
 ਇੱਕ ਿਸਆਣਾ ਿਵਅਕਤੀ ਬਹਾਦੁਰ ਆਦਮੀਆਂ ਦਆੁਰਾ 

ਰਖੱਵਾਲੀ ਕੀਤੇ ਜਾ ਰਹ ੇਸ਼ਿਹਰ ਤੇ ਵੀ ਕਬਜ਼ਾ ਕਰ ਸਕਦਾ ਹ ੈਅਤੇ 
ਉਨ੍ਹਾ ਂਕੰਧਾ ਂਨੂੰ ਢਾਹ ਸਕਦਾ ਿਜਨ੍ਹਾ ਂਤੇ ਉਨ੍ਹਾ ਂਨੂੰ ਭਰਸੋਾ ਹੰੁਦਾ ਹ।ੈ

23
 ਿਜਸ ਬੰਦੇ ਦਾ ਆਪਣੀ ਕਥਨੀ ਅਤੇ ਜੁਬਾਨ ਤੇ ਕਾਬ ੂ ਹੰੁਦਾ, 

ਉਹ ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੂੰ ਿਕਸ ੇਵੀ ਖਤਰ ੇਤÏ ਬਚਾ ਲÎਦਾ ਹ।ੈ
24

 ਇੱਕ ਿਵਅਕਤੀ ਿਜਹੜਾ ਹੰਕਾਰੀ ਅਤੇ ਮਗਰਰੂ ਹ,ੈ ਅਿਜਹਾ 
ਆਦਮੀ ਮਖੌਲੀਆ ਕਿਹਲਾਉਂਦਾ ਹ,ੈ ਉਹ ਡਾਢੀ ਮਗਰੂਰਤਾ ਦਾ 
ਿਵਖਾਵਾ ਕਰਦਾ ਹ।ੈ

25
 ਆਲਸੀ ਬੰਦੇ ਦੇ ਸਪਨੇ ਉਸ ਦੀ ਮੌਤ ਹਣੋਗ,ੇ ਿਕਉਂ ਜ ੋਉਸ 

ਦੇ ਹੱਥ ਕੰਮ ਕਰਨੋ ਇਨਕਾਰੀ ਹੰੁਦੇ ਹਨ।
26

 ਅਿਜਹ ੇਲੋਕ ਹੰੁਦੇ ਹਨ ਜ ੋਹਰ ਵਕਤ, ਹਰੋ ਪਾਉਣ ਦੀ ਇੱਛਾ 
ਰਖੱਦੇ ਹਨ, ਪਰ ਇੱਕ ਧਰਮੀ ਿਵਅਕਤੀ ਖੁਲੇ ਿਦਲ ਨਾਲ ਿਦੰਦਾ ਹ।ੈ

27
 ਇੱਕ ਦਸ਼ੁਟ ਿਵਅਕਤੀ ਦੀਆ ਂਬਲੀਆ ਂਆਪਣੇ-ਆਪ ’ਚ ਹੀ 

ਬੁਰੀਆ ਂਹਨ, ਇਹ ਹਰੋ ਵੀ ਿਭਆਨਕ ਹਵੋਗੇਾ ਜਦÏ ਉਹ ਇਨ੍ਹਾ ਂਨੂੰ 
ਬੁਰ ੇਿਖਆਲ ਨਾਲ ਚੜ੍ਹਾਉਂਦਾ ਹ।ੈ

28
 ਿਜਹੜਾ ਆਦਮੀ ਝੂਠ ਬਲੋਦਾ ਹ ੈਉਹ ਤਬਾਹ ਹ ੋਜਾਵਗੇਾ। 

ਿਜਹੜਾ ਵੀ ਉਸ ਝੂਠ ਨੂੰ ਿਧਆਨ ਨਾਲ ਸੁਣਦਾ ਹ ੈਉਹ ਵੀ ਉਸ ਦੇ 
ਨਾਲ ਹੀ ਤਬਾਹ ਹ ੋਜਾਵਗੇਾ।

29
 ਇੱਕ ਦਸ਼ੁਟ ਿਵਅਕਤੀ ਆਪਣਾ ਮੂੰਹ ਫੁਲਾ ਲÎਦਾ ਹ,ੈ ਪਰ ਇੱਕ 

ਇਮਾਨਦਾਰ ਆਦਮੀ ਯਕੀਨੀ ਬਣਾਉਂਦਾ ਿਕ ਉਹ ਉਹੀ ਕਰਦਾ 
ਜ ੋਸਹੀ ਹ।ੈ

30
 ਕੋਈ ਅਿਜਹੀ ਬੱੁਧ, ਅੰਤਰ-ਿਦ੍ਰਸ਼ਟੀ, ਜਾ ਂਸਲਾਹ ਨਹÌ ਹ ੈਜ ੋ

ਯਹਵੋਾਹ ਦੇ ਿਵਰੁਧੱ ਕਾਮਯਾਬ ਹ ੋਸਕੇ।
31

 ਲੋਕ ਲੜਾਈ ਲਈ ਘਿੋੜਆ ਂਸਮਤੇ ਹਰ ਚੀਜ਼ ਿਤਆਰ ਕਰ 
ਸਕਦੇ ਹਨ। ਪਰ ਿਜੰਨਾ ਿਚਰ ਤੱਕ ਯਹਵੋਾਹ ਉਨ੍ਹਾ ਂਨੂੰ ਿਜੱਤ ਨਹÌ 
ਿਦੰਦਾ ਉਹ ਿਜੱਤ ਨਹÌ ਸਕਦੇ।

22  1 ਚੰਗਾ ਨਾਮ ਵੱਡੀ ਦੌਲਤ ਨਾਲÏ ਿਬਹਤਰ ਹੈ। ਅਤੇ 
ਚੰਗੀ ਪ੍ਰਿਤਸ਼ਠਾ ਚਾਦਂੀ ਜਾ ਂਸਨੇੋ ਨਾਲÏ ਿਬਹਤਰ ਹ।ੈ

2
 ਅਮੀਰ ਤੇ ਗਰੀਬ ਿਵਚੱ ਇੱਕੋ ਿਜਹੀ ਸਮਾਨਤਾ ਹ।ੈ ਯਹਵੋਾਹ 

ਨੇ ਦੋਹਾ ਂਨੂੰ ਸਾਿਜਆ ਹ।ੈ
3

 ਦੁਸ਼ਟ ਿਵਅਕਤੀ ਖਤਰ ੇਨੂੰ ਵਖੇ ਕੇ ਇਸ ਤÏ ਬਚ ਿਨੱਕਲਦਾ ਹ ੈ
ਇੱਕ ਆਮ ਿਵਅਕਤੀ ਚੱਲਦਾ ਰਿਹੰਦਾ ਹ ੈਅਤੇ ਸੱਟ ਖਾ ਲÎਦਾ ਹ।ੈ

4
 ਇੱਕ ਹਲੀਮ ਜੋ ਯਹਵੋਾਹ ਤÏ ਡਰਦਾ ਹੈ ਉਸ ਕੋਲ ਦੌਲਤ 

ਆਦਰ, ਅਤੇ ਲੰਮਾ ਜੀਵਨ ਹਵੋਗੇਾ।
5

 ਇੱਕ ਟੇਢੇ ਆਦਮੀ ਦਾ ਰਸਤਾ ਕੰਿਡਆ ਂਨਾਲ ਭਿਰਆ ਹੰੁਦਾ ਹ,ੈ 
ਅਤੇ ਉਹ ਆਪਣੇ-ਆਪ ਨੂੰ ਉਨ੍ਹਾ ਂਿਵਚੱ ਫ਼ਿਸਆ ਪਾਉਂਦਾ ਹ।ੈ ਪਰ 
ਿਜਹੜਾ ਆਦਮੀ ਆਪਣੀ ਿਜ਼ੰਦਗੀ ਦਾ ਿਧਆਨ ਰਖੱਦਾ ਹ ੈਉਹ 
ਮੁਸੀਬਤ ਤÏ ਦਰੂ ਰਿਹੰਦਾ ਹ।ੈ

6
 ਬਾਲਕ ਨੂੰ ਉਹ ਦਾ ਠੀਕ ਰਾਹ ਿਸਖਲਾ ਿਜਸ ਉੱਤੇ ਉਸ ਨੂੰ ਜਾਣਾ 

ਚਾਹੀਦਾ ਹ,ੈ ਅਤੇ ਉਹ ਇਸ ਤÏ ਉਦÏ ਵੀ ਨਹÌ ਭਟਕੇਗਾ ਜਦÏ ਉਹ 
ਬੱੁਢਾ ਹ ੋਜਾਵਗੇਾ।

7
 ਗਰੀਬ ਲੋਕ ਅਮੀਰਾ ਂਦੇ ਗੁਲਾਮ ਹੰੁਦੇ ਹਨ। ਿਜਹੜਾ ਆਦਮੀ 

ਉਧਾਰ ਲÎਦਾ ਹ ੈਉਹ ਉਧਾਰ ਦੇਣ ਵਾਲੇ ਦਾ ਗੁਲਾਮ ਹੰੁਦਾ ਹ।ੈ
8

 ਿਜਹੜਾ ਆਦਮੀ ਮੁਸੀਬਤ ਫ਼ੈਲਾਵਗੇਾ ਉਹ ਮੁਸੀਬਤ ਦੀ 
ਫ਼ਸਲ ਹੀ ਵਢੇੱਗਾ। ਅਤੇ ਅਖੀਰ ਿਵਚੱ ਉਹ ਆਦਮੀ ਉਸ ੇਮੁਸੀਬਤ 
ਹੱਥÏ ਤਬਾਹ ਹ ੋਜਾਵਗੇਾ ਿਜਹੜੀ ਉਸ ਨੇ ਹਰੋਨਾ ਂਨੂੰ ਿਦੱਤੀ ਸੀ।

9
 ਇੱਕ ਿਮਹਰਬਾਨ ਆਦਮੀ ਅਸੀਸਮਈ ਹੰੁਦਾ ਹ,ੈ ਿਕਉਂਿਕ ਉਹ 

ਆਪਣਾ ਭੋਜਨ ਗਰੀਬਾ ਂਨਾਲ ਸਾਝਂਾ ਕਰਦਾ ਹ।ੈ
10

 ਇੱਕ ਮਖੌਲੀਏ ਨੂੰ ਕੱਢ ਦੇਹ, ਅਤੇ ਦੁਸ਼ਮਣੀ ਉਸ ਦੇ ਨਾਲ 
ਚੱਲੀ ਜਾਦਂੀ ਹ।ੈ ਇਹ ਤੈਨੂੰ ਦਲੀਲਬਾਜ਼ੀ ਅਤੇ ਬਇੱੇਜ਼ਤ ਹਣੋ ਤÏ 
ਬਚਾਉਂਦੀ ਹ।ੈ

11
 ਇੱਕ ਸ਼ੁਧੱ ਿਹਰਦੇ ਅਤੇ ਿਕ੍ਰਪਾਲੂ ਸ਼ਬਦ ਰਾਜ ੇਨੂੰ ਵੀ ਦੋਸਤ 

ਬਣਾ ਲਵਗੇਾ।
12

 ਯਹਵੋਾਹ ਿਗਆਨ ਦੀ ਰਿੱਖਆ ਕਰਦਾ, ਅਤੇ ਉਹ ਿਵਸ਼ਵਾਸ 
ਘਾਤੀ ਲੋਕਾ ਂਦੇ ਮਾਮਿਲਆ ਂਨੂੰ ਵੀ ਿਨਸਫ਼ਲ ਕਰ ਦੇਵਗੇਾ।

13
 ਸੁਸਤ ਆਦਮੀ ਆਖਦਾ ਹ,ੈ “ਮÎ (ਕੰਮ ਤੇ) ਹੁਣੇ ਨਹÌ ਜਾ ਸਕਦਾ 

ਬਾਹਰ ਬੱਬਰ-ਸ਼ਰੇ ਬਠੈਾ ਹ।ੈ ਿਕਧਰ ੇਉਹ ਮਨੈੂੰ ਮਾਰ ਨਾ ਦੇਵ।ੇ”
14

 ਇੱਕ ਪਰਾਈ ਔਰਤ ਦਾ ਮੂੰਹ ਡੰੂਘ ੇ ਟੋਏ ਵਰਗਾ ਹ।ੈ ਿਜਸ 
ਨਾਲ ਵੀ ਯਹਵੋਾਹ ਗੱੁਸ ੇਹੰੁਦਾ ਉਹ ਇਸ ਿਵਚੱ ਿਡੱਗ ਪÎਦਾ ਹ।ੈ

15
 ਬਾਲਕ ਦੇ ਮਨ ਿਵਚੱ ਮੂਰਖਤਾਈ ਵਸੱਦੀ ਹੈ, ਪਰ ਇੱਕ 

ਅਨੁਸ਼ਾਿਸਤ ਛੜ ਉਹ ਨੂੰ ਉਸ ਤÏ ਦਰੂ ਕਰ ਿਦੰਦੀ ਹ।ੈ
16

 ਿਜਹੜਾ ਿਵਅਕਤੀ ਆਪਣੇ-ਆਪ ਨੂੰ ਅਮੀਰ ਬਣਾਉਣ ਲਈ 
ਗਰੀਬ ਨੂੰ ਦਬਾਉਂਦਾ ਅਤੇ ਿਜਹੜਾ ਿਵਅਕਤੀ ਅਮੀਰ ਨੂੰ ਤੋਹਫ਼ੇ 
ਿਦੰਦਾ, ਇਹ ਦੋਨੋ ਹੀ ਗਰੀਬ ਹ ੋਜਾਣਗ।ੇ

ਤੀਹ ਬੁਧੱੀਮਾਨ ਕਹਾਉਤਾਂ
17

 ਿਜਹੜੀਆ ਂਗੱਲਾ ਂਮÎ ਆਖਦਾ ਹਾ ਂਉਨ੍ਹਾ ਂਨੂੰ ਿਧਆਨ ਨਾਲ ਸੁਣੋ। 
ਮÎ ਤੈਨੂੰ ਉਹ ਗੱਲਾਂ ਿਸਖਾਵਾਂਗਾ ਿਜਹੜੀਆਂ ਿਸਆਣੇ ਲੋਕਾਂ ਨੇ 
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ਆਖੀਆਂ ਹਨ। ਇਨ੍ਹਾਂ ਿਸੱਿਖਆਵਾਂ ਤÏ ਿਸੱਿਖਆ ਲਵੋ। 18
 ਜ ੇ

ਤੰੂ ਇਨ੍ਹਾਂ ਿਸੱਿਖਆਵਾਂ ਦੀ ਆਪਣੇ ਿਵਚੱ ਰੱਿਖਆ ਕਰÍਗਾ, ਉਹ 
ਅਨੰਦਮਈ ਹਣੋਗੀਆ।ਂ ਹਮਸ਼ੇਾ ਇਨ੍ਹਾ ਂਨੂੰ ਆਪਣੇ ਬੱੁਲ੍ਹਾ ਂਤੇ ਰਖੱ। 
19

 ਮÎ ਤੈਨੂੰ ਇਸ ਲਈ ਿਸੱਿਖਆ ਦੇ ਿਰਹਾ ਹਾ ਂਤਾ ਂਜ ੋ ਤੰੂ ਯਹਵੋਾਹ 
ਿਵਚੱ ਭਰਸੋਾ ਕਰ ਸਕÍ। 20

 ਕੀ ਮÎ ਤੇਰ ੇਲਈ ਤੀਹ ਗੱਲਾ ਂਪਿਹਲਾ ਂ
ਹੀ ਮਸ਼ੁਵਰ ੇਅਤੇ ਿਗਆਨ ਲਈ ਨਹÌ ਿਲਖੀਆ।ਂ 21

 ਭਈ ਮÎ ਤੈਨੂੰ 
ਉਹੀ ਿਸਖਾਉਂਦਾ ਹਾ ਂਜ ੋਸੱਚਾ ਅਤੇ ਭਰਸੋਯੇਗੋ ਹ,ੈ ਤਾ ਂਜ ੋਤੰੂ ਉਨ੍ਹਾ ਂਨੂੰ 
ਸਹੀ ਜਵਾਬ ਦੇ ਸਕÍ ਿਜਸ ਨੇ ਤੈਨੂੰ ਭੇਿਜਆ ਹ।ੈ

–1–
22

 ਗਰੀਬਾ ਂਨੂੰ ਿਸਰਫ਼ ਇਸ ਲਈ ਨਾ ਸਤਾ ਿਕਉਂਿਕ ਉਹ ਗਰੀਬ 
ਹਨ ਅਤੇ ਅਦਾਲਤ ਿਵਚੱ ਗਰੀਬਾ ਂਨੂੰ ਿਨਆ ਂਤÏ ਵਾਝਂਾ ਨਾ ਰਖੱ। 
23

 ਿਕਉਂਿਕ ਯਹਵੋਾਹ ਉਨ੍ਹਾ ਂਦਾ ਮੁਕੱਦਮਾ ਲੜੇਗਾ ਅਤੇ ਉਨ੍ਹਾ ਂਨੂੰ ਲੱੁਟ 
ਲਵਗੇਾ ਿਜਨ੍ਹਾ ਂਨੇ ਗਰੀਬਾ ਂਨੂੰ ਲੱੁਿਟਆ।

–2–
24

 ਉਸ ਬੰਦੇ ਨਾਲ ਿਮੱਤਰਤਾ ਨਾ ਕਰ ਿਜਹੜਾ ਛੇਤੀ ਗੱੁਸ ੇਿਵਚੱ 
ਆ ਜਾਦਂਾ ਹ।ੈ ਉਸ ਬੰਦੇ ਦੇ ਨੇੜੇ ਨਾ ਜਾਹ ਿਜਹੜਾ ਛੇਤੀ ਗੱੁਸ ੇਿਵਚੱ 
ਪਾਗਲ ਹ ੋਜਾਦਂਾ ਹ।ੈ 25

 ਨਹÌ ਤਾ,ਂ ਤੰੂ ਵੀ ਓਸ ੇਰਾਹ ਜਾਵÍਗਾ ਿਜਵÍ 
ਉਹ ਜਾਦਂਾ ਅਤੇ ਤੇਰੀ ਇੱਕੋ ਇੱਕ ਿਜ਼ੰਦਗੀ ਫ਼ਸ ਜਾਵਗੇੀ।

–3–
26

 ਿਕਸੇ ਹਰੋ ਬੰਦੇ ਦੇ ਕਰਿਜ਼ਆਂ ਲਈ ਿਜੰਮੇਵਾਰ ਹੋਣ ਦਾ 
ਇਕਰਾਰ ਨਾ ਕਰ। 27

 ਜ ੇਤੇਰ ੇ ਕੋਲੋ ਉਸ ਦਾ ਕਰਜ਼ ਅਦਾ ਕਰਨ 
ਲਈ ਪਸੈਾ ਨਹÌ ਤਾ ਂਤੈਨੂੰ ਆਪਣਾ ਸਭ ਕਝੁ ਗੁਆਉਣਾ ਪਵਗੇਾ, 
ਤੇਰਾ ਿਬਸਤਰਾ ਵੀ ਤੇਰ ੇਹਠੇÏ ਿਲਆ ਜਾ ਸਕਦਾ ਹ।ੈ

–4–
28

 ਆਪਣੀ ਜ਼ਮੀਨ ਦੀਆ ਂਹੱਦਾ ਂਨੂੰ ਨਾ ਸਰਕਾ ਿਜਨ੍ਹਾ ਂਲਈ ਤੇਰ ੇ
ਪੁਰਖ ੇਬਹੁਤ ਸਮਾ ਂਪਿਹਲਾ ਂਰਾਜ਼ੀ ਹਏੋ ਸਨ।

–5–
29

 ਜੇ ਕੋਈ ਆਦਮੀ ਆਪਣੇ ਕੰਮ ਿਵਚੱ ਮਾਹਰ ਹੈ ਤਾਂ ਉਹ 
ਰਾਿਜਆਂ ਦੀ ਸੇਵਾ ਕਰਨ ਦੇ ਯੋਗ ਹੈ। ਉਸ ਨੂੰ ਉਨ੍ਹਾਂ ਬੰਿਦਆ ਂ
ਲਈ ਕੰਮ ਕਰਨਾ ਨਹÌ ਪਵੇਗਾ ਿਜਹੜੇ ਮਹੱਤਵਪੂਰਣ ਨਹÌ 
ਹਨ।

–6–

23  1 ਜਾ ਂ ਤੰੂ ਿਕਸ ੇਹਾਕਮ ਨਾਲ ਭੋਜਨ ਕਰਨ ਲਈ ਬਠੈÍ 
ਤਾ ਂਚਤੇੇ ਰਖੱ ਿਕ ਤੰੂ ਿਕਸ ਦੇ ਨਾਲ ਬਠੈਾ ਹÎ। 2 ਜਕੇਰ ਤੰੂ 

ਬਹੁਤ ਭੱੁਖਾ ਹÎ ਤਾ ਂਤੈਨੂੰ ਆਪਣੀ ਭੱੁਖ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਕਾਬ ੂਿਵਚੱ ਰਖੱਣਾ 
ਚਾਹੀਦਾ ਹ।ੈ 3 ਉਸ ਦੇ ਸਵਾਿਦਸ਼ਟ ਭੋਜਨ ਲਈ ਤੀਬਰ ਇੱਛਾ ਨਾ 
ਕਰ, ਿਜਵÍ ਿਕ ਇਹ ਭਰਮ ਪਰੂਣ ਭੋਜਨ ਹਨ।

–7–
4

 ਅਮੀਰ ਬਣਨ ਦੀ ਖਚੇਲ ਿਵਚੱ ਆਪਣੇ-ਆਪ ਨੂੰ ਸੱਖਣਾ ਨਾ 
ਕਰ। ਕਝੁ ਸਝੂ ਰਖੱ ਿਕ ਕਦÏ ਰੁਕਣਾ ਹ।ੈ 5

 ਪਸੈਾ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਂਤੇਜ਼ੀ 

ਨਾਲ ਖਰਚ ਹ ੋਜਾਦਂਾ ਹ ੈਿਜਵÍ ਇਸ ਦੇ ਖੰਭ ਲੱਗ ੇਹਣੋ ਅਤੇ ਇਹ 
ਪੰਛੀਆ ਂਵਾਗਂ ਉੱਡ ਿਰਹਾ ਹਵੋ।ੇ

–8–
6

 ਿਕਸੇ ਖੁਦਗਰਜ਼ ਬੰਦੇ ਨਾਲ ਭੋਜਨ ਨਾ ਕਰ, ਉਸ ਦੇ ਸਵਾਦਾ ਂ
ਦੀ ਤੀਵ੍ਰ ਇੱਛਾ ਨਾ ਕਰ। 7 ਉਹ ਉਸ ਬੰਦੇ ਵਰਗਾ ਹੰੁਦਾ ਹੈ ਿਜਹੜਾ 
ਹਮੇਸ਼ਾ ਕੀਮਤ ਬਾਰ ੇਸਚੋਦਾ ਰਿਹੰਦਾ ਹੈ। ਭਾਵÍ ਉਹ ਤੈਨੂੰ ਆਖੇ, 
“ਖਾਹ, ਪੀ।” ਪਰ ਅਸਲ ਿਵਚੱ ਇਹ ਨਹÌ ਜੋ ਉਹ ਚਾਹੰੁਦਾ ਹੈ। 
8

 ਤੰੂ ਉਲਟੀ ਕਰ ਦੇਵÍਗਾ, ਜੋ ਵੀ ਥੋੜ੍ਹਾ ਿਜਹਾ ਉਸ ਦਾ ਭੋਜਨ ਤੰੂ 
ਖਾਧਾ ਸੀ, ਅਤੇ ਉਸ ਲਈ ਤੇਰੀ ਇੱਜ਼ਤ ਦੇ ਸ਼ਬਦ, ਬੇਕਾਰ ਹ ੋ
ਜਾਣਗੇ।

–9–
9

 ਿਕਸ ੇਮਰੂਖ ਨਾਲ ਗੱਲ ਨਾ ਕਰ। ਉਹ ਤੇਰੀ ਿਸਆਣੀ ਗੱਲ ਨੂੰ 
ਵੀ ਨਫ਼ਰਤ ਕਰਗੇਾ।

–10–
10

 ਕਦੇ ਵੀ ਿਵਰਸ ੇਦੀ ਜਾਇਦਾਦ ਨੂੰ ਨਾ ਛੇੜੋ। ਅਤੇ ਕਦੇ ਵੀ 
ਉਸ ਭੂਮੀ ਨੂੰ ਨਾ ਲਵ ੋਿਜਹੜੀ ਯਤੀਮਾ ਂਦੀ ਹ।ੈ 11

 ਿਕਉਂਿਕ ਉਸ 
ਦਾ ਪਿਹਰਦੇਾਰ ਸ਼ਕਤੀਸ਼ਾਲੀ ਹ,ੈ ਉਨ੍ਹਾ ਂਦਾ ਮੱੁਕਦਮਾ ਉਹ ਤੇਰ ੇਨਾਲ 
ਲੜੇਗਾ।

–11–
12

 ਆਪਣੇ ਗੁਰੂ ਦੀ ਗੱਲ ਸੁਣ ਅਤੇ ਜੋ ਵੀ ਸੰਭਵ ਹੋ ਸਕੇ, 
ਿਸੱਖ ਲੈ।

–12–
13

 ਜ ੇਲੋੜ ਹਵੋ ੇਤਾ ਂਬਾਲਕ ਨੂੰ ਤਾੜ। ਉਸ ਨੂੰ ਕੁੱਟਣ ਨਾਲ ਉਸ 
ਦਾ ਨੁਕਸ਼ਾਨ ਨਹÌ ਹਵੋਗੇਾ। 14

 ਜ ੇਤੰੂ ਉਸ ਨੂੰ ਕੁੱਟÍਗਾ ਤਾ ਂਉਸ ਨੂੰ 
ਮੌਤ ਤÏ ਬਚਾ ਲਵÍਗਾ।

–13–
15

 ਮਰੇ ੇਪੁੱਤਰ, ਜ ੇਤੰੂ ਬੱੁਧਮਾਨ ਹਵੋÍ ਤਾ ਂਮÎ ਖੁਸ਼ ਹਵੋਾਗਂਾ। 16
 ਜਦÏ 

ਮÎ ਤੇਰ ੇ ਬੱੁਲਾਂ ਤÏ ਿਸੱਧੀਆਂ ਗੱਲਾਂ ਸੁਣਾਗਾ ਤਾਂ ਮÎ ਬਹੁਤ ਪ੍ਰਸੰਨ 
ਹਵੋਾਗਂਾ।

–14–
17

 ਪਾਪੀਆ ਂਨਾਲ ਈਰਖਾ ਨਾ ਕਰ, ਪਰ ਇਸ ਦੀ ਜਗ੍ਹਾ ਹਮਸ਼ੇਾ 
ਯਹਵੋਾਹ ਤÏ ਡਰ। 18

 ਿਕਉਂ ਜ ੋਫ਼ੇਰ ਤੇਰ ੇਕੋਲ ਭਿਵਖੱ ਹਵੋਗੇਾ ਅਤੇ 
ਤੇਰੀ ਆਸ ਨਾ ਟੁੱਟੇਗੀ।

–15–
19

 ਮੇਰੇ ਪੁੱਤਰ, ਮੈਨੂੰ ਸੁਣ ਅਤੇ ਿਸਆਣਾ ਬਣ ਸਹੀ ਰਸਤੇ 
ਤੇ ਿਟਿਕਆ ਰਿਹ। 20

 ਉਨ੍ਹਾ ਂਲੋਕਾ ਂਨਾਲ ਦੋਸਤੀ ਨਾ ਕਰ ਿਜਹੜੇ 
ਬਹੁਤ ਿਜਆਦਾ ਪÌਦੇ ਹਨ ਜਾ ਂਿਜਹੜੇ ਬਹੁਤਾ ਭੋਜਨ ਖਾਦੇਂ ਹਨ। 
21

 ਿਕਉਂਿਕ ਸ਼ਰਾਬੀ ਅਤੇ ਖਾਊ ਗਰੀਬ ਹੋ ਜਾਦੇਂ ਹਨ, ਉਨ੍ਹਾਂ ਦੀ 
ਸੁਸਤੀ ਉਨ੍ਹਾ ਂਨੂੰ ਲੀਰਾ ਂਪਿਹਨਾ ਦੇਵਗੇੀ।
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–16–
22

 ਉਨ੍ਹਾਂ ਗੱਲਾਂ ਨੂੰ ਸੁਣ ਿਜਹੜੀਆਂ ਤੇਰਾ ਿਪਤਾ ਤੈਨੂੰ ਦੱਸਦਾ 
ਹੈ। ਆਪਣੇ ਿਪਤਾ ਤÏ ਿਬਨਾਂ ਤੇਰਾ ਜਨਮ ਹੀ ਨਹÌ ਸੀ ਹੋਣਾ। 
ਅਤੇ ਆਪਣੀ ਮਾ ਂਦਾ ਆਦਰ ਕਰ, ਉਦÏ ਵੀ ਜਦÏ ਉਹ ਿਬਰਧ ਹ ੋ
ਜਾਵ।ੇ 23

 ਸੱਚਾਈ ਨੂੰ ਖਰੀਦ ਅਤੇ ਇਸ ਨੂੰ ਵਚੇÌ ਨਾ, ਨਾਲੇ ਬੱੁਧ, 
ਅਨੁਸ਼ਾਸ਼ਨ ਅਤੇ ਸਮਝਦਾਰੀ ਨੂੰ ਵੀ ਹਾਿਸ਼ਲ ਕਰ। 24

 ਧਰਮੀ 
ਿਵਅਕਤੀ ਦਾ ਿਪਤਾ ਸੱਚਮੱੁਚ ਖੁਸ਼ ਹੰੁਦਾ ਹ,ੈ ਿਜਸ ਨੇ ਇੱਕ ਿਸਆਣੇ 
ਿਵਅਕਤੀ ਨੂੰ ਦੁਨੀਆ ’ਚ ਿਲਆਦਂਾ ਅਨੰਦ ਮਾਣਦਾ ਹ।ੈ 25

 ਤੇਰ ੇ
ਮਾਪ,ੇ ਿਜਨ੍ਹਾ ਂਨੇ ਤੈਨੂੰ ਜਨਮ ਿਦੱਤਾ, ਖੁਸ਼ ਹਣੋ।

–17–
26

 ਮਰੇ ੇਪੁਤੱਰ, ਜ ੋਮÎ ਆਖ ਿਰਹਾ ਹਾ ਂਉਸ ਨੂੰ ਿਧਆਨ ਨਾਲ ਸੁਣ। 
ਮਰੇ ੇਜੀਵਨ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਲਈ ਇੱਕ ਿਮਸਾਲ ਬਣਾਵ।ੋ 27

 ਵਸੇਵਾ 
ਇੱਕ ਡੰਘਾ ਟੋਆ ਹ,ੈ ਅਤੇ ਇੱਕ ਪਰਾਈ ਔਰਤ ਇੱਕ ਭੀੜਾ ਖਹੂ 
ਹ।ੈ 28

 ਉਹ ਇੱਕ ਡਕੈਤ ਵਾਗਂ ਇੰਤਜ਼ਾਰ ਕਰਦੀ ਹ,ੈ ਉਹ ਲੋਕਾ ਂਨੂੰ 
ਗੱਦਾਰ ਬਣਾਉਂਦੀ ਹ।ੈ

–18–
29

 
-30

 ਕੌਣ ਲੋਕ ਹਨ, ਜੋ ਮੁਸੀਬਤ ਿਵਚੱ ਹਨ? ਜੋ ਉਦਾਸ 
ਮਿਹਸਸੂ ਕਰ ਰਹ ੇਹਨ? ਿਜਹੜੇ ਝਗਿੜਆ ਂ’ਚ ਪÎਦੇ ਹਨ? ਿਜਨ੍ਹਾ ਂ
ਕੋਲ ਿਚੰਤਾਵਾਂ ਹਨ? ਿਜਨ੍ਹਾਂ ਦੇ ਝਰੀਟਾਂ ਵੱਜੀਆਂ ਹੋਈਆਂ ਹਨ? 
ਿਜਨ੍ਹਾ ਂਦੀਆ ਂਅਖੱਾ ਂਲਾਲ ਹਨ? ਉਹ ਿਜਹੜੇ ਬਹੁਤਾ ਸਮਾ ਂਮਅੈ 
ਦੀ ਬਤੋਲ ਤੇ ਬਰਬਾਦ ਕਰਦੇ ਹਨ, ਉਹ ਿਜਹੜੇ ਿਮਲੇ-ਜੁਲੇ ਜਾਮ 
ਪÌਦੇ ਹਨ।

31
 ਜਦÏ ਸ਼ਰਾਬ ਲਾਲ ਹੰੁਦੀ ਹੈ, ਤਾਂ ਿਪਆਿਲਆਂ ਿਵਚੱ 

ਿਝਲਮਾਲਾਉਂਦੀ ਹੈ ਅਤੇ ਹੌਲੀ-ਹੌਲੀ ਡੋਲ੍ਹੀ ਜਾਦਂੀ ਹੈ, ਇਸ 
ਦੀ ਤੀਬਰ ਇੱਛਾ ਨਾ ਕਰ। 32

 ਅਖੀਰ ਿਵਚੱ ਉਹ ਤੈਨੂੰ ਸੱਪ 
ਵਾਂਗ ਡੰਗ ਮਾਰਗੇੀ, ਇੱਕ ਅਜ਼ਗਰ ਵਾਂਗ ਤੈਨੂੰ ਜ਼ਿਹਰ 
ਚੜ੍ਹਾਵਗੇਾ।

33
 ਤੰੂ ਅਜੀਬ ਗੱਲਾ ਂਵਖੇÍਗਾ ਅਤੇ ਤੇਰਾ ਮਨ ਉਲਟੀਆ ਂਗੱਲਾ ਂ

ਉੱਚਰਗੇਾ। 34
 ਜਦÏ ਤੰੂ ਲੇਟ ਜਾਵÍਗਾ ਤਾ ਂਤੈਨੂੰ ਜਾਪਗੇਾ ਿਜਵÍ ਤੰੂ ਿਕਸ ੇ

ਤੁਫ਼ਾਨੀ ਸਮੰੁਦਰ ਿਵਚੱ ਫ਼ਸ ਿਗਆ ਹਵੋÍ। ਤੈਨੂੰ ਮਿਹਸਸੂ ਹਵੋਗੇਾ 
ਿਕ ਿਜਵÍ ਤੰੂ ਸਮੰੁਦਰੀ ਜਹਾਜ਼ ਉੱਤੇ ਲੇਿਟਆ ਹਵੋÍ। 35

 ਤੰੂ ਆਖÍਗਾ, 
“ਿਕਸ ੇਨੇ ਮਨੈੂੰ ਮਾਿਰਆ, ਪਰ ਮਨੈੂੰ ਸੱਟ ਨਹÌ ਲੱਗੀ। ਮÎ ਕੁੱਿਟਆ 
ਤਾ ਂਿਗਆ ਪਰ ਮਨੈੂੰ ਕਝੁ ਸੱੁਧ ਨਹÌ ਸੀ। ਮÎ ਕਦÏ ਜਾਗਾਗਂਾ, ਤਾ ਂਜ ੋ
ਮÎ ਇੱਕ ਹਰੋ ਜਾਮ ਪੀ ਸਕਾ।ਂ”

–19–

24  1 ਬਦ ਲੋਕਾ ਂਨਾਲ ਹੜੋ ਨਾ ਕਰ, ਉਨ੍ਹਾ ਂਦੀ ਸੰਗਤ ਿਵਚੱ 
ਰਿਹਣ ਦੀ ਲੋਚ ਨਾ ਕਰ। 2 ਉਹ ਆਪਣੇ ਿਦਲਾ ਂਅੰਦਰ 

ਬਦੀ ਦੀਆਂ ਯੋਜਨਾਵਾਂ ਬਣਾਉਂਦੇ ਹਨ। ਉਹ ਿਸਰਫ਼ ਮੁਸੀਬਤਾ ਂ
ਖੜੀਆ ਂਕਰਨ ਬਾਰ ੇਹੀ ਗੱਲਾ ਂਕਰਦੇ ਹਨ।

–20–
3

 ਬੱੁਧ ਨਾਲ ਘਰ ਬਣਾਈਦਾ ਹ,ੈ ਅਤੇ ਇੱਕ ਚੰਗੀ ਸਝੂ ਨਾਲ ਉਹ 
ਸਿਥਰ ਰਿਹੰਦਾ ਹ।ੈ 4

 ਅਤੇ ਿਗਆਨ ਕਮਿਰਆ ਂਨੂੰ ਅਣਮੱੁਲ ਅਤੇ 
ਸੰੁਦਰ ਖਜ਼ਾਿਨਆ ਂਨਾਲ ਭਰ ਿਦੰਦਾ ਹ।ੈ

–21–
5

 ਇੱਕ ਿਸਆਣੇ ਆਦਮੀ ਕੋਲ ਮਹਾਨ ਤਾਕਤ ਹੰੁਦੀ ਹੈ ਅਤੇ 
ਿਗਆਨੀ ਆਦਮੀ ਸ਼ਕਤੀ ਵਧਾਉਂਦਾ ਹ।ੈ 6

 ਯੁੱਧ ਲੜਨ ਲਈ, 
ਤੈਨੂੰ ਮਾਰਗ ਦਰਸ਼ਣ ਦੀ ਜਰੂਰਤ ਹੰੁਦੀ ਹ ੈਅਤੇ ਿਜੱਤਣ ਲਈ, ਤੈਨੂੰ 
ਬਹੁਤੇ ਸਲਾਹਕਾਰ ਚਾਹੀਦੇ ਹਨ।

–22–
7

 ਮੂਰਖ ਲਈ ਬੱੁਧ ਬਹੁਤ ਪਚੇੀਦਾ ਹੰੁਦੀ ਹੈ। ਜਦÏ ਲੋਕ 
ਮਹੱਤਵਪਰੂਣ ਮਸਿਲਆ ਂਬਾਰ ੇਗੱਲ ਕਰ ਰਹ ੇਹੰੁਦੇ ਹਨ, ਉਸ ਕੋਲ 
ਆਖਣ ਲਈ ਕਝੁ ਨਹÌ ਹੰੁਦਾ।

–23–
8

 ਿਜਹੜਾ ਿਵਅਕਤੀ ਨੁਕਸਾਨਦੇਹ ਿਵਉਂਤਾ ਂਿਵਉਂਤੇ, ਇੱਕ ਸਾਜਸ਼ੀ 
ਹੀ ਮੰਿਨਆ ਜਾਵਗੇਾ। 9 ਇੱਕ ਮਰੂਖ ਆਦਮੀ ਦੀਆ ਂਿਵਉਂਤਾ ਂਪਾਪ 
ਹੰੁਦੀਆ ਂਹਨ ਅਤੇ ਲੋਕÌ ਮਖੌਲੀਏ ਨੂੰ ਨਫ਼ਰਤ ਕਰਦੇ ਹਨ।

–24–
10

 ਜ ੇਤੰੂ ਮੁਸੀਬਤ ਵਲੇੇ ਕਮਜ਼ਰੋ ਹ ੋਜਾਵÍ ਤਾ ਂਤੰੂ ਸੱਚਮੱੁਚ ਕਮਜ਼ਰੋ 
ਹÎ।

–25–
11

 ਜਕੇਰ ਕੋਈ ਿਕਸ ੇਿਵਅਕਤੀ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦੇਣ ਦੀ ਯਜੋਨਾ ਬਣਾ 
ਿਰਹਾ ਹਵੋ,ੇ ਤਾ ਂਤੈਨੂੰ ਉਸ ਿਵਅਕਤੀ ਨੂੰ ਬਚਾਉਣ ਦੀ ਕੋਿਸ਼ਸ਼ ਕਰਨੀ 
ਚਾਹੀਦੀ ਹੈ। 12

 ਤੰੂ ਇਹ ਨਹÌ ਆਖ ਸਕਦਾ, “ਇਹ ਮੇਰਾ ਕੰਮ 
ਨਹÌ।” ਯਹਵੋਾਹ ਸਭ ਕਝੁ ਜਾਣਦਾ ਹ।ੈ ਉਹ ਇਹ ਵੀ ਜਾਣਦਾ ਹ ੈ
ਿਕ ਤੰੂ ਸਭ ਕਝੁ ਿਕਉਂ ਕਰਦਾ ਹÎ। ਯਹਵੋਾਹ ਤੇਰੀ ਿਨਗਰਾਨੀ ਕਰਦਾ 
ਹ।ੈ ਉਹ ਜਾਣਦਾ ਹ ੈਉਹ ਇੱਕ ਿਵਅਕਤੀ ਨੂੰ ਉਸ ਦੀਆ ਂਕਰਨੀਆ ਂ
ਅਨੁਸਾਰ ਫਲ ਿਦੰਦਾ ਹ।ੈ

–26–
13

 ਮਰੇ ੇਪੁੱਤਰ, ਸ਼ਿਹਦ ਖਾਹ, ਿਕਉਂਿਕ ਇਹ ਚੰਗਾ ਹੰੁਦਾ ਹ।ੈ ਤਾਜ਼ਾ 
ਸ਼ਿਹਦ ਤੇਰ ੇਮੂੰਹ ਨੂੰ ਿਮੱਠਾ ਲੱਗਗੇਾ। 14

 ਇਸ ੇਤਰ੍ਹਾ ਂਹੀ ਿਗਆਨ 
ਅਤੇ ਬੱੁਧ ਤੇਰੀ ਜਾਨ ਲਈ ਿਮੱਠੇ ਹਨ। ਜਕੇਰ ਤੰੂ ਿਸਆਣਾ ਹÎ, 
ਤੇਰ ੇਕੋਲ ਭਿਵਖੱ ਹਵੋਗੇਾ, ਅਤੇ ਤੇਰ ੇਕੋਲ ਹਮਸ਼ੇਾ ਉਮੀਦ ਹਵੋਗੇੀ।

–27–
15

 ਿਕਸ ੇਅਪਰਾਧੀ ਵਾਗਂ, ਧਰਮੀ ਿਵਅਕਤੀ ਦੇ ਘਰ ਦੀ ਘਾਤ 
ਿਵਚੱ ਨਾ ਰਿਹ, ਉਸ ਦੇ ਘਰ ਿਵਚੱ ਸੰਨ੍ਹ ਨਾ ਮਾਰ। 16

 ਿਕਉਂਿਕ ਇੱਕ 
ਧਰਮੀ ਿਵਅਕਤੀ, ਭਾਵÍ ਉਹ ਸੱਤ ਵਾਰੀ ਿਡੱਗ ਪਵ,ੇ ਆਖਰਕਾਰ 
ਉੱਠ ਪÎਦਾ ਹ,ੈ ਪਰ ਦੁਸ਼ਟ ਲੋਕ ਮੁਸੀਬਤਾ ਂਿਵਚੱ ਲੜਖੜ੍ਹਾ ਕੇ ਿਡੱਗ 
ਪÎਦੇ ਹਨ।

–28–
17

 ਆਪਣੇ ਦੁਸ਼ਮਣ ਨੂੰ ਮੁਸੀਬਤ ਿਵਚੱ ਦੇਖ ਕੇ ਖੁਸ਼ ਨਾ ਹ।ੋ ਜਦÏ 
ਉਹ ਿਡੱਗ ੇਤਾ ਂਖੁਸ਼ ਨਾ ਹਵੋÌ। 18

 ਿਕਉਂ ਜ ੋਹ ੋਸਕਦਾ ਯਹਵੋਾਹ ਇਸ 
ਨੂੰ ਵਖੇ ਲਵ ੇਅਤੇ ਉਹ ਇਸ ਨੂੰ ਪਸੰਦ ਨਾ ਕਰ ੇਅਤੇ ਹ ੋਸਕਦਾ ਉਹ 
ਆਪਣਾ ਗੱੁਸਾ ਤੇਰ ੇਦੁਸ਼ਮਣ ਤÏ ਹਟਾ ਲਵ।ੇ
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–29–
19

 ਬਦ ਲੋਕਾ ਂਕਾਰਣ ਪਰਸ਼ੇਾਨ ਨਾ ਹ,ੋ ਦੁਸ਼ਟ ਨਾਲ ਈਰਖਾ ਨਾ 
ਕਰ। ਆਸ ਰਖੱ ਿਕ ਤੈਨੂੰ ਉਨ੍ਹਾ ਂਨਾਲ ਦਲੀਲਬਾਜ਼ੀ ਨਾ ਕਰਨੀ ਪਵ।ੇ 
20

 ਿਕਉਂਿਕ ਇੱਕ ਬਦ ਇਨਸਾਨ ਦਾ ਕੋਈ ਭਿਵਖੱ ਨਹÌ ਹੰੁਦਾ, ਅਤੇ 
ਦੁਸ਼ਟਾ ਂਦਾ ਦੀਵਾ ਬੁਝਾ ਿਦੱਤਾ ਜਾਵਗੇਾ।

–30–
21

 ਮਰੇ ੇਪੁੱਤਰ, ਯਹਵੋਾਹ ਅਤੇ ਰਾਜ ੇਤÏ ਡਰ। ਅਤੇ ਿਵਦਰਹੋੀਆ ਂ
ਦਾ ਸੰਗ ਨਾ ਕਰ। 22

 ਿਕਉਂਿਕ ਉਨ੍ਹਾ ਂਦੀ ਤਬਾਹੀ ਿਬਨਾ ਚਤੇਾਵਨੀ 
ਿਦਿਤਆਂ ਆਵਗੇੀ ਅਤੇ ਕੌਣ ਜਾਣਦਾ ਉਹ ਿਕਸ ਿਬਪਤਾ ਨੂੰ 
ਝਲੱਣਗ।ੇ

ਹੋਰ ਬੁੁਧੱੀਮਾਨ ਕਹਾਉਤਾਂ
23

 ਇਹ ਵੀ ਬੱੁਧੀਵਾਨਾ ਂਦੇ ਵਾਕ ਹਨ:
ਿਨਆ ਂਕਰਨ ਵਾਲੇ ਨੂੰ ਹਮਸ਼ੇਾ ਬਲੇਾਗ ਹਣੋਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹ।ੈ ਉਸ 

ਨੂੰ ਿਕਸ ੇਬੰਦੇ ਦਾ ਿਸਰਫ਼ ਇਸ ਕਰਕੇ ਪੱਖ ਨਹÌ ਲੈਣਾ ਚਾਹੀਦਾ 
ਿਕਉਂਿਕ ਉਹ ਉਸ ਨੂੰ ਜਾਣਦਾ ਹ।ੈ 24

 ਿਜਹੜਾ ਿਵਅਕਤੀ ਅਪਰਾਧੀ 
ਨੂੰ ਆਖਦਾ, “ਤੰੂ ਬਗੁੇਨਾਹ ਹ।ੈ” ਅਿਜਹਾ ਿਵਅਕਤੀ ਲੋਕਾ ਂਦਆੁਰਾ 
ਸਰਾਿਪਆ ਜਾਵਗੇਾ ਅਤੇ ਕੌਮਾ ਂਉਸ ਨੂੰ ਨਫ਼ਰਤ ਕਰਨਗੀਆ।ਂ 
25

 ਪਰ ਜ ੇਕੋਈ ਿਨਆਕਂਾਰ ਿਕਸ ੇਦੋਸ਼ੀ ਨੂੰ ਦੰਡ ਿਦੰਦਾ ਹ ੈਉਹ ਪਸੰਦ 
ਕੀਤਾ ਜਾਵਗੇਾ, ਅਤੇ ਵਧਰੇ ੇਅਸੀਸਾ ਂਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਗੇਾ।

26
 ਿਸੱਧਾ ਉੱਤਰ ਦੇਣਾ ਿਕਸ ੇਿਵਅਕਤੀ ਨੂੰ ਚੰੁਮਣ ਵਾਗਂ ਹ।ੈ

27
 ਪਿਹਲਾ ਂਆਪਣਾ ਬਾਹਰਲਾ ਕੰਮ ਅਤੇ ਖਤੇ ਿਵਚੱ ਕੰਮ ਕਰ ਫੇਰ 

ਆਪਣੇ ਘਰ ਦਾ ਿਨਰਮਾਣ ਕਰ।
28

 ਿਬਨਾ ਂਿਕਸ ੇਕਾਰਣ ਆਪਣੇ ਗੁਆਢਂੀ ਦੇ ਿਖਲਾਫ਼ ਗਵਾਹੀ ਨਾ 
ਦੇਹ, ਆਪਣੇ ਹੀ ਬੱੁਲ੍ਹਾ ਂਨਾਲ ਛਲ ਨਾ ਕਰ।

29
 ਇਹ ਨਾ ਆਖ, “ਉਸ ਨੇ ਮਨੈੂੰ ਦੁੱਖ ਿਦੱਤਾ ਹ,ੈ ਇਸ ਲਈ ਮÎ 

ਵੀ ਉਸ ਨਾਲ ਅਿਜਹਾ ਹੀ ਕਰਾਗਂਾ। ਉਸ ਨੇ ਜ ੋਕਝੁ ਮਰੇ ੇਨਾਲ 
ਕੀਤਾ ਹ ੈਮÎ ਉਸ ਨੂੰ ਇਸ ਦੀ ਸਜ਼ਾ ਦੇਵਾਗਂਾ।”

30
 ਮÎ ਇੱਕ ਆਲਸੀ ਬੰਦੇ ਦੇ ਖਤੇ ਦੇ ਅਤੇ ਿਨਰਬੱੁਧ ਆਦਮੀ ਦੇ 

ਅੰਗਰੂਾ ਂਦੇ ਬਾਗ਼ ਲਾਿਗਉਂ ਲੰਿਘਆ। 31
 ਉਹ ਖਤੇ ਕੰਿਡਆ ਂਨਾਲ 

ਭਿਰਆ ਹਇੋਆ ਸੀ, ਘਾਹ ਫ਼ੂਸ ਹੱਦੋ ਵਧੱ ਉੱਿਗਆ ਹਇੋਆ ਸੀ। 
ਅਤੇ ਚਾਰ ਦੀਵਾਰੀ ਢੱਠੀ ਹਈੋ ਸੀ। 32

 ਅਤੇ ਮÎ ਜ ੋਵਿੇਖਆ ਉਸ 
ਬਾਰ ੇਸਿੋਚਆ ਅਤੇ ਇੱਕ ਸਬਕ ਿਸੱਿਖਆ: 33

 ਥੜੋੀ ਿਜਹੀ ਨÌਦ, 
ਥੜੋੀ ਿਜਹੀ ਝਪਕੀ, ਕੰਮ ਤÏ ਥੜੋਾ ਿਜਹਾ ਆਰਾਮ, 34

 ਅਤੇ ਇੱਥ ੇਤੰੂ 
ਗਰੀਬ ਹ ੋਜਾਵÍਗਾ, ਅਤੇ ਤੰੂ ਜਰਰੂਤ ਮੰਦ ਹ ੋਜਾਵÍਗਾ ਿਜਵÍ ਿਕਸ ੇ
ਡਕੈਤ ਦਆੁਰਾ ਲੱੁਟ ਿਗਆ ਹਵੋÏ।

ਸਲੇੁਮਾਨ ਦੇ ਕਝੁ ਹੋਰ ਬੁਧੱੀਮਾਨ ਕਹਾਉਤਾਂ

25  1 ਇਹ ਸੁਲੇਮਾਨ ਦੀਆਂ ਕਝੁ ਹਰੋ ਕਹਾਉਤਾਂ ਹਨ, 
ਿਹਜ਼ਕੀਯਾਹ, ਯਹੂਦਾਹ ਦੇ ਰਾਜ ੇਦੇ ਸਵੇਕਾ ਂਦਆੁਰਾ 

ਇਕੱਠੀਆ ਂਕੀਤੀਆ ਂਹਈੋਆ।ਂ
2

 ਪਰਮਸ਼ੇਰੁ ਦੀ ਮਿਹਮਾ ਕਝੁ ਖਾਸ ਗੱਲਾ ਂਨੂੰ ਗੁਪਤ ਰਖੱਣ ਿਵਚੱ ਹ,ੈ 
ਪਰ ਰਾਜ ੇਦੀ ਮਿਹਮਾ ਇਨਾ ਂਗੱਲਾ ਂਦੀ ਛਾਣ-ਬੀਣ ਕਰਨ ਿਵਚੱ ਹ।ੈ

3
 ਕੋਈ ਨਹÌ ਪਤਾ ਲਗਾ ਸਕਦਾ ਿਕ ਅਕਾਸ਼ ਿਕੰਨਾ ਉੱਚਾ ਹ,ੈ 

ਜਾਂ ਧਰਤੀ ਿਕੰਨੀ ਡੰੂਘੀ ਹੈ, ਅਤੇ ਇਸੇ ਤਰ੍ਹਾਂ ਹੀ ਰਾਜੇ ਦੇ ਮਨ 
ਿਵਚੱ ਕੀ ਹ।ੈ

4
 ਚਾਦਂੀ ਚ ੋਅਸ਼ੁਧੱਤਾ ਕੱਢਣ ਤÏ ਬਾਦ, ਇੱਕ ਚਾਦਂੀ ਦੇ ਗਿਹਣੇ 

ਬਣਾਉਣ ਵਾਲਾ ਇਸ ਤÏ ਭਾਡੇਂ ਬਣਾ ਸਕਦਾ ਹ।ੈ 5
 ਇਸ ੇਤਰ੍ਹਾ ਂਹੀ 

ਜਦÏ ਤੰੂ ਰਾਜ ੇਦੀ ਕਿਚਹਰੀ ਿਵਚੱÏ ਦਸ਼ੁਟ ਲੋਕਾ ਂਨੂੰ ਕੱਢ ਦੇਵÍਗਾ, ਨੇਕੀ 
ਰਾਹÌ ਉਸ ਦਾ ਤਖਤ ਮਜ਼ਬਤੂ ਹ ੋਜਾਵਗੇਾ।

6
 ਰਾਜ ੇਦੇ ਸਾਹਮਣੇ ਆਪਣੇ ਬਾਰ ੇਫ਼ੜ੍ਹਾ ਂਨਾ ਮਾਰ। ਇਹ ਨਾ ਆਖ 

ਿਕ ਤੰੂ ਪ੍ਰਿਸੱਧ ਿਵਅਕਤੀ ਹÎ। 7
 ਇਹ ਗੱਲ ਿਬਹਤਰ ਹ ੈ ਿਕ ਰਾਜਾ 

ਤੈਨੂੰ ਆਪਣੀ ਹਜ਼ਰੂੀ ਿਵਚੱ ਬੁਲਾਵ,ੇ ਬਜਾਏ ਇਸ ਦੇ ਿਕ ਉਹ ਤੈਨੂੰ 
ਕਿਚਹਰੀ ਦੇ ਸਾਹਮਣੇ ਅਪਮਾਿਨਤ ਕਰ।ੇ

8
 ਿਕਸ ੇ ਿਨਆਕਂਾਰ ਨੂੰ ਇਹ ਦੱਸਣ ਦੀ ਕਾਹਲ ਨਾ ਕਰ ਿਕ ਤੰੂ 

ਕੀ ਦੇਿਖਆ ਹ।ੈ ਜ ੇਕੋਈ ਹਰੋ ਆਦਮੀ ਤੈਨੂੰ ਗ਼ਲਤ ਸਾਬਤ ਕਰ 
ਦੇਵਗੇਾ ਤਾ ਂਤੈਨੂੰ ਸ਼ਰਿਮੰਦਗੀ ਹਵੋਗੇੀ।

9
 ਜਕੇਰ ਤੰੂ ਆਪਣੀਆ ਂਸਮਿਸਆ ਂਨੂੰ ਆਪਣੇ ਦੋਸਤਾ ਂਨੂੰ ਦੱਸਣਾ 

ਚਾਹੰੁਦਾ ਹÎ ਤਾ ਂਦੱਸ ਦੇ। ਪ੍ਰੰਤੂ ਜਕੇਰ ਿਕਸ ੇਨੇ ਤੈਨੂੰ ਆਪਣੀ ਿਨੱਜੀ 
ਗੱਲ ਦੱਸੀ ਹ ੈਤਾ ਂਉਸ ਦੀ ਚਰਚਾ ਨਾ ਕਰ। 10

 ਨਹÌ ਤਾ ਂਕੋਈ ਇਸ 
ਨੂੰ ਸੁਣ ਕੇ ਤੈਨੂੰ ਸ਼ਰਮਸਾਰ ਕਰਗੇਾ ਅਤੇ ਤੁਹਾਡੀ ਬਦਨਾਮੀ ਕਦੇ 
ਵੀ ਦਰੂ ਨਹÌ ਹਵੋਗੇੀ।

11
 ਸਹੀ ਸਮÍ ਸਹੀ ਗੱਲ ਆਖਣਾ ਚਾਦਂੀ ਿਵਚੱ ਮੜ੍ਹੇ ਹਏੋ ਸੁਿਨਹਰੀ 

ਸਬੇ ਵਾਗਂ ਹ।ੈ 12
 ਜਕੇਰ ਤੰੂ ਿਕਸ ੇ ਿਸਆਣੇ ਆਦਮੀ ਦੀ ਤਾੜ ਨੂੰ 

ਸੁਣੇਗਾ, ਤਾਂ ਇਹ ਤੇਰ ੇ ਕੰਨਾਂ ਿਵਚੱ ਸੋਨੇ ਦੀਆਂ ਵਾਲੀਆਂ ਵਾਂਗ 
ਹਵੋਗੇੀ।

13
 ਇੱਕ ਵਫ਼ਾਦਾਰ ਸੰਦੇਸ਼ਵਾਹਕ ਉਨ੍ਹਾ ਂਲਈ ਿਜਨ੍ਹਾ ਂਨੇ ਉਸ ਨੂੰ 

ਭੇਿਜਆ, ਵਾਢੀ ਦੀ ਰੁੱਤ ਿਵਚੱ ਠੰਡੀ ਵਾਛੜ ਵਰਗਾ ਹ ੈ ਿਜਹੜਾ 
ਆਪਣੇ ਮਾਲਕਾ ਂਦੇ ਜੀ ਨੂੰ ਠੰਢਾ ਕਰਦਾ।

14
 ਿਜਹੜੇ ਬੰਦੇ ਸੌਗਾਤਾ ਂਦੇਣ ਦਾ ਇਕਰਾਰ ਕਰਦੇ ਹਨ ਪਰ ਿਦੰਦੇ 

ਕਦੇ ਨਹÌ ਉਹ ਉਨ੍ਹਾਂ ਬਦਲਾਂ ਅਤੇ ਹਵਾਵਾਂ ਵਰਗੇ ਹਨ ਿਜਹੜੇ 
ਵਰਖਾ ਲੈ ਕੇ ਨਹÌ ਆਉਂਦੇ।

15
 ਧੀਰਜ ਭਰੀ ਗੱਲਬਾਤ ਿਕਸੇ ਵੀ ਬੰਦੇ ਦੀ ਸਚੋ ਨੂੰ ਬਦਲ 

ਸਕਦੀ ਹ,ੈ ਿਕਸ ੇਹਾਕਮ ਦੀ ਸਚੋ ਨੂੰ ਵੀ। ਕੋਮਲ ਗੱਲਬਾਤ ਬਹੁਤ 
ਸ਼ਕਤੀਸ਼ਾਲੀ ਹੰੁਦੀ ਹ।ੈ

16
 ਸ਼ਿਹਦ ਚੰਗਾ ਹੰੁਦਾ ਹੈ ਪਰ ਇਸ ਦਾ ਲੋੜ ਤÏ ਵੱਧ ਸੇਵਨ ਨਾ 

ਕਰ। ਜੇ ਤੰੂ ਅਿਜਹਾ ਕਰÍਗਾ ਤਾਂ ਿਬਮਾਰ ਹੋ ਜਾਵÍਗਾ। 17
 ਇਸ ੇ

ਤਰ੍ਹਾਂ ਹੀ ਆਪਣੇ ਗੁਆਢਂੀ ਦੇ ਘਰ ਬਹੁਤਾ ਆਉਣ ਜਾਣ ਨਾ 
ਕਰ, ਨਹÌ ਤਾਂ ਉਹ ਅੱਕ ਜਾਵਗੇਾ ਅਤੇ ਤੈਨੂੰ ਨਫ਼ਰਤ ਕਰਨ ਲੱਗ 
ਪਵਗੇਾ।

18
 ਿਜਹੜਾ ਆਦਮੀ ਆਪਣੇ ਗੁਆਢਂੀ ਦੇ ਿਖਲਾਫ਼ ਝੂਠਾ ਿਬਆਨ 

ਿਦੰਦਾ, ਉਹ ਹਥੌੜੇ, ਇੱਕ ਤੇਜ਼ ਤਲਵਾਰ ਜਾ ਂਿਤੱਖ ੇਤੀਰ ਵਾਗਂ ਹੰੁਦਾ 
ਹ।ੈ 19

 ਮੁਸੀਬਤ ਦੇ ਿਦਨਾ ਂਿਵਚੱ ਿਕਸ ੇਝੂਠੇ ਬੰਦੇ ਉੱਤੇ ਕਦੇ ਿਨਰਭਰ 
ਨਾ ਕਰ। ਉਹ ਆਦਮੀ ਦੁਖਦੇ ਹੋਏ ਦੰਦ ਜਾਂ ਜ਼ਖਮੀ ਹੋਏ ਪੈਰ 
ਵਰਗਾ ਹ ੈਜਦÏ ਤੈਨੂੰ ਉਸ ਦੀ ਸਭ ਤÏ ਵਧੱ ਲੋੜ ਹੰੁਦੀ ਹ ੈਤਾ ਂਉਹ 
ਤੈਨੂੰ ਦੁੱਖ ਿਦੰਦਾ ਹ।ੈ

20
 ਿਕਸ ੇਉਦਾਸ ਬੰਦੇ ਦੇ ਅਗੱ ੇਖੁਸ਼ੀ ਦੇ ਗੀਤ ਗਾ ਕੇ ਸੁਣਾਉਣਾ 

ਠੰਢ ਿਵਚੱ ਉਸ ਦੇ ਕੱਪੜੇ ਲਾਹੁਣ ਬਰਾਬਰ ਹੀ ਹ।ੈ ਇਹ ਸੱਟ ਉੱਤੇ 
ਿਸਰਕਾ ਪਾਉਣ ਵਾਗਂ ਹ।ੈ

21
 ਜ ੇਤੇਰਾ ਦੁਸ਼ਮਣ ਭੱੁਖਾ ਹ,ੈ ਉਸ ਨੂੰ ਰਟੋੀ ਖੁਆ। ਜਕੇਰ ਉਹ 

ਿਪਆਸਾ ਹ,ੈ ਉਸ ਨੂੰ ਪਾਣੀ ਿਪਲਾ। 22
 ਿਕਉਂ ਜ ੋਇਹ ਉਸ ਦੇ ਿਸਰ 

ਤੇ ਮਚਦੇ ਕੋਿਲਆ ਂਦਾ ਢੇਰ ਲਾਉਣ ਵਾਗਂ ਹਵੋਗੇਾ ਅਤੇ ਇਸ ਵਾਸਤੇ 
ਯਹਵੋਾਹ ਤੈਨੂੰ ਫਲ ਦੇਵਗੇਾ।
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23
 ਉੱਤਰ ਵਲੱÏ ਆਉਂਦੀ ਹਵਾ ਮÌਹ ਲੈ ਕੇ ਆਉਂਦੀ ਹ।ੈ ਇਸ ੇ

ਤਰ੍ਹਾ ਂਿਨੰਿਦਆ ਚੁਗਲੀ ਗੱੁਸਾ ਲੈ ਕੇ ਆਉਂਦੀ ਹ।ੈ
24

 ਝਗੜਾਲੂ ਪਤਨੀ ਨਾਲ ਘਰ ਸਾਝਂਾ ਕਰਨ ਨਾਲÏ ਛੱਤ ਤੇ ਖੂੰਜ ੇ
’ਚ ਸੌਣਾ ਿਬਹਤਰ ਹ।ੈ

25
 ਦਰੂ ਦੁਰਾਿਡਓ ਆਉਂਦੀ ਚੰਗੀ ਖਬਰ ਓਸੇ ਤਰ੍ਹਾਂ ਹੈ ਿਜਵÍ 

ਸਖਤ ਗਰਮੀ ਿਵਚੱ ਠੰਡਾ ਪਾਣੀ।
26

 ਇੱਕ ਧਰਮੀ ਿਵਅਕਤੀ ਦਾ ਦਸ਼ੁਟ ਆਦਮੀ ਦੇ ਅਗੱ ੇਿਡੱਗਣਾ 
ਮਲੇੈ ਝਰਨੇ ਜਾ ਂਦਿੂਸ਼ਤ ਖਹੂ ਵਾਗਂ ਹਵੋਗੇਾ।

27
 ਿਜਵÍ ਿਕ ਬਹੁਤਾ ਿਜ਼ਆਦਾ ਸ਼ਿਹਦ ਖਾਣਾ ਚੰਗਾ ਨਹÌ, ਇਸ ੇ

ਤਰ੍ਹਾ ਂਹੀ ਆਪਣੇ-ਆਪ ਲਈ ਆਦਰ ਕਰਵਾਉਣਾ ਚੰਗਾ ਨਹÌ।
28

 ਿਜਸ ਬੰਦੇ ਦਾ ਖੁਦ ਤੇ ਕਾਬ ੂਨਹÌ ਉਹ ਿਬਨਾ ਂਸੁਰਿੱਖਆ ਕੰਧ 
ਵਾਲੇ ਖੁਲ੍ਹੇ ਸ਼ਿਹਰ ਵਾਗਂ ਹ।ੈ

ਮਰੂਖਾਂ ਬਾਰ ੇਬੁਧੱੀਮਾਨ ਕਹਾਉਤਾਂ

26  1 ਿਜਵÍ ਿਕ ਗਰਮੀਆ ਂਿਵਚੱ ਬਰਫ਼ ਪਣੈੀ ਜਾ ਂਵਾਢੀਆ ਂ
ਿਵਚੱ ਮÌਹ ਪੈਣਾ, ਇੰਝ ਹੀ ਮੂਰਖ ਲਈ ਆਦਰ 

ਅਨਉਿਚਤ ਹ।ੈ
2

 ਜਦ ਤੈਨੂੰ ਕੋਈ ਿਬਨਾ ਂਕਾਰਣ ਸਰਾਪ ਦੇਵ ੇਤਾ ਂਿਚੰਤਾ ਨਾ ਕਰ। 
ਕਛੁ ਵੀ ਬੁਰਾ ਨਹÌ ਹਵੋਗੇਾ। ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਂਦੇ ਸ਼ਬਦ ਭÐਦੀ ਹਈੋ ਿਚੱੜੀ 
ਵਰਗ ੇਹਨ ਜ ੋਠਿਹਰਦੀ ਨਹÌ।

3
 ਘੜੇੋ ਲਈ ਚਾਬਕ, ਗਧ ੇਲਈ ਲਗਾਮ ਅਤੇ ਮਰੂਖਾ ਂਦੀ ਿਪੱਠ 

ਲਈ ਬÎਤ ਹ।ੈ
4
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 ਇਹ ਬੜੀ ਮੁਸ਼ਿਕਲ ਸਿਥਤੀ ਹ:ੈ ਜ ੇਕੋਈ ਮਰੂਖ ਤੈਨੂੰ ਕੋਈ 
ਮਰੂਖਤਾ ਭਿਰਆ ਪ੍ਰਸ਼ਨ ਪੁੱਛੇ ਤਾ ਂ ਤੰੂ ਉਸ ਨੂੰ ਮਰੂਖਤਾ ਭਿਰਆ 
ਉੱਤਰ ਨਹÌ ਿਦੰਦਾ ਨਹÌ ਤਾ ਂਤੰੂ ਵੀ ਮਰੂਖ ਹੀ ਲੱਗÍਗਾ; ਮਰੂਖ ਬੰਦੇ 
ਨੂੰ ਮਰੂਖਤਾ ਭਿਰਆ ਜਵਾਬ ਦੇਹ, ਨਹÌ ਤਾ ਂਉਹ ਆਪਣੇ-ਆਪ ਨੂੰ 
ਿਸਆਣਾ ਸਮਝਗੇਾ।

6
 ਕਦੇ ਵੀ ਮਰੂਖ ਦੇ ਹੱਥ ਸੁਨੇਹਾ ਨਾ ਘੱਲ। ਜ ੇਤੰੂ ਅਿਜਹਾ ਕਰÍਗਾ 

ਤਾ ਂਇਹ ਤੇਰ ੇਆਪਣੇ ਪਰੈ ਵਢੱਣ ਵਰਗਾ ਹਵੋਗੇਾ। ਤੰੂ ਮੁਸੀਬਤ ਨੂੰ 
ਸੱਦਾ ਦੇ ਿਰਹਾ ਹਵੋÍਗਾ।

7
 ਮਰੂਖ ਬੰਦੇ ਦੇ ਮੂੰਹ ’ਚ ਕਹਾਉਤ ਲੰਗ ੇਆਦਮੀ ਦੀ ਲੰਗੀ ਲੱਤ 

ਿਜੰਨੀ ਹੀ, ਬਕੇਾਰ ਹ।ੈ
8

 ਇੱਕ ਮਰੂਖ ਬੰਦੇ ਨੂੰ ਇੱਜ਼ਤ ਦੇਣੀ ਗੁਲੇਲ ਿਵਚੱ ਪੱਥਰ ਬੰਨ੍ਹਣ 
ਵਾਗਂ ਹੀ ਹ।ੈ

9
 ਜਦÏ ਕੋਈ ਮਰੂਖ ਕੋਈ ਿਸਆਣੀ ਗੱਲ ਆਖਣ ਦੀ ਕੋਿਸ਼ਸ਼ 

ਕਰਦਾ ਹ ੈਤਾ ਂਇਹ ਉਵÍ ਹੀ ਹ ੈਿਜਵÍ ਕੋਈ ਸ਼ਰਾਬੀ ਆਦਮੀ ਆਪਣੀ 
ਹਥਲੇੀ ਿਵਚੱÏ ਿਛਲਤਰ ਕੱਢਣ ਦੀ ਕੋਿਸ਼ਸ਼ ਕਰ।ੇ

10
 ਿਕਸ ੇਮਰੂਖ ਜਾ ਂਿਕਸ ੇਅਜਨਬੀ ਨੂੰ ਕੰਮ ਤੇ ਰਖੱਣਾ ਖਤਰਨਾਕ 

ਹ।ੈ ਤੈਨੂੰ ਨਹÌ ਪਤਾ ਿਕਸ ਦਾ ਨੁਕਸਾਨ ਹ ੋਜਾਵ।ੇ
11

 ਿਬਲਕਲੁ ਿਜਵÍ ਕੁੱਤਾ ਆਪਣੀ ਉਲਟੀ ਨੂੰ ਚੱਟ ਲÎਦਾਹ,ੈ ਇੰਝ 
ਹੀ ਮਰੂਖ ਆਪਣੀ ਮਰੂਖਤਾਈ ਦੁਹਰਾਉਂਦਾ ਹ।ੈ

12
 ਕੀ ਤੰੂ ਕੋਈ ਅਿਜਹਾ ਿਵਅਕਤੀ ਵਿੇਖਆ ਜ ੋਖੁਦ ਨੂੰ ਿਸਆਣਾ 

ਘਿੋਸ਼ਤ ਕਰ?ੇ ਉਸ ਨਾਲÏ ਇੱਕ ਮਰੂਖ ਲਈ ਵਧਰੇ ੇਉਮੀਦ ਹੰੁਦੀ ਹ।ੈ
13

 ਆਲਸੀ ਆਦਮੀ ਆਖਦਾ ਹ ੈ“ਸੜਕ ਬਬਰ ਸ਼ਰੇ ਹ,ੈ ਰਾਹ 
ਿਵਚੱ ਸ਼Ìਹ ਹ।ੈ”

14
 ਆਲਸੀ ਆਦਮੀ ਇੱਕ ਦਰਵਾਜ਼ ੇਵਰਗਾ ਹ।ੈ ਉਹ ਆਪਣੇ 

ਿਬਸਤਰ ੇਿਵਚੱ ਓਸ ੇਤਰ੍ਹਾ ਂਪਾਸ ੇਪਰਤਦਾ ਰਿਹੰਦਾ ਹ ੈਿਜਵÍ ਦਰਵਾਜ਼ਾ 

ਆਪਣੀ ਚੂਲ ਦਆੁਲੇ ਘੰੁਮਦਾ ਰਿਹੰਦਾ ਹੈ। ਉਹ ਕਦੇ ਵੀ ਿਕਤੇ 
ਨਹÌ ਜਾਦਂਾ।

15
 ਆਲਸੀ ਆਦਮੀ ਆਪਣਾ ਹੱਥ ਭੋਜਨ ਦੀ ਥਾਲੀ ਤਾਂਈ 

ਿਲਜਾਦਂਾ, ਪਰ ਉਸ ਦਾ ਆਲਸੀਪਣ ਉਸ ਨੂੰ ਆਪਣਾ ਹੱਥ ਵਾਪਸ 
ਮੂੰਹ ਤਾਈਂ ਨਹÌ ਿਲਜਾਣ ਿਦੰਦਾ।

16
 ਆਲਸੀ ਆਦਮੀ ਸਚੋਦਾ ਹ ੈ ਿਕ ਉਹ ਬਹੁਤ ਿਸਆਣਾ ਹ।ੈ 

ਉਹ ਸਚੋਦਾ ਹ ੈਿਕ ਉਹ ਉਨ੍ਹਾ ਂਸੱਤਾ ਂਬੰਿਦਆ ਂਨਾਲÏ ਚਤੁਰ ਹ ੈਿਜਹੜੇ 
ਆਪਣੇ ਿਵਚਾਰਾ ਂਦੇ ਚੰਗ ੇਕਾਰਣ ਦੱਸ ਸਕਦੇ ਹਨ।

17
 ਿਜਹੜਾ ਿਵਅਕਤੀ ਹਰੋਨਾ ਂਦੇ ਝਗਿੜਆ ਂ ਿਵਚੱ ਦਖਲ ਦੇਵ ੇ

ਉਸ ਵਾਗਂ ਹ ੈਿਜਹੜਾ ਕੁੱਤੇ ਦੇ ਕੰਨ ਿਖੱਚਦਾ ਹਵੋ।ੇ
18
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 ਿਜਹੜਾ ਆਦਮੀ ਦਸੂਰ ੇਬੰਦੇ ਨਾਲ ਚਲਾਕੀ ਕਰਦਾ ਹ ੈ
ਅਤੇ ਫ਼ੇਰ ਇਹ ਆਖਦਾ ਹ,ੈ “ਉਹ ਤਾ ਂਮਜ਼ਾਕ ਕਰ ਿਰਹਾ ਸੀ,” 
ਉਹ ਉਸ ਮਰੂਖ ਬੰਦੇ ਵਰਗਾ ਹ ੈਿਜਹੜਾ ਹਵਾ ਿਵਚੱ ਅਗੱ ਦੇ ਤੀਰ 
ਚਲਾਉਂਦਾ ਹ।ੈ

20
 ਜ ੇਅਗੱ ਿਵਚੱ ਲੱਕੜਾ ਂਨਹÌ, ਤਾ ਂਅਗੱ ਬੁਝ ਜਾਵਗੇੀ। ਇਸ ੇ

ਤਰ੍ਹਾ ਂਚੁਗਲੀ ਤÏ ਿਬਨਾ ਂਝਗੜਾ ਮੱੁਕ ਜਾਦਂਾ ਹ।ੈ
21

 ਅੰਗਆਰਾ ਕੋਿਲਆਂ ਨੂੰ ਮੱਘਦਾ ਰਖੱਦਾ ਹੈ। ਅਤੇ ਲੱਕੜੀ 
ਅਗੱ ਨੂੰ ਬਲਦਾ ਰਖੱਦੀ ਹ।ੈ ਇਸ ੇਤਰ੍ਹਾ ਂਮੁਸੀਬਤਾ ਂਪਦੈਾ ਕਰਨ ਵਾਲੇ 
ਲੋਕ ਲੜਾਈ ਝਗੜ੍ਹੇ ਨੂੰ ਜਾਰੀ ਰਖੱਦੇ ਹਨ।

22
 ਚੁਗਲੀ ਕਰਨ ਵਾਲੇ ਦੀਆ ਂਗੱਲਾ ਂਸੁਆਦਾਲੇ ਭੋਜਨ ਵਾਗਂ ਹ,ੈ 

ਉਹ ਿਢੱਡ ਿਵਚੱ ਹੀ ਵੜ ਜਾਦਂੀਆ ਂਹਨ।
23

 ਿਜਵÍ ਿਮੱਟੀ ਦੇ ਭਾਡੇਂ ਉੱਤੇ ਚਾਦਂੀ ਦਾ ਪਾਣੀ, ਿਤਵÍ ਹੀ ਬਲਦੇ 
ਬੱੁਲ੍ਹ ਅਤੇ ਬੁਰਾ ਿਦਲ ਹ।ੈ 24

 ਇੱਕ ਦੁਸ਼ਮਣ ਿਮੱਠੀਆ ਂਗੱਲਾ ਂਨਾਲ 
ਆਪਣੀ ਬਦੀ ਨੂੰ ਛੁਪਾਉਣ ਦੀ ਕੋਿਸ਼ਸ਼ ਕਰਦਾ ਹ।ੈ ਪਰ ਉਹ ਆਪਣੇ 
ਿਦਲ ਿਵਚੱ ਿਘ੍ਰਣਾ ਨਾਲ ਭਿਰਆ ਹਇੋਆ ਹ।ੈ 25

 ਜ ੋਗੱਲਾ ਂਉਹ 
ਆਖਦਾ ਹ ੈਉਹ ਭਾਵÍ ਚੰਗੀਆ ਂਲੱਗਣ। ਪਰ ਉਸ ਉੱਤੇ ਭਰਸੋਾ ਨਾ 
ਕਰ। ਉਸ ਦਾ ਿਦਲ ਿਘ੍ਰਿਣਤ ਿਵਚਾਰਾ ਂਨਾਲ ਭਿਰਆ ਹਇੋਆ ਹ।ੈ 
26

 ਚਲਾਕੀ ਕਰਕੇ ਉਹ ਨਫ਼ਰਤ ਨੂੰ ਛੁਪਾਉਣ ਦੀ ਕੋਿਸ਼ਸ਼ ਕਰਦਾ ਹ,ੈ 
ਪਰ ਉਸ ਦੀ ਬਦੀ ਸਭਾ ਿਵਚੱ ਪ੍ਰਗਟ ਕੀਤੀ ਜਾਵਗੇੀ।

27
 ਿਜਹੜਾ ਟੋਆ ਪੁੱਟਦਾ ਹੈ, ਉਹ ਆਪੇ ਉਸ ਿਵਚੱ ਿਡੱਗੇਗਾ, 

ਅਤੇ ਿਜਹੜਾ ਪੱਥਰ ਰੇੜ੍ਹਦਾ ਹੈ ਉਹ ਮੁੜ ਕੇ ਉਸੇ ਉੱਤੇ ਆਣ 
ਪਵਗੇਾ।

28
 ਿਜਹੜਾ ਆਦਮੀ ਝੂਠ ਬੋਲਦਾ, ਉਨ੍ਹਾਂ ਨੂੰ ਨਫ਼ਰਤ ਕਰਦਾ 

ਹੈ ਿਜਨ੍ਹਾਂ ਦਾ ਉਹ ਨੁਕਸਾਨ ਕਰਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਿਜਹੜਾ ਿਵਅਕਤੀ 
ਚਾਪਲੂਸੀ ਕਰ ੇਉਹ ਤਬਾਹੀ ਦਾ ਕਾਰਣ ਬਣਦਾ ਹ।ੈ

27  1 ਕਲ ਬਾਰ ੇਫੜ੍ਹਾ ਂਨਾ ਮਾਰ। ਕੌਣ ਜਾਣਦਾ ਿਕ ਿਦਨ 
ਕੀ ਿਲਆਵਗੇਾ।

2
 ਕਦੇ ਵੀ ਆਪਣੀ ਵਿਡਆਈ ਨਾ ਕਰ। ਹਰੋਨਾਂ ਨੂੰ ਅਿਜਹਾ 

ਕਰਨ ਦੇਹ।
3

 ਪੱਥਰ ਭਾਰਾ ਹੰੁਦਾ ਹ ੈਅਤੇ ਰਤੇ ਨੂੰ ਚੱੁਕਣਾ ਔਖਾ ਹੰੁਦਾ ਹ।ੈ ਪਰ 
ਿਕਸ ੇਗੁਸਲੇੈ ਮਰੂਖ ਵੱਲÏ ਪਦੈਾ ਕੀਤੀ ਹੋਈ ਮੁਸੀਬਤ ਸਹਾਰਨੀ 
ਹਰੋ ਵੀ ਔਖੀ ਹ।ੈ

4
 ਗੱੁਸਾ ਜਾਲਮ ਹੰੁਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਕੋ੍ਰਧ ਹੜ੍ਹ ਵਾਂਗ ਹੰੁਦਾ ਹੈ, ਪਰ 

ਈਰਖਾ ਅਗੱ ੇਕੌਣ ਖਲੋ ਸਕਦਾ ਹ।ੈ
5

 ਲੁਕਵÍ ਿਪਆਰ ਕੀਤੇ ਜਾਣ ਨਾਲÏ ਤੈਨੂੰ ਮੂੰਹ ਤੇ ਿਝੜਿਕਆ 
ਜਾਣਾ ਿਬਹਤਰ ਹ।ੈ

6
 ਹ ੋਸਕਦਾ ਦੋਸਤ ਤੈਨੂੰ ਨੁਕਸਾਨ ਪਚੁਾਉਣਾ ਚਾਹੰੁਦਾ ਹਵੋ,ੇ ਪਰ 
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ਤੈਨੂੰ ਧਖੋਾ ਨਹÌ ਦੇਵਗੇਾ, ਿਜਹੜਾ ਿਵਅਕਤੀ ਤੁਹਾਡੀ ਚਾਪਲੂਸੀ 
ਕਰਦਾ ਹ ੋਸਕਦਾ ਤੈਨੂੰ ਿਪਆਰ ਨਾ ਕਰਦਾ ਹਵੋ।ੇ

7
 ਜਦÏ ਤੇਰਾ ਿਢੱਡ ਭਿਰਆ ਹਵੋ ੇਤਾ ਂਤੰੂ ਸ਼ਿਹਦ ਖਾਣਾ ਵੀ ਪਸੰਦ 

ਨਹÌ ਕਰÍਗਾ ਪਰ ਭੱੁਖ ੇਨੂੰ ਹਰ ਕੌੜੀ ਚੀਜ਼ ਵੀ ਿਮੱਠੀ ਲੱਗਦੀ ਹ।ੈ
8

 ਿਜਹੜਾ ਆਦਮੀ ਆਪਣਾ ਘਰ ਛੱਡ ਿਦੰਦਾ ਅਤੇ ਇੱਧਰ-ਉਧੱਰ 
ਘੰੁਮਦਾ ਰਿਹੰਦਾ ਹ,ੈ ਉਹ ਉਸ ਿਚੜੀ ਵਰਗਾ ਹ ੈਜ ੋਆਪਣਾ ਆਲ੍ਹਣਾ 
ਿਤਆਗ ਿਦੰਦੀ ਹ।ੈ

9
 ਅਤਰ ਅਤੇ ਖੁਸ਼ਬਦੂਾਰ ਧਫ਼ੂ ਤੇਰ ੇਿਦਲ ਨੂੰ ਪ੍ਰਸੰਨ ਕਰਦੇ ਹਨ, 

ਪਰ ਦੋਸਤੀ ਦੀ ਿਮਠਾਸ ਸੱਚੀ ਸਲਾਹ ਤÏ ਉਤਪੰਨ ਹੰੁਦੀ ਹ।ੈ
10

 ਆਪਣੇ ਅਤੇ ਆਪਣੇ ਿਪਤਾ ਦੇ ਿਮੱਤਰਾ ਂਨੂੰ ਕਦੇ ਨਾ ਛੱਡ। ਅਤੇ 
ਜ ੇਤੰੂ ਮੁਸੀਬਤ ਿਵਚੱ ਹÎ ਤਾ ਂਸਹਾਇਤਾ ਲਈ ਆਪਣੇ ਦਰੂ ਵਸੱਦੇ 
ਭਰਾ ਪਾਸ ਨਾ ਜਾਹ। ਹੱਥ ਿਜੰਨਾ ਦਰੂ ਗੁਆਢਂੀ, ਦਰੂ ਦਰੁਾਡੇ ਦੇ ਭਰਾ 
ਨਾਲÏ, ਿਬਹਤਰ ਹ।ੈ

11
 ਮਰੇ ੇਪੁੱਤਰ, ਿਸਆਣਾ ਬਣ। ਇਸ ਨਾਲ ਮਨੈੂੰ ਖੁਸ਼ੀ ਿਮਲੇਗੀ। 

ਫ਼ੇਰ ਮÎ ਉਹ ਨੂੰ ਉੱਤਰ ਦੇ ਸਕਾਗਂਾ ਿਜਹੜਾ ਮਨੈੂੰ ਮਹੇਣਾ ਮਾਰਦਾ ਹ।ੈ
12

 ਇੱਕ ਿਸਆਣਾ ਆਦਮੀ ਮੁਸੀਬਤ ਨੂੰ ਵਖੇ ਕੇ ਇਸ ਤÏ ਪਰ੍ਹਾ ਂ
ਹ ੋਜਾਦਂਾ, ਪਰ ਉਹ ਿਜਹੜੇ ਆਮ ਹੰੁਦੇ ਹਨ ਇਸਤੇ ਚੱਲ ਕੇ ਸੱਟ 
ਖਾਦੇਂ ਹਨ।

13
 ਿਜਹੜਾ ਅਨਜਾਣ ਿਵਅਕਤੀ ਦੇ ਕਰਜ਼ ੇਦੀ ਿਜੰਮਦੇਾਰੀ ਲÎਦਾ 

ਹ ੈਉਸ ਬੰਦੇ ਦਾ ਲੀੜਾ ਲੈ ਲਵ,ੋ ਅਤੇ ਿਜਹੜਾ ਅਨਜਾਣ ਔਰਤ ਦੀ 
ਿਜੰਮਦੇਾਰੀ ਲÎਦਾ ਹ ੈਉਹ ਦਾ ਕਝੁ ਗਿਹਣੇ ਰਖੱ ਲੈ।

14
 ਜਕੇਰ ਕੋਈ ਤੜਕੇ ਈ ਉੱਠ ਕੇ ਉੱਚੀ-ਉੱਚੀ ਆਪਣੇ ਗੁਆਢਂੀ 

ਦੀ ਵਿਡਆਈ ਕਰਦਾ ਹ,ੈ ਇਹ ਉਸ ਲਈ ਇੰਝ ਕਰਾਰ ਿਦੱਤਾ 
ਜਾਵਗੇਾ ਿਜਵÍ ਉਹ ਉਸ ਨੂੰ ਸਰਾਪ ਿਰਹਾ ਹਵੋ।ੇ

15
 ਉਹ ਪਤਨੀ ਿਜਹੜੀ ਹਮਸ਼ੇਾ ਲੜਾਈ ਝਗੜਾ ਕਰਨਾ ਪਸੰਦ 

ਕਰਦੀ ਹ ੈਉਸ ਪਾਣੀ ਵਰਗੀ ਹ ੈਿਜਹੜਾ ਬਰਸਾਤ ਦੇ ਿਦਨਾ ਂਿਵਚੱ 
ਟਪਕਣ ਤÏ ਨਹÌ ਹਟਦਾ। 16

 ਉਸ ਨੂੰ ਰਕੋਣਾ ਓਨਾ ਹੀ ਔਖਾ ਿਜੰਨਾ 
ਹਵਾ ਨੂੰ ਵਗਣੋ ਰਕੋਣਾ ਜਾ ਂਤੇਲ ਨੂੰ ਹੱਥ ਿਵਚੱ ਫ਼ੜਨਾ।

17
 ਲੋਕÌ ਲੋਹ ੇਦੀਆ ਂਛੜਾ ਂਨਾਲ ਚਾਕ ੂਤੇਜ਼ ਕਰਦੇ ਹਨ। ਇਸ ੇ

ਤਰ੍ਹਾਂ ਲੋਕ ਇੱਕ ਦਸੂਰ ੇ ਕੋਲÏ ਿਸੱਖਦੇ ਹਨ, ਇੱਕ ਦਸੂਰ ੇਨੂੰ ਤੇਜ਼ 
ਕਰਦੇ ਹਏੋ।

18
 ਿਜਹੜਾ ਆਦਮੀ ਅੰਜੀਰ ਦੇ ਰੁਖੱ ਦੀ ਦੇਖਭਾਲ ਕਰਦਾ ਹ ੈਉਹ 

ਉਸ ਦੇ ਫ਼ਲਾ ਂਨੂੰ ਵੀ ਮਾਣੇਗਾ। ਇਸ ੇਤਰ੍ਹਾ ਂਹੀ, ਿਜਹੜਾ ਆਦਮੀ 
ਆਪਣੇ ਸੁਆਮੀ ਦੀ ਕਾਮਨਾਵਾ ਂਨੂੰ ਸੁਰੱਿਖਤ ਕਰਦਾ ਹ,ੈ ਇੱਜ਼ਤ 
ਹਾਸਲ ਕਰਗੇਾ।

19
 ਿਜਵÍ ਪਾਣੀ ਆਦਮੀ ਦੇ ਿਚਹਰ ੇਨੂੰ ਪ੍ਰਿਤਰਪੂ ਿਵਖਾਉਂਦਾ, ਇੰਝ 

ਹੀ ਿਦਲ ਆਦਮੀ ਦੇ ਚਿਰਤ੍ਰ ਨੂੰ ਪ੍ਰਿਤਰਪੂ ਿਵਖਾਉਂਦਾ ਹ।ੈ
20

 ਲੋਕ ਤਾਂ ਬਸ ਕਬਰ ਵਰਗੇ ਹਨ। ਮੌਤ ਦਾ ਸਥਾਨ ਅਤੇ 
ਤਬਾਹੀ ਹਮਸ਼ੇਾ ਇਨ੍ਹਾ ਂਗੱਲਾ ਂਨੂੰ ਹਰੋ ਵਧਰੇ ੇਲੋਚਦੇ ਹਨ।

21
 ਲੋਕੀ ਸਨੇੋ ਅਤੇ ਚਾਦਂੀ ਨੂੰ ਸ਼ੁਧੱ ਕਰਨ ਲਈ ਅਗੱ ਦੀ ਵਰਤÏ 

ਕਰਦੇ ਹਨ। ਇਸ ੇਤਰ੍ਹਾ ਂਬੰਦੇ ਦੀ ਪਰਖ ਲੋਕਾ ਂਵਲੱÏ ਿਮਲੀ ਉਸਤਤ 
ਨਾਲ ਹੰੁਦੀ ਹ।ੈ

22
 ਭਾਵਂÍ ਤੰੂ ਮਰੂਖ ਨੂੰ ਉੱਖਲੀ ਿਵਚੱ ਦਾਿਣਆ ਸੰਗ ਮਹੋਲੇ ਨਾਲ 

ਕੁੱਟੇ, ਤਾ ਂਵੀ ਉਸ ਦੀ ਮਰੂਖਤਾਈ ਉਸ ਤÏ ਨਹÌ ਹਟਣੀ।
23

 ਪ੍ਰਪਕ ਕਰ ਿਕ ਤੰੂ ਆਪਣੀਆ ਂਭੇਡਾ ਂਦੀ ਹਾਲ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਂ
ਜਾਣਦਾ ਹÎ, ਅਤੇ ਪਸ਼ਆੂ ਵਲੱ ਖਾਸ ਿਧਆਨ ਦੇਹ। 24

 ਦੌਲਤ 
ਹਮਸ਼ੇਾ ਨਹÌ ਰਿਹੰਦੀ। ਇਸ ੇਤਰ੍ਹਾ ਂਹੀ ਤਾਜ ਇੱਕ ਪੀੜੀ ਤÏ ਅਗਲੀ 

ਪੀੜੀ ਤਾਈਂ ਨਹÌ ਜਾਦਂਾ। 25
 ਜਦÏ ਸੱੁਕਾ ਘਾਹ ਚੱੁਿਕਆ ਿਗਆ ਤਦ 

ਤਾਜਾ ਘਾਹ ਿਵਖਾਈ ਿਦੰਦਾ ਹ ੈਅਤੇ ਤੰੂ ਫ਼ੇਰ ਤÏ ਪਹਾੜੀਆ ਂਤÏ ਘਾਹ 
ਇਕੱਠਾ ਕਰਦਾ ਹÎ। 26

 ਫ਼ੇਰ ਤੇਰ ੇਲੇਿਲਆ ਂਦੀ ਉੱਨ ਤੈਨੂੰ ਕੱਪੜੇ 
ਪ੍ਰਦਾਨ ਕਰਗੇੀ ਅਤੇ ਤੰੂ ਬੱਕਰੀਆ ਂਵਚੇ ਕੇ ਜ਼ਮੀਨ ਖਰੀਦ ਸਕਦਾ ਹÎ। 
27

 ਤੇਰ ੇਅਤੇ ਤੇਰ ੇਪਿਰਵਾਰ ਲਈ ਪੀਣ ਵਾਸਤੇ ਬੱਕਰੀ ਦਾ ਦੁੱਧ ਕਾਫੀ 
ਹਵੋਗੇਾ। ਇਹ ਤੁਹਾਡੀਆ ਂਨੌਕਰਾਣੀਆ ਂਨੂੰ ਿਸਹਤਮੰਦ ਬਣਾਵਗੇਾ।

28  1 ਦੁਸ਼ਟ ਿਵਅਕਤੀ ਭੱਜ ਜਾਦੇਂ ਹਨ ਭਾਵÍ ਕੋਈ ਵੀ ਉਨ੍ਹਾ ਂ
ਦੇ ਿਪੱਛੇ ਨਾ ਲੱਿਗਆ ਹਵੋ,ੇ ਪਰ ਧਰਮੀ ਲੋਕ ਸ਼ਰੇ ਵਾਗਂ 

ਿਨਡਰ ਹੰੁਦੇ ਹਨ।
2

 ਜਦÏ ਦੇਸ ਿਵਚੱ ਕਾਨੂੰਨ ਹੀਣ ਹ ੋਜਾਵ,ੇ ਇਸ ਦੇ ਸ਼ਾਸ਼ਕ ਬਹੁਤ 
ਜਲਦੀ ਬਦਲ ਜਾਦੇਂ ਹਨ। ਪਰ ਿਜਹੜਾ ਿਵਅਕਤੀ ਜੋ ਗੱਲਾ ਂ
ਨੂੰ ਸਮਝਦਾ ਅਤੇ ਸੂਝਵਾਨ ਹੰੁਦਾ, ਇੱਕ ਅਡੋੱਲ ਸਰਕਾਰ ਦੀ 
ਅਗਵਾਈ ਕਰਦਾ ਹ।ੈ

3
 ਿਜਹੜਾ ਗਰੀਬ ਲੋਕਾ ਂਤੇ ਜ਼ੁਲਮ ਕਰਦਾ, ਉਸ ਸਖਤ ਬਾਿਰਸ਼ 

ਵਰਗਾ ਹ ੈਿਜਹੜੀ ਫ਼ਸਲਾ ਂਨੂੰ ਤਬਾਹ ਕਰ ਿਦੰਦੀ ਹ।ੈ
4

 ਿਜਹੜੇ ਲੋਕ ਿਬਵਸਥਾ ਨੂੰ ਪ੍ਰਵਾਨ ਨਹÌ ਕਰਦੇ, ਬਦ ਲੋਕਾ ਂਦੀ 
ਵਿਡਆਈ ਕਰਦੇ ਹਨ ਪਰ ਿਜਹੜੇ ਿਬਵਸਥਾ ਨੂੰ ਮੰਨਦੇ ਹਨ ਉਹ 
ਉਨ੍ਹਾ ਂਦਾ ਿਵਰਧੋ ਕਰਦੇ ਹਨ।

5
 ਬੁਰ ੇਬੰਦੇ ਿਨਰਪੱਖਤਾ ਨੂੰ ਨਹÌ ਸਮਝਦੇ। ਪਰ ਿਜਹੜੇ ਬੰਦੇ 

ਯਹਵੋਾਹ ਨੂੰ ਿਪਆਰ ਕਰਦੇ ਹਨ ਉਹ ਇਸ ਨੂੰ ਸਮਝਦੇ ਹਨ।
6

 ਿਜਹੜਾ ਗਰੀਬ, ਇਮਾਨਦਾਰੀ ਨਾਲ ਜੀਉਂਦਾ ਹ ੈਉਸ ਅਮੀਰ 
ਆਦਮੀ ਨਾਲÏ ਿਬਹਤਰ ਹ ੈਿਜਸ ਦੇ ਰਾਹ ਟੇਢੇ-ਮਢੇੇ ਹੰੁਦੇ ਹਨ।

7
 ਸਝੂਵਾਨ ਪੁੱਤਰ ਨੇਮ ਤੇ ਚੱਲਦਾ ਹ ੈਪਰ ਉਹ ਿਜਹੜਾ ਬਕੇਾਰ 

ਲੋਕਾ ਂਦਾ ਸੰਗ ਕਰਦਾ, ਆਪਣੇ ਿਪਉ ਨੂੰ ਬਇੱੇਜ਼ਤ ਕਰਦਾ ਹ।ੈ
8

 ਜ ੇ ਤੰੂ ਗਰੀਬ ਲੋਕਾ ਂਨਾਲ ਧਖੋਾ ਕਰਕੇ ਅਮੀਰ ਹੰੁਦਾ ਹÎ ਅਤੇ 
ਉਨ੍ਹਾ ਂਪਾਸÏ ਿਵਆਜ ਦੀ ਉੱਚੀ ਦਰ ਵਸਲੂ ਕਰਦਾ ਹÎ ਤਾ ਂਤੰੂ ਆਪਣੀ 
ਦੌਲਤ ਗੁਆ ਬਠੈÍਗਾ। ਇਹ ਉਸ ਦਸੂਰ ੇਬੰਦੇ ਕੋਲ ਚਲੀ ਜਾਵਗੇੀ 
ਿਜਹੜਾ ਉਨ੍ਹਾ ਂਉੱਤੇ ਿਕ੍ਰਪਾ ਕਰਦਾ ਹ।ੈ

9
 ਿਜਹੜਾ ਿਵਅਕਤੀ ਿਬਵਸਥਾ ਤÏ ਹਟ ਜਾਦਂਾ, ਉਸ ਦੀਆ ਂ

ਪ੍ਰਾਰਥਾਨਵਾ ਂਵੀ ਪਰਮਸ਼ੁੇਰ ਲਈ ਿਘ੍ਰਿਣਤ ਹਨ।
10

 ਿਜਹੜਾ ਿਵਅਕਤੀ ਇਮਾਨਦਾਰ ਲੋਕਾ ਂਨੂੰ ਕਰੁਾਹ ੇਪਾਉਂਦਾ ਹ ੈ
ਆਪਣੇ ਹੀ ਜਾਲ ਿਵਚੱ ਫ਼ਸ ਜਾਦਂਾ ਹ।ੈ ਪਰ ਿਜਸ ਿਵਅਕਤੀ ਿਵਚੱ 
ਕੋਈ ਦੋਸ਼ ਨਹÌ, ਚੰਗਾ ਿਵਰਸਾ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਗੇਾ।

11
 ਅਮੀਰ ਆਦਮੀ ਆਪਣੀ ਿਨਗਾਹ ਿਵਚੱ ਿਸਆਣਾ ਹ ੋਸਕਦਾ, 

ਪਰ ਗਰੀਬ ਜ ੋਿਕ ਿਸਆਣਾ ਹ ੈਉਹ ਸੱਚਾਈ ਨੂੰ ਦੇਖ ਸਕਦਾ ਹ।ੈ
12

 ਜਦÏ ਧਰਮੀ ਲੋਕ ਿਜੱਤਦੇ ਹਨ ਤਾ ਂਹਰ ਕੋਈ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੰੁਦਾ ਹ।ੈ 
ਪਰ ਜਦÏ ਦੁਸ਼ਟ ਲੋਕਾ ਂਨੂੰ ਸ਼ਕਤੀ ਿਮਲਦੀ ਹ ੈਹਰ ਕੋਈ ਛੁਪਣਗਾਹਾ ਂ
ਿਵਚੱ ਚੱਿਲਆ ਜਾਦਂਾ ਹ।ੈ

13
 ਿਜਹੜਾ ਆਦਮੀ ਆਪਣੇ ਪਾਪਾ ਂਨੂੰ ਛੁਪਾਉਣ ਦੀ ਕੋਿਸ਼ਸ਼ ਕਰ,ੇ 

ਉੱਨਤੀ ਨਹÌ ਕਰਦਾ, ਪਰ ਿਜਹੜਾ ਆਪਣੇ ਪਾਪਾ ਂਨੂੰ ਕਬਲੂਦਾ ਅਤੇ 
ਿਤਆਗਦਾ ਹ,ੈ ਦਯਾ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਦਾ ਹ।ੈ

14
 ਧੰਨ ਹ ੈਉਹ ਮਨੱੁਖ ਿਜਹੜਾ ਸਦਾ ਪ੍ਰਭੂ ਦਾ ਭੈ ਮੰਨਦਾ ਹ,ੈ ਪਰ 

ਜ ੋਆਪਣੇ ਿਦਲ ਨੂੰ ਸਖ਼ਤ ਕਰ ਲÎਦਾ ਹ ੈਉਹ ਮੁਸੀਬਤ ਿਵਚੱ ਪ ੈ
ਜਾਵਗੇਾ।

15
 ਇੱਕ ਦੁਸ਼ਟ ਿਵਅਕਤੀ ਦਾ ਗਰੀਬ ਕੌਮ ਤੇ ਰਾਜ ਕਰਨਾ, 

ਗਰਜਦੇ ਸ਼ਰੇ ਜਾ ਂਹਮਲਾ ਕਰਨ ਵਾਲੇ ਿਰਛੱ ਵਾਗਂ ਹੰੁਦਾ ਹ।ੈ
16

 ਿਜਸ ਸ਼ਾਸਕ ਕੋਲ ਸਮਝਦਾਰੀ ਨਹÌ ਹੰੁਦੀ ਉਹ ਅਿੱਤਆਚਰੀ 
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ਹੰੁਦਾ ਹ,ੈ ਪਰ ਿਜਹੜਾ ਸ਼ਾਸਕ ਦੌਲਤ ਬਦਕਰਮਾ ਂਰਾਹÌ ਕਮਾਈ ਨੂੰ 
ਨਫ਼ਰਤ ਕਰਦਾ ਹ,ੈ ਬਹੁਤ ਿਚਰ ਸ਼ਾਸਨ ਕਰਦਾ ਹ।ੈ

17
 ਿਜਹੜਾ ਿਵਅਕਤੀ, ਕਤਲ ਕਰਨ ਕਾਰਣ ਕਸ਼ਟ ਝਲੱਦਾ ਹ ੈ

ਮਰਨ ਤੀਕ ਸ਼ਾਤਂੀ ਪ੍ਰਾਪਤ ਨਹÌ ਕਰਗੇਾ। ਅਿਜਹ ੇ ਿਵਅਕਤੀ ਦੀ 
ਮਦਦ ਨਾ ਕਰ।

18
 ਿਜਹੜਾ ਿਵਅਕਤੀ ਇਮਾਨਦਾਰੀ ਨਾਲ ਜੀਉਂਦਾ ਹੈ ਉਹ 

ਸੁਰਿੱਖਅਤ ਹ।ੈ ਪਰ ਿਜਨ੍ਹਾ ਂਲੋਕਾ ਂਦੇ ਰਾਹ ਟੇਢੇ-ਮਢੇੇ ਹੰੁਦੇ ਹਨ ਉਹ 
ਅਚਾਨਕ ਿਡੱਗ ਪਣੈਗ।ੇ

19
 ਿਜਹੜਾ ਿਵਅਕਤੀ ਆਪਣੀ ਜ਼ਮੀਨ ਤੇ ਕੰਮ ਕਰ ੇਆਪਣੀ 

ਮਜ਼ਦਰੂੀ ਦਾ ਫਲ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਗੇਾ, ਪਰ ਿਜਹੜਾ ਿਵਅਕਤੀ ਿਵਅਰਥ 
ਸਕੀਮਾ ਂਿਪੱਛੇ ਭੱਜ ੇਉਹ ਗਰੀਬ ਹੀ ਰਹਗੇਾ।

20
 ਇੱਕ ਇਮਾਨਦਾਰ ਆਦਮੀ ਸੱਚਮੱੁਚ ਧੰਨ ਹ,ੈ ਪਰ ਿਜਹੜਾ 

ਅਮੀਰ ਬਣਨ ਲਈ ਬਹੁਤ ਜਲਦੀ ਕਰੇ, ਸਜ਼ਾ ਤÏ ਬਚ ਨਹÌ 
ਪਾਵਗੇਾ।

21
 ਪੱਖਪਾਤ ਕਰਨਾ ਚੰਗੀ ਗੱਲ ਨਹÌ, ਪਰ ਰਟੋੀ ਦੇ ਇੱਕ ਟਕੁੜੇ 

ਖਾਤਰ ਆਦਮੀ ਉਹ ਕਰਗੇਾ ਜ ੋਗ਼ਲਤ ਹ।ੈ
22

 ਇੱਕ ਿਕਰਸੀ ਹਮੇਸ਼ਾ ਦੌਲਤ ਸਮੇਟਣ ਬਾਰੇ ਸਚੋਦਾ, ਪਰ 
ਇਹ ਨਹÌ ਜਾਣਦਾ ਿਕ ਗਰੀਬੀ ਉਸ ਦਾ ਇੰਤਜ਼ਾਰ ਕਰ ਰਹੀ ਹ।ੈ

23
 ਿਜਹੜਾ ਿਵਅਕਤੀ ਦਸੂਰ ੇਨੂੰ ਿਝੜਕਦਾ ਹ ੈਉਸ ਨੂੰ ਉਸ ਨਾਲÏ 

ਵਧਰੇ ੇਿਪਆਰ ਕੀਤਾ ਜਾਵਗੇਾ ਜ ੋਉਸ ਲਈ ਉੱਕੀਆ ਂਫੜ੍ਹਾ ਂਮਾਰਦਾ 
ਹ।ੈ

24
 ਉਹ ਜ ੋਆਪਣੇ ਮਾਿਪਆ ਂਤÏ ਵੀ ਚੁਰਾਉਂਦਾ ਅਤੇ ਆਖਦਾ, 

“ਇਸ ਿਵਚੱ ਕਝੁ ਵੀ ਗ਼ਲਤ ਨਹÌ!” ਉਹ ਉਸ ਿਵਅਕਤੀ ਦਾ 
ਸਾਝਂੀਦਾਰ ਹੰੁਦਾ ਹ ੈਜ ੋਤਬਾਹੀ ਦਾ ਕਾਰਣ ਬਣਦਾ ਹ।ੈ

25
 ਲਾਲਚੀ ਆਦਮੀ ਦਲੀਲਬਾਜ਼ੀ ਕਰਦਾ ਹੈ ਪਰ ਿਜਹੜਾ 

ਆਦਮੀ ਯਹਵੋਾਹ ਉੱਤੇ ਭਰਸੋਾ ਰਖੱਦਾ ਹ ੈਉਹ ਉੱਨਤੀ ਕਰਗੇਾ।
26

 ਿਜਹੜਾ ਆਦਮੀ ਆਪਣੇ-ਆਪ ਿਵਚੱ ਭਰਸੋਾ ਰਖੱਦਾ ਹ ੈਮਰੂਖ 
ਹ,ੈ ਪਰ ਿਜਹੜਾ ਆਦਮੀ ਬੱੁਧਤਾ ਅਨੁਸਾਰ ਰਿਹੰਦਾ ਹ,ੈ ਸੁਰਿੱਖਅਤ ਹ।ੈ

27
 ਜ ੇਕੋਈ ਆਦਮੀ ਗਰੀਬਾ ਂਨੂੰ ਦਾਨ ਿਦੰਦਾ ਹ ੈਤਾ ਂਉਹ ਆਪਣੀ 

ਜ਼ਰਰੂਤ ਦੀ ਹਰ ਚੀਜ਼ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਲਵਗੇਾ। ਪਰ ਜ ੇਕੋਈ ਆਦਮੀ 
ਗਰੀਬਾ ਂਦੀ ਸਹਾਇਤਾ ਕਰਨ ਤÏ ਇਨਕਾਰ ਕਰਦਾ ਹ,ੈ ਤਾ ਂਉਸ ਨੂੰ 
ਬਹੁਤ ਮੁਸੀਬਤਾ ਂਿਮਲਣਗੀਆ।ਂ

28
 ਜਦÏ ਦੁਸ਼ਟ ਲੋਕ ਸ਼ਕਤੀ ਿਵਚੱ ਆਉਂਦੇ ਹਨ, ਲੋਕÌ ਖੁਦ ਨੂੰ 

ਛੁਪਾ ਲÎਦੇ ਹਨ, ਪਰ ਜਦÏ ਉਹ ਤਬਾਹ ਹ ੋਜਾਦੇਂ ਹਨ, ਉਦÏ ਧਰਮੀ 
ਲੋਕ ਉੱਨਤੀ ਕਰਦੇ ਹਨ।

29  1 ਇੱਕ ਿਜ਼ੱਦੀ ਿਵਅਕਤੀ ਿਜਹੜਾ ਿਝੜਕ ਤÏ ਨਹÌ 
ਿਸੱਖਦਾ ਅਚਾਨਕ ਹੀ ਤਬਾਹ ਕਰ ਿਦੱਤਾ ਜਾਵਗੇਾ। 

ਉਸ ਨੂੰ ਕੋਈ ਵੀ ਨਹÌ ਬਚਾ ਸਕਦਾ।
2

 ਜਦÏ ਧਰਮੀ ਲੋਕ ਤਰੱਕੀ ਕਰਦੇ ਹਨ, ਲੋਕ ਖੁਸ਼ ਹੰੁਦੇ ਹਨ, 
ਪਰ ਉਦÏ ਹÐਕੇ ਭਰਦੇ ਹਨ ਜਦÏ ਕੋਈ ਦੁਸ਼ਟ ਆਦਮੀ ਰਾਜਾ ਬਣ 
ਜਾਦਂਾ ਹ।ੈ

3
 ਿਜਹੜਾ ਿਵਅਕਤੀ ਬੱੁਧ ਨੂੰ ਿਪਆਰ ਕਰਦਾ, ਉਹ ਆਪਣੇ ਿਪਤਾ 

ਨੂੰ ਖੁਸ਼ ਕਰਦਾ ਹ,ੈ ਪਰ ਿਜਹੜਾ ਿਵਅਕਤੀ ਵਸੇਵਾਵਾਂ ਦਾ ਸੰਗ 
ਕਰਦਾ ਹ,ੈ ਉਹ ਆਪਣੀ ਦੌਲਤ ਗੁਆ ਲÎਦਾ ਹ।ੈ

4
 ਿਜਹੜਾ ਰਾਜਾ ਿਨਆਈਂ ਹ ੋਕੇ ਸ਼ਾਸਨ ਕਰਦਾ ਹ ੈਉਹ ਆਪਣੇ 

ਦੇਸ ਨੂੰ ਮਜ਼ਬਤੂ ਬਣਾ ਲÎਦਾ ਹ,ੈ ਪਰ ਿਜਹੜਾ ਕੋਈ ਿਰਸ਼ਵਤ ਲÎਦਾ 
ਹ ੈਇਸ ਨੂੰ ਢਾਹ ਿਦੰਦਾ।

5
 ਿਜਹੜਾ ਿਵਅਕਤੀ ਆਪਣੇ ਗੁਆਢਂੀ ਦੀ ਚਾਪਲੂਸੀ ਕਰਦਾ ਹ,ੈ 

ਆਪਣੇ ਹੀ ਪਰੈਾ ਂਲਈ ਜਾਲ ਫ਼ੈਲਾਉਂਦਾ ਹ।ੈ
6

 ਇੱਕ ਬਦ ਇਨਸਾਨ ਆਪਣੇ ਖੁਦ ਦੇ ਪਾਪ ਿਵਚੱ ਹੀ ਫ਼ਸ 
ਜਾਦਂਾ ਹ ੈਪਰ ਇੱਕ ਨੇਕ ਇਨਸਾਨ ਗਾਉਂਦਾ ਅਤੇ ਖੁਸ਼ ਰਿਹੰਦਾ ਹ।ੈ

7
 ਧਰਮੀ ਿਵਅਕਤੀ ਜਾਣਦਾ ਹ ੈਿਕ ਗਰੀਬ ਲਈ ਿਨਆ ਂਨੂੰ ਿਕਵÍ 

ਿਸਰ ੇਚੜ੍ਹਾਉਣਾ, ਪਰ ਦੁਸ਼ਟ ਇਨਸਾਨ ਅਿਗਆਨੀ ਹੰੁਦੇ ਹਨ।
8

 ਮਖੌਲੀਏ ਨਗਰ ਿਵਚੱ ਦੰਗਾ-ਫ਼ਸਾਦ ਕਰਦੇ ਹਨ, ਪਰ 
ਬੱੁਧੀਮਾਨ ਸ਼ਾਤਂੀ ਨੂੰ ਪੁਨਰ ਸਥਾਿਪਤ ਕਰ ਿਦੰਦੇ ਹਨ।

9
 ਿਸਆਣਾ ਆਦਮੀ ਮਰੂਖ ਨੂੰ ਕਿਚਹਰੀ ’ਚ ਲੈ ਜਾਦਂਾ ਹ,ੈ ਪਰ 

ਮਰੂਖ ਤੈਸ਼ ’ਚ ਆ ਜਾਦਂਾ ਅਤੇ ਮਜ਼ਾਕ ਉਡਾਉਂਦਾ ਅਤੇ ਿਸਆਣੇ 
ਆਦਮੀ ਨੂੰ ਚਨੈ ਨਹÌ ਿਮਲਦੀ।

10
 ਕਾਤਲ ਿਨਰਦੋਸ਼ ਲੋਕਾ ਂਨੂੰ ਨਫ਼ਰਤ ਕਰਦੇ ਹਨ ਅਤੇ ਉਨ੍ਹਾ ਂਨੂੰ 

ਮਾਰਨ ਦੀ ਕੋਿਸ਼ਸ਼ ਕਰਦੇ ਹਨ ਜ ੋਇਮਾਨਦਾਰ ਹੰੁਦੇ ਹਨ।
11

 ਇੱਕ ਮਰੂਖ ਆਦਮੀ ਛੇਤੀ ਗੱੁਸ ੇ ਿਵਚੱ ਆ ਜਾਦਂਾ ਹ।ੈ ਪਰ 
ਿਸਆਣਾ ਆਦਮੀ ਧੀਰਜਵਾਨ ਹੰੁਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਆਪਣੇ-ਆਪ ਤੇ 
ਕਾਬ ੂਰਖੱਦਾ ਹ।ੈ

12
 ਜ ੇਕੋਈ ਹਾਕਮ ਝੂਠ ਸੁਣਦਾ ਹ,ੈ ਤਾ ਂਉਸ ਦੇ ਸਾਰ ੇਅਿਧਕਾਰੀ 

ਬੁਰ ੇਹਣੋਗ।ੇ
13

 ਗਰੀਬ ਿਵਅਕਤੀ ਅਤੇ ਸਤਾਉਣ ਵਾਲਾ ਿਵਅਕਤੀ ਦੋਵਾ ਂਿਵਚੱ 
ਇੱਕ ਗੱਲ ਸਾਝਂੀ ਹ:ੈ ਯਹਵੋਾਹ ਦੋਵਾ ਂਨੂੰ ਜੀਵਨ ਿਦੰਦਾ ਹ।ੈ

14
 ਜ ੇਕੋਈ ਰਾਜਾ ਗਰੀਬਾ ਂਨਾਲ ਿਨਆ ਂਕਰਦਾ ਹ ੈਤਾ ਂਉਹ ਦੇਰ 

ਤੱਕ ਰਾਜ ਕਰਗੇਾ।
15

 ਬÎਤ ਅਤੇ ਿਝੜਕ ਬੱੁਧ ਪ੍ਰਦਾਨ ਕਰਦੇ ਹਨ, ਪਰ ਆਪ ਮੁਹਾਰਾ 
ਛੱਿਡਆ ਬੱਚਾ ਆਪਣੀ ਮਾ ਂਲਈ ਸ਼ਰਮਸਾਰੀ ਿਲਆਉਂਦਾ ਹ।ੈ

16
 ਜਦÏ ਦੁਸ਼ਟ ਲੋਕ ਉੱਨਤੀ ਕਰਦੇ ਹਨ, ਪਾਪ ਵਧੱ ਜਾਦਂਾ ਹ ੈਪਰ 

ਧਰਮੀ ਲੋਕ ਉਨ੍ਹਾ ਂਦਾ ਪਤਨ ਹੰੁਦਾ ਵਖੇਣਗ।ੇ
17

 ਆਪਣੇ ਪੁੱਤਰ ਨੂੰ ਅਨੁਸ਼ਾਿਸਤ ਕਰ, ਅਤੇ ਉਹ ਤੇਰ ੇਲਈ 
ਸ਼ਾਤਂੀ ਿਲਆਵਗੇਾ ਉਹ ਤੇਰ ੇਲਈ ਪ੍ਰਸੰਨਤਾ ਦਾ ਸਰਤੋ ਹਵੋਗੇਾ।

18
 ਜਕੇਰ ਇੱਕ ਕੌਮ ਪਰਮੇਸ਼ੁੇਰ ਦੀ ਅਗਵਾਈ ਿਵਚੱ ਨਹÌ ਚੱਲਦੀ 

ਤਾ ਂਲੋਕ ਆਪ ਮੁਹਾਰ ੇਹ ੋਜਾਦੇਂ ਹਨ। ਪ੍ਰੰਤੂ ਜ ੋਕੌਮ ਪਰਮਸ਼ੇੁਰ ਦੀ 
ਿਬਵਸਥਾ ਨੂੰ ਮੰਨਦੀ ਹ ੈਉਹ ਸੁਖੀ ਰਿਹੰਦੀ ਹ।ੈ

19
 ਜ ੇ ਤੰੂ ਉਸ ਨਾਲ ਿਸਰਫ਼ ਗੱਲਾ ਂਹੀ ਕਰÍਗਾ ਤਾ ਂਨੌਕਰ ਕਦੇ 

ਸਬਕ ਨਹÌ ਿਸੱਖਗੇਾ। ਉਹ ਤੇਰ ੇਸ਼ਬਦਾ ਂਨੂੰ ਸਮਝ ਸਕਦਾ ਹ ੈਪਰ 
ਉਹ ਮੰਨੇਗਾ ਨਹÌ।

20
 ਕੀ ਤੰੂ ਿਕਸ ੇਨੂੰ, ਜਾਣਦਾ ਹÎ ਿਕ ਿਜਹੜਾ ਿਬਨਾ ਂਸਿੋਚਆ ਂਬਲੋਦਾ 

ਹ?ੈ ਉਸ ਨਾਲÏ ਇੱਕ ਮਰੂਖ ਲਈ ਵਧਰੇ ੇਆਸ ਹੰੁਦੀ ਹ।ੈ
21

 ਜਕੇਰ ਤੰੂ ਬਚਪਨ ਤÏ ਹੀ ਆਪਣੇ ਨੌਕਰ ਨੂੰ ਬਹੁਤ ਲਾਡ-
ਿਪਆਰ ਕਰਦਾ ਹÎ, ਤਾ ਂਅਖੀਰ ਿਵਚੱ ਉਹ ਿਜੱਦੀ ਬਣ ਜਾਵਗੇਾ।

22
 ਇੱਕ ਜਲਦੀ ਗੱੁਸ ੇਹਣੋ ਵਾਲਾ ਿਵਅਕਤੀ ਦਲੀਲਬਾਜ਼ੀ ਸ਼ੁਰੂ 

ਕਰਦਾ ਹ।ੈ ਅਤੇ ਉਹ ਆਦਮੀ ਿਜਹੜਾ ਛੇਤੀ ਗੱੁਸ ੇਿਵਚੱ ਆ ਜਾਦਂਾ 
ਹ ੈਉਹ ਕਈ ਪਾਪ ਕਰ ਲÎਦਾ ਹ।ੈ

23
 ਘਮੰਡ ਿਵਅਕਤੀ ਨੂੰ ਉਸ ਦੀ ਬੁਿਨਆਦ ਤÏ ਹਠੇਾ ਂਲੈ ਆਉਂਦਾ 

ਹ,ੈ ਪਰ ਇੱਕ ਹਲੀਮ ਿਵਅਕਤੀ ਇੱਜ਼ਤ ਹਾਸਲ ਕਰਦਾ ਹ।ੈ
24

 ਚਰੋ ਦਾ ਸਾਝਂੀ ਆਪਣੀ ਹੀ ਜਾਨ ਦਾ ਵਰੈੀ ਹ,ੈ ਜਦ ਉਸ ਨੂੰ 
ਕਿਚਹਰੀ ਿਵਚੱ ਸੱਚ ਬਲੋਣ ਲਈ ਮਜ਼ਬਰੂ ਕੀਤਾ ਜਾਵਗੇਾ ਤਾ ਂਉਹ 
ਡਰ ਦਾ ਮਾਿਰਆ ਬਲੋ ਨਹÌ ਸਕੇਗਾ।

25
 ਡਰ ਇਨਸਾਨ ਲਈ ਇੱਕ ਫ਼ੰਧ ੇਵਾਗਂ ਬਣ ਸਕਦਾ ਹ।ੈ ਪਰ 
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ਿਜਹੜਾ ਇਨਸਾਨ ਯਹਵੋਾਹ ਿਵਚੱ ਭਰੋਸਾ ਰਖੱਦਾ ਸੁਰੱਿਖਅਤ 
ਰਹਗੇਾ।

26
 ਬਹੁਤ ਸਾਰ ੇਲੋਕ ਸ਼ਾਸਕ ਤÏ ਿਨਆ ਂਲੋਚਦੇ ਹਨ। ਪਰ ਆਦਮੀ 

ਯਹਵੋਾਹ ਤÏ ਹੀ ਿਨਆ ਂਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਸਕਦਾ ਹ।ੈ
27

 ਧਰਮੀ ਲੋਕ ਝੂਿਠਆ ਂਨੂੰ ਨਫ਼ਰਤ ਕਰਦੇ ਹਨ, ਅਤੇ ਦੁਸ਼ਟ 
ਇਨਸਾਨ ਉਨ੍ਹਾਂ ਨੂੰ ਨਫ਼ਰਤ ਕਰਦੇ ਹਨ ਿਜਹੜੇ ਇਮਾਨਦਾਰ ਹ ੋ
ਕੇ ਜੀਉਂਦੇ ਹਨ।

ਯਾਕਹ ਦੇ ਪੁੱਤਰ ਆਗਰੂ ਦੀਆ ਂਬੁਧੱੀਮਾਨ ਕਹਾਉਤਾਂ

30  1 ਿਸਆਣਪ ਦੇ ਇਹ ਸ਼ਬਦ ਮਾਸਾ ਦੇ ਰਿਹਣ ਵਾਲੇ 
ਯਾਕਹ ਦੇ ਪੁੱਤਰ ਆਗਰੂ ਦੇ ਹਨ। ਉਹ ਆਖਦਾ ਹ,ੈ 

“ਪਰਮਸ਼ੇੁਰ, ਮÎ ਥੱਕ ਚੱੁਕਾ ਹਾ,ਂ ਮÎ ਬਹੁਤ ਿਜ਼ਆਦਾ ਥੱਕ ਚੱੁਕਾ ਹਾ।ਂ 
ਪਰਮਸ਼ੇੁਰ, ਮÎ ਹੁਣ ਅਗਾਹਂ ਿਕਵÍ ਵਧੱ ਸਕਦਾ ਹਾ?ਂ” a

2
 ਮÎ ਆਦਮੀਆ ਂਿਵਚੱÏ ਸਭ ਤÏ ਬਵੇਕਫ਼ੂ ਹਾ,ਂ ਅਤੇ ਮਨੈੂੰ ਕੋਈ ਮਨੱੁਖੀ 

ਿਗਆਨ ਵੀ ਨਹÌ ਹ।ੈ 3 ਮÎ ਬੱੁਧ ਨਹÌ ਿਸੱਖੀ ਤਾ ਂਮÎ ਧਾਰਿਮਕ ਿਗਆਨ 
ਿਕੰਝ ਹਾਸਲ ਕਰ ਸਕਦਾ ਹਾ।ਂ 4

 ਕੌਣ ਅਕਾਸ਼ ਤਾਈਂ ਜਾ ਕੇ ਵਾਪਸ 
ਆਇਆ? ਿਕਸ ਨੇ ਹਵਾ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਹੱਥਾ ਂਿਵਚੱ ਇਕੱਠਾ ਕੀਤਾ? ਿਕਸ 
ਨੇ ਆਪਣੀ ਚਾਦਰ ਿਵਚੱ ਪਾਣੀ ਨੂੰ ਇਕੱਠਾ ਕੀਤਾ? ਿਕਸ ਨੇ ਧਰਤੀ 
ਦੀਆ ਂਸਾਰੀਆ ਂਹੱਦਾ ਂਨੂੰ ਸਥਾਿਪਤ ਕੀਤਾ? ਉਸ ਦਾ ਨਾਮ ਕੀ ਹ?ੈ 
ਉਸ ਦੇ ਪੁਤੱਰ ਦਾ ਨਾਮ ਕੀ ਹ?ੈ ਜਕੇਰ ਤੰੂ ਜਾਣਦਾ ਹÎ ਤਾ ਂਮਨੈੂੰ ਦੱਸ!

5
 ਹਰ ਸ਼ਬਦ ਿਜਹੜਾ ਪਰਮਸ਼ੇੁਰ ਉਚਾਰਦਾ ਹ ੈਦੋਸ਼ ਰਿਹਤ ਹ।ੈ 

ਿਜਹੜੇ ਪਰਮਸ਼ੇਰੁ ਦੇ ਕੋਲ ਆਉਂਦੇ ਹਨ, ਉਹ ਉਨ੍ਹਾ ਂਲਈ ਸੁਰਿੱਖਅਤ 
ਿਟਕਾਣਾ ਹ।ੈ 6

 ਉਸ ਦੇ ਬਚਨਾ ਂ ਿਵਚੱ ਜੜੋਨ ਦੀ ਕੋਿਸ਼ਸ਼ ਨਾ ਕਰ, 
ਨਹÌ ਤਾ ਂਪਰਮਸ਼ੇੁਰ ਤੈਨੂੰ ਸਜ਼ਾ ਦੇਵਗੇਾ ਅਤੇ ਤੰੂ ਝੂਠਾ ਿਨੱਕਲÍਗਾ।

7
 ਯਹਵੋਾਹ, ਮÎ ਤੈਥÏ ਦੋ ਉਪਕਾਰਾ ਂਦੀ ਮੰਗ ਕਰਦਾ ਹਾ।ਂ ਿਕਰਪਾ 

ਕਰਕੇ ਮਰੇ ੇਮਰਨ ਤÏ ਪਿਹਲਾ,ਂ ਮਰੇੀ ਖਾਤਰ ਉਨ੍ਹਾ ਂਤÏ ਇਨਕਾਰ ਨਾ 
ਕਰÌ। 8

 ਝੂਠ ਨਾ ਬਲੋਣ ਿਵਚੱ ਮਰੇੀ ਸਹਾਇਤਾ ਕਰ ਅਤੇ ਮਨੈੂੰ ਨਾ 
ਬਹੁਤਾ ਅਮੀਰ ਬਣਾ ਅਤੇ ਨਾ ਬਹੁਤਾ ਗਰੀਬ ਿਸਰਫ਼ ਮਨੈੂੰ ਉਹ 
ਚੀਜ਼ਾ ਂਦੇਹ ਿਜਨ੍ਹਾ ਂਦੀ ਮਨੈੂੰ ਰਜ਼ੋਾਨਾ ਲੋੜ ਹ।ੈ 9

 ਮÎ ਬਹੁਤ ਿਜ਼ਆਦਾ 
ਅਮੀਰ ਹ ੋਕੇ ਤੈਨੂੰ ਭੱੁਲਣਾ ਨਹÌ ਚਾਹੰੁਦਾ ਅਤੇ ਇਹ ਪੁਛੱਣਾ ਨਹÌ 
ਚਾਹੰੁਦਾ, ਪਰਮਸ਼ੇੁਰ ਕੌਣ ਹ?ੈ ਨਾ ਹੀ ਇੰਨਾ ਗਰੀਬ ਹਣੋਾ ਚਾਹੰੁਦਾ 
ਿਕ ਮੈਨੂੰ ਚਰੋੀ ਕਰਨੀ ਪਵ ੇਅਤੇ ਮੇਰ ੇਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਨਾਮ ਲਈ 
ਸ਼ਰਮਸਾਰੀ ਿਲਆਵਾ।ਂ

10
 ਇੱਕ ਨੌਕਰ ਦੀ ਉਸ ਦੇ ਸੁਆਮੀ ਕੋਲ ਅਲੋਚਨਾ ਨਾ ਕਰ ਨਹÌ 

ਤਾ ਂਸੁਆਮੀ ਤੈਨੂੰ ਸਰਾਪ ਦੇਵਗੇਾ ਅਤੇ ਤੈਨੂੰ ਇਸ ਦੀ ਅਦਾਇਗੀ 
ਕਰਨੀ ਪਵਗੇੀ।

11
 ਅਿਜਹ ੇਲੋਕ ਹਨ ਜ ੋਆਪਣੇ ਿਪਉ ਨੂੰ ਗਾਲ੍ਹਾ ਂਕੱਢਦੇ ਹਨ ਅਤੇ 

ਆਪਣੀ ਮਾਤਾ ਨੂੰ ਧੰਨ ਨਹÌ ਆਖਦੇ।
12

 ਅਿਜਹ ੇਲੋਕ ਵੀ ਹਨ ਿਜਹੜੇ ਆਪਣੀ ਿਨਗਾਹ ਿਵਚੱ ਤਾ ਂਸ਼ੁਧੱ 
ਹਨ, ਪਰ ਉਨ੍ਹਾ ਂਦੀ ਪਲੀਤੀ ਧਤੋੀ ਨਹÌ ਗਈ।

13
 ਅਿਜਹ ੇਲੋਕ ਵੀ ਹਨ ਜ ੋਆਪਣੇ ਆਪ ਉੱਤੇ ਬਹੁਤ ਘੁਮੰਡ 

ਕਰਦੇ ਹਨ ਅਤੇ ਦਸੂਰ ੇਲੋਕਾ ਂਨੂੰ ਤੱੁਛ ਸਮਝਦੇ ਹਨ।
14

 ਕਈਆ ਂਲੋਕਾ ਂਦੇ ਦੰਦ ਚਾਕ ੂਵਰਗ ੇਿਤੱਖ ੇਹੰੁਦੇ ਹਨ, ਕਈਆ ਂ
ਦੇ ਬੱੁਟਾ ਂਿਵਚੱ ਤਲਵਾਰਾ ਂਜੜੀਆ ਂਹੰੁਦੀਆ ਂਹਨ, ਤਾ ਂਜ ੋਉਹ ਧਰਤੀ 
ਦੇ ਗਰੀਬਾ ਂਨੂੰ ਪਾੜ ਸਕਣ ਜਾ ਂਜ਼ਰਰੂਤਮੰਦਾ ਂਨੂੰ ਿਨਗਲ ਸਕਣ।
a 30:1 ਉਹ ਆਖਦਾ ਹ,ੈ “ਪਰਮਸ਼ੇਰੁ… ਵੱਧ ਸਕਦਾ ਹਾ?ਂ” ਜਾ ਂ“ਉਸ ਨੇ ਇਹ 
ਸੰਦੇਸ਼ ਇਥੀਏਲ ਅਤੇ ਉਕਾਲ ਨੂੰ ਿਦੱਤਾ ਸੀ।”

15
 ਲਾਲਚੀ ਲੋਕ ਕੇਵਲ ਦੋ ਚੀਜ਼ਾ ਂਜਾਣਦੇ ਹਨ: “ਮਨੈੂੰ ਿਦਓ,” 

ਅਤੇ “ਮਨੈੂੰ ਿਦਓ।” ਿਤੰਨ ਚੀਜ਼ਾ ਂਹਨ ਿਜਹੜੀਆ ਂਕਦੇ ਵੀ ਸੰਤੁਸ਼ਟ 
ਨਹÌ ਹੰੁਦੀਆ,ਂ ਅਸਲ ਿਵਚੱ ਚਾਰ ਚੀਜ਼ਾ ਂਹਨ ਿਜਹੜੀਆ ਂਕਦੇ ਬੱਸ 
ਨਹÌ ਆਖਦੀਆ:ਂ 16

 ਕਬਰ, ਬਾਝਂ ਕੁਖੱ, ਧਰਤੀ ਿਜਹੜੀ ਹਮਸ਼ੇਾ 
ਪਾਣੀ ਲਈ ਿਪਆਸੀ ਰਿਹੰਦੀ ਹ,ੈ ਅਤੇ ਗਰਮ ਅਗੱ ਿਜਹੜੀ ਕਦੇ 
ਨਹÌ ਆਖਦੀ “ਬਸ।”

17
 ਕੋਈ ਆਦਮੀ ਿਜਹੜਾ ਆਪਣੇ ਿਪਤਾ ਦਾ ਮਜ਼ਾਕ ਉਡਾਉਂਦਾ ਹ ੈ

ਜਾ ਂਆਪਣੀ ਮਾਤਾ ਦਾ ਕਿਹਣਾ ਮੰਨਣ ਤÏ ਇਨਕਾਰ ਕਰਦਾ ਹ ੈਉਸ 
ਨੂੰ ਸਜ਼ਾ ਿਮਲੇਗੀ। ਉਸ ਦੇ ਲਈ ਇਹ ਗੱਲ ਓਨੀ ਹੀ ਬੁਰੀ ਹਵੋਗੇੀ 
ਿਜੰਨੀ ਉਸ ਹਾਲਤ ਿਵਚੱ ਿਜਵÍ ਿਕ ਉਸ ਦੀਆ ਂਅਖੱਾ ਂਿਗਰਝਾ ਂਅਤੇ 
ਜੰਗਲੀ ਜਾਨਵਰਾ ਂਨੇ ਖਾ ਲਈਆ ਂਹਣੋ।

18
 ਿਤੰਨ ਗੱਲਾ ਂਹਨ ਿਜਹੜੀਆ ਂਮਰੇ ੇਲਈ ਇੱਕ ਰਹੱਸ ਹਨ। 

ਅਤੇ ਚੌਥੀ ਗੱਲ ਿਜਹੜੀ ਮÎ ਕਦੇ ਵੀ ਨਹÌ ਸਮਝ ਸਿਕਆ। 19
 ਇੱਕ 

ਉਕਾਬ ਦੇ ਉੱਡਣ ਦਾ ਤਰੀਕਾ, ਇੱਕ ਚੱਟਾਨ ਉੱਤੇ ਸੱਪ ਦਾ ਿਘਸਰਨਾ, 
ਜਹਾਜ ਦਾ ਸਮੰੁਦਰ ਦੇ ਮੱਧ ਿਵਚੱ ਹਣੋਾ ਅਤੇ ਇੱਕ ਆਦਮੀ ਦਾ ਇੱਕ 
ਜਵਾਨ ਔਰਤ ਨਾਲ ਹਣੋਾ।

20
 ਇੱਕ ਬਦਕਾਰ ਔਰਤ ਦਾ ਰਾਹ ਇਹ ਹੈ। ਉਹ ਖਾਦਂੀ ਹ ੈ

ਅਤੇ ਮੂੰਹ ਪੂੰਝ ਕੇ ਆਖਦੀ ਹ:ੈ “ਮÎ ਕਝੁ ਵੀ ਗ਼ਲਤ ਨਹÌ ਕੀਤਾ!”
21

 ਿਤੰਨ ਚੀਜ਼ਾਂ ਹਨ ਿਜਨ੍ਹਾਂ ਨਾਲ ਧਰਤੀ ਿਹੱਲ ਜਾਦਂੀ ਹ ੈਅਤੇ 
ਚੌਥੀ ਿਜਸ ਨੂੰ ਇਹ ਸਹਾਰ ਨਹÌ ਸਕਦੀ: 22

 ਇੱਕ ਨੌਕਰ ਜਦ 
ਉਹ ਰਾਜਾ ਬਣ ਜਾਵ,ੇ ਅਤੇ ਇੱਕ ਮਰੂਖ ਿਜਸ ਕੋਲ ਖਾਣ ਲਈ 
ਕਾਫ਼ੀ ਹਵੋ,ੇ 23

 ਇੱਕ ਿਵਆਹੀ ਹਈੋ ਔਰਤ ਿਜਸ ਨੂੰ ਉਸ ਦਾ ਪਤੀ 
ਿਪਆਰ ਨਹÌ ਕਰਦਾ ਅਤੇ ਇੱਕ ਨੌਕਰਾਣੀ ਜ ੋਆਪਣੀ ਮਾਲਕਣ 
ਦੀ ਜਗ੍ਹਾ ਲੈ ਲÎਦੀ ਹ।ੈ

24
 ਧਰਤੀ ਉੱਤੇ ਇਹ ਚਾਰ ਚੀਜ਼ਾ ਂਸਭ ਤÏ ਛੋਟੀਆ ਂਹਨ, ਹਾਲੇ ਵੀ 

ਇਹ ਿਸਆਿਣਆ ਂਤÏ ਵਧੱ ਿਸਆਣੀਆ ਂਹਨ:
 25 ਕੀੜੀਆ,ਂ ਜ ੋਿਕ ਤਕੜੀਆ ਂਨਹÌ ਹੰੁਦੀਆ,ਂ ਪਰ ਿਫਰ ਵੀ 

ਗਰਮੀਆ ਂਿਵਚੱ ਸਰਦੀਆ ਂਲਈ ਆਪਣਾ ਭੋਜਨ 
ਇਕੱਠਾ ਕਰਦੀਆ ਂਹਨ।

 26 ਿਬੱਜ ੂਸ਼ਕਤੀਸ਼ਾਲੀ ਨਹÌ ਹੰੁਦੇ, ਪਰ ਉਹ ਆਪਣੇ ਘਰ ਚਟਾਨਾ ਂ
ਿਵਚੱ ਬਣਾਉਂਦੇ ਹਨ।

 27 ਿਟੱਡੀਆ ਂਦਾ ਕੋਈ ਰਾਜਾ ਨਹÌ ਹੰੁਦਾ ਪਰ ਿਫ਼ਰ ਵੀ ਉਹ 
ਸੰਗਠਨ ਿਵਚੱ ਉਡਦੀਆ ਂਹਨ।

 28 ਿਕਰਲੀ ਜ ੋਿਕ ਹੱਥ ਨਾਲ ਫ਼ੜੀ ਜਾ ਸਕਦੀ ਹ,ੈ ਪਰ ਤਾ ਂਵੀ 
ਉਹ ਸ਼ਾਹੀ ਮਿਹਲਾ ਂਿਵਚੱ ਰਿਹੰਦੀਆ ਂਹਨ।

29
 ਿਤੰਨ ਚੀਜ਼ਾ ਂਹਨ ਿਜਨਾ ਂਦੀ ਚਾਲ ਸੰੁਦਰ ਹ;ੈ ਅਸਲ ਿਵਚੱ ਚਾਰ 

ਿਜਹੜੀ ਸ਼ਾਹੀ ਚਾਲਾ ਂਚੱਲਦੀਆ ਂਹਨ।
 30 ਇੱਕ ਸ਼ਰੇ ਜ ੋਿਕ ਸਭ ਤÏ ਤਾਕਤਵਰ ਜਾਨਵਰ ਹੰੁਦਾ ਹ ੈਅਤੇ 

ਿਕਸ ੇਤÏ ਵੀ ਨਹÌ ਡਰਦਾ।
 31 ਹੰਕਾਰ ਨਾਲ ਤੁਰਦਾ ਕਕੁੜ,
ਇੱਕ ਬੱਕਰਾ, 
ਅਤੇ ਆਪਣੇ ਲੋਕਾ ਂਦੀ ਅਗਵਾਈ ਕਰਦਾ ਹਇੋਆ ਰਾਜਾ।

32
 ਜ ੇਤੰੂ ਮਰੂਖਤਾਈ ਨਾਲ ਆਪਣੀ ਪ੍ਰਸੰਸਾ ਕੀਤੀ ਹ,ੈ ਜਾ ਂਕੋਈ 

ਬੁਰੀ ਯਜੋਨਾ ਬਣਾਈ ਹ ੈਤਾ ਂਆਪਣੇ ਹੀ ਮੂੰਹ ਤੇ ਚਪੜੇ ਮਾਰ।
33

 ਿਰੜਿਕਆ ਹਇੋਆ ਦੁੱਧ ਮੱਖਣ ਿਦੰਦਾ, ਨੱਕ ਤੇ ਮੱੁਕੀ ਮਾਰਨ 



629 ਕਹਾਉਤਾਂ 31:31

ਕਹ
ਾਉ
ਤਾਂ

ਕਹ
ਾਉ
ਤਾਂ

ਨਾਲ ਖਨੂ ਵਗਦਾ ਅਤੇ ਗੱੁਸ ੇਨੂੰ ਭੜਕਾਉਣ ਨਾਲ ਲੜਾਈ ਪਦੈਾ 
ਹੰੁਦੀ ਹ।ੈ

ਰਾਜੇ ਲਮਏੂਲ ਦੀਆ ਂਬੁਧੱੀਮਾਨ ਕਹਾਉਤਾਂ

31  1 ਇਹ ਰਾਜ ੇਲਮਏੂਲ ਦੀਆ ਂਬੱੁਧੀਮਾਨ ਕਹਾਉਤਾ ਂਹਨ। 
ਇਨ੍ਹਾ ਂਦੀ ਿਸੱਿਖਆ ਉਸ ਨੂੰ ਉਸ ਦੀ ਮਾਤਾ ਨੇ ਿਦੱਤੀ 

ਸੀ।
2

 ਤੰੂ ਮਰੇਾ ਪੁੱਤਰ ਹÎ। ਉਹ ਪੁੱਤਰ ਿਜਸ ਨੂੰ ਮÎ ਿਪਆਰ ਕਰਦੀ ਹਾ।ਂ 
ਤੰੂ ਉਹ ਪੁੱਤਰ ਹÎ ਿਜਸ ਦੇ ਜਨਮ ਲਈ ਮÎ ਪ੍ਰਾਰਥਨਾ ਕੀਤੀਆ ਂਸਨ। 
3

 ਆਪਣੀ ਤਾਕਤ ਨੂੰ ਔਰਤਾ ਂਉੱਤੇ ਖਰਚ ਨਾ ਕਰ। ਔਰਤਾ ਂਰਾਿਜਆ ਂ
ਨੂੰ ਵੀ ਤਬਾਹ ਕਰ ਿਦੰਦੀਆ ਂਹਨ, ਇਸ ਲਈ ਆਪਣੇ-ਆਪ ਨੂੰ 
ਉਨ੍ਹਾ ਂਲਈ ਬਰਬਾਦ ਨਾ ਕਰ। 4

 ਹ ੇਲਮਏੂਲ, ਰਾਜ ੇਲਈ ਮਅੈ 
ਪੀਣੀ ਚੰਗੀ ਗੱਲ ਨਹÌ ਨਾ ਹੀ ਸ਼ਾਸਕਾਂ ਲਈ ਬੀਅਰ ਪੀਣੀ। 
5

 ਿਕਉਂਿਕ ਜਕੇਰ ਰਾਜਾ ਬਹੁਤੀ ਿਜ਼ਆਦਾ ਪÌਦਾ ਹ ੈਤਾ ਂਉਹ ਭੱੁਲ 
ਜਾਵਗੇਾ ਿਕ ਿਬਵਸਥਾ ਕੀ ਆਖਦੀ ਹੈ, ਅਤੇ ਗਰੀਬ ਲੋਕਾਂ ਨੂੰ 
ਿਨਆ ਂਤÏ ਵਾਝਂਾ ਕਰ ਦੇਵਗੇਾ। 6

 ਉਨ੍ਹਾ ਂਨੂੰ ਬੀਅਰ ਿਦਓ ਜ ੋਨਸ਼ਟ 
ਹੋ ਰਹ ੇਨੇ ਅਤੇ ਮਅੈ ਉਨ੍ਹਾ ਂਨੂੰ ਿਜਹੜੇ ਗ਼ਮਗੀਨ ਹਨ। 7

 ਤਾ ਂਜ ੋ
ਿਜਵÍ ਉਹ ਪੀਣ ਉਹ ਗਰੀਬੀ ਭੱੁਲ ਜਾਣ ਅਤੇ ਉਹ ਹਰੋ ਵਧਰੇ ੇ
ਆਪਣੀਆ ਂਮੁਸੀਬਤਾ ਂਨੂੰ ਯਾਦ ਨਹÌ ਕਰਨਗ।ੇ

8
 ਜ ੇ ਕੋਈ ਆਦਮੀ ਆਪਣੀ ਸਹਾਇਤਾ ਨਹÌ ਕਰ ਸਕਦਾ ਤਾ ਂ

ਤੈਨੂੰ ਉਸ ਦੀ ਸਹਾਇਤਾ ਕਰਨੀ ਚਾਹੀਦੀ ਹੈ। ਉਸ ਬੰਦੇ ਲਈ 
ਬਲੋੋ ਿਜਹੜਾ ਬਲੋ ਨਹÌ ਸਕਦਾ! ਮੁਸੀਬਤ ਿਵਚੱ ਫ਼ਸ ੇਲੋਕਾ ਂਦੀ 
ਸਹਾਇਤਾ ਕਰ: 9 ਜਦÏ ਤੰੂ ਬਲੋÏ, ਉਹੀ ਕਿਹ ਜ ੋਧਰਮੀ ਹਵੋ,ੇ ਗਰੀਬਾ ਂ
ਅਤੇ ਜ਼ਰਰੂਤਮੰਦਾ ਲਈ ਿਨਆ ਂਸੁਰਿੱਖਤ ਰਖੱ।

ਸੰਪਰੂਣ ਪਤਨੀ
10 ਕੌਣ ਇੱਕ ਸਦਾਚਾਰੀ  ਔਰਤ a ਨੂੰ ਲੱਭ ਸਕਦਾ? ਉਹ 

ਮਤੋੀਆ ਂਨਾਲÏ ਵੀ ਵਧਰੇ ੇਕੀਮਤੀ  ਹ।ੈ b
11 ਉਸ ਦਾ ਪਤੀ ਉਸ ਤੇ ਭਰਸੋਾ ਕਰ ਸਕਦਾ ਹ,ੈ ਉਸ ਨੂੰ ਕਦੇ 

ਵੀ ਸਾਮਗ੍ਰੀ ਦੀ ਥੁੜ ਨਹÌ ਹਵੋਗੇੀ।
12 ਉਹ ਆਪਣੀ ਸਾਰੀ ਉਮਰ, ਉਸ ਨਾਲ ਨੇਕੀ ਕਰਦੀ ਹ,ੈ 

ਬਦੀ ਨਹÌ।
13 ਉਹ ਹਮਸ਼ੇਾ ਉਨ ਅਤੇ ਕਤਾਨ ਜਮ੍ਹਾ ਕਰਦੀ ਰਿਹੰਦੀ ਹ ੈਅਤੇ 

ਖੁਸ਼ੀ ਨਾਲ ਆਪਣੇ ਹੱਥÌ ਚੀਜ਼ਾ ਂਬਣਾਉਂਦੀ ਰਿਹੰਦੀ ਹ।ੈ
14 ਉਹ ਵਪਾਰੀਆ ਂਦੇ ਜਹਾਜ਼ ਵਾਗਂ ਹ ੈਉਹ ਦਰੂ-ਦੁਰਾਡੀਆ ਂ

ਥਾਵਾ ਂਤÏ ਆਪਣੇ ਘਰ ਲਈ ਭੋਜਨ ਿਲਆਉਂਦੀ ਹ।ੈ
15 ਉਹ ਪ੍ਰਭਾਤ ਤÏ ਪਿਹਲਾ ਂਉੱਠਦੀ ਹ ੈਅਤੇ ਉਹ ਆਪਣੇ ਟੱਬਰ 
a 31:10 ਸਦਾਚਾਰੀ ਔਰਤ ਜਾ ਂ“ਇੱਕ ਸੱਜਣ ਔਰਤ।”
b 31:10 ਇਬਾਰਾਨੀ ਭਾਸ਼ਾ ਿਵਚੱ, ਇਸ ਕਿਵਤਾ ਦਾ ਹਰ ਪਦ ਵਰਣਮਾਲਾ ਦੇ 
ਅਗਲੇ ਅਖੱਰ ਨਾਲ ਸ਼ੁਰੂ ਹੰੁਦਾ, ਇਸ ਲਈ ਇਹ ਕਿਵਤਾ ਇੱਕ ਔਰਤ ਦੀਆ ਂ
ਸਾਰੀਆ ਂਚੰਗੀਆ ਂਖਬੂੀਆ ਂਨੂੰ ਦਰਸਾਉਂਦੀ ਹ।ੈ

ਲਈ ਭੋਜਨ ਦਾ ਇੰਤਜਾਮ ਕਰਦੀ ਹ ੈਅਤੇ ਆਪਣੀਆ ਂ
ਨੌਕਰਾਣੀਆ ਂਨੂੰ ਉਨ੍ਹਾ ਂਦਾ ਸਹੀ ਿਹੱਸਾ ਿਦੰਦੀ ਹ।ੈ

16 ਉਹ ਜ਼ਮੀਨ ਨੂੰ ਦੇਖਦੀ ਹ ੈਅਤੇ ਇਸ ਨੂੰ ਖਰੀਦੀ ਹ।ੈ ਉਹ 
ਆਪਣੀ ਕਮਾਈ ਦੇ ਪਿੈਸਆ ਂਨੂੰ ਵਰਤ ਕੇ ਅੰਗਰੂਾ ਂਦਾ 
ਬਾਗ਼ ਲਗਾਉਂਦੀ ਹ।ੈ

17 ਉਹ ਬਹੁਤ ਸਖਤ ਿਮਹਨਤ ਕਰਦੀ ਹ।ੈ ਉਹ ਤਾਕਤਵਰ 
ਹ ੈਅਤੇ ਆਪਣਾ ਸਾਰਾ ਕੰਮ ਕਰਨ ਦੇ ਯਗੋ ਹ।ੈ

18 ਜਦÏ ਉਹ ਆਪਣੀਆਂ ਬਣਾਈਆਂ ਵਸਤਾਂ ਦਾ ਵਪਾਰ 
ਕਰਦੀ ਹ ੈਉਹ ਹਮਸ਼ੇਾ ਲਾਭ ਖੱਟਦੀ ਹ।ੈ ਅਤੇ ਉਹ ਦੇਰ 
ਰਾਤ ਤੱਕ ਕੰਮ ਕਰਦੀ ਰਿਹੰਦੀ ਹ।ੈ

19 ਉਹ ਆਪਣਾ ਸੂਤ ਕਤਦੀ ਹੈ ਅਤੇ ਆਪਣਾ ਕੱਪੜਾ 
ਉਣਦੀ ਹ।ੈ

20 ਉਹ ਖੁਲੇ ਿਦਲ ਨਾਲ ਗਰੀਬਾਂ ਨੂੰ ਿਦੰਦੀ ਹੈ ਅਤੇ 
ਜ਼ਰਰੂਤਮੰਦਾ ਂਦੀ ਸਹਾਇਤਾ ਕਰਦੀ ਹ।ੈ

21 ਜਦÏ ਸਰਦੀ ਹ ੋਜਾਦਂੀ ਹ ੈਉਹ ਆਪਣੇ ਟੱਬਰ ਬਾਰ ੇਿਚੰਿਤਤ 
ਨਹÌ ਹੰੁਦੀ ਿਕਉਂਿਕ ਉਸ ਨੇ ਉਨ੍ਹਾ ਂਸਾਿਰਆ ਂਲਈ ਿਨੱਘ ੇ
ਕੱਪੜੇ ਬਣਾਏ ਹੰੁਦੇ ਹਨ।

22 ਉਹ ਚਾਦਰਾ ਂਬਣਾਉਂਦੀ ਹ ੈਅਤੇ ਪਲੰਘਾ ਂਤੇ ਿਵਛਾਉਂਦੀ 
ਹੈ ਅਤੇ ਉਹ ਖੁਦ ਮਲ-ਮਲ ਦੇ ਅਤੇ ਜਾਮਨੀ ਕੱਪੜੇ 
ਪਿਹਨਦੀ ਹ।ੈ

23 ਹਰ ਕੋਈ ਉਸ ਦੇ ਪਤੀ ਦੀ ਇੱਜ਼ਤ ਕਰਦਾ ਉਹ ਦੇਸ ਦੇ 
ਆਗਆੂ ਂਿਵਚੱ ਜਗ੍ਹਾ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਦਾ ਹ।ੈ

24 ਉਹ ਬਹੁਤ ਚੰਗੀ ਵਪਾਰਨ ਹ।ੈ ਉਹ ਕੱਪੜੇ ਅਤੇ ਪਟਕੇ 
ਬਣਾਉਂਦੀ ਹ ੈਅਤੇ ਵਪਾਰੀਆ ਂਨੂੰ ਵਚੇਦੀ ਹ।ੈ

25 ਆਤਮ-ਿਵਸ਼ਵਾਸ ਅਤੇ ਪ੍ਰਿਤਸ਼ਠਾ ਉਸ ਦਾ ਪਿਹਰਾਵਾ 
ਹਨ, ਉਹ ਭਿਵਖੱ ਬਾਰ ੇਸਚੋ ਕੇ ਹੱਸ ਸਕਦੀ ਹ।ੈ

26 ਉਸ ਦਾ ਮੂੰਹ ਬੱੁਧ ’ਚ ਖੱੁਲ੍ਹਦਾ, ਉਸ ਦੀ ਜਬਾਨ ਿਵਸ਼ਵਾਸ 
ਯਗੋ ਿਹਦਾਇਤ ਿਦੰਦੀ ਹ।ੈ

27 ਉਹ ਕਦੇ ਵੀ ਆਲਸ ਨਹÌ ਕਰਦੀ। ਉਹ ਆਪਣੇ ਘਰ 
ਦੀਆ ਂਵਸਤਾ ਂਦਾ ਿਧਆਨ ਰਖੱਦੀ ਹ।ੈ

28 ਉਸ ਦੇ ਬੱਚ ੇਉਸ ਦੀ ਇੱਜ਼ਤ ਕਰਦੇ ਹਨ ਅਤੇ ਉਸ ਨੂੰ 
ਧੰਨ ਆਖਦੇ ਹਨ। ਉਸ ਦਾ ਪਤੀ ਉਸ ਦੀ ਪ੍ਰਸੰਸਾ ਕਰਦਾ 
ਹ।ੈ

29 ਉਸ ਦਾ ਪਤੀ ਆਖਦਾ ਹ,ੈ “ਇੱਥ ੇਕਈ ਸਮਰਥੱ ਔਰਤਾ ਂ
ਹਨ, ਪਰ ਤੰੂ ਮਰੇੀਏ ਪਤਨੀਏ, ਉਨ੍ਹਾ ਂਸਭਨਾ ਂਤÏ ਚੰਗੀ ਹÎ।”

30 ਆਕਰਸ਼ਣ ਛਲੀਆ ਹ,ੈ ਅਤੇ ਸੰੁਦਰਤਾ ਚਲੀ ਜਾਦਂੀ ਹ।ੈ 
ਪਰ ਿਜਹੜੀ ਔਰਤ ਯਹਵੋਾਹ ਤÏ ਭੈ ਖਾਦਂੀ ਹ,ੈ ਉਸਤਤ 
ਯਗੋ ਹ।ੈ

31 ਉਸ ਨੂੰ ਉਹ ਇਨਾਮ ਿਦਓ ਿਜਸ ਦੀ ਉਹ ਹੱਕਦਾਰ ਹ।ੈ ਜ ੋ
ਕੰਮ ਉਸ ਨੇ ਕੀਤੇ ਹਨ ਉਸ ਦੇ ਲਈ ਲੋਕਾ ਂਿਵਚੱ ਉਸ ਦੀ 
ਵਿਡਆਈ ਕਰ।ੋ
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  ਨੋਟਸ
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